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ZEYNEB FEVVAZ’IN MODERN ARAP EDEBIYATINDAKI YERi VE ONEMIi

Zeyneb Fevvaz’in yasadigi donemde, Orta Dogu ve Arap diinyas1 6nemli siyasi,
kiiltiirel ve sosyal degisimlere tamk olmustur. Yazarin hayati, Osmanh
Imparatorlugu’nun son dénemlerinden baslayarak, I. Diinya Savas1 ve ardindan
gelen donemdeki karisikhiklar: icermekte ve bu donemdeki calkantilara karsi
gosterdigi direnisi yansitmaktadir. Zeyneb Fevvaz’in miicadele dolu yasamu,
sadece Kisisel zorluklarla degil, aymm zamanda bolgesel catismalar, isgal ve
bagimsizhk hareketleri gibi biiyiik tarihsel olaylarla da i¢ ice gecmistir. Ozellikle
Misir ve Sam’daki Kkiiltiirel ve sosyal arenalarda elde ettigi yiiksek konumu,
Zeyneb Fevvaz’in sadece edebi basarilariyla degil, ayn1 zamanda kadin haklarina
olan duyarhhg: ve bu alandaki aktif roliiyle de baglantihdir.

Bu tez; yazar, sair, tarih¢i ve kadin haklar1 savunucusu olarak modern Arap
edebiyatinda 6nemli bir etkiye ve konuma sahip olan Zeyneb Fevvaz’in eserlerinin
detayll bir incelemesi iizerinden, yazarin yasadigi donemin karmasikhigin,
basarillarim ve zorluklarim daha genis bir baglamda ele almay1 ve o donemin
atmosferini daha iyi anlamamiza katki saglamay1 hedeflemektedir.

Anahtar Kelimeler: 19.Yiizyll, Modern Arap Edebiyati, Zeyneb Fevvaz, Kadin
Yazar.
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THE PLACE AND IMPORTANCE OF ZAYNAB FAWWAZ IN MODERN
ARABIC LITERATURE

During Zaynab Fawwaz's lifetime, the Middle East and the Arab world had
important political, cultural and social changes. The author’s life begins with the
last periods of the Ottoman Empire, includes World War | and the turmoil in the
following period, and reflects his resistance against the turmoil of this period.
Zaynab Fawwaz's struggling life was intertwined not only with personal
difficulties, but also with major historical events such as regional conflicts,
occupation and independence movements. The high position she achieved in the
cultural and social arenas, especially in Egypt and Damascus, is connected not only
with Zaynab Fawwaz's literary achievements, but also with her sensitivity to
women's rights and her active role in this field.

In this thesis; Through a detailed examination of the works of Zaynab Fawwaz,
who has a significant influence and position in modern Arabic literature as a
writer, poet, historian and women's rights advocate, we aim to discuss the
complexity, successes and difficulties of the period in which the author lived in a
broader context and to contribute a better understanding of the atmosphere that
period.

Keywords: 19. Century, Modern Arabic Literature, Zaynab Fawwaz, Woman
Writer.
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ONSOZ

Modern Arap edebiyati, kendine 6zgii nitelikleri ve derin degerleri ile 6n plana ¢ikarak,
glinlimiizdeki diisiince akimlarimi yansitan bir ayna olma Ozelligi tasimaktadir. Bu
donem, cesitlilikle karakterize edilen, nesrin parlakliginin devam ettigi, siirin 6nemli bir
edebi alan olarak varligmmi siirdiirdiigli, ayn1 zamanda roman ve tiyatro gibi yeni
alanlarin ortaya ¢iktig1 bir zaman dilimini kapsamaktadir. Yabanci edebiyatin, 6zellikle
de Bati’nin, Arap edebiyatin1 etkiledigi bu dénemde, bir¢ok fikir ve model, bu
etkilesimden ortaya cikmistir. Arap edebiyati, dis etkilere ragmen ¢aglar boyunca
varligini siirdiirebilmis olsa da belirli bir donemde bir tiir durgunluga ugramis ve edebi

tiretimi canlandirmak ve ilerletmek igin itici bir giice ihtiya¢ duymustur.

19. yilizyilin basinda, Arap diinyasi canlanmaya ve orta ¢ag ihtisamini yeniden
kazanmaya baslamistir. Edebiyat da geleneklerin devamliliginin bir pargasi ya da
onlarin bir uzantis1 olarak ortaya ¢ikmis, 6zellikle Fransiz fikirleri basta olmak iizere
Avrupa diisiinceleri giderek artan bir etkiye sahip olmaya baglamistir. Misir’da, sanat
okullar1 ve Mehmet Ali Pasa'nin gergeklestirdigi ilmi geziler araciligiyla Avrupa fikirleri
yayildi. Suriye’de ise, Ozellikle Liibnan’daki Hristiyan topluluklarda Batili fikirlerin
yayilma hareketi hizli bir sekilde gerceklesti. Boylece eski geleneklere karsi ¢ikan yeni
akimlar ortaya ¢ikti. Eskiyi ve yeniyi savunanlar arasindaki c¢atigma ¢oziime
kavugmadan devam etti. Sonu¢ ne olursa olsun, bu miicadele Arap edebiyatinin koklii
mirastyla olan bagini ortadan kaldirmayacak veya modern Arap edebiyatinin 6zgiin

ruhunu ondan mahrum birakmayacaktir.

Bu donemde kadinlarin edebi katkilari, 6zellikle bu ylizyilin son ¢eyreginde ortaya
cikan kadin edebiyatiyla birlikte, uyanis siirecinde temel bir rol oynadi. Bu, kadin
yazarlarin, zamanlarimin erkek yazarlariyla ayni 6neme sahip bir rol oynamalariyla
dikkat ¢ektigi bir donemi ifade eder. Bu donemde bir¢ok kadin yazar 6ne ¢ikt1 ve yazar
Zeyneb Fevvaz, cesur deneyimleriyle bu siirecte olaganiistii bir rol oynadi. Zorluklar ve
zorlu kosullara ragmen, Zeyneb Fevvaz, Misir ve Sam’da edebiyat ve kiiltiir sahalarinda
parlamaya ve basar1 elde etmeye devam etti. Toplumda yiiksek bir konum elde etmesi
ve kiiltiirel-sosyal ¢evrelerde One ¢ikmasi, biiylikk bir basar1  olarak
degerlendirilebilir. Zeyneb Fevvaz, bu donemde onemli bir edebi miras olusturarak

modern Arap edebiyat tarthine unutulmamasi gereken bir iz birakmistir. Ancak, edebi
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sahnede yasanan yoklugu ve vefatindan sonraki donemde bu 6nemli konumunun hizla
azalmasi talihsiz bir durumdur. Bu degerli edebi miras1 korumak ve onun kiiltiirel
mirasin1 vurgulamak, onun modern Arap edebiyati tarihindeki yiiksek konumunu
siirdiirmek i¢in elzemdir. Bu nedenle bu ¢alismada, yazar Zeyneb Fevvaz’in modern

Arap edebiyatindaki 6nemini vurgulamaya yonelik bir ¢aba sarf edilmistir.

Calisma, giris ve lic boliimden olugmaktadir. Birinci boliimde, Zeyneb Fevvaz’in
hayatini ve edebi kimligini daha iyi anlamak ig¢in yetistigi ¢evre ve donemin

Ozelliklerine yer verilmistir.

Ikinci boliimde, Zeyneb Fevvaz’in hayati ve edebi eserleri detayli bir sekilde

incelenmeye gayret edilmis, her eseri ayr1 ayri ele alinmustir.

Ugiincii boliimde ise Zeyneb Fevvaz’in gesitli sosyal, siyasi, edebi ve diger konulardaki

goriislerine yer verilmis, onun diisiince diinyas: okuyucuya aktarilmaya calisilmistir.

Her ne kadar kapsamli olmasi i¢in ¢aligsak da bu calisma, kaginilmaz olarak bazi

eksiklikler i¢erebilir. Sair Ebu’l-Beka er-Riindi’nin dedigi gibi:

O] ) oy 5556 Hladl & U 13| - 5d K

Ne kadar mitkemmel olursa olsun her seyin bir eksigi vardir.
Bu ylizden hayatin giizelligine kimse aldanmasin.

Bu arastirmanin hedefi, Tiirk okuyucuya ve Tiirk¢e bilen herkese, Zeyneb Fevvaz’in
modern Arap edebiyatina katkilar1 ve o donemdeki Arap kadininin edebiyatin
canlanmasindaki énemli rolii hakkinda kapsamli bir ¢alisma sunmaktir. Eger bu amaca

ulagabildiysek, bu durum bize memnuniyet ve seving yasatacaktir.

Tez calismami hazirlarken, Oncelikle tezimin her asamasinda danmigsmanlik yiikiinii
ustlenerek sabirla beni yonlendiren, rehberligiyle daima yol gdsteren ve her tiirlii
destegini esirgemeyen, bilgi ve tecriibesiyle tezime katki sunan c¢ok kiymetli
danismanim Prof. Dr. Fadime Kavak hocama, aynm1 zamanda nadir kaynaklara
ulasmamda yardimlarim esirgemeyen Istanbul Universitesi Egitim Fakiiltesi dgretim
iiyesi degerli hocam Prof. Dr. Omer Ishakoglu’na ve ablam Siimeyra Abdi’ye tesekkiir

etmeyi bir borg bilirim.



Ayrica, bu zor siirecte bana sinirsiz destek sunan degerli esim Salih Hacioglu'na ve
sevgili oglum Fatih’e, hayatim boyunca sevgi dolu maddi manevi desteklerini ve
kosulsuz giivenlerini hissettiren kiymetli annem, babam, kardeslerim ve bu calismada

emegi gecgen biitiin hocalarima derin slikranlarimi sunarim.
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GIRIS

1. ARASTIRMANIN KONUSU

Arastirma; 19. ylizyilln modern kadin hareketi doneminde Arap edebiyatinin parlak
isimlerinden biri olan, yazar ve sair olarak 6zellikle tarihimizin 6nemli bir doneminde
kadinlarin edebi alandaki konumunu giiglendirmekte 6nemli rol oynayan Zeyneb
Fevvaz’in kisisel ve edebi hayatina detayli bir bakis sunmaya, ayn1 zamanda eserlerinin
sekillendigi toplumsal, kiiltiirel ve siyasi zemini anlamaya yonelik bir yaklagim
getirmeye ¢alisacaktir. Ayrica Zeyneb Fevvaz, donemindeki kadin edebiyatinin
Onemine vurgu yapacak ve eserlerinin toplum iginde kadinin roliinii belirlemedeki
etkisini inceleyecektir. Kadin haklari ve statiisiiyle ilgili gii¢lii yazilarin1 gozden
gecirecek ve Zeyneb Fevvaz'in risalelerinin toplumun ruhunu nasil sekillendirdigini,

kadin varligiyla ilgili konularda yeni perspektifler agtigini vurgulayacaktir.

2. ARASTIRMANIN AMACI

Arastirmanin amaci, Modern Arap edebiyatinin Oncli kadin yazarlarindan biri olan
Zeyneb Fevvaz’in yazilarina, eserlerine ve fikirlerine vurgu yaparak kadinlarin modern
Arap edebiyatinda ne kadar 6nemli bir rol oynadigin1 gostermeye caligmaktir. Ayrica
Zeyneb Fevvaz’in yeni nesillere ilham kaynagi olabilecek onemli kiiltiirel ve
aydinlanma figiirii olarak taninmasim1 saglamaktir. Arastirma, ayni zamanda yazarin,
cagdaslart olan Nahda donemi yazarlari arasinda hak ettigi yeri almasina katki

saglamay1 hedeflemektedir.

3. ARASTIRMANIN ONEMIi

Genis bir diisiince diinyasi olan Zeyneb Fevvaz; ilim, yazi ve telif alanlarinda miicadele
dolu bir kariyere sahiptir. Kendisi, kadinlarin gelisimine katki saglayan ve onlar1 egiten
bir yazar olarak one ¢cikmistir. Kadinlarin siki geleneklere bagli oldugu ve kisitlandigi
bir donemde edebi eserleri araciligiyla, cinsiyetin dar ufuklar1 agmasma yardimci

olmaya ¢aligmstir.



Zeyneb Fevvaz’in eserlerinde kadin haklarina vurgu yapmasi, onun miicadelesinin
onemli bir yoniinii olusturmaktadir. “ed-Diirru’l-mensir fi tabakati rabbati’l-hudir” adli
eseri, zamaninda biiyiik {in kazanmis ve kadinlarin yasadig1 zorluklara dikkat ¢ekmistir.
Bundan dolay1 bu ¢alisma, siir, roman, tiyatro ve makaleler de kaleme alan Zeyneb
Fevvaz’in edebi c¢alismalarini incelemek ve modern Arap edebiyatindaki yerini ve

Oonemini vurgulamak acisindan énemlidir.

4. KAPSAM VE SINIRLILIKLAR

Bu arastirma; 19. yiizyilin sonlart ile 20. yilizyilin baslarinda yasamis olan Zeyneb
Fevvaz’in dénemini incelemekte, ayni zamanda hayatini, edebi kisiligini ve eserlerini
detayli bir sekilde ele alip, modern Arap edebiyatindaki yansimalarini arastirmaya

calismaktadir.

5. ARASTIRMANIN YONTEMI

Arastirma, Oncelikle modern Arap edebiyati tarihini ele alan kaynaklari inceleyerek
Zeyneb Fevvaz’in yasadigi donemi ele almaya; ayn1 zamanda kaleme aldig1 yazilardan
ve eserlerden, hayatina dair bilgiler iceren kitaplardan faydalanarak onun hakkinda

genis bir perspektif sunmaya ¢aligmaktadir.

6. KUTUPHANE CALISMALARI VE KAYNAK INCELEMESI

Bu ¢alismada, en zorlu asama orijinal ve somut kaynaklara ulagma siireciydi. Bu hedef
dogrultusunda, Birlesik Arap Emirlikleri’nde bulunan Sarjah Kiitliiphanesi’nin zengin
koleksiyonlarindan faydalanildi. Ayrica Misir ve Liibnan’daki kiitiiphaneler ve
yaymevleri ile gorisiilerek Zeyneb Fevvaz’in donemine dair bilgiler igeren kitaplar
temin edildi. Bunlarin yan1 sira Tiirkiye’de bulunan kaynaklara ulagilmaya calisildi ve

bazilarina erisim saglandi. Bazi internet siteleri de arastirmada kaynak olarak kullanildi.



BIiRINCi BOLUM

ZEYNEB FEVVAZ’IN YETIiSTiGi CEVRE VE DONEM

Bir yazarin hayatin1 anlamak ve degerlendirmek, sadece edebi kimligini degil, ayni
zamanda yasadigi donemin sosyal, siyasi ve edebi yoOniinii incelemeyi gerektirir. Bu
yaklagim, yazarin hayatindaki onemli olaylar1 anlamamiza ve onun yazilarma olan
etkilerini degerlendirmemize olanak tanir. Ornegin, bir yazarin yasadigi dénemdeki
siyasi c¢alkantilar, toplumsal degisimler veya kiiltiirel akimlar, eserlerindeki temalar1

etkileyebilir ve yazarin bakis agisini belirleyebilir.

Bu yiizden birinci boliimde yazarin yasadigi donemin ana hatlarina odaklanmak, sosyal,
siyasi ve edebi Ozelliklerini vurgulamak, yazarin eserlerini daha iyi anlamamiza ve

degerlendirmemize yardimci olacaktir.

1.1. ARAP DUNYASININ NAHDA ONCESi DURUMU

Hacli seferlerinden sonra Arap diinyas1 uzun bir siire kendi i¢ine kapanmis, edebi a¢idan
fakirlesmis ve ahlaki degerlerden uzaklagmis bir halde bulunuyordu. Dis diinyaya kars1
neredeyse tamamen kapali olan bu toplum, 15. ve 16. yiizyillarin basinda Avrupa'da
baslayan biiyiik degisimlere uzaktan tanik olmustu. Bati diinyasi; bilim, sanat, siyaset,
sosyoloji ve ekonomi gibi bircok alanda devrim niteliginde gelismeler yasarken,

maalesef bu ilerlemeler Arap diinyasma ulasamamigtr.*

Arap diinyasi, kokli gelenek ve Kkiiltiirline siki sikiya bagl kalarak yasamini
degistirmeksizin slirdiirmeye devam etti. Bu donemde, diger {iilkelerin konsoloslar1 ve
tiiccarlart da Arap kiiltlirtine fazla etki birakmadan kendi izolasyonlarini koruyarak
varliklarin1 devam ettiriyorlardi.? Dolayisiyla, Arap diinyasinin medeniyeti yikildig1 bir
donemde, Avrupa aktif bir entelektiiel ve edebi yasama yonelmisti. Arap yazarlari,
ozgirliiklerinin kisitlandigim1 diisiinerek bilimsel ve edebi iiretimde bulunamazken;

Avrupalilar felsefe, edebiyat ve diger sosyal bilimlerle ilgilenmislerdi. Bu siireg,

! Hanna el-Fahari, Tdrihu l-edebi’l- ‘Arabi (Beyrut: Daru’1-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 1866), 892.
2 el-Fahori, Tarihu '[-edebi’l- ‘Arabi, 893.



Avrupa’nin ozgiirliigiinden kaynaklanan bir bilimsel hareketin hizla gelismesine yol

act1.?

Suriye’de yonetimde bulunan aileler, sehirlerin idaresini bir soydan digerine aktararak
devam ettirdiler. Ancak, atanan valilerin oncelikle vergi toplama sorumlulugu olmasi,
halk i¢in felakete yol agti. Bu durum kaos ve yolsuzluga neden oldu, giivenlik ve sosyal
kosullar bozuldu, mezhep ¢atigsmalar1 ortaya ¢ikti. Bu sorunlar Liibnan'da, bir dizi i¢

savasa neden oldu. Bunlarin en 6nemlisi 1860 yilindaki olaylarla* son buldu.®

Misir'daki durum ise Sam Bolgesi'ndekinden pek farkli degildi. Burada valiler,
Istanbul'dan gelen talimatlarla ataniyor ve giiclenmelerini engellemek amaciyla sik sik
degistiriliyordu.® Fransiz seyyah Volney (6.1820), 18. yiizyilin sonlarinda Misir'1 ziyaret
ettiginde, llkenin i¢indeki kotli durum karsisinda saskina donmiis ve seyahatnamesinde
su ifadeleri kullanmistir: "Tiim siniflar1 kapsayan genel bir cehalet vardi... Bu cehalet,
edebiyattan giizel sanatlara, doga bilimlerinden diger her alana kadar belirgin bir sekilde

goriilityordu. El sanatlar1 dahi en pasif halindeydi."”

Sonug olarak Sam bdlgesi'de veya Misir'da olsun, nihai kararin Istanbul'daki sultanin
elinde oldugu bir gergekti. Sultan, diledigi valiyi gorevden alabilir, mal varliklarma el
koyabilir ve hatta onu idam edebilirdi. Bu durum, biitiin valilerin adeta sultanin buyrugu

altinda hareket etmesine sebep oluyordu.®

Ayrica devlet adamlari, eglence ve diinyevi
zevklerle Oylesine mesgul olmustu ki, bu durum onlara savas¢t kimliklerini
unutturmustu. At yariglari, top ve cirit oyunlari, ok¢uluk yarislari sik sik diizenlenir hale

gelmis ve bu durum, bdlgedeki siyasi istikrarsizligin temel nedenlerinden biri olmustur.®

3 Albert Hourani, Arap Halklar: Tarihi, cev. Yavuz Alogan (Istanbul: letisim Yayinlari, 2005), 298;
Ecehan Somuncuoglu, “On Dokuzuncu Yiizyilda Nahda Hareketi: Modern Arap Diislincesinin Olusumu,
Kapsami ve Sirlar1”, Marmara Universitesi Siyasal Bilimler Dergisi 3/1 (11 Agustos 2015), 104,

4 Liibnan Dag1 ve Sam 1860 I¢ Catismasi, 1860-1861 yillar1 arasinda 6zellikle Liibnan Dagi'nda yerel
Diirziler ve Hristiyanlar arasinda gerceklesen sivil bir ¢atismadir. Ayn1 zamanda 1860 Suriye I¢ Savasi
olarak da adlandirilan bu olaylar, bolgedeki etnik ve dini gruplar arasindaki gerginliklerin ve ¢atigmalarin
bir yansimasi olarak 6nemli tarihi bir olaydir.

5 el-Fahari, Tdrihu l-edebi’l-‘Arabi, 903.

® Hourani, Arap Halklar: Tarihi, 300.

7 el-Fahdri, Tdarihu l-edebi’l-‘Arabi, 903.

8 Hourani, Arap Halklar: Tarihi, 301.

9 Abdiillatif Onireti Ibrahim, “I‘adetii’n-Nazar fi ‘Avamili Inhitati’l-Edebi’l-‘ Arabi fi’l-* Asr1’t-Tiirki”,
Netd'’is Dergisi 72 (2018), 120.



Halk ise bu durumlardan dolay1 siirekli sikinti ve endise iginde yasamaktadir. Bu

nedenle 0 donemde iki belirgin egilim ortaya ¢ikmisti. Birincisi, Nez‘a ibahiyye ( i3
4...>-L\) olarak adlandirilan bu egilim, insanlarin yasadiklari zorluklardan kagmak ve

hayatin acilarindan uzaklasmak amaciyla diinyevi zevklere yonelmelerine neden

olmustu. Ikinci egilim ise Nez‘a ziihdiyye (&ux} i%). Bu egilim, insanlarin diinyaya

kars1 zahid olmalarini ve dini meselelere yonelmelerini iceriyordu. Boylece tasavvuf
medreseleri gogalmis, sairler Hz. Peygamber'i 6vgiilerle anmis, evliyalar araciligiyla da

Allah'tan sefaat dilemislerdi.'

Bilimsel diizeyde ise el-Ceberti'nin ve bazi1 arkadaslarinin Fransizlara ait bir bilimsel
laboratuvar ziyaretleri sirasinda yasadigi sagkinligi anlatan hikayeler, yazarin bilimsel

calisma yerine bilyii gibi goriinen deneyimlerle karsilastigini vurgulamaktadir.'!

Misir'da ¢ok sayida ilkokul ve kiittab olmasina ragmen, miifredatta yagsanan sorunlar ve
eski miifredat bagliligi devam etmekteydi.!? Edebiyat ise bu doénemde 6lii bir hal
almistt. Siir ve nesir alaninda yazilan eserler yetersiz olup, bu eserlerdeki duygu
samimiyeti veya edebi sanat eksikti. Ahmed Heykel'e (1922-2006) gore o donemin
edebiyatindaki tasvirler oldukga carpicidir. Bu konuda “O donemin edebiyati, ¢lirlimiis
kemikleri &rten renkli ve islemeli bir kefen gibidir.” demistir.® Heykel'in bu
benzetmesi, o donemdeki edebi eserlerin, Arap dilinin karsilagtigt zorluklar1 ve

yikimlar1 bedii yaklagimla ele alarak giizellestirme egiliminde oldugunu belirtiyor.

Arapca, icerdigi yabanci ve ammice kelimelerin fazlaligi nedeniyle bozulmus
durumdadir. Dil, dilbilgisinin kurallarindan saparak ve asil Arap dilinin yapisinin
saglamligindan uzaklasarak degismistir. Ibn Iyas'm “Beda’i‘u’z-ziihiir” ve Ceberti'nin
“‘Aca’ibii’l-asar fi’t-teracim ve’l-ahbar” eserlerini okuyarak bu degisimin farkina
varabiliriz. Ciinkii her iki yazar da biitiinliikkten uzak bir dille yazmistir. Bu da dilin o

doénemdeki bozulmasini anlatmaktadir.**

10 Onireti [brahim, “I*adetii’n-Nazar fi ‘Avamili Inhitati’l-Edebi’l-* Arabi fi’l-Asr1’t-Tiirki”, 120.
11 Abdurrahman Ceberti, ‘Acdibii’l-dsdr fi t-teracim ve’l-ahbar, thk. Abdurrahim Abdurrahmén
Abdurrahim (Misir: Matba‘atii’1-Kiitiibi’l-Misriyye, 1998), 3/120.

2 Hourani, Arap Halklar: Tarihi, 304-305.

13 Ahmed Heykel, Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr (Misir: Daru’l-Ma‘arif, 1994), 18.

14 Heykel, Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 18.



Ibn Iyas'n eserlerine baktigimizda genel olarak ciimle kuruluslarmnin zayif, {islubun
yetersiz ve dilbilgisel hatalarin ¢ok oldugunu goriiriiz. Ayrica, eserlerinde sikg¢a yer
verdigi yabanci ve ammice kelimeler, dilin orijinal yapisindan uzaklagmasina neden

olmustur.
Kisacas1, o donemdeki edebiyatin baslica gerileme faktdrleri sunlardir:®®

* Mogollarin, degerli edebi kaynaklart yok etmeleri, ulema ve yazarlar
katletmeleri.

» Donem padisahlarinin, 6nceki donemler oldugu gibi alim ve yazarlari para
karsilig1 siir yazmaya tesvik etmemeleri.

» Farsca, Tiirkge ve Kiirtge gibi yabanci dillerin, fasih Arapga ile karigmasi.

» Giinliik hayatta yerel konusma dilinin yayginlagsmasi, fasih dilin ise unutulmasi.

» Hutbelerin, sadece Cuma ve bayram hutbeleriyle smirli kalmasi, okunan
hutbelerin yabanci dillere gevrilmesi.

= Siir dilinin zayiflamast sonucunda sairlere olan ilginin azalmasi. Sozciik
seciminde konuya degil, s6z sanatlarina ve kafiyeye uygunlugu on plana
cikmasi. Bu donemde herhangi bir yenilesme adiminin atilmamasi sebebiyle

serh ve hasiye yaziminin artmasi.

Arap iilkelerinin genel durumu bu donemde duragan ve yenilikten yoksun bir haldeydi.
Acik¢a ifade etmek gerekirse, bu cografyada canli entelektiiel bir atmosfer yoktu.
Uluslararas1 edebiyat diizeyine yiikselmek i¢in bir arayis i¢indeydiler. Bu yiizden,
duraganlifa meydan okuyarak, entelektiiel canlanma ve uluslararasi diizeyde etkileyici

bir rol oynayacak bir liderin ortaya ¢ikmasini arzuluyorlardi.

1.2. NAHDA DONEMINE ZEMIN HAZIRLAYAN TEMEL FAKTORLER

Modern Arap edebiyati tarihi kitaplarina gore, Napolyon'un seferleri, Arap diinyasinin
cokiisten ¢ikmasinda ve nahda donemine geciste kilit bir rol oynayan temel faktorlerden
biri olarak genis bir kabul gérmektedir. Ancak, bu doniistimde etkili olan yalnizca
Napolyon'un seferi degil, ayni zamanda bir dizi birbirini tamamlayan faktér de

bulunmaktadir. Bu faktorler sunlardir:

15 Onireti [brahim, “I*adetii’n-Nazar fi ‘Avamili Inhitati’l-Edebi’l-* Arabi fi’l- Asr1’t-Tiirki”, 119-120.



1.2.1. Dogu ile Bat1 Arasindaki Temas

Dogu ile Bat1 arasindaki temas, 6zellikle Suriye, Misir ve Liibnan gibi tilkelerin Avrupa

ile yakin iliskiler kurmasiyla ortaya ¢ikmustir.

1.2.1.1. Suriye ve Liibnan"in Bati ile Olan Temasi

Suriye ve Liibnan'in Bat1 ile olan temasi, 16. yiizyillda Liibnan Emiri Fahreddin'in
Avrupa'ya giderek oradaki devlet adamlariyla kurdugu ticari iliskiyle baslamistir. Bu
donemde, akademisyenler de Avrupa'da Liibnan1 tanitmak amaciyla g¢esitli faaliyetlerde
bulunmuglardir. Bu faaliyetlerin en Onemlilerinden biri, Batili eserleri Arapga'ya
cevirerek Arap diinyasina aktarmaktir. Ayn1 zamanda, Arapga eserleri diinya dillerine

cevirerek oryantalist hareketin temellerini atmislardir.®

Nahda hareketinin 6nde gelen isimlerinin ¢ogu, Suriye ve Liibnan kdkenli olup Misir'a
goc etmislerdir. Bu gogler, Misir'da entelektiiel bir canlanmanin yasanmasina ve nahda
hareketinin gelisimine katkida bulunmustur. Suriyeli ve Liibnanli akademisyenler,
yabanci diller ve Bati edebiyati konusundaki bilgilerini Misir halkina aktarmislardir.
Bu, Misir halkinin kiiltiirel aligverisi artirmasina ve yabanci kiiltiirlerle daha fazla

etkilesimde bulunmasina neden olmustur.t’

Bu sekilde Suriye, Misir ve Liibnan'in Bati ile olan temasi, sadece ticaret ve diplomatik
iligkilerle siirl kalmayip aynm1 zamanda kiiltiirel alanda da bir etkilesime yol agmustir.
Nahda hareketi, bu {ilkeler arasindaki entelektiiel aligverisin bir {iriinii olarak ortaya

¢cikmig ve Arap diinyasinda 6nemli bir doniisiimii baglatmstir.

1.2.1.2. Misir'in Bati ile Olan Temasi ve Napolyon Seferi

18. yiizyilin sonlarinda Fransa, Napolyon liderliginde Misir'a bir sefer diizenledi. O da
Fransa'nin Arap topraklarina yaptig1 ilk miidahale degildi.1635 yilinda Fransa, Osmanl
hakimiyeti altindaki bolgelerde yasayan Hristiyan niifusun savunucusu olma cabasi
icine girdi. Ozellikle 17. ve 18. yiizyillarda, bu bahaneyle Misir ve Suriye'ye

yonlendirdigi gizli temsilciler bu iki {ilkeyi siyasi, ekonomik, kiiltiirel, entelektiiel ve

16 el-Fahri, Tdrihu 'l-edebi’l- ‘Arabi, 894-896.
17 el-Fahtrd, Tdarihu I-edebi’l- ‘Arabi, 901; Ahmet Kazim Uriin, Modern Arap Edebiyati (Konya: Cizgi
Kitabevi, 2018), 15.



askeri acilardan detayl1 bir sekilde inceleyen ajanlar araciligiyla bu rolii iistlendi.'® Fakat
o donemde Misir, nominal olarak Osmanli egemenligi altinda olsa da fiili olarak

Memliik yonetiminin etkisi altindaydi.*®

Napolyon seferi, Misir't derin bir uykudan uyandiran giiglii bir etki yaratti. Bu sefer
sayesinde matbaa Misir'a getirildi ve Fransizlar, Misir'da dogan ¢ocuklarina Fransizca
ogretmek icin okullar acti, ayn1 zamanda iki gazete ¢ikardi. Ilki, seferlerin haberlerini

yaymlayan “Le Courrier d'Egypte” (Misir postasi-;a. 4 ;); ikincisi ise “La Décade
Egyptienne” (Misir’m On yili-i a0l 5Ll veya &,z 5,2241)dir.° Bunun yani sira

tiyatro sanatini tanitip, bilimsel gelismelere katkida bulunmak amaciyla fabrikalar,
laboratuvarlar ve rasathaneler gibi kurumlar agtilar.?! Ancak tiim bu faaliyetler olumlu
olarak goriinse de aslinda Fransizlarin somiirgeci niyetlerini 6rtbas etme ¢abalarinin bir
parcasiydi. Ayrica, bolgede istikrarsizligi onlemek ve halkin kendi kendini yonettigi
izlenimini olusturmak amaciyla el-Ezher alimlerinden dokuz kisiyi igeren bir Divan'in

kurulmasi da bu ¢abalari bir pargasini olusturdu.??

Bu seferlerin en kotii etkisi ise, diinyada Misir'in siyasi oneminin fark edilerek, 6zellikle
Stiveys Kanali'min agilmasinin ardindan Misir’a isgal girisimlerinin 6niinii agmasidir.
Bu durum, sonunda Ingilizlerin Misir'1 isgaline yol agt1.?® Bu olaylar, Misir tarihinde
onemli bir doniim noktasi olusturarak bolgenin siyasi ve Kkiiltiirel dinamiklerini

derinlemesine etkilemistir.

1.2.1.3. Napolyon Seferi’nden Sonra Misir

1798'de baglayan Fransiz seferleri, Misir toplumu ile Fransiz giigleri arasinda ii¢ yila
yakin siiren bir donemi kapsayan catisma ve siddet dolu bir periyodu ifade etmektedir.

Misirlilar, Fransiz somiirgeciligine karsi direnislerini siirdiirdii ve bu ugurda birgok can

18 Mehmet Yalar, Hazirlayici Faktorleri Isiginda Modern Arap Edebivatina Giris (Bursa: Emin
Yayinlari, 2009), 52.

19 el-Fahari, Tarihu 'l-edebi’l- ‘Arabi, 903; Ahmed Hasan Zeyyat, Tdarihu l-edebi’l- ‘Arabi (Kahire: Daru
Nahdati Misr, 2008), 415.

20 Zeyyat, Tarihu l-edebi’l- ‘Arabi, 416.

2L el-Fahari, Tarihu 'l-edebi’l- ‘Arabi, 904.

22 Heykel, Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 25-26.

23 e|-Fahtri, Tarihu’l-edebi’l- ‘Arabi, 907.



kayb1 verdi. Bu direnig, Misirlilarin milli duygularini giiclendirdi ve kendi tilkelerini

yonetme konusundaki mesru haklarini hatirlamalarini sagladi.?*

Isgalin sona ermesiyle birlikte, Misirlilar temel haklarini kullanarak yeni bir vali segme
hakkina sahip oldu. Ancak, bu siirecte Mehmet Ali Pasa'nin (1767-1849) segilmesi,
halkin umutlarin1 hayal kirikligina ugratt1.?® Ciinkii Mehmet Ali Pasa, hiikiimetini
olustururken Misirlilarin katilimina ve kendi kendilerini yonetme taleplerine karsi bir
tutum sergilemis, gii¢lii bir ordu kurma ve Avrupa ile benzer bir devlet yapisi olusturma

amacina odaklanmigt1.?®

Mehmet Ali Pasa, bu yenilikleri ger¢eklestirmek igin Avrupa'dan egitmenler getirme
planlart yapmisti. Ancak, bu egitmenlerden ders alacak kisiler i¢in yabanci dil

kurslariin (O::S;‘J\ iz34s) acilmasi zorunlu hale gelmisti. Aym zamanda, Bat1 iilkelerine

temsilci gondermek de planlar arasindaydi.?’ Ancak, bu icraatlari hayata gegirmeye
calisirken aniden hastalanan Mehmet Ali Pasa, yetkilerini oglu ibrahim Pasa'ya (1789-
1848) devretmek zorunda kaldi. Ne yazik ki, Misir'in basina gegen Ibrahim Pasa, sadece

6 ay kadar yonetimde kalabildi ve hasta babasindan 6nce hayatini kaybetti.?®

brahim Pasa'dan sonra Misir'da iktidara gecen Abbas Hilmi Pasa (1813-1854) ve onu
takip eden Said Pasa (1822-1863) donemlerinde, egitim ve bilimsel hareketlerde
belirgin bir duraksama yasand1.?° Bu durum, Hidiv Ismail'in (1830-1895) 1863 yilinda
iktidara gelmesine kadar devam etti. Hidiv Ismail, Avrupa medeniyetinin etkisi altinda
kalarak sivil bir yonetim imaj1 olusturmay1 hedefledi. Bu amaci dogrultusunda bir dizi
saray inga ettirerek gosterisli etkinlikler diizenledi.®*® Ayrica parlamento kurulmasini

emretti ve belirli gazetelerin yaymlanmasina izin verdi.! Ancak, bu modernlesme

24 Sevki Dayf, el-Edebii’l- ‘Arabiyyii’l-mu ‘dsir fi Misr (Kahire: Daru’l-Ma‘arif, 1957), 12.

% Dayf, el-Edebii’l- ‘Arabiyyii’I-mu ‘dsir fi Misr, 12-13.

% Dayf, el-Edebii’l- ‘Arabiyyii’I-mu ‘dsir fi Misr, 14; Somuncuoglu, “On Dokuzuncu Yiizyilda Nahda
Hareketi”, 107.

2" Dayf, el-Edebii’l- ‘Arabiyyii’l-mu ‘aswr fi Misr, 14.

B Yalar, Hazirlayict Faktorleri Isigginda Modern Arap Edebiyatina Giris, 86-87.

2 el-Fahiri, Tarihu 'l-edebi’l- ‘Arabi, 906; Dayf, el-Edebii I- ‘Arabiyyii’I-mu ‘asir fi Misr, 14-15; Heykel,
Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 28.

30 Heykel, Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 45.

31 Heykel, Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 48.



cabalar, iist diizey liikks ve savurganliklarla birlikte biiyiik mali yiikleri beraberinde

getirdi 32

Hidiv Ismail “Misir, Afrika'da olmasina ragmen Avrupa'nin bir pargasidir” diyerek,
Misir't Avrupa'nin bir parcasi haline getirmeye calist1.3 Bu siirecte, Abbas Pasa ve Said
Pasa donemlerinde kapatilmis olan okullar, Hidiv Ismail tarafindan tekrar acildi. Rifa‘a
et-Tahtavi (1801-1873), bu gelismelerden faydalanarak kadinlarin egitim gormesini
savundu ve bu kapsamda ilk kiz okulunu acgti. Ayrica, Osmanli miidahalesinden
korunmak amaciyla Ismail Pasa, Istanbul'a hediyeler génderme politikasini
benimsemekteydi.>* Ancak, bu eylem bircok masrafi beraberinde getirdi ve iilkenin
bor¢lanmasina yol a¢ti. Bu durum, Misir'daki yabanci etkilerin artmasina neden oldu.
Ismail'in modernlesme cabalar1 ve bu ugurda yapilan harcamalar, milli biitcenin ciddi

bir sekilde etkilenmesine sebep oldu.*

Hidiv Ismail doéneminde, Suriye ve Liibnan'dan Misir'a yogun Hristiyan gogii, 1860
yilindaki i¢ savas ve genel istikrarsiz kosullarin bir sonucu olarak gerceklesti.®® Bu go¢
olay1, baz1 kaynaklarda Osmanli'nin otoritesinden kagmak amaciyla®’ gerceklesmis gibi
goriinse de i¢ savasin etkileri ve Misir'da edebi basari elde etme arzusu gibi nedenlerle
gerceklesmis olmasi daha muhtemeldir. Eger Hristiyanlar sadece Osmanli'nin baskisi
nedeniyle go¢ etmis olsalardi, bu durumu uzun zaman kabul etmek yerine daha once
goc etmeyi tercih edebilirlerdi. Hristiyan yazar Luvis Seyho, Hidiv Ismail donemine

dair ifadesinde soyle diyor:

“Tiirk devletinde istikrar ve giiven saglandi. Ozellikle Suriye ve Liibnan bélgelerinde

edebiyatin tesvik edilmesine ve genisletilmesine yonelik herhangi bir kisitlama

bulunmamaktaydi.”3

32 Heykel, Tatavvuru’I-edebi’l-hadis fi Misr, 45.

33 el-Fahiri, Tarihu I-edebi’l- ‘Arabi, 906; Heykel, Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 45.

34 Heykel, Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 45-46.

35 Heykel, Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 45.

36 Heykel, Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 49.

37 Dayf, el-Edebii’l- ‘Arabiyyii'I-mu ‘dsir fi Misr, 43; Sevki Dayf, el-Fen ve mezdhibiih fi 'n-nesri’l- ‘Arabi
(Kahire: Daru’l-Ma‘arif, 1943), 392; Jacob M. Landau, Modern Arap Edebiyat Tarihi (20.yiizyil), ¢ev.
Bedrettin Ayta¢ (Ankara: Giindogan Yayinlari, 1994), 18.

% Luvis Seyho, el-Addbii - ‘Arabiyye fi I-karni t-tdsi‘a ‘asar (Beyrut: el-Matbaatii’l-Kastlikiyye 1i’l-
Abai’l-Yesti‘lyyin, 1926), 2/3.
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Bu baglamda go¢menler, Hidiv Ismail dénemindeki gelismeleri olumlu bir sekilde
degerlendirerek Misir'a yoneldi. Bu gogmenler arasinda yer alan yazarlar ve gazeteciler,
farkindaligin artirilmasinda ve Arap ronesansina katilma siirecinde 6nemli bir rol
oynamislardir. Ancak dikkat cekici bir sekilde, bu entelektiiel kesim eski Arap
edebiyatina yonelik bir ilgi gostermemis, bunun yerine daha ¢cagdas ve evrensel temalar

lizerinde galismay1 tercih etmislerdir.®

Ismail Pasa déneminde, biiyiik miktarda bor¢ alinmasi, dis niifuzun artmasina yol agti
ve Misir'da yasayan yabancilarin sayisinin 6nemli dl¢lide artmasina neden oldu. Bu
durum, Misir'daki yabanci niifusu &nemli odlgiide artirdi. Ozellikle Kahire'de
yasayanlarm %]16’s1, Iskenderiye'nin ise %25’i yabancilardan olusuyordu. Boylece
Avrupali gili¢ler, mali kontrollerini uygulamaya baslayarak, bolgedeki ¢ikarlarina hizmet

etmek amaciyla dis miidahalenin temelini atmis oldu.*°

1878 yilinda Nubar Pasa (1825-1899) baskanliginda kurulan hiikiimet, icerisinde iki
Avrupali bakan barindirmasi nedeniyle “Avrupa Hiikiimeti” adm1 almistir. Hidiv Ismail
Pasa, iilkedeki durumu fark edince, bu hiikiimeti devirmek igin ¢aba sarf etti. Ancak bu
cabalar1, Avrupa giidiimiinde ¢alisan Nubar Pasa tarafindan engellendi ve Hidiv Ismail

Pasa gérevinden uzaklastirildi. !

Ismail Pasa'nin iilkeyi idare edememesinin yan1 sira biriken borglar1 ddemek amaciyla
vergileri artirmasi, onu Misir'da halk tarafindan hos karsilanmayan bir lider haline
getirdi. Bu yiizden onun yerine Hidiv Tevfik (1879-1892) atandi. Bu gegis siirecinde,
liderlik pozisyonu kagmilmaz bir sekilde askeri subaylarin eline gegti. Bu subaylarin
basinda bulunan Urabi Pasa (1841-1911), Harbiye Bakani olarak atandi ve 1882'nin
baslarinda fiilen hiikiimetin basina gegti. Ancak bu olusan hiikiimet, Ingiliz ve Fransiz
c¢ikarlarina kars1 bir tehdit olarak algilandi. Gerilim ve siiphe dolu bir donemin ardindan,
1882 Eyliil ayinda Ingilizlerin iskenderiye'yi bombalamasi ve iilkenin tamamimin isgal

edilmesiyle bu siire¢ sona erdi.*?

% Landau, Modern Arap Edebiyat Tarihi (20.yiizyil), 17-18.

40 Hourani, Arap Halklar: Tarihi, 350.

41 Albert Hourani, Cagdas Arap Diigiincesi, gev. Latif Boyac1 - Hiiseyin Y1lmaz (Istanbul: Insan
Yayinlari, 2014), 156.

42 Hourani, Cagdas Arap Diisiincesi, 156.
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Ingiliz isgali sirasinda, Misir'da gergeklestirilen yenilikler engellenmis, egitim ve
ogretimde yapilan degisikliklerle icretsiz egitim kaldirilmis, dil okullar1 kapatilmis ve
egitim dilinin Ingilizce olmas1 saglanmistir. Ancak Misir halki, bu degisikliklere kars
direnmis ve 1919'da baslayan bagimsizlik devrimiyle hak ve Ozgiirliiklerini talep
etmistir. Ingiliz isgali, 1923 yilina kadar devam etmis ve bu siire zarfinda Misir, kendi

kimligini ve bagimsizligin1 koruma miicadelesi vermistir.*3

Hidiv Ismail Pasa'nin yabanci iilkelerden aldigi kanunlar1 Misir'da uygulama cabasi,
Albert Hourani'nin belirttigi gibi dogru bir tutum degildi. Hourani'nin ifadesinde,
“Avrupa kanunlarimin Misir’da uygulanabilmesi miimkiin degildir. Ciinkii baska bir
toprakta ekilen kanunlar, ayni sekilde islemez, hatta durumu daha da koétiilestirebilir.
Avrupa’dan getirilen kanunlar, gergekte kanun bile degildir, ¢iinkii onlar1 kimse
anlayamaz. Dolayisiyla kimse onlara saygi duymaz ve itaat etmez” demistir. Bu
baglamda, Misir halkinin direnisi, kendi kiiltiirel ve hukuki degerlerine olan baghiligin

yan51tm1§t1r.44

1.2.2. Basin ve Matbaacilik

Matbaanin icadi, bilimsel ve Kkiiltiirel gelismelerin yayilmasinda katalizér gorevi
gormiis, kitaplarin erisilebilirligini artirarak fiyatlarim diisiirmiistiir. Ilk matbaanin
Alman Johann Gutenberg tarafindan 1440 yilinda icat edilmesi, Avrupa Ronesansi'nda
kiiltiirel bir devrimin fitilini ateslemistir. Ozellikle Arap harfleri i¢in kaliplarin

iiretilmeye baslanmastyla 1514'te ilk Arapca kitap Avrupa'da basilmistir.*®

Matbaa, Avrupa'da 15. yilizyildan itibaren bilinmektedir. 16. yiizyillda Arapca kitap
basimin1 Avrupalilar devralmistir.*® Ancak 1610'da Liibnan'a, 1702'de de Suriye'ye
girmis ve edebi eserlerin basiminda 6ncii olmustur.*’ Misir ise Napolyon'un seferine
kadar matbaayr tanimamis, ancak Mehmet Ali Pasa doneminde 1822'de Bulak

Matbaasi'nin kurulmastyla bu alanda énemli adimlar atilmagtir.*®

® Zeyyat, Tarihu’l-edebi’l- ‘Arabi, 418-419.

4 Hourani, Cagdas Arap Diigiincesi, 160.

4 Zeyyat, Tarihu’l-edebi’l- ‘Arabi, 424.

6 Dayf, el-Edebii’l- ‘Arabiyyii'l-mu ‘dswr fi Misr, 30.
47 el-Fahtri, Tdarihu l-edebi’l- ‘Arabi, 915.

48 Heykel, Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 27-29.
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Bulak Matbaasi, Tiirkce ve Arapca Vekayi-i Misriyye (i ,ﬁ.‘,ﬂ 6 i) gazetesini ¢ikarmus,

baslangigta ¢ift dilli olarak basilan eserler daha sonra sadece Arapga olarak
yayimlanmistir.*® Matbaa, sadece eski kitaplar1 ihya etmekle kalmayip, Misir'in énde
gelen dilcileri tarafindan gevrilen Bati eserlerini halk arasinda da yaymlamistir. Bu da

Arap zihnini canlandirmak agisindan énemli bir adim olmustur.>

Matbaanin etkisiyle, Bat1 ile kiiltiirel yakinlasma saglanmis ve Araplar arasindaki bu
iletisim, Bati medeniyetiyle tanismanin baslangici olarak degerlendirilmistir. Kitap
yayinlama ydntemleri agisindan dnceki donemde elle kopyalama maliyetleri yiiksek
oldugu i¢in siirli bir grupla smirli sayida kitap yayimlanmistir. Matbaanin
kurulmasiyla birlikte bir kitaptan binlerce niisha basilabilmesi, kitaplarin daha

erisilebilir ve uygun fiyatl hale gelmesini saglamistir.>

Matbaa ayrica, 1830-1840 yillar1 arasinda buharli gemi ve demir yollarinin
gelismesiyle, Avrupa'da basilan eserlerin hizla Arap iilkelerine ulagsmasini saglamis,

boylece ilmi ve edebi fikir alisverisi cemberini genisletmistir.>?

Matbaanin ilerlemesi, gazete ve dergilerin ortaya ¢ikmasina da onciiliilk etmis ve Arap
diinyasinin ronesansina Oonemli katkilarda bulunmustur. 1860 yilinda yasanan kanl
olaylarin ardindan, Butrus el-Bustani (1819-1883), Suriyelileri ve Liibnanlilar

birlestirmeye yonelik bir ¢aba olarak 1870 yilinda “Nefiru Striye” (4,52 3#) adli bir

gazete kurdu. Arap diinyasindaki en eski dergi ise 1865’te Misir'da yayimlanan “el-

Ya‘sib” (& ,2541) dergisidir. Ardindan 1870'te Liibnan'da yayinlanan “el-Cinan” (5t
dergisi; bilim, edebiyat ve siyaset konularini ele alarak aylik olarak yayimlanmugtir.>

Gazeteler, baslangicta kafiyeli diiz yazilar ve siislii sanatlardan olusurken zaman
icerisinde daha agik ve anlasilir bir sluba yonelmistir. Ayrica vatanseverlik ve
milliyetcilik duygularin1 canlandirmis, somiirgecilikle miicadele ve 6zgiirliik i¢in halki
cesaretlendirme rolii iistlenmistir. Ayn1 zamanda, gazeteler Bat1 medeniyetini, sosyal ve

siyasi sistemleri, bilimsel buluslar1 Dogu'ya tasiyarak bir koprii vazifesi gormiistiir.

4 Heykel, Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 29.

50 Dayf, el-Edebii’l- ‘Arabiyyii’l-mu ‘dswr fi Misr, 31.
51 Dayf, el-Edebii’l- ‘Arabiyyii’l-mu ‘aswr fi Misr, 32.
52 Dayf, el-Edebii’l- ‘Arabiyyii’l-mu ‘dsir fi Misr, 33.
53 e|-Fahri, Tdrihu’l-edebi’l- ‘Arabi, 918.
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Gazetelerin dili, halk dili ile klasik arasinda bir denge kurarak yazma yoOntemlerini
cesitlendirmis ve adeta bir mobil Ogrenim aract haline gelmistir. Ancak bazi
gazetecilerin maddi ¢ikarlar1 igin basini kullanmalari, gazetelerin amacindan sapmasina

ve etkisinin azalmasina yol agmistir.>

1870-1880 yillar1 arasindaki Suriye matbaalar1 ise, gazetelerde tam bir 6zglirliikle
yazilar yazmis, haberleri duyurmus ve 1slah konularinda ¢ekinmeden fikirlerini beyan
etmistir. Ancak, Istanbul'daki Maarif idaresinin kat1 yasalar ¢ikarmaya baslamasiyla
birlikte, yaym o6zgiirliigii kisitlanmis ve bu durum, genel anlamda basin 6zgiirliigiiniin

oniindeki engellerin artmasina neden olmustur.>®

1.2.3. Kiitiiphaneler

Kiitiiphaneler, bilinen en eski kurumlar arasinda yer almaktadir. Ancak Arap
diinyasindaki kiitiiphaneler, ¢esitli saldirilar nedeniyle kaybolma tehlikesi ile karsi
karsiya kalmis, hatta bazilar1 yok olmus ya da neredeyse yok olacak hale gelmistir. Arap
diinyasinin Bati ile temasi, bolgedeki yazarlar1 cesaretlendirmis, kiitiiphanelerin
canlandirilmast ve c¢agdaslastirilmasi i¢in ¢aba harcanmistir. Bunun yani sira yeni
yayimlanan kitaplar okuma ve dgrenmeyi tesvik etmis, bu da toplumda bilgiye erisimi

artlrmlstlr.‘r’6

1878 yilinda Sam'da kurulan Zahiriye Kiitiiphanesi, sadece biiyiikliigli ve modern
tasarimiyla degil, icinde barindirdig1 degerli ve nadide eserlerle de dikkat ¢ekmistir. Bu
kiitiiphane, bolgedeki kiiltiirel mirasa 6nemli katkilarda bulunmus ve okuma kiiltiiriiniin
yayillmasina onciiliik etmistir. Ayn1 donemde Misir'da Mehmet Ali Pasa tarafindan
kurulan “Hidiv Kiitiiphanesi” ve 1879 yilinda kurulan “Ezher Kiitiiphanesi” de Arap

diinyasindaki kiitiiphane gelenegine énemli katkilarda bulunmustur.®’

Liibnan'da ise 1880 yilinda Cizvit Papazlar tarafindan kurulan “Sarkiyye Kiitliphanesi”,

bolgede bilgi akisini artiran ve kiiltiirel zenginligi destekleyen bir rol iistlenmistir.>® Bu

54 el-Fahari, Tarihu I-edebi’l- ‘Arabi, 921.

5 Seyho, el-Adabii’l- ‘Arabiyye fi l-karni ‘t-tdsi‘a ‘agar, 2/67-68.
5 el-Fahari, Tarihu l-edebi’l- ‘Arabi, 923-924.

57 el-Fahri, Tarihu’l-edebi’l- ‘Arabi, 923-924.

%8 e|-Fahri, Tarihu’l-edebi’l- ‘Arabi, 923-924.
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kiitliphaneler, Arap diinyasinda bilgiye erisimi artirmis ve bu bolgede kiiltiirel ve

entelektiiel gelismeye katki saglamistir.

1.2.4. Tiyatro

Tiyatro, kiiltiir ve sanatin yayilmasinda onemli bir rol oynayan etkili bir aractir.
Izleyiciye hayatin cesitli yonlerini hissettirerek, duygusal bir deneyim sunan trajedi ve

giildiirerek halki eglendiren komedi gibi temel unsurlara dayanmaktadir.

Nahda oncesi Arap iilkelerinde tiyatro sanatinin yaygin olmadigr gozlemlenmektedir.
Bu durum, Napolyon'un seferine kadar devam etmistir. Napolyon'un seferine katilanlar
arasinda sadece askerler degil, ayn1 zamanda giizel sanatlara ilgi duyan ve iist diizey
miizisyenler de bulunmaktaydi. Subaylar1 ve askerleri eglendirmek amaciyla tiyatro
oyunlar1 diizenlemekteydiler, ancak bu oyunlar genellikle Arapca degil Fransizcayd: ve

Fransizlarin Misir'dan ¢ekilmesiyle birlikte tiyatro etkinlikleri sona erdi.*

[k Arap tiyatrosunun ortaya cikisiyla ilgili énemli bir adim, 19. yiizyilin ortalarinda
yasamis olan Liibnanli yazar Marin en-Nakkas'a (1817-1855) dayanmaktadir. O,
Avrupa'yr ziyaret ederek oradaki tiyatro eserlerini gdzlemleme sansina sahip oldu.
Doéndiiglinde edindigi bu deneyimleri kullanarak, 1848'de evinde Fransiz oyun yazari
Moliére'in “Cimri” adli eserini sahnelemis ve ardindan 1850'de “Eba Hasan el-

Mugaffel” veya “Harin er-Resid” adl1 oyunu sahneye koymustur.®

Bazi kaynaklar, Mar(in en-Nakkas't Suriyeli olarak adlandirmaktadir.®* Ciinkii Liibnan,
tarih boyunca Biiyiik Suriye®? olarak bilinen smirlar igindedir. Zira Suriye ve Liibnan,
ortak bir tarih ve kiiltiire sahiptir. Ancak, bu birliktelik Birinci Diinya Savasi sonrasinda

Fransiz somiirgeciligi tarafindan bozulmugtur.

Misir'da tiyatro, Hidiv Ismail Pasa'nin iktidara gelip 1868'de Komedi Tiyatrosu'nu insa
edene kadar 6zel bir bina olmaksizin gerceklestiriliyordu. Daha sonrasinda ise 1969'da
Hidiv Opera Tiyatrosu'nun insa edilmesiyle Misir disindan gelen tiyatro gruplari da
oyunlarini sergileyebildi. 1870 yilinda sanatg1 Ya‘kb SanntG‘un (1839-1912) “Milli

Tiyatro” adli tiyatro grubunu kurmasiyla Misir'da diizenli tiyatro gosterimleri bagladi.

59 el-Fahari, Tarihu I-edebi’l- ‘Arabi, 926.

60 el-Fahari, Tarihu I-edebi’l- ‘Arabi, 926.

81 Somuncuoglu, “On Dokuzuncu Yiizyilda Nahda Hareketi”, 107.

62 Biiyiik Suriye, Suriye, Liibnan, Urdiin ve Filistin'i kapsayan bdlge.
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Ya‘kab Sanni‘, Ismail Pasa Sarayi'nda performanslar sergileyerek Misirlilar arasinda

“Misirlilarin Moliére”i olarak bilinir hale geldi.®®

Suriye ve Liibnan'dan Misir'a go¢ eden sanatgilar, tiyatro ve edebiyat alanindaki
gelismelere katkida bulunmuglardir. Misir tiyatrosu geg bir baslangi¢ yapmasina ragmen
onemli bir konuma ulagmis ve takdir edilen bir seviyeye erigsmistir. Diger yandan Suriye
ve Liibnan tiyatrosu, gerileme egiliminde olup baslangictaki parlak donemlerini
siirdiirme konusunda basarili olamamistir.%* Liibnan'da yasanan gerilemenin nedeni
olarak bazi kaynaklar, Marin en-Nakkas'in gosterilerinin zamanla ahlaki degerlerden
uzaklagmasimi one siirse de, bu iddiay1 destekleyecek somut kanitlar sunamamustir.®®
Suriyeli ve Liibnanli yazarlar, eserlerinde genellikle temel amaci giildiirmek ve
eglendirmek olarak belirlemis, bu nedenle fasih Arapga yerine “ammice” adini
verdikleri yerel bir dil kullanmislardir. Ancak ne yazik ki, zaman i¢inde tiyatro 1890
yilinda gazetecilik ve yazarlik gibi maddi hedeflerin gerceklestirildigi bir platforma

dontismiistiir.®®
1.2.5. Oryantalizm ve Miistesrikler

Oryantalizm, Arap edebiyatinin canlanmasinda énemli bir etken olarak kabul edilir ve
bu stirecte miistesriklerin (dogu kiiltiiriinli inceleyen uzmanlar) rolii biiyiiktiir. Arapca
kitaplarin Avrupalilar tarafindan basilmasi, 10. yiizyildan itibaren baslayan dini
misyonlarinin bir sonucudur. Avrupalilar, bu donemde Arap dilini ve edebiyatini
incelemeye baslamiglardir. Temel amaci, Tevrat1 daha derinlemesine anlamak ve bu

kiiltiirle iliskilerini gelistirmek olan bu hareket, 19. yiizyilda daha da yogunlasmustir.®’

Oryantalistler, Arap diinyasinin kiiltiirline ve edebiyatina olan ilgiyi artirmis, Arapga
metinleri ¢evirmis ve bu eserleri Avrupa'da yayimlamistir. Bu silireg, Bati'da Arap

edebiyatina ve Kkiiltlirline olan ilgiyi artirmis ve bilgi akismi  hizlandirmistir.

63 Rumeysa Bakir Dayi, “Liibnan Edebiyatinda Tiyatronun Dogusu ve Gelisimi”, Bayburt Universitesi
Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi Dergisi 2/4 (15 Eyliil 2019), 106.

84 el-Fahiri, Tarihu’l-edebi’l- ‘Arabi, 927.

8 Seyho, el-Adabii’l- ‘Arabiyye fi l-karni t-tdsi‘a ‘agar, 2/70.

% Dayi, “Liibnan Edebiyatinda Tiyatronun Dogusu ve Gelisimi”, 107.

67 e|-Fahtri, Tdrihu’l-edebi’l- ‘Arabi, 928.
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Oryantalistlerin Arapca eserlere olan bu katkisi, bilgi aligverisi ve kiiltiirel etkilesimde

bulunarak Arap edebiyatinin daha genis bir kitleye ulasmasini saglamustir.%®

1.2.6. Okullar ve Edebiyat Akademileri
1.2.6.1. Suriye ve Liibnan'daki Okullar

Fransa ile Liibnan arasindaki uzun siireli iliskiler, Liibnan'in edebi basarilar elde
etmesine katki saglamistir. Misyoner ve Hristiyan okullarinin sayisinin artmasi, Liibnan
halkinin okuma yazma bilme oranini artirmistir. Bu durum, edebiyatin gelisimine
katkida bulunan birgok Liibnanli Hristiyan’in ortaya ¢ikmasma da etkili olmustur.
Nahda donemi, bu donemde aktif bir rol oynayan bu kisilerin 6énemli katkilarina sahne
olmustur. Yeni eserler iiretilmis, ceviri ve gazetecilik faaliyetlerine katkida

bulunulmustur.®®

1875 yilinda Beyrut'ta Yahudilere ait bir okul agilmis ve yaklasik 25 yil boyunca
Yahudi topluluguna hizmet etmis, ancak daha sonra kapatilmistir. Ayni sekilde,
Beyrut'ta Miisliimanlar i¢in devlet tarafindan 1885 yilinda bir ortaokul, ardindan da “el-

Medresetii’r-Residiyye el-‘Askeriyye” (3 Susll &u.25) i253a)) kuruldu. 1897 yilinda, bazi
varlikli kimseler &zel okullar agti. Ozellikle “el-Medresetii’l-‘Usmaniyye” (i;iali
i) adiyla bilinenler, egitim alanindaki gesitliligi artirdi. Ayrica, ulusal ve bilimsel

okullar da kuruldu ve bunlar en prestijli olanlar arasinda yer aldi. Miifredatlari, dini
konular yam sira; Tiirkce, Fransizca, Ingilizce, matematik, cografya ve muhasebe gibi

dersleri igeriyordu.”

Daha sonra, 1899 yilinda Islami Egitim Komitesi (mw\ ] #2J) kuruldu ve bu
komite, biri erkek digeri kiz 6grencilere yonelik olarak iki okul agti. Bu donemdeki
egitim kurumlari, gesitli topluluklara yonelik egitimi tesvik eden ve genis bir bilgi

yelpazesi sunan bir egitim anlayisini yansitmaktadir.”

88 el-Fahiri, Tarihu’l-edebi’l- ‘Arabi, 929.

% Landau, Modern Arap Edebiyat Tarihi (20.yiizyil), 55.

70 Seyho, el-Adabii’I- ‘Arabiyye fi'l-karni ‘t-tési‘a ‘asar, 2/66-67.
"' Seyho, el-Adabii’I- ‘Arabiyye fi’I-karni t-tési‘a ‘asar, 2167.
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1.2.6.2. Misir'daki Okullar

Mehmet Ali Pasa doneminden once Misir'daki egitim, el-Ezher gibi kurumlar
araciligiyla dini ilimlere odaklanmisti ve mezunlar genellikle dini alanlarda
uzmanlasmislardi. Matematiksel islemler, temel konularla sinirliydi ve genellikle miras
hesaplamalar1 gibi pratik uygulamalara odaklanilmisti. Ancak zamanla, bilimdeki
ilerlemelerle birlikte, uygulamali ilimler ve matematik de egitim programlarina dahil

edilmeye basland1.”

el-Ezher, Misir'in gerileme donemlerinde dahi giiclii bir egitim kurumu olarak 6ne
cikmustir. Bu egitim kurumu, ézellikle Arap diline olan biiyiik katkilariyla taninmigtr.”
19. vyiizyihn ortalarinda, Islami reformcu Muhammed Abduh'un (1849-1905)
liderliginde el-Ezher'deki egitim miifredati degistirilerek, geleneksel klasik yontemler
terk edildi ve Avrupa egitim yontemleri de dahil edilerek daha cagdas bir egitim
modeline ge¢ildi. Bu donilisiim, Misir'daki egitim sisteminde 6nemli bir evrimi temsil

ediyor ve dgrencilere daha genis bir perspektif sunma amacin tasiyordu.’

1.2.6.3. Edebiyat Akademileri

Edebiyat akademileri, egitim kurumlariyla birlikte edebiyatin canlanmasina, yazarlarin
yazma ve eserlerini yayinlama motivasyonunu artirmaya yonelik onemli katkilarda
bulunmustur. Ancak, hiikiimetler zaman i¢inde bu akademileri denetlemis ve iizerlerine
baski uygulamistir. Bu durum, hiikiimetlerin bu akademilerin biiyiimesini kendi

¢ikarlari igin bir tehdit olarak gérmesinden kaynaklanmaktadir.”

1.3. NAHDA DONEMIi

Nahda Donemi, Arap edebiyatinda bir canlanma ve uyanis donemidir. Baglangici
konusunda tarih¢iler arasinda farkli goriisler olsa da genellikle 18. yiizyilin sonlar1 veya
19. ylizyilin ortalarinda ortaya ¢iktigi kabul edilir. Bu donem, Arap diinyasinda bir

uyanis ve canlanma ¢ag olarak adlandirilir.”

72 g|-Fahiri, Tarihu’l-edebi’l- ‘Arabi, 914.

73 el-Fahiri, Tarihu’l-edebi’l- ‘Arabi, 914.

4 Somuncuoglu, “On Dokuzuncu Yiizyilda Nahda Hareketi”, 107.

75 Seyho, el-Adabii’I- ‘Arabiyye fi’I-karni 't-tési‘a ‘asar, 2/68.

® Yalar, Hazirlayict Faktiorleri Isiginda Modern Arap Edebiyatina Giris, 34.
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Daha 6nceki donemlerde Arap edebiyatinin ¢esitli sebeplerle bozulmasi ve gerilemesi,
kitap yazma geleneginin zayiflamasina neden olmustur. Ancak Nahda, bu gerilemeye
kars1t bir tepki olarak, yazarlar eski eserleri serh etme ve hasiyeler yazma yoluyla
edebiyat gelenegini canlandirmaya calismislardir. Bu, geg¢mis eserlere yeni bir bakis

acis1 getirme ve Arap kiiltiiriiniin zenginligini yeniden kesfetme amacim tasimugtir.””
1.3.1. Siir ve Gelisimi

Nahda doneminden Once ortaya ¢ikan siirlerin; bigim, igerik ve deger bakimindan
cogunlukla yetersiz oldugu gozlemlenmektedir. Bu siirler, karmasik anlamlarla dolu
olup, siislii sanatlarla yogun oldugu igin bazen gercek anlamini kaybetmistir. Sairlerin,
aruz sanat1 ve nazim sistemleri gibi tekniklere asir1 odaklanmalart durumunda, duygu ve
diisiince derinligini ihmal etmeleri oldukca yaygin bir durumdur.”® Ancak, bir siirin
gercek degeri, yalnizca bu tekniklere dayanmamalidir. Siirin, okuyucunun ruhunu,
duygularin1 ve kalbini etkileme giicli, eserin igsel zenginligi ve anlam derinligiyle

yakindan iliskilidir.

Mehmet Ali Pasa doneminde, toplumun genel yapisi oncelikle ordu ve askeri iglere
odaklanmisti. Egitim ve okullar, askeri faaliyetlere agirlik verilerek ihmal edilmis, bu
durum da kiiltiirel ve entelektiiel alanlarda bir gerileme olmustur. Bu baglamda,
ozellikle siir ve sairlere olan ilgi 6nemli 6l¢iide azalmistir. Halkin ¢ogu zaten tarim ve
diger islerle ugragsmak zorunda kaldigindan, diisiinmeye veya duygularini ifade etmeye

ayirabilecekleri zamanlar1 kalmamust:.”

Nahda donemi genellikle iki agamali olarak tanimlanir. Birincisi, uyanis veya dirilis

asamasi (J;L”a{j\ 5 eadl 53b), digeri ise gergek bir ronesansin izlerini tastyan asama ( 33b

doneminden etkilenen siir gelenegini devam ettiren sairler bulunmaktaydi. Bu sairler

" Yalar, Hazirlayici Faktorleri Isiginda Modern Arap Edebiyatina Giris, 48; Onireti Ibrahim, “I*adetii’n-
Nazar fi ‘Avamili Inhitati’l-Edebi’l-*Arabi fi’1-*Asr1’t-Tiirki”, 119-120.

8 Dayf, el-Edebii’l- ‘Arabiyyii ’I-mu ‘dsir fi Misr, 39-40.

9 Dayf, el-Edebii’l- ‘Arabiyyii'l-mu ‘dsir fi Misr, 40.

8 e|-Fahtri, Tdrihu’l-edebi’l- ‘Arabi, 931.
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genellikle padisahlar i¢in yazdiklar siirlerle, torenlerde ve agit icin yazdiklari eserlerle

taninryorlardi. Yani, maddi ¢ikarlar dogrultusunda yaziyorlard:.8!

Bu tiir siirlerde, sagdan-sola soldan-saga ayni sekilde okunan beyitler yapmak veya tiim
kelimeleri ayn1 harfle baslatmak gibi bigimsel detaylar énemli bir hiiner olarak kabul
ediliyordu. Ancak, bu yaklasim, igerik ve anlamin gbz ardi edilmesine neden olarak

siirin ger¢ek anlamin1 kaybetmesine yol acabiliyordu.

Ikinci tiir taklit ise Abbasi ve &nceki donemlere yonelik taklitlerdir.19. yiizyilmn
ortalarinda toplumsal kosullarin istikrara kavugsmasi ve matbaalarin kullaniminin
artmasiyla, kadim sairlerin eserleri ¢ogaltilarak yeniden basilmistir. Bu durum, Abbasi
donemi sairlerinin divanlarinin genis bir kitleye ulagmasini saglamistir. Abbasi donemi
sairlerinin eserleri, yeni sairlere rehberlik ederek edebi dilin saglamligini ve derinligini
gdstermistir.? Bu donem, ¢okiis kalintilarindan tamamen kurtulmasa da Arap siirinin

ronesansinin baslangici olarak kabul edilir.®®

Hidiv Ismail dénemine kadar olan siirecte, Arap diinyasindaki siir gelisimi oldukca
stnirhidir. Ancak daha sonra gergeklesen ronesans donemi, Batili eserlerin Arap diline
cevrilmesi ve eski eserlerin giin yliziine ¢ikmasi ile modern Arap edebiyatina dnemli bir

katkida bulunmustur.®*

Modern Arap edebiyatindaki siir, farkli egilimlere ayrilan ¢esitli ekollerle
zenginlesmistir. Birinci ekol, muhafazakar bir egilim tasir. Bu egilime sahip olanlar,
yeniliklere karsi bir direnis gosterse de modern edebiyat ile ge¢mis arasinda bag
kurmanin Onemine inanirlar. Sairler, Bati edebiyatinin temalarini ve yodntemlerini
kullanarak, bunu ancak kendi ortamlarina ve caglarina uygun ve dogru bir Arapca
tislupla ifade etmelidir. Ne var ki, bu ekol genellikle yenilenme konusundaki ¢abalarini
sinirlt bir ¢erceve icinde tuttugu icin, edebiyat alaninda ¢igir acacak kadar biiyiik bir
yenilik getirememistir.2® ikinci ekol, yenilik¢i bir egilime sahiptir ve Bati ile siki bir
etkilesim igindedir. Bu ekoldeki sairler, Bat1 kiiltiiriine Arap kiiltiiriinden daha fazla

vurgu yaparlar. Batili sairlerin fikirlerini, duygularin1 ve imgelerini benimserler ve hatta

81 Heykel, Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 31.

82 el-Fahari, Tarihu l-edebi’l- ‘Arabi, 932-933.

8 Sevki Dayf, el-Fen ve mezdhibiih fi’s-si ri’l- ‘Arabi (Kahire: Daru’l-Ma‘arif, 1960), 513.
8 el-Fahori, Tarihu 'l-edebi’l- ‘Arabi, 932; Dayf, el-Edebii’l- ‘Arabiyyii’l-mu ‘dsir fi Misr, 42.
8 e|-Fahtri, Tdrihu’l-edebi’l- ‘Arabi, 932-933.
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eski Arap yontemlerini terk ederek, Bati edebiyatini dogrudan benimsemeleri
gerektigini savunurlar. Bu ekol, yenilik¢i ve ¢agdas bir perspektife odaklanirken, Arap
kiiltiiriinden uzaklasma riski tasir.8% Ugiincii ekol ise mutedil bir egilime sahiptir. Bu
egilime sahip olanlar, bir tarafa agirlik vermek yerine, dogru sanati bulmaya
odaklanirlar. Arap siirini geleneksel kaliplardan ¢ikarmak icin ¢aba sarf ederler, abartili
gazel siirleri ve 6vgii dolu iltifat gibi kliselerden kaginirlar. Bu ekol, siiri sosyal varlik

ve insan perspektifinden ele almaya odaklanarak, dengeyi koruma ¢abasimdadir.®’

Sonu¢ olarak, Modern Arap edebiyatindaki c¢esitli egilimler, gecmisle gelecegi
birlestirmeye ¢alisan muhafazakar, Bati ile giiclii bir etkilesim iginde olan yenilik¢i ve
dengeyi korumaya odaklanan mutedil bir ekol seklinde ortaya ¢ikmistir. Bu ¢esitlilik,

Arap siirinin zenginligini ve evrimini yansitmaktadir.

1.3.1.1. Siirin Konular

19. yiizyilda siirin odaklandigi temalar genellikle Ovgii, agit, gazel ve anlati gibi
geleneksel konularla sinirliydi. Bu donemde 6zellikle 6vgii temali siirler 6ne ¢ikiyordu.
Padisahi, valiyi ve hatta devlet memurlarin1 6ven siirler olduk¢a yaygindi. Bu ovgiiler,
sairin genellikle kazang veya statii elde etme umuduyla yazilmisti. Ancak bu tiir siirler
duygusalliktan ve samimiyetten yoksundu. Temel amag, sair ile 6viilen kisinin karsilikli
cikarlarina hizmet etmekti. Bu baglamda, 6viilen kisilere Allah'n veya Rasulullah’in
halefi gibi sifatlar da ekleniyordu. Ornegin, sair Abdulgaffar el-Ahras (1804-1873), bir

sultan1 su sekilde 6viiyordu:

56 Lk b5e 35all 8y SR PP
Allah'in iilkelerdeki halifesi saygindir,
Stiphesiz aziz olan, nerede olursa olsun azizdir.

Sonraki zamanlarda, sairler donemin siyasi ve sosyal meselelerine odaklanmaya basladi.
Zayif yonetim ve mezhep farkliliklarindan kaynaklanan siyasi sorunlar, siyasi siirin

giiclenmesine katki sagladi. Sairler, taraf tutarak bu durumu siirlerinde dile getirmisler;

8 el-Fahari, Tdrihu 'l-edebi’l- ‘Arabi, 934.

87 el-Fahari, Tdrihu 'l-edebi’l- ‘Arabi, 935.

8 Faik Mustafa Ahmed - Salim el-Hamdani, el-Edebii 'I- ‘Arabiyyii’l-hadis dirdse fi 51 ‘rih ve nesrih (Iran:
Zeynelabidin, 2014), 35.
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ancak bazilar1 tarafsiz kalarak barig ve huzur iginde yasamak istediklerini ifade

etmislerdir.

Bu baglamda, durumun diizelmemesinden kaynaklanan caresizlik ve sikayetlere ek

olarak, ne zaman diizelecegi sorularini da i¢eren asagidaki beyti inceleyebiliriz:
4 phall 5 e ki ol s ol 1 s o

Gordiigiim bu karanlik ne zaman dagilip, sabahin yiizlinii ortaya ¢ikaracak?

Ancak, siyasi durumu elestiren bu tiir siirler genellikle sorunlarin ¢oziimiine somut katk1
saglamayan sadece sikayet ve sizlanmalardan ibaret olma egilimindeydi. Baz1 sairler,
hiikiimdarlarin zulmiinden kurtulmak amaciyla hicretin bir ¢ikis olduguna inanarak gog

cagrilart yapmustir. Ornegin, bu hususta Abdiilgani el-Cemil (1780-1863) sdyle

demistir:
Bl 223 S N HEN D
90.(,3.‘.38@3}*:?\&6 sl s 35556

Hadi, sayginlik ve daha dolu bir yasamin tadin1 ¢ikarmak i¢in baska beldeye gidelim.
Allah, aslanlarin koyun sayildig1 bir beldeyi miibarek kilmasin!

Arap edebiyatinda igki ve eglence konular1 da énemli bir yer tutmustur. Ali EbG Nasr

(1811-1881), sarabin sunulusunu su sekilde anlatmistir:

Call s CsT e Csdl il
N es 4 1635 wnd s B Gl 55

Asik, sevdigine altin yaldizli bir kadeh sundu.
Onun giizel goriintiisti hosuna gitti ve onu eglenmeye davet etti.

Sonug olarak, bu donemin siyasi ve sosyal kosullari, geleneksel temalarin yani sira
halkin ihtiyaclarin1 karsilayan yeni konularin ortaya ¢ikmasina neden oldu. Onceki

donemde kadinlara yazilan gazellerin aksine, simdi kadin haklarina ve 6zgiirliigiine dair

8 Ahmed - el-Hamdani, el-Edebii’I- ‘Arabiyyii I-hadis, 45.
% Ahmed - el-Hamdant, el-Edebii’I- ‘Arabiyyii 'I-hadis, 44.
%1 Ahmed - el-Hamdant, el-Edebii’I- ‘Arabiyyii 'I-hadis, 55.
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eserler Oonem kazandi. Tasavvuf sairleri, duygu ve disiinceleriyle o6ne ¢ikt1.
Milliyetgilik, Dogu-Bat1 ¢atismasi, Mehcer edebiyati, kusak farki ve Filistin gibi yeni
konular da edebiyati zenginlestirdi.®? Sairler, yenilenme ¢abasi iginde, Arap kimligini
unutturacak sekilde Batili sairleri taklit etmeye basladi. Ancak, bu durumu abartarak
Arap kiiltlirlinii goz ard1 etme tehlikesiyle karsilastilar. Batili tarzin1 6rnek alarak, vezin,
kafiye ve duygularin ifade bi¢imleriyle savastilar. Kisacasi, Arap siiri bu dénemde

biiyiik bir degisim ve gesitlenme siirecinden ge¢mistir.*®
1.3.1.2. Araplarda ve Batida Siir Divanlari

Batili sairler divan yazarken genellikle belirli bir konu secer ve bu konu etrafinda
yazmaya karar verdikten sonra ilgili temay: islerler. Ornegin; hayat felsefesi, tabiat
sevgisi veya ask gibi belirli bir tema etrafinda siirlerini olustururlar. Ancak Arap
kiiltiirinde divan, farkli sartlarda yazilmis siirlerden olusur. Sairlerin divanlarindaki
siirler arasinda genellikle belirli bir birlik veya ortak ama¢ bulunmaz. Sairler, ¢esitli
konularda ve farkli duygusal durumlarda yazdiklar siirlerini bir araya getirirler. Bu

nedenle, divanlarina belirli bir baslik koymak, sairler igin zor olabilir.%*

Eski divanlara sairlerin adlarinin verilmesinin nedeni de bu olabilir. Ciinki, sairlerin
siirleri genis bir yelpazede oldugu ve belirli bir temaya bagli olmadig: i¢in, divanlarim

kategorize etmek veya basliklandirmak zordu.

1.3.2. Nesir ve Gelisimi

Eski nesir, seci ve siisleme sanatlariyla dolup tasarken, yazarlar Avrupa'dan
dondiiklerinde, ogrendiklerini kendi dillerinde ifade etmek istediklerinde, duygu ve
diistincelerini yeterince dile getiremediklerini fark ettiler. Bu durumu asmak i¢in Bulak
Matbaasi, Abbasilerin 6ne ¢ikan eserlerinden biri olan Kelile ve Dimne gibi duygusal
derinlik tasiyan, seci ve siisleme sanatlar1 icermeyen eserleri basarak eski formattan

kurtulmaya katki sagladi.®

92 Mehmet Yalar, Modern Arap Siiri: Kavram-Kaynak-Yap: (Bursa: Arasta Yaymlari, 2003); Ahmet
Kazim Uriin, “Modern Arap Edebiyatinda One Cikan Bazi1 Temalar”, Selcuk Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Dergisi 35 (20 Haziran 2016), 131-144.

% Dayf, el-Fen ve mezdhibiih fi’s-si ‘ri’l- ‘Arabi, 515-516.

% Dayf, el-Fen ve mezdhibiih fi’s-si ‘ri’l- ‘Arabi, 514-515.

% Dayf, el-Fen ve mezdhibiih fi 'n-nesri’l- ‘Arabi, 391.
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Bu donemde nesir, yazarlar tarafindan biiyiik ilgi gordii ve siirin 6tesinde Onemli
gelismeler kaydetti. ilk yazilan eserlerde, sdzciikler anlamin dniine gegti ve ifadeler
zayif kaldi. Yazarlar, edebi kurallara ve cesitli bedii sanatlara bagl kalarak yenilik
getiremedikleri i¢in, ayn1 anlama gelen birkag kelimeyi kullanarak, tekrarlamalara sik¢a
basvuruyorlardi. Ancak bu donem, ¢okiis ¢agina yakin oldugu i¢in bir uyanis doneminin

belirtilerini tasiyan bir evrim siireci olarak degerlendirilebilir.%

19. yiizyilin ortalarna gelindiginde matbaalarda hem Bati'dan terciime edilen hem de
Abbasi doneminin eserleri gazete ve dergilerde yayimlandi. Modern Arap edebiyati,
Batili eserler ile klasik Arap edebiyatinin ortak mahsulii olarak ekilen tohumlarin
meyvelerini toplamaya basladi. Ayrica yeni nesli, edebiyatta neyin degerli oldugu

konusunda egitmek iizerine okullar insa edilmeye ¢alisild1.%’

Halk, muhafazakar ve reformcu egilimlerle iki ayri1 gruba ayrildi ve bu bdliinme
sonucunda birka¢ belirgin egilim ortaya ¢ikti: el-Ezher'deki muhafazakar egilim, 1limh
yenilik¢i egilim, asir1 yenilik¢i egilim ve Suriye'den gelen gd¢menlerin egilimi.%
Osman Celal (1889-1828) gibi bazi1 yazarlar, klasik Arap dilinin tamamen terk edilmesi
ve onun yerine halk dilinin kullanilmasi ¢agrisinda bulundu. Ancak, ammice (halk dili),

edebiyat ve yazarlarinin ¢evresinden hizla mizah ve karikatiir basininin ortamina gegti

ve bdylece giiniimiize kadar varligimi siirdiirdii.*

19. ylizyilin sonuna kadar yazi, eski nesir yontemlerinden tamamen kurtulamamustir.
Ancak 20. ylizyilin baglarinda yazarlar, edebiyat arastirmalarina daha derinlemesine
daldi. Bu sayede, anlagilmasi gii¢ ve asir1 siislii iislubu geride birakarak, sade ve
anlagilir bir sekilde yazmaya 6zen gosterdiler. Bu durum, edebiyatin gergek bir ronesans
asamasina ulastigini gostermektedir.’?’ Insanlar, artik seci ve siislii iisluplar kullanarak
yazanlara pek ilgi gdstermez oldular; ¢iinkii bu tiir Usluplari, kendilerinden uzak ve
kendi zevklerine uygun olmayan bir ifade bi¢imi olarak degerlendirmeye basladilar.1%t

Donemin edebiyatinda dikkate deger bir olgu, baz1 yazarlarin vatan ve vatanseverlik

% el-Fahari, Tarihu I-edebi’l- ‘Arabi, 939.
9 el-Fahari, Tarihu I-edebi’l- ‘Arabi, 939.
% Dayf, el-Fen ve mezahibiih fi n-nesri’l- ‘Arabi, 392.
% Dayf, el-Fen ve mezahibiih fi n-nesri’l- ‘Arabi, 391.
100 e|-Fahtri, Tdrihu l-edebi’l- ‘Arabi, 939.
101 Dayf, el-Fen ve mezahibiih fi 'n-nesri’l- ‘Arabi, 393.
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konularina odaklanmasidir. Gegmiste vatan kelimesi genellikle Islam alemini veya
hilafet devletini iceriyordu. Ozellikle Rifa‘a et-Tahtavi'nin yazilari, vatan fikrinin bu

donemde ortaya ¢iktigini gostermektedir.1%?

Nahda donemi, Arap edebiyatinda bir dirilis ve yeniden dogus siirecini simgeler. Bu
donemde, nesir tiirlinde c¢esitli yeni tiirler ortaya ¢ikmis ve edebi agidan zenginlik
yasanmistir. Hitabet, makale ve hikdye terclime faaliyetleri, bu donemde 6ne c¢ikan

onemli nesir turlerindendir.

1.3.2.1. Hitabet

Hitabet, siyasette ve toplumda reform ¢agrilarini ifade etmenin temel araclarindan biri
olarak kabul edilir. Tarih boyunca sadece dini konularda kullanilan hitdbet, zaman
icinde cesitli alanlarda ihtiyaglardan dolay1r genislemis ve evrim gecirmistir. Eski
donemlerde, hatipler hutbelerini genellikle onceden hazirlanmis kitaplardan okuma
egilimindeydi.!®®

19. yiizyilin ortalarinda edebiyat, aristokrat sinifin sinirlarini agarak genis bir toplumsal
tabakada ilgi gormeye baslamistir. Bu donemde, hitdbet edebiyat1 da énemli bir evrim
gecirerek, Ozellikle 6zgiirlikk ve siyasi haklari igeren bir tiir olarak belirmistir. Bu
evrimde, Mustafa Kamil (1874-1908) ve Sa‘d Zaglal (1857-1927) gibi siyasilerin giiglii

s0z sanatiyla 6n plana ¢ikmasi, hitabet gelenegine yeni bir boyut kazandirmistir. 1%

Siyasi hitabet, sadece mevcut yoneticilerin eylemlerini elestirmekle kalmayip ayni
zamanda Hidiv'i kinamak, dis miidahalelere kars1 durmak ve otoriter yonetimlere karsi
gliclii kampanyalar yiiriitmek gibi toplumu etkileyen 6nemli mesajlar igermistir. Sosyal
hitabet ise cesitli hayirsever kuruluslar ve sosyal dernekler araciligiyla reformcu
diisiincelerin yayilmasini saglayarak; kiiltiir, egitim ve ekonomi gibi alanlarda daha iyi
bir yasam icin ¢agrida bulunmustur.!®® Ayrica, hukuk hitabet sanatinda uzmanlasan
hukukcular, Arap mahkemelerini Bati mahkemeleriyle benzer hale getirerek adalet

sisteminde Onemli degisikliklere liderlik etmislerdir. Bu, hukuki alandaki gelismelerin

192 Heykel, Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 41.

108 Heykel, Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 75-T6.
104 Dayf, el-Edebii’l- ‘Arabiyyii'l-mu ‘dswr fi Misr, 204,
195 Heykel, Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, T7.
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toplumsal yapida meydana gelen degisikliklere ©nemli katkilarda bulundugunu

gostermektedir. 1%

1.3.2.2. Makale

Arap edebiyat tarihinde makale yazimi, gecmis donemlerde bilinmemekteydi. Bu
durum, makalenin kisa bir metin olarak degil, daha uzun ve Céhiz'in “Resailii’l-Cahiz”
gibi kiiciik kitap formlarini alarak ifade buldugu kaliplarin Arap kiiltiiriinde mevcut
olmasindan kaynaklanmaktadir. Bati'dan alinan etkilerle birlikte Araplar, modern
donemde ve gazetecilik ihtiyaclar1 dogrultusunda makale yazimimnin belirli bir formunu
benimsemislerdir. Makale, sade bir yazi tarzina sahip olmasi ve siisleme sanatlarindan
arinmis olmasi nedeniyle halka hitap edebilen, genis kitleler tarafindan anlasilabilir bir
iletisim araci olarak kabul edilmistir. Bu durum, diisiince gerektirmeyen ve kolayca
ulagilabilir olan makalelerin, hizl1 bir sekilde siyasi konularda yayilmasina ve halka
dogrudan seslenmeye baglamasina zemin hazirlamistir. Bu siirecin bir sonucu olarak
Urabi Paga Ayaklanmasi gibi 6nemli siyasi olaylar, bu yeni makale geleneginin {iriinleri
arasinda yer almistir. Sosyal alanda, mizahi ve duygusal 6geler igeren reformcu sosyal
makaleler de bu doénemde kaleme almmustir. Ozellikle Muhammed Abduh gibi
diisiiniirlerin yazdig1 dini ve toplumsal reform ¢agrist yapan makaleler, Arap diisiince
yapisinin gelisimine énemli katkilarda bulunmustur. Edebiyat ve kiiltiir konularini ele
alan edebi makaleler, pasif bir lislupla ortaya ¢ikmasina ragmen, zaman icinde nesiller
arast hizli bir evrim gecirerek Arap edebiyat hayatimi etkilemekte 6nemli bir rol
oynamistir. Bu donemdeki makalelerin siyasi, sosyal ve dini gesitliligi, Arap makale

geleneginin zenginlesmesine ve cesitlenmesine olanak tanimistir.1%’

Makale geleneginin ortaya cikisi ve gelisimi, siyasi ve toplumsal ihtiyaglara cevap
olarak sekillenmis ve bu farkindaligin bir iirlinii olarak evrilmistir. Yazarlarin gazete ve
dergiler aracilifiyla egitimsiz Kkitlelere hitap etmeye ¢alistigi bu doénemde, agir ve
anlasilmas1 zor bir dilin kullanimi zorlugu beraberinde getirmistir. Bu baglamda,
makale gelenegi, Arap diisiince diinyasinin bu siirecteki gelisimine énemli bir katkida

bulunmustur.®

196 Dayf, el-Edebii’l- ‘Arabiyyii l-mu ‘dsiwr fi Misr, 204,
17 Dayf, el-Edebii’l- ‘Arabiyyii 'l-mu ‘asw fi Misr, 205-207.
198 Heykel, Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 70-71.
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1.3.2.3. Hikaye ve Terciime Faaliyetleri

Arap diinyasinda hikdye edebiyatinin kokleri Cahiliye donemine kadar gitmektedir. Bu
donemde Araplar, savaglari ve olaylar1 anlatan bir¢cok hikdye kitabina rastlamaktadir.
Ayrica, Kuran'da da peygamberlerin ve gonderildikleri kavimlerin kissalar1 genis bir
sekilde yer alir. Ancak hikaye terciimeleri, nahda déneminde 6ne ¢ikarak daha genis bir
kitleye ulasmis ve Liibnan bu alanda diger Arap iilkelerinden 6nce onemli bir rol
oynamistir. Bu durumun arkasindaki nedenler arasinda, erken Bati temasi ve Liibnan'da
yayginlagsan misyoner okullar1 yer almaktadir. Misir'da ise terclime, devletin
denetimindeki resmi kurumlarda gergeklesmekte ve terciime boliimiindeki memurlar,
emir aldiklar sekilde terciime islemini gergeklestirmekteydi. Ornegin Rifa‘a et-Tahtavi
gibi terclimanlar, bu kurumlarin basinda olmalarina ragmen, baz1 zorluklarla karsilasmis
ve Fransiz yazar Fénelon'un eseri “Les aventures de Télémaque” adli eserin terciimesi

olan “Vekai‘w’l-eflak fi havdisi Telimak” (ks &si= 4 AN #63) ya da diger bazi
kaynaklarda gectigi sekliyle “Mevaki‘u'l-eflak fi vekai‘t Telimak” ( x65 ENHY Hiz
k)1 1849 yilinda tamamlanmis ancak 1867 yilinda Misir yerine Beyrut'ta

basilabilmisgtir.1*°

Hikaye ¢evirmenligi, sosyal ve kiiltiirel gelisim gerektiren bir sanattir. Liibnan'in yapisi
ve halkinin dogasi, bu tiir gelisime hazir oldugunu gostermektedir. Bu nedenle
Liibnanlilarin biiyiik bir orani, terciime edilen hikayeleri kabul etmeye ve onlardan zevk
almaya hazir bir durumdaydi. Ancak, Misirhilar yillardir bu sanatin yararli olmadiginm

diisiinmiis, onu hor ve énemsiz gdrmiistiir. !

Gazete ve dergiler, terclime edilen hikayelerin yayilmasinda etkili olmustur. Bu
mecralar, hikdyeleri genis kitlelere ulastirmis ve basin 6zgiirliigliniin gelisimine katkida
bulunmustur. Hikayelerin yayilmasiyla, hikayesiz bir gazete veya dergi neredeyse
goriilmeyen bir durum haline gelmistir.!*? Zamanla elestiri ve denetimin azalmasiyla

birlikte yazarlar, istedikleri gibi hareket etme 6zglirliigiine sahip olmuslardir. Bu durum,

109 Heykel, Tatavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 40.

10 Latif Zeytiine, “Tercemetii’l-Kissa ile’1-*Arabiyye fi ‘Asri’n-Nahda”, Mecelletii’I-Faysal 144 (Subat
1989), 28.

11 Zeytlne, “Tercemetii’l-Kissa ile’l- Arabiyye fi ‘Asri’n-Nahda”, 28-29.

112 Zeytlne, “Tercemetii’l-Kissa ile’l-Arabiyye fi ‘Asri’n-Nahda”, 29.
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hikayelerin adinin, yazarinin ve kaynagmin belirtilmeden aktarilmasina yol agmustir.
Bazi yazarlar, yabanci hikayeleri okuyup kendi dilinde yeniden yazarak ve sadece
karakter isimlerini degistirerek, eseri kendi triinleri gibi sunmuslardir. Bu durum,
tiyatro ¢evirmenlerinin {inlii oyunlar segerken dikkat ettigi kurallarin, hikaye yazarlar

tarafindan benimsenmedigini gostermektedir.!*®

Hikaye terciimelerinde goriilen ¢esitli akimlar, yazarlarin farklt amacglarim
yansitmaktadir. Bir grup yazar, okuyucular1 eglendirmek amaciyla yazarken, digerleri
hikayeyi ticari bir meta olarak goriip para kazanmak i¢in yazmustir. Ticari amagla yazan
yazarlar, zaman baskisi nedeniyle eserleri orijinalinden degil, baska bir ceviriden
aktarmigtir. Diger grup yazarlar da dini konulara odaklanarak, hikayelerini genellikle
azizlerin ve dindar kisilerin yasamlar1 etrafinda sekillendirir. Bu yazarlar, ruhu
armdirmay1 ve toplum icinde iyiligi yaymay1 amaglar. Hikayeleri, ilah'in kullarmna olan
rahmetini vurgulayarak manevi bir derinlik kazanir ve okuyucular etik, ahlaki veya dini
diisiincelere yonlendirme amaci tasir. Son grup ise, Arap diinyasinin karsilastig
zorluklar1 ve diistiigli durumu fark ederek, Arap dilinin gelecegine 6nem vermistir.
Hikayelerini farkindalik ve sosyal reform araci olarak kullanarak, toplumun bilincini
artirmay1 ve olumlu degisiklikler yapmay1 amacglamislardir. Farah Antin (1874-1922)
gibi Oncili isimler, edebiyatlarin1 kullanarak Arap diinyasinin sorunlarina dikkat ¢ekmis
ve bu sorunlarin {istesinden gelmek i¢in kiiltiirel ve sosyal iyilestirmeler

onermislerdir. !4

113 Zeytline, “Tercemetii’l-Kissa ile’l- Arabiyye fi ‘Asri’n-Nahda”, 29-30.
114 Zeytlne, “Tercemetii’l-Kissa ile’l- Arabiyye fi ‘Asri’n-Nahda”, 29-32.
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IKiINCi BOLUM

ZEYNEB FEVVAZ’IN HAYATI VE ESERLERI

2.1. HAYATI
2.1.1. Dogumu ve Cocuklugu

Liibnanlt bir yazar ve modern Arap edebiyatinin nahda donemindeki ©nemli
figlirlerinden biri olan Zeyneb Fevvaz'in dogum tarihi konusundaki cesitli goriis
ayriliklari, mevcut kaynaklarin belirsizligi ve tutarsizlifina dayanmaktadir. Bir¢ok
yazar, Zeyneb'in dogum tarihini belirlemekte farklilik gostermistir. Bazilar1 1850'°,
bazilar1 da 1860° oldugunu soylemektedir. Hatta 18657 yilinda dogdugunu
sOyleyenler de olmustur. Bu konuda yapilan tartigmalara ragmen, en tutarli ve en
mantikli goriis, Zeyneb Fevvazin dogum tarihini 1846 olarak belirtenlerin
argiimanlarina dayanmaktadir. Bu goriis, Zeyneb'in Misir'a gidisi ile Fatima el-Es‘ad'in
Ali el-Es‘ad Bey ile evlenmesi tarihine dayanmaktadir. Ozellikle, 1845 yilinda
gerceklesen evlilik ve evlendikten bir y1l sonra dogan kizlar1 Zeyneb el-Es‘ad'?° ve ona
yakin yastaki Zeyneb Fevvaz'in nedime olarak secilmis olmasma odaklanilarak,
1846'm1n en olas1 dogum tarihi oldugu savunulmaktadir. Oliim tarihinin ise 1914 yilinin

birinci ay1 oldugu konusunda herkes hemfikirdir. 12!

115 Imili Faris Ibrahim, Edibdt Liibndniyydt (Beyrut: Daru’r-Reyhani, 1961), 27.

116 Edhem el-Ciindi, 4 ‘ldmii I-edeb ve’I-fen (Dimask: Matba‘atii Savti Striye, 1954), 2/528; Hayreddin
ez-Zirikli, el-A ‘lam (Beyrut-Liibnan: Daru’l-‘Ilm, 1992), 3/108; Omer Kehhale, A ‘lamii 'n-nisa fi
‘alemeyi’l-‘Arab ve’l-Islam (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, 1977), 2/82.

117 Fethiye Muhammed, Beldgatii 'n-nisd fi l-karni’l- ‘1srin (Musir: Vekaletii’s-Sthafeti’l-‘ Arabiyye, 2021),
33.

118 Zeyneb Niibiivveh Bahbtih, Zeyneb Fevvdz Rdide min a ‘lémi’n-nahdati’l- ‘Arabiyyeti’l-hadise 1846-
1914 (Dimask: Mengiratii Vizareti’s-Sekafe, 2000), 51; Hasan Muhammed Salih, Divinii Zeyneb Fevviz
(Beyrut-Liibnan: Daru’l-Mehaccati’l-Beyda 1i’t-T1ba‘a ve’n-Nesr ve’t-Tevzi‘, 2008), 19; Yisuf Es‘ad
Dagir, Masddirii’d-dirdsadti’l-edebiyye (Beyrut: Matba“‘atii Deyri’l1-Mubhlis, 1955), 2/637.

119 galih, Divdnii Zeyneb Fevvaz, 19.

120 salih, Divdnii Zeyneb Fevvaz, 19.

121 Bahbiih, Zeyneb Fevviz, 51; Faris ibrahim, Edibdt Liibndniyydt, 27; Iman en-Nemir, “Zeyneb Fevviz
fecru’n-nisviyyeti’l-*Arabiyye”, Merdya-7 (Misir: el-Maraya, 2018), 52; Salih, Divanii Zeyneb Fevviz,
19.
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“Kadimlarin Otoritesi” (L. i52), “Dogu'nun Incisi” (G331 535), “Adalet Sancagmin
Tastyicist” (d1ai ¢35 ills) ve “Tesettiiriin InCisi” (Cldl Gis 333) gibi gesitli unvanlarla

tanian'??> Zeyneb Fevvaz, “Fevvaz” soyadiyla bilinse de, yazar Muhammed el-*Abd
Hammad, onun “Hammd” oldugunu iddia ediyor. Bu farkliligin nedeni, ayn1 baba ve
anneden olmalarma ragmen, ayni evin ¢ocuklarindan bazilarmin “Hammad”,
digerlerinin ise “Fevvaz” soyadini tagimasidir. Bu durumun kaynagi, “Fevvaz”
ailesinden olan Seyh Hammtd b. Hac Hiiseyin b. Fevvaz’in, comertligi ve iyiligi,
“Fevvaz” ailesini Oyle etkilemistir ki, ona saygi gostermek adina bazilar “Fevvaz”
yerine “Hamm{d” admi kullanmay: tercih etmistir.!?® Ancak, Zeyneb Fevvaz'in
kendisini kitab1 “ed-Diirru’l-menstr’un girisinde, “Ben, Allah'a muhtag ve O'na siginan
Zeyneb bint Ali Fevvaz b. Hiiseyn b. Ubeydillah b. Hasan b. ibrahim b. Muhammed b.
Yusuf Fevvaz el-Amili, dogum ve koken itibartyla Suriyeli, ikamet yeri itibariyla

»124 seklinde ifade ettigini goriiyoruz. Bu nedenle, Zeyneb Fevvaz'n

Misirliyim
“Hammud” degil “Fevvaz” soyundan geldigini anliyoruz. Ne yazik ki, Zeyneb Fevvaz,
“ed-Diirru’l-mensir” adli kitabinda Dogu ve Bati'dan yaklasik 456 kadinin hayatim
kaleme almasina ragmen kendisi ve ailesi hakkinda yukarida yazilanlardan bagka
herhangi bir bilgi vermemistir.

Zeyneb Fevvaz, 1860-1870 yillar1 arasinda gergeklesen go¢ dalgasi sirasinda Misir'a
hicret eden Saml ailelere mensup bir kisiydi.}?® Kendisi, Giiney Liibnan'in Cebeliamil
bolgesinde yer alan Tebnin koylinden gelmekte olup, ayni zamanda maddi agidan
miitevazi bir “Sii” Miisliiman aileye mensup oldugu biliniyor.1?® O zamanlar bolgedeki
cogu koylii gibi miitevaz1 kirsal bir evde yasiyordu.!?’ O zaman Cebelidmil, her bir
eyaletin yonetimi bagimsiz olarak, vergilerini kendisi toplayan, parasini ve topraklar

diledigi gibi yoneten ve yatirim yapan feodal aileler tarafindan yonetiliyordu.'?®

122 7Zeyneb Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve I-vefd, thk. Fevziyye Fevvaz (Beyrut: el-Meclisii’s-
Sekaft li Liibnani’l-Centibi, 1984), 20.

123 galih, Divdnii Zeyneb Fevviz, 16-17.

124 Zeyneb Fevvaz, ed-Diirru’l-mensir fi tabakdti rabbati’l-hudiir (Beyrut-Liibnan: Daru’1-Kiitiibi’l-
Tmiyye, 1999), 1/11.

125 en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l-‘ Arabiyye”, 52.

126 en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l-‘ Arabiyye”, 52.

127 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve 'l-heva ve’l-vefd, 12.

128 Bahbiih, Zeyneb Fevviz, 26.
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Zeyneb Fevvaz'in ailesinin el-Es‘ad iktidarina yakinligiyla tanindigi ve Zeyneb'in ilk
yillarinin bu iktidarla siki bir iliski icinde gectigi belirtilmekle birlikte,?® Zeyneb'in
saraydaki rolii konusunda farkli agiklamalar bulunmaktadir. Genellikle, Zeyneb
Fevvaz'in ailesinin ekonomik zorluklar yasadigi ve bu nedenle iktidardaki el-Es‘ad
ailesinin saraymda bir hizmetgi olarak ¢alismaya génderildigi ifade edilmektedir.*°
Ancak bu perspektife karsi olarak, yazar Hasan Salih'in, Zeyneb Fevvaz'in “ed-Diirru’l-
mensir” kitabindaki anlatisindan hareketle, Fatima Hanim'a duydugu derin sevgi ve
minnettarlik hislerini temel alarak, Zeyneb'in aslinda bir nedime olarak se¢ildigini ve
Fatima el-Es‘ad'in Zeyneb Fevvaz't kendi kizi gibi benimsedigini One siiren bir
yaklagim ortaya konulmustur. Ayrica hizmet¢i-hanim iligkilerinin siirlarini ¢izerken,
ozellikle bir hizmet¢inin, haniminin kizinin sacini ¢ekmesi veya ayni yatakta yatmasi
gibi davranislarin toplumsal normlara aykir1 oldugunu vurgulamaktadir.®®! Olay, yazar
Hasan Salih'in ifadesine gore Zeyneb el-Es‘ad'in annesi Fatima Hanim'in, Ali Bey'e
kizlar1 Zeyneb'in yasit1 bir arkadas getirme Onerisiyle gerceklesmistir. Zeyneb Fevvaz,
bu oneriye cevaben segilmis ve Zeyneb el-Es‘ad ile birlikte okula gitmis, icecek ve
yiyeceklerini onunla paylasmistir.1*?

Fatima Halil el-Es‘ad Hanim, Zeyneb Fevvaz'in zekasini ve azmini fark edince ona ilgi
gosterdi. Zeyneb'e okuma-yazma o6gretti, onu ilme tesvik etti ve bu sayede ilk egitimini
Tebnin'deki saray okulunda Seyh Ca‘fer Mugniyye'nin himayesinde Zeyneb el-Es‘ad ile
ald.®®® O donemde el-Es‘ad Sarayi'nda, Iranli bir bilim adami olan “el-Kasani”
tarafindan hediye edilen nadir el yazmalar1 ve degerli kitaplarin bulundugu biiyiik bir
kiittiphane bulunmaktaydi. Zeyneb, bu kiitliphaneden faydalanarak onu ana ilgi alani

haline getirdi.®**

129 en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l-‘ Arabiyye”, 52; Bahbih, Zeyneb Fevvdz, 55; Lutfi
Miisa Ferran, “Zer‘un ahrace sat’ehti 3” (loutfi farran, 18 Agustos 2016)
(Https://vassets.cdnsw.com/fs/Root/d8dgn-_3.pdf), 11.

130 Bahbiih, Zeyneb Fevviz, 55; Siikran Fazlioglu, “Zeyneb Fevvaz”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Arastirmalar1 Merkezi (ISAM), 2013), 44/359;
Muhammed Siileyman Hasan, “Zeyneb Fevvaz Raidetii’'n-Nahdati’l-‘ Arabiyyeti’l-Hadise”, Mecelletii’l-
Ma ‘rife 454 (Temmuz 2001), 263; Halef Ebl Zeyd, “Zeyneb Fevvaz Evvelii Rivaiyye Nisdiyye”,
Mecelletii’s-Sarikati’s-Sekdfiyye 37 (Kasim 2019), 94; en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l-
‘Arabiyye”, 52.

131 alih, Divdnii Zeyneb Fevvaz, 20.

132 alih, Divdnii Zeyneb Fevvaz, 19.

133 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve l-heva ve’l-vefd, 13; Salih, Divanii Zeyneb Fevviz, 22.

134 Bahbih, Zeyneb Fevvaz, 55; Ferran, “Zer‘un ahrace sat’ehfi 37, 11.

31



Zeyneb'in edebiyat ve siirdeki zekad ve yetenekleri, el-Es‘ad Sarayi'nda kendisine 6zel
bir konum kazandirmistir.”®® Hatta Ali Bey, her yil diizenledigi at evcillestirme
gezilerinde ailesiyle birlikte Zeyneb Fevvazi da yaninda goétiirerek, onun edebi
sohbetlerini dinlemeye aligmist1.3®

Bu sekilde Zeyneb, ilim yolculuguna el-Es‘ad Sarayi'nda devam etti ve daha sonra
Fatima Hanim'in kardesi Halil el-Es‘ad'in sarayinda gorev yapan Muhammed Hamm{id
Fevvaz ile tanisti. Bu tanisma sonucunda, Fatima Hanim tarafindan ikisi evlendirildi.
Muhammed Hammid Fevvaz, o dénemde c¢akircibasi olarak gorev yapiyordu ve bu
pozisyon, el-Es‘ad sarayimndaki 6zel koruma sefine denk bir éneme sahipti.’®” Ancak,
Zeyneb Fevvaz'in edebi hirslari ve kiiltiirel diizeyi ile ortiismeyen bu evlilik,
aralarindaki entelektiiel ve kiiltiirel farkliliklarin biiylik olmasi nedeniyle uzun 6miirlii
olmadi.'® Seyh Ahmed ‘Arif ez-Zeyn, bu evlilik hakkinda kendi gazetesi olan el-
‘Irfan'da yayimladig1 bir makalede soyle dedi: **°

“Elbette ki, basarisizlik onun basarisizlig1 degil, ancak yasadigi toplumun eksikligiydi.
Bu geng kadinin, diistinsel ufuklarin1 genisletmis bir biling ve farkindalik kazandigi bir
ortamda, diisiinsel ve edebi hedefleri ile insani vizyonlar1 arasinda derin bir ugurum
bulunan ve kendisine uygun olmayan bir adamla nasil yasayabilirdi?”. Bu yiizden,
Zeyneb Fevvaz, evliligini bitirip, ilim ve edebiyat yolunu izlemeye devam etti.

Ancak, o donemde toplum, bir kadinin evlenmeden hayatini devam ettirmesine olumlu
bakmiyordu.!® Bundan dolay1 bir akrabasi, Zeyneb'e talip oldu, ancak Zeyneb onu
reddetti. Akrabasi 1srarla talebini siirdiirdii, hatta onu tehdit ederek kacirmaya ¢alisti. Bu
durumdan kurtulmak amaciyla Zeyneb, bir grup tiiccarla Beyrut'a kact1 ve orada Misirlt
Yiasuf Hamdi Yegen'in evinde hizmetgi olarak ¢alismaya basladi.**! Bunun ardindan

Zeyneb, Yegen ailesiyle birlikte Misir'a gitti ve burada daha agik ve 6zgiir bir ortamda

kendini bulmaya karar verdi.!*> O dénemde Misir, Ismail Pasa'min liderligindeki devlet

135 Imili Nasrullah, Nisd rdidat mine’s-Sark (Kahire: ed-Daru’l-Misriyyetii’l-Liibnaniyye, 2001), 9.

136 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve l-hevd ve’l-vefd, 13.

187 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd vel-vefd, 13; Bahblh, Zeyneb Fevviz, 55.

138 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve’l-vefd, 14.

139 Ferran, “Zer‘un ahrace sat’ehi 3”, 11; Bahbtih, Zeyneb Fevvdiz, 55.

140 Nasrullah, Nisa rdiddt mine’s-Sark, 11; Ferran, “Zer‘un ahrace sat’ehti 37, 11-12.

141 salih, Divénii Zeyneb Fevvdz, 74; Cemile Emin Hiiseyin, el-Mer e fi 'r-rivdyeti’l-Liibndniyyeti’l-
mu ‘Gsira (1899-2009) (Beyrut-Liibnan: Daru’l-Farabi, 2016), 49; Nadya el-Ciirdi Niiveyhid, Nisd min
bilddi (Beyrut: el-Miiessesetii’l- Arabiyye 1i’d-Dirasat ve’n-Nesr, 1986), 201.

142 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve 'l-heva ve’l-vefd, 14.
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yapisi ve fikir Ozgiirliigiiyle bilinen bir merkez haline gelmisti.!*® Ancak bazi
kaynaklarda Zeyneb'in Yegen ailesiyle degil, Misir'da yasayan ve hukuk okuyan kardesi
Muhammed Ali Fevvaz ile birlikte Misir'a gittigi ve onunla yasadig: belirtilmektedir.}#
Hatta Zeyneb Fevvaz'in, 2 Haziran 1894 yilinda vefat eden kardesine birden fazla
mersiye yazdig1 ve bazi1 mektuplarinda bu kardesinden bahsettigi bilinmektedir.1*> Bazi
kaynaklara gére, Zeyneb'in o donemde on yasinda oldugu iddia ediliyor.!*® Ancak géc
ve dogum tarihine, evlilik ge¢misine dair yapilan incelemeler, bu bilginin yanlis
oldugunu ortaya koymaktadir. Daha dogrusu, Zeyneb Fevvaz'in o donemde muhtemelen
yirmili yaglarinda oldugu diisiliniilebilir. Dolayisiyla, Zeyneb Fevvaz'in yaklasik olarak
1870 yilinda Misir'a gegis yaptigt ve o donemde genclik yillarinda olduguna dair
belirtiler bulundugu ifade edilmektedir.'4’

Misir'da, Yusuf Yegen ailesinin yakin dostlarindan biri, “en-Nil” gazetesinin sahibi olan
Tiirk sair ve gazeteci Hasan Hiisnii et-Tuveyranil*® (1850-1897) ile tanist1. et-Tuveyrani
Pasa, Zeyneb'in zekasini, kavrama yetenegini ve hizli 6grenme kabiliyetini fark ederek,
ona tarih, Arap dili ve edebiyati, fikih gibi alanlarda bilgi edinmesinde yardimci oldu.
Ayn1 zamanda Zeyneb'in gazetecilik ve yazarlik yeteneklerini gelistirmesine rehberlik
etti. Boylece Zeyneb, basimi bir platform olarak benimsedi.}*® Bu platformda, sesini
duyurmak ve kadin 6zgiirliigli ile haklart i¢in miicadele etmek amaciyla reformist ve
yonlendirici makaleler kaleme aldi. Bu nedenle, kadin 6zgiirliigiine ¢agrida bulunan
onciilerden biri olarak genis bir kabul gordii.

Zeyneb'in kisiligi, dikkat gekici bir ciddiyet ve kararlilikla belirginlesti. Zeyneb,
sohbetlerdeki konugmalar ve haberler dahil olmak iizere ¢evresinde olan biten her seyi

dikkatle takip eden ve hizli bir sekilde ezberleyebilen bir gbzlemciydi. Hatta Kur’an"

143 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve’l-vefd, 14.

144 Nasrullah, Nisd rdidat mine’s-Sark, 12.

145 Zeyneb Fevvaz, er-Resd 'ilii z-Zeynebiyye (Cize: Vekaletu’s-Sihafe el- Arabiyye, 2019), 240=243,

146 K ehhale, A4 ‘Idmii 'n-nisd fi ‘dlemeyi’l-‘Arab ve’l-Islam, 2/82; Muhammed Seyyid Berake, “Safahat
Mechile fi Edebind’l-Hadis: Zeyneb Fevvaz (1860-1914)”, Mecelletii’I-Faysal 198 (Haziran 1993), 51.
147 en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l-‘ Arabiyye”, 52.

148 Hasan Hiisnii Pasa et-Tuveyrani (1850-1897), Kahire'de dogmus olup soyu Tiirklere dayanmaktadir.
Bir siireligine Astana'da kalmig, burada bircok gazete ve dergi kurmustur. Daha sonra Kahire'ye doniip
burada "en-Nil", "es-Sems" ve "el-Me‘arif" gibi 6nemli gazeteleri kurmustur. Eserleri arasinda
"Semeratii’l-Hayat" (Hayatin Meyveleri) adl1 iki ciltlik eser de bulunmaktadir. et-Tuveyrani, Pasa
unvanini almis ve Astana'da vefat etmistir. Daha fazla bilgi i¢in bk. Corci Zeydan, Tdrihu ddabi’l-
lugati’l- ‘Arabiyye (Musir: el-Hilal, 1937), 240.

149 Marilyn Booth, Sehirdtii'n-nisa’ edebii’t-terdcim ve siydsatii n-nev‘ fi Misr, gev. Sehar Tevfik (Kahire:
el-Merkezii’l-Kavmi li’t-Terceme, 2008), 66; Nasrullah, Nisd rdiddt mine’s-Sark, 11; en-Nemir, “Zeyneb
Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l-‘Arabiyye”, 52.
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okuyup biiyiik bir kismin1 ezberledi. Keskin hafizasiyla, 6grendiklerini ve duyduklarini
diizenli bir sekilde arkadaslarina anlatarak, hafizasin1 daha da giliclendirmeye
calistyordu.’® Bu dénemde, Zeyneb'in Misirl1 bir Miralay ile evlendigi konusuluyordu.

Ancak bunu dogrulayan herhangi bir kanit veya bilgi bulunmamaktadir.*>

2.1.2. Egitimi ve Hocalan

Zeyneb Fevvaz'in egitim yolculugu, el-Es‘ad Sarayi'nda baslamis ve bu siirecte Fatima
el-Es‘ad'm 6nemli bir rehber oldugu bilinmektedir.'® Ancak, Zeyneb'in diger bilim
dallarindaki 6grenimi konusunda cesitli gorlis ayriliklart mevcuttur. Genel olarak,
Zeyneb'in temel okuma, yazma ve Islam bilimleri egitimini saray okulunda almis
oldugu noktasinda bir genel kabul bulunmakla birlikte, daha 6zel konularda, 6zellikle
nahiv, beyan ve belagat gibi disiplinlerde cesitli 6gretmenlerden ders aldigi ifade
edilmektedir. Zeyneb Fevvaz, Sarf, beyan ve ariiz konularinda egitimini Hasan Hiisnii
et-Tuveyrani'den, nahiv ve insd derslerini Muhyiddin en-Nebhani'den, ileri diizey
okuma-yazma becerilerini ise Muhammed es-Sibli'den aldig1 belirtilmektedir.?>® Ancak,
yazar Hasan Muhammed Salih, Zeyneb Fevvaz'in ileri diizeyde okuma-yazma
becerilerini Muhammed es-Sibli'den aldig1 fikrini reddetmis ve O'nun roliinii, yazim
hatalarin1  diizeltmekle smirli gérmiistiir. Ayrica, Zeyneb'in okuma ve yazma
konusundaki bilgilerini saray okulunda Seyh Ca‘fer Mugniyye'den aldig1 ve ek derslere
ihtiyag duymadig1 belirtilmektedir.*>*

Zeyneb Fevvaz, Fatima el-Es‘ad ve kizi Zeyneb el-Es‘ad ile birlikte erkekleri ve
kadinlar1 birbirinden ayiran perdenin arkasindan Ali el-Es‘ad Bey'in edebi salonuna
katild1. Bu salon, bir¢ok yetenekli sair ve yazarin bir araya geldigi, edebiyat konularinda
yogun tartigsmalarin ve diyaloglarin sik¢a gerceklestigi bir mekan olarak biliniyordu.

Kadinlar, bu ortamda edebi tartismalar1 ve diyaloglar dikkatle dinleyip ardindan

10 Niiveyhid, Nisd min bilddi, 200; Emin Hiiseyin, el-Mer e fi 'r-rivdyeti’l-Liibndniyyeti’l-mu ‘dsira, 47.
151 Muhammed Yasuf el-Mukallid - Ahmed Arif ez-Zeyn, “Zeyneb Fevvaz”, Mecelletii’l- ‘Irfin 816
(Mart 1923), 455.

152 “{sa Fettiih, “Fevvéz (Zeyneb)” (Dimask: el-Mevsi‘atii’l-* Arabiyye, 2006), 14/749.

158 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve’l-vefd, 16; Bahblih, Zeyneb Fevvaz, 59-76; el-Ciindi, 4 ‘lamii’l-
edeb ve’l-fen, 2/528; Berake, “Safahat Mechiile fi Edebina’l-Hadis: Zeyneb Fevvaz (1860-1914)”, 51.
1% galih, Divanii Zeyneb Fevviz, 24.
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elestirel goriiglerini cesaretle paylasiyorlardi. Zeyneb Fevvaz, bu 6zel salonlarda edebi
yetenegini gelistirdi.*

Zeyneb Fevvaz'in aldig1 bu egitim, o donemde bir kiz veya kadinin elde edebilecegi en
iist diizeydeydi. Ozellikle de alt simif halktan bir kiz igin, bu durumu adeta bir mucize
olarak nitelendirilebilir. Ciinkii o donemde, kizlara ve kadinlara giiniimiizde bildigimiz
anlamda egitim verilmemekteydi. Kizlar i¢in mevcut olan egitim, belirli bir siniftaki
kizlar i¢in belirlenen bir egitimi igeriyordu. Bu da genellikle nakis sanatlari, yemek
hazirlama ve bazi adabi muaseret konularini kapsamaktaydi. Bu tiir egitim, kizin 19.
ylizy1l aristokrat bir evin hanimi olmasimi saglamak amaciyla diizenlenirdi. Bu
baglamda, Aise Teymur'un 6grenme hikayesi bu yoniiyle énemli bir rnektir.*%
Zeyneb'in genel kiiltiiriinden bahsedecek olursak, derin bir Arap Islam kiiltiiriine hakim
oldugunu ifade edebiliriz. Zeyneb, tarih kitaplarinin biiyiikk bir boliimiinii okumus ve
hatta “ed-Diirru’l-menstr” kitabinin girisinde okudugu ve derledigi kaynaklar1 detayli
bir sekilde paylasmistir. Toplamda 40'a yakin kaynaga basvurdugu bilinmektedir.*>’
Yazar Fevziyye Fevvaz (1940-...),'%8 Zeyneb'in “er-Resa’ilii’z-Zeynebiyye” kitabindaki
bir makalesinden hareketle onun Fransiz diline biraz asina oldugunu iddia etmistir.%
Zeyneb, Arap dili ile Fransiz dili arasinda bir karsilastirma yapmis ve bu gercevede
tinlem, soru isareti ve parantez gibi noktalama isaretlerinin Fransizcada oldugu gibi
benimsenmesi gerektigi yoniinde bir ¢agrida bulunmustur. %

Zeyneb Fevvaz, azimli ¢alisma tutkusu ve akademik basarisi sayesinde yazi ve siir
yazma yeteneklerini gelistirmistir. Boylece, Misir'da dngortilerini gergeklestirmis, edebi
kisiligini tamamlayarak siyasi ve sosyal konular1 ele alma becerilerinde 6nemli bir

seviyeye ulagsmistir. Reform ve rehberlik alanlarinda olumlu katkilarda bulunarak kadin

ozgilirliigiine yapilan ¢agrilarda oncii bir rol iistlenmistir.

15 Qalih, Divénii Zeyneb Fevviz, 23-24.

1%6 e|-Ciindi, 4 ldmii’I-edeb ve’l-fen, 2/526; Salih, Divénii Zeyneb Fevvaz, 99.

157 Fevvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/12-13.

1%8 Fevziyye Fevvaz, 1940 yilinda Liibnan'in giineyindeki Tebnin kasabasinda dogmustur. Hayatmin
bir¢ok evresini gecirdigi Cebeliamil bolgesinde, Giliney Liibnan Kiiltiir Konseyi'nin diizenledigi ¢esitli
kiiltiirel etkinliklere aktif bir sekilde katilmistir. Ayn1 zamanda, Zeyneb Fevvaz'in akrabasi olarak, bu
iinlii yazarin zengin mirasin1 koruma ve bir araya getirme misyonuna odaklanmistir. Giiney Liibnan'da,
edebi ve kiiltiirel eserleri belgelemek igin gosterdigi bityiik ¢aba, bolgedeki kiiltiirel zenginligi ve tarihi
muhafaza etme konusundaki kararliligini yansitmaktadir. bk. Habib Sadik, Delilii ceniibi Liibndn kitdben
(Beyrut: el-Meclisii’s-Sekafi li Liitbnani’l-Cendbi, 2010), 249.

19 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve 'l-heva ve’l-vefd, 17.

180 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 82-84.
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Boylelikle, Arap gazeteleri Zeyneb'e kapilarini agti. O da cesur ve aktif yazilariyla
tanind1. Kadinin toplumdaki durumu ve 6zgiirliigii ile ilgili her olayda goriisiinii dile
getirmekten ¢ekinmedi. Goriisleri her zaman arastirmaya ve derin bir anlayisa
dayaniyordu. Topluma kotii aliskanliklardan kagcinma cagrisi yapti, ilerlemeyi ve bilgi
edinmeyi tesvik etti ve ahlaki degerlerin benimsenmesinin insanligin gelisimine olan
etkisine vurgu yapti.

Zeyneb Fevvaz'in yazilar su gazetelerde yayinlandi: en-Nil, el-Mii’eyyed, el-Ahali, el-
Miihendis, Fursatii’l-Avkat, el-Hilal, el-Fetat, el-Miiktetaf, Enisii’l-Celis, el-Liva’,
R&’idii’n-Nil, el-ittihadii’l-Misri, el-Ustaz, el-Feta, Zehratii’l-Fetat, Lisanii’l-Hal, el-
Biistan.®! Bu kadar ¢ok gazetede yazmasi, o dénemde Zeyneb Fevvaz'in genis bir alana

sahip olduguna isaret etmektedir.

2.1.3. ikinci Evliligi ve Suriye’ye Yolculuk

Zeyneb Fevvaz'in sohretinin Suriye'ye ulagmasi, bazi yazarlarin ilgisini ¢ekti. Bu
yiizden onu daha yakindan tanimak i¢in onunla yazismaya basladilar. Zeyneb Fevvaz ile
yazisan Edib Nazmi (1840-1918),%2 onun iislubundan etkilendi ve onunla evlendi.
Nikahi, Iskenderiye'de &gretmeni Hasan Hiisnii et-Tuveyrani'nin evinde gerceklesti.
Ardindan, Zeyneb, Sam'a gitti.!6®

Zeyneb Fevvaz, Suriye'de kendi potansiyelini kesfetme, edebi yonden 6ne ¢ikma ve
annelik hayalini gerceklestirme umuduyla yasamin siirdiirdii.’®* Ancak, Edib Nazmi ile
gecirdigi tic yillik evlilik donemi, bekledigi gibi olmadi. Bu siire zarfinda Havran’a
baglhh bir kdyde yasayan Fevvaz, bolgede edebi bir canlilik bulamamisti. Misir
gazetelerinin gecikmeli ulagsmasi, baz1 gazete ve dergilerin yasakli olmasi ve postanin
seyrek gelmesi gibi sebeplerle Zeyneb'in edebi ilerleme kaydetme c¢abalar1 zorlu bir

siirec igerisinde geciyordu.1®®

181 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’lI-heva ve’l-vefd, 20; Nasrullah, Nisd rdiddt mine’s-Sark, 13; Berake,
“Safahat Mechiile fi Edebina’l-Hadis: Zeyneb Fevvaz (1860-1914)”, 51.

162 Muhammed Edib Nazmi et-Tanahi, aslen Misirli olup 1840 yilinda Sam'da dogmus ve 75 yasina kadar
yasamistir. Gazetecilik ve edebiyata biiyiik bir ilgi duymus, 1896 yilinda Sam gazetesinin bagkanligini
iistlenmistir. Ayrica Suriye'de Ticaret Odasi'nin bagkanliin1 da yapmuis, ardindan 1895 yilinda yardimet
savci olarak gorev almistir.

163 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-heva ve l-vefd, 21; Bahbih, Zeyneb Fevvdz, 64; Ferran, “Zer‘un ahrace
sat’ehti 37, 12.

184 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve 'l-heva ve’l-vefd, 21.

185 Salih, Divdnii Zeyneb Fevvaz, 14-75; Fevvaz, Husnii'l- ‘avdkib ve’l-hevd ve’l-vefd, 21.
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Yiiksek beklentilere sahip olan Zeyneb, yasadig1 bolgede edebi bir canlilik bulamayinca
biiyiik bir hayal kiriklig1 yasadi. Ayrica esi Edib Nazmi'nin, ii¢ karis1 daha oldugunu
ogrenmesi, evliliklerinin uzun émiirlii olmasini engelledi.’®® Ozellikle Zeyneb gibi, ¢ok
esliligin her iki taraf i¢in de bir vebal oldugunu diisiinen birinin devam etmesi zaten
imkansizdi. Bu yiizden, Zeyneb'in entelektiiel isteklerini karsilamak i¢in yapilan tim
cabalar basarili olamadi. Edib Nazmi, Zeyneb'in hayalindeki edebi atmosferi elde etmek
amaciyla Sam'a yerlesmeye karar verdi. Bu baglamda, Ebu’s-Su‘tid Murad, Hasan
Abdiilmecid ed-Dimani, Muhammed Abdiilmecid ed-Dimani, Abdiilkadir Bedran,
Resid el-Huseymi, Selim Unhiri, Hiiseyin Hiisni, Seyyid es-Seletaci, Omer Niihili,
Salih Vehbi el-Bagdadi, Abdih el-Himsi ve Es‘ad el-Hims1 gibi Sam'in {inlii yazarlari
ve sairleriyle haftalik edebi toplantilar diizenledi. Bu toplantilara Zeyneb, bir perdenin
arkasindan veya yan odadan katiliyordu. Zeyneb'in sdyledikleri ile diger katilimcilarin
sozleri Edib Nazmi tarafindan iletiliyordu.t®’

O donemdeki kati gelenekler ve kurallar, kadinlarin edebi ¢evrelerde erkeklerle birlikte
calismasini, yazar veya edebiyat¢t bir kadin olmasinin bir Onemi olmaksizin,
sinirliyordu. Bu durum, kadimnlarin farkli yasam alanlarinda 6zgiirce kendilerini ifade
etmelerini engelleyen kat1 bir duvar 6riiyordu. Ancak Zeyneb, bu zor kosullara ragmen
kendi kimligini kabul ettirmeyi basarda.

Ne var ki, bu zorlu sartlar altinda, edebiyat ve diisiince alaninda 6zgiir bir 6ncli olma
hedefine ulagsmak miimkiin olmadi. Zeyneb, bu ortamda kendini bir yabanci gibi hissetti
ve yazmaya ara vererek, edebi gelisiminde bir durgunluk yasadi. Ozellikle Sam'daki
evliliginde mutlu olamadig1 gercegi goz Oniine alindiginda, Kahire'ye duydugu 6zlem
daha da belirgin hale geldi.'®® Béylelikle, Suriye'yi terk etti, ancak yazar Nazmi'nin

kalbinde hos bir hatira birakti. Bir giin, Nazmi'ye bir arkadasi, Zeyneb'le kavga edip

etmedigini veya ona vurup vurmadigin sordugunda, Nazmi, su siirle cevap verdi:®
SO P EWCRCAKE $REL b g L2GT &4
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166 Salih, Divdnii Zeyneb Fevvaz, 75.

167 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-heva ve l-vefd, 22; Bahbih, Zeyneb Fevvdz, 66; Ferran, “Zer‘un ahrace
sat’ehti 37, 12.

168 Bahbiih, Zeyneb Fevviz, 66.

169 Bahbiih, Zeyneb Fevviz, 67.

37



“Kadinlarini doven erkekler gordiim. Zeyneb’e bir fiske vuracagim giin elim kirilsin.
Ciinkii Zeyneb, giines; diger kadinlar ise yildizdir. Giines dogdugunda, gokytiziinde

onlardan tek bir yildiz bile birakmaz.”

2.1.4. Misir’a Déniisii ve Oliimii

Zeyneb Fevvaz, edebi ilerleme kaydedemedigini hissettiginde, Misir'a donme ve
bosanma segenegi disinda baska bir care olmadigim fark etti.!”® Bu yiizden, Suriye'den
ayrildi; ancak Suriye halki lizerinde olumlu bir iz birakti. Hatta bolgedeki bir ilkokula
ad1 verildi.'”* Misir'a dondiigiinde, edebi faaliyetlerine devam etti. Ancak son yillarda,
saglik sorunlari nedeniyle sosyal yasami ve yazmayi birakti. Bir makalesinde, bir
tartismaya cevaben soyle dedi:

“Eger doktorlar sol goz sinirlerimdeki hasar nedeniyle yazmami engellemeseydi, bu
konudaki diisiincelerimi size agik bir sekilde ifade ederdim.”1"2

Zeyneb, Misir'da elde ettigi basarilara ve sohrete ragmen ilk vatanini unutamamaistir.

Hayatinin sonlarma dogru, vatanina duydugu oOzlemi siirlerinde su sekilde dile

getirmistir:1"3

k5 55 G Al Jb Jodt Bl a @l
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Ey sarayim; gozyaslar sel olup akiyor.

Ey zaman; 6lenleri bize geri getirebilir misin?

Sen benim vatanimin tepelerinde dogdugum yerdin.
Kuskusuz gbzyaslar1 vatan igin akar.

Ey saray vatanim; yas tutan bir giivercin gibi sana agliyorum.

10 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve’l-vefd, 22.

1 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-heva vel-vefd, 22; Bahblh, Zeyneb Fevviz, 52.

172 7eyneb Fevvaz, “et-Takriz ve’l-Intikad (ed-Diirru’l-mensir fi tabakati rabbati’l-hudir)”, Mecelletii 'I-
‘Irfdn 2/6 (Haziran 1910), 317.

173 Zeyneb Fevvaz, “Kal‘atii Tebnin”, Mecelletii’l- ‘Irfan 2/6 (Haziran 1910), 289; Salih, Divdnii Zeyneb
Fevvdz, 29; Fevvaz, Husnii’l- ‘avikib ve’[-hevd ve’l-vefd, 22; Bahbih, Zeyneb Fevvdz, 67-68; Nasrullah,
Nisd raidat mine’s-Sark, 16.
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Omiir sermayem bitene kadar onlara duydugum hasretle. ..

Ey Tebnin; ben uzaktayim diye tizgiinsen;

Bugiin, doniis glinlimdiir yliregim yaniyor.
Bu yazilanlardan anlasildigi iizere, Zeyneb, Tebnin'e donmeyi planhiyordu, ancak
hastalig1 bu dilegini gergeklestirmesine engel oldu. 27 Ocak 1914 tarihinde, yaklasik 70
yasinda hayata gozlerini yumdu.!’* Dénemin gazetelerinde yayimlanan taziye ilaninda

su ifadeler yer aldi:

O e ksl gl si5an 03T (alsadls sl el SIB il Bt el e 2
55 e o158 B 558 B3lat G0 s B A 65ed SO0 355 el il
“Maisir haber ajanslari; edebiyat diinyasinda ve gazete yazarliginda meshur olan, hayati

boyunca genis bir iin kazanan, Misir ve Suriye'nin ileri gelenleri arasinda biiyiik bir yer

edinen ilk kadin yazar ve sair merhum Zeyneb Fevvaz'in 6liim haberini vermektedir.”

Corci Zeydan'm kurdugu el-Hilal gazetesi, Zeyneb Fevvaz i¢in taziye yayimlayarak

onun en 6nemli edebi eseri olan “ed-Diirru’l-menstr” adli kitabina su sekilde vurgu

yapti:
6 0500 s Gl 15l B sall sl s bl s Ja N1 8531 355

“Gegen ocak ayimnin ortalarinda ed-Diirru’l-mensir adli eserin yazari Zeyneb Fevvaz

vefat etmistir.”

Zeyneb Fevvaz'in vefatinin ardindan gegen 23 yilin sonunda, yazar Muhammed Yusuf

el-Mukallid tarafindan kaleme alinan ve “Kaybolan Deha” anlamina gelen “en-
NiibGgu’d-dai*” (’éUA\ @MH) adli siir, Zeyneb Fevvaz'in anisina ithaf edilmistir. Sair,

eserinde su beyitlere yer vermistir:'’’

de ) 5k I I 2 B0 obVI e Gas &

174 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve’l-vefd, 22.

17 Muhammed Ysuf el-Mukallid, “Ehemmii’l-Ahbar ve’l-Ara”, Mecelletii’l- ‘Irfan 5/4 (Subat 1914),
159.

176 Corci Zeydan, “Zeyneb Fevvaz”, Mecelletii’I-Hildl 5 (Subat 1914), 386.

17 Muhammed Y Gsuf el-Mukallid, “en-Niiblig ed-Da’i*”, Mecelletii’I- ‘Irfan 27/3 (Mayis 1937), 199;
Salih, Divanii Zeyneb Fevviz, 120.
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Yabanc1 bir misafir gibi hayatini vatanindan uzakta ondan medet

ummadan.

Kalk; Nil’e onun hakkinda sorular soran kisi! Zira o, onun sularindan
ictigi icin asla susamayacak.

Onun istirahatgahi (mezar1) orada, piramitlerin yan1 baginda ama nerede

onu Misir’da ziyaret eden ya da géren?

Ayrica yazar Imili Nasrullah, Giiney Liibnan Kiiltir Konseyi'nin sempozyumunda

Zeyneb Fevvaz hakkinda sunlari ekliyor:

& raal) sl 20305 i Bonks syt e il Al o Ly Elas iy s
B Ge o S 5555 Bl ks Wi (s B s sl pLol Lo pat s i
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“Zeyneb Fevvaz, Arap kadininin pasifliginden ve c¢evresindeki geri kalmisliktan
kurtulmas1 gerektigine dair giiglii bir mesaj biraktiktan sonra bu hayattan gog edip gitti.
Misir toplumunu, 6zellikle de kadinlarin i¢inde bulundugu durumu oldugu gibi tasvir
etti. Tecriibesi, etkileyici bakis agis1 ve fikir 6zgiirliigii, ona son derece 6nemli eserler
kaleme alma imkani sagladi.”
Zeyneb Fevvaz'in yasami ve edebi basarilari, onun zorlu kosullara ragmen nasil
parladigin1 ve ¢evresindeki zorluklara karst nasil direndigini yansitan Onemli bir
ornektir. Ailesinin aristokrat sinifindan gelmemesi ve babasinin yazar veya devlet
gorevlisi olmamasi, onun edebi kariyerine destek olacak bir aile ge¢misine sahip
olmadigini gdstermektedir. Ote yandan, diger kadn yazarlar ve edebiyatgilar arasinda
Zeyneb Fevvaz'in benzersiz bir konuma sahip oldugu goriilmektedir. Babasinin ytiksek
bir pozisyonda olmamasina ragmen, kendi yetenegine olan inanci ve edebi c¢abasi
sayesinde basar1 elde etmistir. Bu durum, Zeyneb Fevvaz'in hayatinda kendi edebi

yolunu agan bir 6zgiinliik ve giiclii bir irade sergiledigini ortaya koymaktadir.

178 Bahbiih, Zeyneb Fevviz, 69-70.
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Yazar Zeyneb Niibiivveh Bahbth, Zeyneb'i “yaban gigegine™ (i3 i;43) benzetmesi,'”

onun ¢evresindeki zorluklara ragmen 6ne ¢ikmasini ve ilerlemesini ifade etmede dogru
bir metafor olabilir. Zeyneb Fevvaz'in basarisi, sadece edebi yetenekleriyle degil, ayni
zamanda yasadig1 zorluklara meydan okuma ve kendi yaratict yolunu bulma yetenegiyle
de iligkilidir.

Ancak, Zeyneb Fevvaz'in hayatina dair bir¢ok bilinmeyenin olmas1 ve farkli hikayelerin
bulunmasi, onun biyografisinin tam olarak anlasilamadigini gostermektedir. Ozellikle
“ed-Diirru’l-mensir” adli eserinde kendi hayatina dair verdigi bilgilerin sinirli olmasi,
onun hakkinda daha fazla bilgi edinmek isteyenler i¢in bir zorluk olusturmaktadir.
Sonug olarak, Zeyneb Fevvaz'in basarisi, sadece bireysel yeteneklerine degil, ayni
zamanda kararlilik, diren¢ ve kendi benzersiz yaratici yolunu bulma istegiyle de
iligkilidir. Onun hayati, edebi diinyada nasil parlayabilecegimizi ve zorluklarla nasil

basa cikabilecegimizi ilham verici bir 6rnek olarak géstermektedir.

2.2. ESERLERI

Zeyneb Fevvaz, edebi ve diisiinsel eserleriyle kendi doneminin okuyucularinin ilgisini
ceken Onemli bir yazar olarak 6ne ¢ikmistir. Edebiyat diinyasinda biraktig etki, basili
ve basilmamis eserleri arasinda genis bir yelpazede yer almaktadir. Romanlar, sosyal
edebi makaleler, tiyatro, siir ve biyografiler gibi farklh tiirlerde zengin bir edebi ve
entelektiiel liretim sergilemistir. Ancak, Zeyneb Fevvaz'in eserlerine erisimde yasanan
zorluklar, Ozellikle de Suriye'de yasamis olmasina ve adimi tasiyan bir okulun
bulunmasina ragmen, bir¢ok kisinin bu yazar hakkinda simirli bilgiye sahip olmasina
neden olmustur. Bu durum, yazarin eserlerinin genis kitlelere ulagsmasini kisitlamakta ve

bircok kisi tarafindan hala bilinmemekte ya da eksik bilgilerle anilmaktadir.
2.2.1. Tabakat

2.2.1.1. ed-Diirru’l-Mensiir fi Tabakati Rabbati’l-Hudir

(il o5 b 3 el 540)

“ed-Diirru’l-mensir”, Zeyneb Fevvaz'in yazdigi en Oonemli kitaplardan biridir ve bir

ansiklopedi niteligindedir. Fevvaz, bu kitapta Arap ve yabanci kokenli, farkli sosyal

178 Bahbiih, Zeyneb Fevviz, 9.
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simiflardan gelen yaklasik 456 kadinin biyografisini yazmistir. Bu eseri hazirlarken 40
farkl1 kaynag incelemis olup,'® kitabin yazimina 7 Ekim 1891 tarihinde baglamistir.'8!
1893 (h. 1313) yilinda Misir'in Bulak Matbaasi'nda basilan kitap, biiyiik bir hacme
sahiptir ve yaklastk 552 sayfadan olusmaktadir.'® Ancak giiniimiizdeki niishalar
genellikle iki cilt halindedir. Her cilt yaklasik 400 sayfadan olusmaktadir. Birinci cilt,
Hz. Amine’den Susanna’ya,*® ikinci cilt ise Seceratiiddiir’den Ladi Rastl’e kadar

uzanan kadmlar icermektedir.*84

Zeyneb Fevvaz, kitabiin girisinde bu kitab1 yazma amacini su sozlerle agiklamistir:
Ll G PLAHI sb i e Gp san jae AIG e B 6305 sl ptiald
195,085 0155 J8 e g s1ls SN ] Jus U )3 Gl S iy < ol

“Erdemli kadinlarin ve hanimefendilerin sahip olduklar1 6zellikleri anlatan bir Kitap
yazmaya, miimkiin oldugunca onlarin biyografilerinden bélimler toplamaya, her zaman
ve mekandan onlarin haberlerini aktarmaya olan sevkim ve tutkum beni bu kitab1

yazmaya sevk etti.”
Ayrica eserin girisinde Zeyneb Fevvaz, kitabr hakkinda sdyle demistir:

186, 515 &1 i (sl G Y 5 Gl iy o S

“Onunla cins-i latif olan hemcinsime hizmet ettim. Kuskusuz o, onurlu kisilere sunulan

en degerli hediyedir.”

180 Fevvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/441-446; Zeyneb Fevvaz, ed-Diirru’l-mensiir fi tabakdti rabbdti’l-
hudiir (Beyrut-Liibnan: Daru’l-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 1999), 2/425-430.

181 Radva ‘Astr vd., Mevsii ‘atii I-Kdtibeti’I- ‘Arabiyye: Misir ve Sudan (1873-1999) (Kahire: el-Meclisii’l-
A‘la li’s-Sekafe ve Miiessesetii Nir li Dirasati ve Ebhasi’l-Mer’eti’l- Arabiyye, 2004), 2/16.

182 Feyvaz, “et-Takriz ve’l-intikad (ed-Diirru’l-mensir)”, 316; el-Mukallid - ez-Zeyn, “Zeyneb Fevvaz”,
456; Bahbih, Zeyneb Fevvaz, 83; Hasan, “Zeyneb Fevvaz Raidetli’'n-Nahdati’l-* Arabiyyeti’l-Hadise”,
265; Fettlih, “Fevvaz (Zeyneb)”, 14/749; en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l-‘ Arabiyye”, 58;
Fevvaz, Husnii'l- ‘avikib ve'l-heva ve’l-vefd, 24.

183 Fevvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/1441-446.

184 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensitr, 2/1425-430.

185 Fevvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/11-12.

188Fevvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/6; Fevvaz, Husnii’l- ‘avakib ve 'l-heva ve l-vefd, 24; Berake, “Safahat
Mechile fi Edebina’l-Hadis: Zeyneb Fevvaz (1860-1914)”, 52.
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“ed-Diirru’l-mensir” sadece biyografik bir derleme olmanin o6tesinde, Fevvaz'in
feminizm ve kadin haklar1 konularinda yaptigi onemli bir katkidir. Kitap, Arap
kadinlarin tarihindeki cesitli katkilar1 belgeleyerek, Fevvaz'in bu alandaki degerli
mirasin1 ortaya koymaktadir. Bu eser, Zeyneb Fevvaz'in 1893 yilinda Chicago'da
diizenlenen Kolomb Diinya Sergisi'nde kadinlarin basarilarini temsil etmek amaciyla

sundugu bir ¢alismadir.®’

N

Zeyneb Fevvaz, “ed-Diirru’l-mensir fi tabakati rabbati’l-hudir” adli eserindeki ( 3
,524)) ifadesi aracihigiyla kadinlarin katkilarmin dagilmasimi vurgulayarak bu degerlerin

kaybolmamasi igin bir araya getirilmesi gerektigi mesajini iletmektedir. Boylece kitap

basliklarindaki kelimelerin segimi, eserin igerigine yeni bir anlam katmaktadir. (-UGb)

teriminin “nesiller” anlaminda kullamlmasi, Fevvaz'in eserinin Islami gelenege bagh
edebi bir tiir oldugunu vurgulayan bir ifade olarak kabul edilebilir.!®® Yazar ibrahim

Hafsa'nin belirttigi gibi (aik) terimi, bir grup karakterin ait oldugu konumu belirtirken,
(k) ise; dini, kiiltiirel, bilimsel ve sanatsal sistemler tarafindan belirlenen standartlara
dayanmaktadir.’® Ayrica, Zeyneb Fevvaz'n (,,i4 &¢;) ifadesini alayli bir sekilde

kullanmasi, bu tanimin aslinda 0 donemde kadinlarin izole bir durumda olduklarina dair
bir siirlama igermesini bekleyen bir yaklasimi yansitabilir. Yani, “Daginik Inciler”
veya “Dagilmis Degerler” olarak adlandirilan kadinlar, kendi izolasyonlarinda ve
birbirlerinden ayr bir sekilde var olan bireyler olarak tanimlanmaktadir. Bu izolasyonu,
“ed-Diirru’l-mensir” kitab1 araciligiyla meydan okuyarak ifade etmekte ve bu degerli

katkilarin kaybolmamasi igin bir araya getirmektedir.%

Fevvaz'in eseri, Ibn Sa‘d’mn “Kitabii’t-Tabakati’l-kebir’indeki zaman siralamasina bagl
kalmaktan ziyade, genis cografi ve tarihsel kapsami sebebiyle alfabetik bir diizeni tercih
etmistir.’! Kitaptaki kadinlar siralamasinin, peygamberin annesi Hz. Amine bint Vehb
(6. 575 veya 577) ile baslatilmasi, Fevvaz'in siralamasinin, ideal bir 6rnek olan bu

onderlik modelini takip ettigini de gostermektedir. Bu yaklasim, Fevvaz'in eserinin,

187 Fevvaz, er-Resad 'ilii 'z-Zeynebiyye, 42-43.
188 Booth, Sehirdtii 'n-nisd’, 59.

189 Booth, Sehirdtii n-nisd’, 70-71.

130 Booth, Sehiratii n-nisd’, 59-71.

181 Booth, Sehiratii n-nisa’, 71.
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sadece tarihi bir kronoloji sunmakla kalmayip, ayn1 zamanda kadinlarin toplumsal ve
tarihsel katkilarin1 vurgulayarak onlara adaletli bir perspektif sunmaya calistigin

kanaitlar niteliktedir.

Zeyneb Fevvaz'im kitabinin yayilanmasindan 1910 yilina kadar olan dénemde, Misir'da
sadece dort kadin biyografisi i¢eren kitap yazilmig veya yayimlanmisti. Zeyneb Fevvaz,
Arap diinyasinda kadin biyografisi yazan ikinci kadin olarak bilinmekte olup, ilk yazar

ise Liibnanli Meryem Nevfel en-Nehhas (1856-1888) idi. en-Nehhas, iinlii kadinlarin

hayatlarma dair “Ma‘ridu’l-Hasna’ fi Teracimi mesahiri’n-nisa” (15 5 »Lesl 5 3
i slis) adli bir biyografi eseri kaleme aldi. iki cilt olarak hazirlanan; ancak hem

maddi destegin ¢ekilmesi hem de yazarin 6lmesi nedeniyle tamamlanamayan eserin
sadece birinci cildi piyasaya siiriildii. Hatta bazilari, Fevvaz'm kitap fikrini Meryem'den
ilham alarak gelistirmis olabilecegini sdyliiyor.1% Ancak, en-Nehhas'm eseri daha ¢ok
yabanci kitaplar ve biyografilerle benzerlik gosteren bir stile sahipken, Fevvaz'in
biyografi tarzi Arap tabakat kitaplarinin geleneklerine daha yakin bir sekilde

yazilmistir. 1%

Zeyneb Fevvaz, her zaman “ed-Diirru’l-menstir” adli eserini Arap kadinlar i¢in bir
basar1 hikayesi olarak vurgulamistir. Ona gore bu kitap, Arap kadinlarmin dogal
yeteneklerinin bir yansimasidir ve Zeyneb Fevvaz, eserin sayfalari boyunca bu
yetenekleri, onlar igin bir zafer olarak siirekli tekrar etmektedir. Yazar Marilyn Booth'a
(1955-...) gore Fevvaz'in bu vurgulama bigimi, stratejik bir bilingle yapilmistir.
Baslangicta vurguladig1 temayi tekrarlayarak, kadinlarin kalem kullaniminin kiiltiirel ve
siyasi goriinimiin sekillenmesinde erkeklerle esdeger bir rol oynayabilecegini

kamitlamak istedigi belirtilmektedir.*%*

Zeyneb, eserin girisinde, biyografilerde rol modelin 6nemine vurgu yaparak kadinlar
lizerine yapilan arastirmalarin azhi§ima ve tarihgilerin kadinlara ayri1 bir alan
olusturmadiklar elestirisinde bulunmaktadir. Baz1 tarihgilerin erkek tabakat eserlerine

asir1 uzunlukta yer verdigini, hatta bazilarinin okunabilirlik i¢in 6zetler ve serhler bile

192 Booth, Sehirdtii 'n-nisd’, 60-62; en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l-* Arabiyye”, 58.

198 Zeyneb Fevvaz'm "ed-Diirru’l-Mensir" adli eserinde geleneksel Arap edebi tiiriinii ne kadar benzer bir
sekilde tekrar yazdigina dair daha fazla bilgi edinmek i¢in bk. Booth, Sehirdtii 'n-Nisd’, 74-80.

134 Booth, Sehiratii n-nisd’, 65-66.

44



yazmak zorunda kaldigini, ancak kadinlar hakkinda benzer bir caba olmadigimni

belirtmektedir.1%

Ancak Fevvaz'in, kadinlar hakkinda yazmanin, kendisinden onceki yazarlarin
ugragsmadigi bir alan oldugunu diisiinmesi, eski tabakat kitaplarinda kadinlar hakkinda
yazilanlara kars1 sergiledigi sessizligin bilingli bir tercih mi yoksa okumalarindaki bir
eksiklik mi oldugu sorusu, merak uyandirmaktadir. Bu durum, 6zellikle Ibn Sa‘d’m
“Kitabii’t-Tabakati’l-kebir” adli eserinde, son boliimii kadin biyografilerine ayirarak bu
alanda Oncii bir rol oynamis olan bir yazarin varligiyla c¢elismektedir. Ayrica, Zeyneb
Fevvaz'in Osmanli donemi'nde kadinlar hakkinda yazilmis eserlerden ozellikle
“Mu‘cemu’l-Gazi” gibi 6nemli metinlere hi¢ atifta bulunmamasi da bir soru isareti
olusturmaktadir. Bu durum, Fevvaz'in bilin¢li bir secimle mi yoksa belirli kaynaklar
gdz ardi etmis olma ihtimaliyle mi bu konuda sessiz kaldigi sorusunu akla

getirmektedir.1%

Zeyneb Fevvaz, kendi g¢aligmasi iizerindeki cabalarin1 agiklarken metni sikici hale
getirmemek ve okuyucuyu sikmamak adina hadis zincirlerini, tarihleri, yerleri ve uzun
aciklamalar1 kisa tuttugunu belirtmektedir.'®” Fevvaz'in stratejisi, olaylar yerine ad
gecen kadmin kendisine odaklanarak onu 6ne ¢ikarmayi igermektedir. Ornegin, bir
kadin hakkinda yazdiginda hocalarina veya 6grencilerine fazla vurgu yapmamakta, odak

noktasini kadinin kisiligine yonlendirmektedir.

Zeyneb'in ayni hikayeyi farkli rivayetlerle takdim etmesi, onceki yazarlarin genellikle
belgeleme amaciyla farkli versiyonlari sunma aligkanligindan farklidir. Ayrica Fevvaz,

yazinin konusu olan kadinin i¢inde olmadig: olaylarla ilgilenmez.1%

Eski ansiklopedi yazarlar1 genellikle nesnel bir sekilde olaylar1 kaleme alir, kendilerini
sadece bilgi toplayicisi olarak goriirlerdi. Ancak Fevvaz, yazdigi kadmin kisiligini
acikca ortaya koyan bir hikaye sunarak, etrafindaki erkek karakterlerin kisiliklerini
golgede biraktigr gézlemlenmektedir. Ayn1 zamanda, Fevvaz'in bir tiir hakemlik rolii

iistlendigi ve yazdigi kadinin kisiligini net bir sekilde vurguladigi goriilmektedir.

195 Fevvaz, ed-Diirru’l-mensiir, 1/11.

196 Berake, “Safahat Mechiile fi Edebina’l-Hadis: Zeyneb Fevvaz (1860-1914)”, 67-69.
7 Fevvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/12.

198 Booth, Sehiratii n-nisd’, 80-89.
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Ornegin, Aise bint Talha'nin (6. 101/719) hayatina dair baz1 haberleri aktardiginda, bu
hikayeden ¢ikan bir sonug iizerine yargida bulunarak su ifadeleri kullanmistir:

VAl 5 e 3 Gyt o A S 36l 35 el O 5l eds e el
S0 1as O Oyae s Gele b Jbdll G end ST LDl ped OF 050 Gl W5

“Bu rivayetten, o donemdeki erkek karakterlerin, kadinlara karsi tavirlarinin, bugiinkii
Batil1 erkeklerin karakterleriyle benzer oldugu, kiskangliktan dolay1 kadinlara en ufak
kibarlik bir nezaket bile gostermekten korkan, bunun en biiyiik seref oldugunu iddia

eden erkeklerimiz gibi olmadig: anlasilmaktadir.”

Zeyneb Fevvaz, kadinlarin tarih boyunca elde ettigi basarilar1 vurgulamak i¢in biiyiik

caba harcayarak kitabinda “6rnek” (s;43) kavramini sik sik kullanmistir. Boylece, her

kadinin kendi déneminde veya sonraki dénemlerde diger kadinlar icin bir 6rnek teskil

ettigine dikkat ¢ekmek istemis ve sunlari sdylemistir:
Ornegin, ingiliz Hannah'1 (1514-1477) anlatirken,
200 3 N1 dladll 5305 EIG
“Erdem ve ¢aligkanligin rol modeliydi.”

Aym sekilde, Emevi halifesi Mu‘tasim b. Hammad'in kiz1 olan Ummii'l-kirdm'dan

bahsederken,
LA i g SR8 55
“Arap kadinlar1 onunla gurur duyard1.”
Asur kraligesi Semiramis hakkinda ise,

202 5K 3455 (ww‘ o] A s

“Antik ¢ag kadmlarinin gururu ve o dénemin 1g1g1dir.”

19 Fevvaz, ed-Diirru’l-mensir, 2/62-63.
200 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/308.
201 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/108.
202 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/434.
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Zeyneb Fevvaz, kadinlar ve erkekler arasinda geleneksel iddialart ciiriitmek igin
karsilagtirmalar yapardi. Bu strateji, bu kaliplar1 tekrarlayarak onlart pekistirmekte etkili
olacaktir. Ornegin, Kastilya ve Ledn Kraligesi Isabella I hakkinda;

202 L linas Je 3l B 55 Bl Sl ) E355
“Isabella; erkeklerin zekasina, kadinlarin da giizelligine sahipti.”
Ummi Sinan b. Cesme igin;
By rall ) s 805 B Jllt A1 54 sl O3V byl ol wlpeld e 336
204 sl Gales e pas ) adsl 3 dalasdiy )

“O, anlamin inceligi, yapilarin hassasiyeti ve erkeklerin coskusundan daha fazla

coskusuyla, nazim ve nesirde istiinliik saglayan kadin Arap sairlerdendi.”
Fatima el-Es‘ad (yazarin 6gretmeni) hakkinda,
.l ) Bl 55 o e 35
“Erkeklerin cesaretini agan bir kararliliga sahipti.”
Maria Theresa’dan (Carlos the Fourth'un kiz1) bahsederken,
R N ESTICHE
“Bilgelik ve idrak yoniinden erkekleri gecti.”

Marie Antoinette (1755-1793) i¢in de,
D7 Js gl Wi 5 iiss Lo 8500 6,85 a5 lind

“Olagan dis1 bir cesaret, ender bir gii¢ ve erkekleri geride birakan azim ve kararliga

sahipti” demistir.

203 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensir,1/147.
204 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/118.
205 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensir, 2/255.
206 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensir, 2/330.
27 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensir, 2/335.
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Fevvaz, toplumdaki cinsiyet stereotiplerini yikmak amaciyla giizellik kavramini, erkek
ve kadin diinyalar1 arasindaki sinirlari ortadan kaldirmak i¢in mecazi ifadelerle
aciklamaktadir. Ornegin, Meryem en-Nehhas'n yazdig1 tabakat kitabi igin yaptig
fedakarligi su sekilde ifade etmistir:

JEBY B olsh ey G e 5551 U I8 e 3 T30 & JUsdN e a3 (36 25
208 3015 Jasdl elailly oI sl Js s )

“O, erkeklerin ilim ve edebiyata, kadinlarin ise sadece giizellik ve altin takilara sahip
oldugu sdylenmesin diye, sahip oldugu tiim siis ve miicevherleri harcayarak

kararliliginin geri kalanini bu kitabi telif etmek i¢in harcadi.”

Aise el-Batniyye (6. 922/1516) igin de soyle demistir:

209 oAl 265 s s sV Glas Bl JUsdl e Gt Ll 065
“Yiiziinde edebiyatin tezyin ettigi ve Arap belagatinin siisledigi bir giizellik vardi.”

Zeyneb Fevvaz'in biyografilerinde adi gegen kadinlar, genellikle bir dizi 6vgiiyle tasvir
edilmistir. Bu tasvirler arasinda 6ne ¢ikan sifatlar arasinda “edep”, “giizellik”, “iffet”,
“yumusak huylu” ve “erdemli davranislariyla taninan” gibi 6zellikler bulunmaktadir.
Ancak, yazar Marilyn Booth'un belirttigi gibi, bu tiir sifat zincirlerinin ¢evirisi zor bir
stire¢ olarak degerlendirilebilir; ¢linkii her kelimenin birden fazla anlama isaret etmesi,
ozellikle dilin inceliklerini tam olarak yakalamay1 zorlastirabilir. Bu durum, ¢evirmenin
metni dogru bir sekilde iletmek i¢in biiyiik bir dikkat ve dil bilgisine sahip olmasi
gerektirir. Ozellikle belirtmek gerekir ki, bu dvgii dolu sifatlar arasinda en fazla vurgu
yapilanlar; belagat, zeka, cesaret ve glizelliktir. Fevvaz'in iddiasina gore bu nitelikler;
kadin karakterin aktif, kendini ifade eden ve gii¢lii yonlerini vurgulayarak, onlarin

toplumda etkili bir rol oynadigina isaret etmektedir.?!? Orneklerden birkaci da sunlardr:

Erva bint Abdilmuttalib b. Hasim (6. 15/636) soyle tanimlanmaktadir:

208 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensir, 2/1377-378.
209 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensir, 2/65.
210 Booth, Sehirdtii n-nisd’, 87-88.
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B G0 558 Vs Bl Sl A)5 o iael et 1) @il e Gl e,
281 5 i 3L

“Zamanmin essiz kadin1 ve déneminin fasih belagatcisidir. Konustugunda aciz birakir
ve 0z konusur. Bunda sasilacak bir sey yok. Ciinkii o; belagatin kizi, fesahat ve

sagduyunun kaynagidir.”
Esther b. Abi Ha’il su sekilde nitelendirilmistir:
212 s Gt ety JUSs 15k Halt; Yus s ela el E36

“O, ¢agmnin kadinlarimin en giizeli, goriiniis ve kemal bakimindan en gosterislisi,

konusma ve s6z bakimindan da en tatlistydi.”

Fevvaz'in eski Arap-islam karakterlerini tasvir ederken, pes pese sifatlar1 ve o déneme
ait edebi yazinin bir Ozelligi olan seciyi kullanmaya daha meyilli oldugunu
gormekteyiz. Ornegin, Ummii’l-‘Ala’ bint Yasuf el-Haccariyye hakkindaki ifadesinde
sOyle der:

23 i85 313 JUs s i b sl e B E5e
“Zeki, fasih bir sair ve iyi, giizel, edepli ve miikemmel bir yazardi.”

Fevvaz, kadinin farkli alanlarda da istiin oldugunu belirtmek i¢in, Karya Kralicesi

Artemisia'y1 (M.O. 400) su sekilde nitelendirdi:
24 g ey dgy st 5L 5105 eKenll 55 e
“Askeri ve siyasi konularda uzman ve bilgili kimselerdendir.”
Bohemya Kraligesi Elizabeth (1596-1662) hakkinda da soyle dedi:

“Gtizel niteliklere sahip bir edibe idi.”

21 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/50.
212 Fevvaz, ed-Diirru’l-mensiir, 1/74.
213 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/107.
214 Fevvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/47.
215 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/101.
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Genellikle de bu tiir sifatlart kullandiginda, ism-i tafdil (ef‘al) veznini tercih ettigi
dikkat ¢cekmektedir.

Ornegin; Misir Kraligesi 1. Berenike (m.5. 267 veya 266 — m.6. 221), sdyle anlatildi:

26,56 K5 Cilo sl kLo 5 el Jals Jetl i
“Isabetli goriis ve etkin bir diisiinceye sahip, zamanmin en giizel ve en akilli

kadinlarindan biridir.”

Asur Kraligesi Semiramis de su sekilde nitelendirildi:

i

AV JiT il F{EH] Jas

“Akranlarinin en giizeli ve zamaninin en cesuru.”

Zeyneb Fevvaz'm biyografisindeki en uzun yazilardan biri, Aise bint Talha b.

Ubeydillah et-Temimiyye'nin (6. 101/719) hayatina dairdir.?'8

2.2.1.1.1. Bir ilham Kaynag Olarak ed-Diirru’'l-Mensiir

1920 ve 1930 yillar1 arasinda, kadin gazeteciligiyle birlikte biyografilerin genis bir
popiilerlik kazandig1 bir donem yasandi. Bu siire zarfinda, 6nceki yillarda sinirli kalmig
olan biyografi kitaplari, genis bir okur kitlesi tarafindan ilgi gordii. Ozellikle Arap
kadinlarinin faaliyetlerini anlama ve vurgulama amaci giiden bu biyografiler, ideal rol
modelleri sunarak kadin biyografilerinin 6nemli bir kategori haline gelmesine katki

saglamaktadir.?!®

Zeyneb Fevvaz'in “Fetatii’s-Sark™ dergisinde yayimmlanan “Unlii Kadinlar” (sl & )

serisinin, Onemli karakterlerin kaynagi oldugu disiiniilmektedir. Bu c¢ercevede,
“Fetatii’s-Sark” dergisinde yer alan baz1 biyografilerin “ed-Diirru’l-mensir”
metinlerinden kopyalandigi, bazilarinin ise benzerlik gosterdigi tespit edilmistir. Dergi,

Fevvaz'in tarzin1 korurken, kadinlarin sosyal durumlarina dair 6zel detaylar ekleyerek

216 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/177.
27 Fevvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/433.
218 Fevvaz, ed-Diirru’I-mensir, 2/51-63.
219 Booth, Sehiratii n-nisd’, 99.
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ve Fevvaz'in geleneksel kapanislarina modern dokunuslar ilave ederek biyografileri

zenginlestirmistir.?2°

Ornegin, Fevvaz'm sikca kullandig1
220 (G162 40 8T Ganl3 ek M a5

“Allah ona engin rahmeti ile merhamet etsin ve onun gibi kadinlarin sayisini artirsin.”

anlamindaki dua ifadesi, dergide su sekilde degismistir:
22 a0k ol b dhts e 1 81
“Allah bu ¢agin kadinlar1 arasinda onun gibi kimselerin sayisini artirsin.”

Havle bint el-Ezver biyografisinde de bir ifade haricinde, “Fetatii’s-Sark™ dergisi,
Fevvaz'in metnini tekrar eder. Fevvaz, biyografisini geleneksel bir ifadeyle

tamamlarken,
223 T3 ias A Gas G Caalioda e b

“Zaman, onun gibi kadinlara tiziiliir. Allah genis rahmeti ile ona magfiret etsin.” der.

“Fetatii’s-Sark™ dergisi de sunu ekler:
251580 5 neb RN O G HLE B 5 200 B [as B QUET s

“Benzer ¢alismalariyla, kadinlarin dogas1 geregi gii¢siiz oldugunu iddia edenlerin savini
curiitiir.” Boylece Havle gibi kadinlarin toplum igindeki giiglii rollerine vurgu yaparak,

kadin haklar1 savunucularina destek verme amacini tagimaktadir.

Ancak, “Fetatii’s-Sark” dergisi ve benzer yayinlar, sadece nakle dayanmak yerine, yeni
karakterler hakkinda yazilar yazip orijinal igerik iiretebilirdi. Islam tarihindeki ve Arap

edebiyatindaki birgok Onemli kadin figiirli, biyografi eserlerinde yeterince temsil

220 Booth, Sehirdtii'n-nisd’, 95-99; en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l-‘Arabiyye”, 58.
221 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/83,358; Fevvaz, ed-Diirru’l-mensir, 2/8.

222 Booth, Sehirdtii 'n-nisd’, 96.

223 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensir, 1/324.

224 Booth, Sehiratii n-nisd’, 97-98.
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edilmemekte, ne “ed-Diirru’l-mensir” eserinde ne de bu dergilerde detayli bir sekilde

ele alinmamaktadir.

2.2.1.1.2. ed-Diirru’l-Mensiir Chicago’da

Zeyneb Fevvaz, “ed-Diirru’l-mensir” adli eserin bir kopyasin1 1893 Chicago Kolomb
Diinya Sergisi Kadinlar Boliimii i¢cin bir hediye olarak Chicago'ya gonderdi.
Mektubunda, serginin kadinlar boliimiinti diizenleyen Yo6netim Kurulu Baskani1 Bertha
Honoré Palmer'a (1849-1918) hitaben, selamlama ifadeleri kullandiktan sonra Arap

kadmini temsil eden bir eseri hediye etme arzusunu soyle ifade etti:

S s e SN G 55T oA B30 - W B L 5 ) 856 s T 405
SIS B b ST it Sl 530 B el NI g 3 Geleds dlidl o
&y Syl Sl Ol Sled 15 e 0 Eaens ezl G o I sas s
U5 Joas Jo cu" H3 0,5 1 “L’ OHI-PRERU JFORE 5- H&‘ Y w‘ Lgs oo o333 G353

25 1ip o5l SUSSI Jlas) S Ge sl O 5506 i el wissdt
“... Bizim gibi -Dogulu kadinlarin- Kadinlarin hazirladig1 sergiye takdim etmek icin
Kadinlar ve toplumlarindaki biyografilerini ele alan bu kitaptan daha degerli bir hediye
bulamadim. Bundan dolay1 bu konuda bir kitap yazmaya karar verdim. Allah'a siikiirler
olsun, istedigim gibi oldu ve kitabin i¢inde meshur Arap kadinlarin, ileri gelen Avrupali
kadinlarin ve Dogu ile Bati'nin kraligelerinin biyografilerini bir araya getirdim ... Nasil
iletecegimi bilemedigim ve bununla ilgili detaylara Arap gazetelerinde rastlamadigim
icin bahsedilen kitab1 nasil gonderecegim konusunda bana yardimci olmanizi rica

ediyorum...”
Bertha Honoré Palmer, Zeyneb Fevvaz'a su sekilde cevap verdi:

Tl Clgus J sk 552l 8 B5ses Gls vAay B g ve b 2l o el 5 ]

U5 S5 Cad i Lile las) (a5 oLl i3 52 s 0l STl a5 oLl 5 2l

225 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 42-43.
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“Sevgili Hanimefendi; mektubunuz 30 Temmuz 1892'de bana ulasti. Kadinlar Sergisi
icin gilizel hediyenizi memnuniyetle kabul ederim. Kadmlarin durumu hakkinda
yazdiginiz kitabinizi, istediginiz zaman adresime gonderilebilirsiniz. Ben de ona
Kadinlar Kiitiiphanesi'nde yer agmaktan mutluluk duyarim. Umarim bu mektup elinize
gectiginde bana yazarsiniz. Islam inancimza bagh olarak sergiye katilmama sebeplerini

de bana anlatirsaniz gok memnun olurum.”

Bu yazigsmalar, donemin kiiltiirel alisverisini, kadinlarin toplumdaki roliinii ve farklh
cografyalardan gelen kadinlarin temsili konularini igermesi bakimindan zengin malzeme
sunmaktadir. Ayrica, Arap kadin yazarlarinin eserlerinin uluslararasi platformlarda nasil
degerlendirildigi ve nasil bir etkilesime girdigi konularinda da cesitli acilardan

degerlendirilebilir.

2.2.1.1.3. ed-Diirru’l-Mensiir Hakkinda Soylenenler

Edebiyat¢1 ve yazarlar, “ed-Diirru’l-mensir fi tabakati rabbati’l-huddr” adli kitabi
biiylik bir coskuyla karsiladi ve o donemde yayimlanan dergi ve gazetelerde onu
ovgiiyle degerlendirdi. Bu kitap, bir¢ok kadin yazar i¢in referans haline geldi ve ¢ogu
yazar onun tarzini benimsedi. Ornegin Mey Ziyade'nin (1886-1941) biyografik
kitaplarinin ayni tarza sahip oldugunu gérmek miimkiindiir.??’ Zeyneb Fevvaz'm bu

katkisi, kadin biyografisi yazma tarihinde biiyiik bir iz birakmugtir.

Edebiyat¢ct Muhammed Zehran, kendi maddi imkanlariyla bastig1 “ed-Diirru’l-mensir”

adli kitap hakkinda sunlar1 ifade etmektedir:

e ptad) WUl 52 2B G L5 JER G Al e AT Ws e i iz S5 6550 Gl B
5 Grials JUR 31 5 5 6,55 oLl ke Gheg gy BB sl el e g
Eell L5 5B Wl o ol 213 sl 001 068 izelaas N1 gl ol sl sl
UG Al 3158 G35 AN s 3585 paadd) 5500 @w A o @L;i\ C\;ﬁ\ £ & yall

226 Fevvaz, er-Resa ilii 'z-Zeynebiyye, 81.
221 < Aslir vd., Mevsi ‘atii’I-Kdtibeti'I- ‘Arabiyye, 2/16.
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“lyi diisiinen ve berrak bir zihinle bakan her birey, elde edilecek ve korunacak en
degerli seyin, kamusal faydalar1 yaymak ve insanlarin yarari igin ¢alismak oldugunu
acikca kavrayacaktir. Ciinkii onun sayesinde insan olmanin anlami gerceklesir ve 0
kemalin doruguna erismis olur ve toplumsal bir yap: i¢inde faydali bir iiye olarak
anilmay1 hak eder hale gelir. Boylece giizel sozleri ve 6vgiiyl hak eder ... Cagin nadide
giizelliklerinden olan ve parlak zekaya sahip faziletli hanimefendi Zeyneb Fevvaz'in
alaninda son derece kiymetli olan “ed-Diirru’l-mensir fi tabakati rabbati’l-hudir” adli
kitabin1 aldim. Insanlik gérevini yerine getirmek, iyilik yolunda kendisine yardim etmek
ve bu eserin insanlar arasinda {in kazanmasimi arzuladifim i¢in yayimlamaya karar

verdim.”

Misir'm {inli "en-Nil" gazetesinin sahibi yazar Hasan Hiisnii et-Tuveyrani de su

beyitleri séyleyerek Zeyneb’i tebrik etti:

CEAN 5 SN B S Jadll 51 B35 1S
29 = 3adl p1i 85 i oyl 55 AU olos g5

Zeyneb'in zarafet sagan “ed-Diirru’l-menstr” adli eseri giin yiiziine ¢ikti.
Ne kadar da diizenli bir eser!

O edep timsali kalemi, satirlar1 arasinda zamanin iyiliklerini ve o iyilik

sahiplerini bir araya getirdi.

Ayrica Zeyneb Fevvaz' eserinden dolay tebrik eden edebiyatc1 Aise Teymir, asagidaki
beyitte kitap i¢in s6yle demistir:

0.0 5050 Gl nid laiS s G5 50 Sl

228 Fevvaz, ed-Diirru l-mensir, 1/7; Berake, “Safahat Mechile fi Edebina’l-Hadis: Zeyneb Fevvaz (1860-
1914)”, 52.

229 Fevvaz, ed-Diirru 'l-mensiir, 1/8-9; Bahbih, Zeyneb Fevvaz, 86; Salih, Divdnii Zeyneb Fevviz, 37;
Ferran, “Zer‘un ahrace sat’cht 3, 14.
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“ed-Diirru’l-mensir’un 1s18inin  pariltisi, 15181 az gezegeni aydinlatan giines 15181
gibidir.”
Yazar Biiseyne Sa‘ban “Mi’etlii ‘4min mine’r-rivayeti’n-nisa’iyyeti'l-‘ Arabiyye (1899-

1999)” adl1 eserinde bu kitap i¢in soyle der:

2

S gl Elal B0 Bl "0 by wlad s R B 55 s Jos Slpl Lo
S ol sl AR G be sd b KR sl il sV w65 gl KA el
Cato 85 Gemady Ll Gds 51 e AN Jesdl 1 e Gai 56 515 O Clsh ook

21 NGl calzis & Helealid uvbw o553 Ll 6 Els e

“Zeyneb Fevvaz'im "ed-Diirru’l-mensir fi tabakati rabbati’l-hudar" adli eseri, genel
olarak kadin edebiyati, 6zel olarak da Arap kadin edebiyati tarihinde temel bir doniim
noktast olarak kabul edilmelidir. Kitabin kapaginda bulunan iki siir beytindeki gibi,
Fevvaz bu biiylik caligmaya, kadinlara ve davalarina hizmet etmek icin girismistir. O,
kadinlarin tarihini yazmaya ve ¢esitli alanlardaki katkilarini diizenleyerek kayit altina

almaya karar vermistir.”
2.2.2. Siir

2.2.2.1. Divanu Zeyneb Fevvaz

Yazar Omer Rizd Kehhale, “A‘lamii’n-nisd” adli kitabinda Zeyneb Fevvaz'in
biyografisinde, onun i¢in su ifadeleri kullanmistir: “Arap dili ve edebiyatina hakim
olduktan sonra siir yazmaya yonelmis, bu alanda basarili olmus ve siirlerini biiyiik bir

divanda toplamistir.”?%2 Hatta bircok tarihgi, Omer Riza Kehhale gibi, Zeyneb Fevvaz'm

230 Feyvaz, ed-Diirru’l-mensiir, 1/9; Bahblh, Zeyneb Fevviz, 84-85; Salih, Divdnii Zeyneb Fevviz, 36-37;
Berake, “Safahat Mechiile fi Edebina’l-Hadis: Zeyneb Fevvaz (1860-1914)”, 52; Ferran, “Zer‘un ahrace
sat’ehti 37, 14.

231 Biiseyne Sa‘ban, Mi etii ‘Gmin mine r-rivdyeti 'n-nisd iyyeti’l- ‘Arabiyye (1899-1999) (Beyrut: Daru’l-
Adab, 1999), 51-52; Bahbiih, Zeyneb Fevviz, 84.

232 Kehhale, A ‘lamii'n-nisd fi ‘dlemeyi’l-‘Arab ve’l-Islam, 2/82.
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biiylik bir siir divanina sahip oldugunu belirtmis, ancak bu divan elimize ulagamamuistir.

Eserin kayboldugu diisiiniilmektedir.?*3

Zeyneb Fevvaz'n siirleri Liibnan Universitesi'nde o6gretim iiyesi olan Hasan
Muhammed Salih tarafindan bir araya getirilmistir. Salih, Zeyneb Fevvaz'in siirlerini
Arap ve Misir gazetelerinden, Zeyneb'in eserlerinden ve biyografi kitaplarindan
toplayip “Divanu Zeyneb Fevvaz” adli eseri yazmis ve soyle demistir: ““... Maalesef bu
divan hakkinda herhangi bir niisha veya kesin bir bilgiye ulasilamadi. Bu da bizi onun

dergi ve dykiilerde daginik halde bulunan siirlerini toplamaya sevketti.”234

Zeyneb'in yazdig1 ilk Kkaside “Ricalii’s-Sark”?®; sonuncusu ise 9 Haziran 1910'da

kaleme aldig1 “Kalatii Tebnin”dir.2%

2.2.2.1.1. Zeyneb Fevvaz’in Bazi Meshur Siirleri
S o J s B Ja ssh
ol i B A Y &,% b bl 2

Dogunun mahlukata pek ¢ok yarar1 vardir. Clinkii o, varliga hayranlik birakan her giizel
seyi getirir.

Bat1 ise en karanlik. Ciinkii biz, giinesimizin batida gézlerden kaybolmasiyla bedbaht

oluruz.
Sair burada Dogu ile Ortadogu tilkelerini, Batiyla da Avrupa'y1 kastetmektedir.

Ask konusunda ise soyle demektedir:

B3 sl sy oz 555 Bz N1 s LB 5 Y
Ll bl b s 5l b e 2l O3S

233 Salih, Divénii Zeyneb Fevvaz, 51; Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve’l-vefd, 25; Bahbiih, Zeyneb
Fevvdz, 72; Muhammed, Beldgatii’'n-nisd fi’l-karni’l- 1grin, 33; en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-
nisviyyeti’l-Arabiyye”, 52; Berake, “Safahat Mechile fi Edebina’l-Hadis: Zeyneb Fevvaz (1860-1914),
53; Fetth, “Fevvaz (Zeyneb)”, 14/749.

234 galih, Divdnii Zeyneb Fevvdz, 52,122,

2% Zeyneb Fevvaz, “Ricalii’s-Sark”, Mecelletii’I- ‘Irfan 1/6 (Haziran 1909), 281.

236 Fevvaz, “Kal‘atii Tebnin”, 289.

237 galih, Divénii Zeyneb Fevvdz, 155; Bahbih, Zeyneb Fevvaz, 72; Berake, “Safahat Mechile fi
Edebina’l-Hadis: Zeyneb Fevvaz (1860-1914)”, 53.
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28 G155 LN s e Ll s 15,2 23N e i 5
Giinlerdir atmaya devam ediyor kalbim,
Giizelligin dolunay gibi gozlere 151k saciyor.
Viicudunuz, ay 1s181in etkisiyle olugsmus,
Parlaklig1 ve giizelligi miikemmel olana kadar.
Is1gin, ruhlar tek basina aydinlatiyor.
Onun i¢inde gizlenen parlaklig1 goriinene kadar
Fevvaz'in ask siirleri, platoniktir ve romantik duygular: vurgulamaktadir.

Zeyneb Fevvaz, 1903 yilinda kardesi Muhammed oldiiglinde yazdigi mersiyenin

basinda sunlart soylemistir:

&uqmtw\wvb} &uuﬁd\@eﬂ\rh&uw
3500 @550 G 5 5t TR JE ORI P B
I psha fn Geds s 555 G Y1 G dsila
289 J;\ﬁ‘;@g}_%%;a}é\j oww,ﬁmwu&u

Biiyiik bir ac1, ruhumuzda korkung bir etki yaratti,

Ve kalbimde derin yaralar agildi.

Bu iizlintii ile gézyaslari sel oldu,

Boylece feryatlar ve dertler birbirini takip etti.

Kuslar yuvasini 6zenle insa ettigi siirece senin icin aglayacagim,
Yiireklerimizin arasinda bir ¢atlak dahi olusmadi.

Sonsuza dek hasretle senin i¢in aglayacagim,

2% galih, Divdnii Zeyneb Fevvdz, 187-188; Bahbilh, Zeyneb Fevvaz, 72-73.
239 Fevvaz, er-Resa ilii 'z-Zeynebiyye, 240-243.
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Her kederin sonu yeni bir iizlintliniin baslangicidir.

2.2.2.1.2. Zeyneb Fevvaz'in Siirinin Sanatsal Ozellikleri

Zeyneb Fevvaz'in kaleme aldig siirlere baktigimizda, o zamanin sairleri altmis dizeden
az olmayan siirler yazarken, Zeyneb'in uzun siirlerden kagindigin1 ve en uzun siirinin
yirmi dizeyi gegmedigini goriiyoruz. Siirlerin dizeleri birbirinden bagimsizdir. Yani
dizelerin yerlerini degistirdigimizde anlam bozulmaz veya diizen karmasik hale gelmez.
Zeyneb, bedi sanatlarindan 6zellikle cinas ve tibak kullanimini sikga tercih etmis, ancak
bunlar itici veya rahatsiz edici olmamistir.?*° Asagidaki beyitte her iki sanat1 da gérmek

miumkindiir;

M oF e M SR s i ek

Ey 6liimiime sebep olan bakis ve sevincimi kedere geviren arzu!

Zeyneb Fevvaz; dilin karmagikligindan, metaforlardan, hurafelerden ve anlagilmasi giic
olan kelimelerden uzak durarak halkin giinliik hayatta kullandig: ifadeleri ve anlagilmasi
kolay kelimeleri segip duygularimi zarif bir sekilde ifade etmistir. Zeyneb Fevvaz'in
¢ogu siiri, insanin duygusal durumlarina odaklanir; sevgi, nefret, sadakat, ask, hiiziin,
aci, umut, iyimserlik ve kotiimserlik gibi duygular ele alir. Kisacas1 Zeyneb Fevvaz,

i¢inde bulundugu duygular1 ifade etmek i¢in siiri kullanmastir.
Zeyneb, siirlerinde Misir'da yaygin olan halk deyimlerine yer vermistir. Ornegin “sans,
talih” anlamina gelen (1) kelimesini siirinde su sekilde kullanmstir:

M2 530 A et S 065 Gelo JE a5 4 )
Keske oldiirticti agskin yi1ldirim etkisi yapmasaydi da benim zavalli talihsiz yliregim ona
kapilmasayda.

Yazar Hasan Muhammed Salih, eski baskilardan alinan bazi siirleri diizeltmeye ¢alismis

ve bu siirlerde yazim veya noktalama hatalar1 bulmustur. Bu hatalardan bazilar siirin

240 galih, Divdnii Zeyneb Fevvdz, 124-1217.
241 galih, Divdnii Zeyneb Fevvaz, 161.
242 galih, Divdnii Zeyneb Fevvaz, 126.
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veznini bozabilirken, bazilar1 kastedilen anlamin farklilasmasina neden olmustur.

Ornegin, Zeyneb’in su sdzleri:
EREETC T 31 A 55 s

Kalbim askla erirken gelip beni ¢agirdi,

Sonra isimde nasil hizli bir sekilde basarili olabilirim diye diisiinmeye basladim.
Dogrusu su sekildedir:
1S ERE T PP T

Kalbim askla erirken gelip beni ¢agirdi,

Sonra endiseden dolay1 dislerimle kemirmeye basladim.

Ciinkii ";»~t" tamamlanmis olan gérev manasina gelirken, "Ji»t" disleri saran dis eti

demektir. " st." kelimesindeki “elif” harfi de vezinden dolay1 atilmistir, kelimenin ash

" stul" seklindedir. Sanki sair, disleriyle dudagini isirdigin ifade etmektedir.244

Ayni sekilde, sairin su sozleri:
Mgl s B0 e e e

“Mesaj1 kim bildirecek? Belki de nankorliik, verdigi soze sadik kalan gencin sozii
gibidir.”
Dogrusu su sekildedir:

24695-@:&“@;;;%3;53&5 > 250 a1 3l e Y

“Nankdrlere, soziine sadik gencin s6ziinii bildirecek olan kimdir?”

243 galih, Divdnii Zeyneb Fevvaz, 125.
24 galih, Divdnii Zeyneb Fevvaz, 125.
245 galih, Divdnii Zeyneb Fevvdz, 125.
246 galih, Divdnii Zeyneb Fevvaz, 125.
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2.2.3. Romanlari

Fevziyye Fevvaz, “Husnii’l-‘avakib” romani ile “el-Heva ve’l-vefa” adli tiyatrosunu bir
kitapta birlestirip, Arap diinyasina sunmustur. Bu eserleri birlestirmesinin temel
sebeplerini iki ana noktada agiklamustir. Ilki, maliyet tasarrufu saglamak amaciyla
kisaltma yapma istegidir. Ikincisi, Zeyneb Fevvaz'in diger eserleri o dénemde zaten
mevcutken, roman ve tiyatro eserlerinin daha sonra kesfedilmis olmasidir.?*” Ancak ne
yazik ki, Fevziyye Fevvaz'in kendi kopyasi dahi nadir bulunan ve ulasilmasi gii¢ bir
eserdir. Benim bu eseri elde etme sansim sadece Birlesik Arap Emirlikleri'ndeki Sarika

Kiitiiphanesinden temin almak suretiyle ger¢eklesmistir.

Fevziyye Fevvaz, “Husnii’l-‘avakib” romani ve “el-Heva ve’l-vefd” tiyatrosu iizerinde
calisirken baslangigta belirttigi plani hatirlatir. Her iki eser i¢in sadece birer niisha
kullanmigtir. “Husnii’l-‘avakib” i¢in 1893, “el-Heva ve’l-vefd” icin 1899 tarihli
niishalar1. Ayrica, eserlerin orijinal niishasinin noktalama isaretlerinden yoksun veya
neredeyse yoksun olmasi nedeniyle bu konuya 6zel bir 6nem vermistir. Ayrica, eski
baski olmasi nedeniyle yazilmayan ciimleleri tamamlamistir. Metnin manasini anlamak
icin gerekli olan kelimeleri agiklamis ancak, yazim hatalarin1 diizeltirken bunlara 6zel

bir vurgu yapmamustir.24

2.2.3.1. Husnii’l-Avakib ev Gade ez-Zahire
(35050 85 5T Catgall fe2)

“Husnii’l-‘avakib” romani, Cebelidmil adetlerini ve geleneklerini yansitan, ahlaki bir
mesaj1 olan siyasi ve sosyal bir eser olarak 6ne ¢ikar. Adindan da anlasilabilecegi gibi,
ogretici ve etik degerlere odaklanan bu eser, iyi niyetin ve dogru davranisin dnemine

dair bir mesaj iletmektedir.

249

Romanin ilk baskisinin 1899 yilinda el-Hindiyye matbaasinda=* yapildigina dair yaygin

bir goriis olsa da, yazar Hilm1 Nemnem, bu roman1 dverek yazilmig bir siirden yola

247 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve l-vefd, 6.

248 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve’l-vefd, 10.

24 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve l-heva ve’l-vefd, 35; Bahblh, Zeyneb Fevvdz, 89; Emin Hiiseyin, el-Mer’e
fi'r-rivdyeti’l-Liibndniyyeti’l-mu ‘dsira, 53; Ferran, “Zerun ahrace sat’eht 37, 18.
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cikarak, Zeyneb Fevvaz'in eserini 1885 yilinda tamamladigini ifade etmistir.?>® Kitap
daha sonra 1899 yilinda ikinci bir baski ile yeniden basilmig ve 1984'te el-Meclisii’s-
Sekafi li-Liibnane’l-Cenibi tarafindan ikinci baskisinin iizerine bir tahkik yapilarak
tekrar yayimlanmistir. Ancak, Zeyneb Fevvaz'in romaninin ilk basim tarihi 1892 veya
1899 olsa da, Muhammed Hiiseyin Heykel'in (1888-1956) 1914 yilinda yayimlanan
251

“Zeyneb” adli romanindan daha 6nce yayimlandigina dair goriisler bulunmaktadir.

Bu konuda daha sonra detayl bir agiklama yapilacaktir.

“Husnii’l-‘avakib” romani, 37 bdlim ve 150 sayfadan olusmaktadir.®?> Yazar
Abdiilmecid Zerakit (1946-...), eserin eski Arap hikayesi ozelliklerine sahip oldugunu
diisiinmekte, bir amag ve 0giit tasiyan maceralar1 anlatan bir eser oldugunu, ancak ayni
zamanda modern romana yaklastigini belirtmektedir. Bu sekilde, romanin, eski ve
modern hikaye Ogelerini birlestirerek Arap hikayesindeki gelisimi somutlastirdigi

goriilmektedir.?3

Zeyneb Fevvaz, eserin girisinde, romanin gercek bir hikdyeye dayandigini belirtmis,

ancak kisilerin isimlerini degistirdigini ifade etmistir.>>*

Bazi kaynaklarda, romanin ikinci adimin “Gade ez-Zahire” yerine “Gade ez-Zehra”
oldugu belirtilmistir.?®® Ancak bunun bir hata oldugunu belirtmemiz gerekir; ¢iinkii

yazar, romanindaki “Fari‘a” isimli kahramaninin yasadigi koyiin adindan esinlenerek bu

ad1 segmistir ve bu isim “Zahire'nin giizel kadin1” anlamina gelmektedir.
Romanin Ozeti

“El-Husn” koyiinde bir prens bulunmaktaydi. Bu kdy, dagdaki ii¢ kdyden biriydi ve
yonetimin merkezi konumundaydi. Prens'in dort oglu vardi: Es‘ad, Hamed, Hasan ve
Nasif. Prens, yonetimi Once c¢ocuklarina, ardindan torunlarina yaglarina gore en
biiylikten en kiiciige dogru devretti. Prens o6ldiikten sonra baskanlik gorevi biiyiik oglu
Es‘ad'a gecti. Es‘ad, bir prensesle evlendi ve ondan Sekib adinda bir oglu oldu. Ancak

Es‘ad, oglu Sekib yedi yasindayken vefat etti. Onun 6liimiiniin ardindan kardesi Hamed,

250 Bahbiih, Zeyneb Fevvdiz, 89.

251 Ebh Zeyd, “Zeyneb Fevvaz Evvelii Rivaiyye Nisdiyye”, 95-96; Ferran, “Zer‘un ahrace sat’ehti 37, 18.
22 Feyvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-heva ve l-vefa.

253 Bahbiih, Zeyneb Fevviz, 91.

24 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve 'l-heva ve’l-vefd, 37.

25 Sa‘ban, Mi’etii ‘dmin mine 'r-rivdyeti'n-nisd 'iyyeti’l- ‘Arabiyye, 47; Bahblh, Zeyneb Fevviz, 89.
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yerine gecti ve Olen agabeyinin esiyle evlenerek yegeni Sekib'i biiyiitti. Diger iki
kardesten biri olan Hasan; Tamir ve Salim adli iki oglu ile, Nasif ise; Aziz ve Halid

isimli iki oglu ve Fari‘a adinda giizel bir kiz1 ile birlikte yasiyordu.

Prens Hamed, Husn koyiinii; prens Nasif ise Husn’un dogu tarafinda bulunan Zahire
koyiinii yonetiyordu. Prens Hasan da daha yakin olan Cébiye kdyiinii yonetmekteydi.
Hasan ve Nasif'in 6liimii, agabeyleri Hamed yasarken gerceklesti. Bu durumda, prens
Hamed’in 6liimiinden sonra biiyiik prensin ilkesine gore baskanlik gorevi en biiyiik
torun Tamir’e gegmesi gerekiyordu. Ancak amcasi Hamed, Tamir'in kotii ahlaklari
nedeniyle taht1 devretmeyi reddedip yerine ahlaki degerlere sahip olan Sekib'i secti. Iste

bu noktada aile ici catismanin ilk ekseni olan iktidar miicadelesi basladi.

Bir giin prens Sekib, amcas1 Hamed’in bir isini halletmek i¢in Zahire'ye giderken yolda
ates acilmasi sonucu omzundan vuruldu. Sekib, Zahire'ye vardiginda, Nasif amcanin
cocuklar1 tarafindan karsilandi ve orada amcasinin kiz1 Fari‘a ile tanisti. Ikisi arasindaki
ask, ikinci anlagsmazliga neden oldu. Sekib, Fari‘a'ya duydugu askla Husn'a geri dondii.
Ancak amcasinin oglu Tamir, hem Sekib'in makamini almay1 hem de Fari‘a'nin gonliinii
kazanmay1 planliyordu. Bu nedenle, Sekib'i oldiirmeye ve taht1 ele gegirmeye galist1.
Ayni1 zamanda Fari‘a'y1 etkilemek ve onunla evlenmek icin entrikalara basvurdu. Ancak
Fari‘a, annesi ve iki erkek kardesinin tiim isteklerine ragmen Tamir'i her zaman reddetti.
Bu yiizden Tamir, Fari‘a'y1 ii¢ kez kagirmay1 denedi. Ilk iki deneme basarisiz oldu
ancak, tgiincli denemede Fari‘a'y1 kagirmayi basardi. Boylece Sekib ve Tamir
taraftarlar1 arasinda anlagsmazliklar basladi. Sonunda miicadele, Sekib lehine dondii.

Fari‘a, Tamir'in elinden kagmay1 basardi.

Tim zorluklara ve devam eden catigmalara ragmen, Sekib ve Fari‘a birbirlerine olan
sevgilerinden vazgegmedi ve hikdyenin sonunda Fari‘a ile Sekib evlendi. Boylece

olaylar sona erdi.

Zeyneb Fevvaz'in bu romanda, giic ve makam hirsinin kotii niyetli kisilere zarar
verdigini; sevgi, giizellik ve iyilik gibi degerlerin kotiilige ve hilelere karsi galip

geldigini ifade etmek istemistir.
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Olay Orgiisii

Romanin olay orgiisii, klasik bir yiikselisle baslar, ¢coklu mekansal eksende ve tek bir
zamanda ilerler. Daha sonra son asamalarda yogunlasir ve kesisir. Olaylar mantikli ve
sebep-sonug iliskisine dayali bir sekilde birbirine baghdir. Yani metindeki her eylem,
varsayilan olaydan kaynaklanan bir sonraki seyin nedenidir. Roman, agik bir ahlaki
mesaj tasimasina ragmen, bu mesaj olay Orglisiine zorla uygulanmamistir ve
beklenmedik veya dogal olmayan bir sekilde sunulmamistir. Olaylar, romandaki

atmosferin seyrine uygun olarak yavas ve dogal bir sekilde gelismistir.?®

Romandaki olaylarin dramatik bir sekilde gelismesi, okuyucunun bir tiir tarihsel
fanteziyle kars1 karsiya oldugunu diistinmesine neden olabilir; ancak yazarin, olaylarin
gercek oldugunu belirtmesi bu algiy1 diizeltir. Olaylar, romanin ana olayin ilerletmek
ve ¢ozmek igin ikincil karakterlerin yaratilmasinda etkili bir sekilde hareket eden itici
bir gii¢c gibidir. Bu ikincil karakterler, olay orgiisiiniin gelisimine hizmet ederken, ana

karakterler de bu olaylar i¢inde aktif bir rol oynar.?’

Romanin ana temalarindan biri, ser ve hayir arasindaki rekabetin (Sekib ve Tamir)
temelde iki temel arzuya dayandigidir. Kosullarin istedigi gibi, her birinin ayni1 kadinm
(Fari‘a), ve ayn1 mevkiyi, elde etme istegi vardir. Baslangigta her birinin temel
motivasyonu, Fari‘a'y1 ve otoritenin sagladig: statii ve imkanlar1 elde etme arzusu gibi
goriinse de; gergekte Tamir'in motivasyonu, Fari‘a'ya ve mevkinin giiciine sahip olma
agkidir. Diger yandan, Sekib'in motivasyonu ise, halkina hizmet etme konusundaki derin
inancindan kaynaklanan bir gii¢ arzusudur ve Fari‘a'nin giizelligi ile ilgili degil, onu

olaganiistii bir insan olarak gérmesidir.2>®

Sahis Kadrosu

Ana karakterler: Sekib, Tamir, Fari‘a, Sadik, Necib, Semira.
Ikincil karakterler: Enise, Talib, Cabir, Prens Aziz.

Hikayenin gelisiminde 6nemli roller oynayan yardimci karakterler: Zarife, Prens Salim,

Prens Halid, Sabit, Vakid, coban Kasim, ¢oban Kasim’in esi ve kizi, ¢oban Ibrahim,

2% Emin Hiiseyin, el-Mer e fi 'r-rivdyeti’l-Liibndniyyeti’l-mu ‘dsira, 57-58.
27 Emin Hiiseyin, el-Mer e fi 'r-rivdyeti’l-Liibnéniyyeti’l-mu ‘dsira, 58.
28 Bahbiih, Zeyneb Fevviz, 95.
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¢oban Ibrahim’in esi, oglu ve kizi, Prens Talal, Prens Hamdan, Prens Cabir, Prens

Miiseylime.

Romanin karakterleri, bireysel ve igsel Ozelliklerden yoksun olarak tasvir edilmistir.
Karakterler arasinda belirgin psikolojik ayrimlar olmaksizin, genellikle ahlaki ve estetik
degerler iizerinden tamimlandiklari goriilmektedir. lyilik ve kétiiliik, cirkinlik ve
giizellik gibi zitliklar, karakterleri belirleyen temel 6zelliklerdir.?®® Omegin; yazar,

Fari‘a'y1 su sekilde tanimlamaktadir:
s Sab olsdt )5 s i e s L U5 JUesdl pallas (e o Wi Ly 01 G I6
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“Allah onu, litfettigi gilizellik ve kemal tecellileriyle, ruhunun hafifligi ve nazik
yoOniiyle, ayrica iizerindeki kiymetli miicevherlerle 6ne ¢ikardi (farklilagtirdi). O, keskin

zeka giicline ve belagate sahipti.”

Karakterlerin i¢ diinyasi1 belirsiz bir sekilde tasvir edilmis ve yazar, karakter gelisimine
veya degisimine yer birakmayacak sekilde oOnceden belirlenmis kaliplar1 sikca
kullanmistir. Karakterlerin degeri genellikle tasidiklari ahlaki nitelikler, giizellik ve
sosyal statiileriyle belirlenmistir. Ornegin; Sekib'in karakteri, zenginlik ve giice sahip
olmasina ragmen diiriistligiinii ve temiz kalbini korumustur. Aksine, Tamir karakteri,
basarisizliklarina ragmen kotii niyetini siirdiirmekte ve hatta kactigi yerde bile kot
planlar yapmaktadir. Boylece roman, “iyi niyetli olanlarin maddi gii¢ ve liikks yasama

kars1 direng gosterme yetenegi” ve “kotii niyetli olanlarin ise degismekte zorlandigi” bir

temay1 islemektedir.

Karakterler arasindaki etkilesim, romanin ana olaylarina baglh olarak sekillenmistir ve
romantik iligkilerde énemli bir rol oynamaktadir. Ornegin, Sadik ve Semira, Necib ve
Enise, Sekib ve Fari‘a gibi karakterler arasindaki duygusal baglar, olaylarin gelisimine
hizmet etmektedir. Ozellikle, Fari‘a'nin biiyiileyici etkisi ve ona duyulan romantik

cekim, Prens Taldl''n duygusal diinyasinda derin bir etki birakmistir. Onu arama

29 Emin Hiiseyin, el-Mer e fi 'r-rivdyeti’l-Liibnéniyyeti’l-mu ‘dsira, 58.
20 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve 'l-heva ve’l-vefd, 48.
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cabalar1 ve onunla karsilastifinda yasanan yogun duygusal tepkiler, romanin igsel

dramatik yapisim giiclendirmektedir.?%!

e AV Bl W5 (a5 men JRd5 ey 3315 (B UL s O] (AT N O 8T s
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“Sunlar soylemekten kaginmam: onun aski kalbimi ele gecirdi, kanima karist1 ve tiim
duyularim1 isgal etti. Onun pesinden gitme umudumu kaybettigimde, iizildim ve

insanlardan izole oldum.”

Etkilesimler, diismanliklarin ve yiizlesmelerin dilizeyinde de ©nemli bir rol
oynamaktadir. Bir¢ok diisman, daha sonra Prens Sekib'in dogru taraf oldugunu

anladiklar i¢in siddetli miicadelelerin ardindan miittefiklere doniismektedir.?®3

Romanda karakterler son derece hassas, duygular siirekli olarak coskulu ve heyecanli,
sik sik asirrya kacan bir egilime sahiptir.?®* Ornegin; uzun bir ayriligin ardindan Fari‘a
ve Sekib, Semira ve Sadik'in bulusmasi sirasinda, yazar duygularin asir1 uyarilmasindan

dolay1 karakterleri bayiltir.

FELS GB35 ol B85 ias 0581 B3 - Balo S a5 Lelas de- 22,0 S0
S skl B et csdng cagile s Wl Gl G Bhelo s 31 Gy S50 a8
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“Sekib ve Sadik'in gelis haberini duyunca, Fari‘a, 6zlemden dolay: sarsildi ve onu bir
seving lrpertisi sardi. Sitmaya yakalanmig ya da iizerine yildirim diismis biri gibi
titreyerek ayaga kalkti. Ikisi igeri girdiginde ve goz goze geldiklerinde, hizla geri ¢ekildi
ve yiizleri endiseden dolay1 sarardi. Ardindan, ortalig: titreten bir ¢iglik att1. Insanlar ve

cinler korkudan dehsete diisti. Adam onu gogsiine bastirdi ve atesli nefeslerin

261 Emin Hiiseyin, el-Mer e fi 'r-rivdyeti’l-Liibndniyyeti’l-mu ‘dsira, 58-60.
22 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve l-vefd, 103.

263 Emin Hiiseyin, el-Mer e fi 'r-rivdyeti’l-Liibndniyyeti’l-mu ‘dsira, 58-60.
264 Emin Hiiseyin, el-Mer e fi 'r-rivdyeti’l-Liibnéniyyeti’l-mu ‘dsira, 59.

25 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve l-heva ve’l-vefd, 178.
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neredeyse yakmak iizere oldugu bir kalp ile {izerine egildi. Ardindan bayilip yere

dustiler.”

Karakterlerin duygusal zenginlikleri ve c¢esitlilikleri vurgulanarak, yazarin onlarin i¢

diinyalarin1 ifade etmek i¢in siirsel ifadelere sik¢a bagvurdugu goriilmektedir.
Zaman ve Mekan

Romanin zaman yapisi, belirgin bir kronolojik siralama veya belirli bir tarihsel baglam
eksikligi ile karakterizedir. Olaylar, bir zaman c¢izelgesi icinde net bir sekilde
diizenlenmemis ve belirgin zaman dilimlerine odaklanmamaistir. Bu durum, okuyucunun
olaylarin tam olarak ne zaman meydana geldigini anlamasini zorlastirabilir. Yazar,
olaylar1 zamanla sinirlamak yerine, olaylarin i¢sel mantigi ve gelisimi {iizerinde
odaklanarak, zamanin dogal akisina daha fazla vurgu yapmay1 tercih etmistir. Bu da
okuyucuya, olaylarin zamansal diizeni hakkinda daha genis bir serbestlik ve yorumlama

imkani tanir.2%8

Yazar, eserinde mekani kendi biiyiidiigli gliney Liibnan g¢evresinden esinlenerek
olusturmustur. Mekan unsuru, sehir ve kirsal alan arasinda belirgin farklarin olmadigini
gosterir. Insanlarin zihniyeti, gelenekleri, aliskanliklar1 ve duruslar1 her iki yerde
benzerdir. Ancak karakterler arasindaki temel fark iyilik ve kotiilik gibi ahlaki
degerlerde ortaya ¢ikmaktadir.?’” Roman boyunca yazar; saraylari, oturma odalarim,
liks mobilyalar1 ve mekanin giizelliklerini detayli bir sekilde agiklayarak atmosferi

zenginlestirir.?%® Ornegin:

S 55 L gl G626 18 Y BLL 50130 55 4 el JAaT 3 54 5053
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“Nehir, vadinin en alt kismindaydi. Onunla Zahire kdyii arasinda tam bir saatten az

olmayan bir yiiriiylis mesafesi vardi. Yiriiyen kisi bu mesafeyi, ormanlar, ¢icekler,

266 Emin Hiiseyin, el-Mer e fi r-rivdyeti’l-Liibndaniyyeti’l-mu ‘dsira, 64.

%67 Sa‘ban, Mi etii ‘Gmin mine r-rivdyeti’n-nisd iyyeti’l- ‘Arabiyye, 50.

28 Emin Hiiseyin, el-Mer e fi 'r-rivdyeti’l-Liibndniyyeti’l-mu ‘dsira, 64-65.
289 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve 'l-heva ve’l-vefd, 84.
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alcak dalli agaglar ve hos kokular arasinda kateder. O, yesil kadife bir hali gibi olan
diizliikte ilerler. Sonra, nehrin oldugu vadiye iner ve orada nehir, agaclarin arasinda

sanki inci ve elmas taglar1 gibi parildayan ¢akil taglarinin iizerinde akan derelere ayrilir.

Olaylar; Zahire, Cabiye, Havran gibi mekanlar arasindaki ayrimlara odaklanir. Hikaye
boyunca, anlatim mekéana dayalidir ve okuyucu, olaylarin gelisimini takip edebilmek
icin bir yerden bir yere tasman bir anlatim tarzim1 benimser. Bu anlatim tarzi,
mekanlarin  hikdyede O©nemli bir rol oynamasma ve atmosferin karakterlerin

davranislarina etki etmesine olanak tanir.
Romandaki Kadin Karakterler

Bu romanda, kadin karakterler toplum i¢inde Onemli bir rol oynamakta; siyasi
dinamikleri anlama yetenegine sahip olmalar1 ve kararli tavirlar sergilemeleri dikkat
cekmektedir. Yazar Zeyneb Fevvaz, kadin karakterleri iktidar miicadelesi i¢ine dahil
etmeye ¢abalamakta; bu miicadele, metinde Tamir ve Sekib arasinda ortaya ¢ikan bir
catisma olarak belirmektedir. Ancak, bu miicadele kadinin dogrudan iktidar miicadelesi
anlamima gelmemekte; aksine, onu sembolik olarak bu iktidarin bir yansimasi haline

getirmektedir.2"°

Ayrica, kadin karakterlerin gii¢lii bir unsur olarak 6ne ¢ikmasi 6nemlidir. Duygularini
acikca ve kararli bir sekilde ifade edebilmektedirler. Ornegin, Fari‘a karakteri Sekib'e
olan askini agik¢a ifade eder ve Tamir'in teklifini 1srarla reddeder. Ote yandan,
Fari‘a’nin ailesinin, onun evlilik karar1 konusunda &6zgiir iradesine saygi gostermesi,
kadinin kendi yasamini sekillendirme 6zgiirliigiinii vurgular. Tamer'in maddi ve politik
avantajlarina ragmen aile, Fari‘a'nin kendi kararlarin1 verme hakkin1 savunarak, kadinin

bagimsizhgim destekler.?’

Ancak, kadin haklar1 konusunda oncli bir yazar olarak taninan Zeyneb Fevvaz'i,
“Husnti’l-‘avakib” adli romaninda bu temadan kaginmasi dikkat ¢ekicidir. Fari‘a

karakteri, kadin haklarin1 savunan bir figiir olarak degil, aksine feodal bir aileye ait bir

210 Sa‘ban, Mi etii ‘Gmin mine r-rivdyeti’'n-nisd ‘iyyeti’l- ‘Arabiyye, 50; Emin Hiiseyin, el-Mer e fi r-
rivdyeti’l-Liibndniyyeti’l-mu ‘asira, 62.

211 Sa‘ban, Mi’etii ‘dmin mine r-rivdyeti'n-nisd iyyeti’l- ‘Arabiyye, 49; Emin Hiiseyin, el-Mer’e fi r-
rivayeti’l-Liibndniyyeti’l-mu ‘asira, 63-64.
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prenses olarak tasvir edilmistir.2’? Ornegin, Fari‘a, ask konusundaki kendi tercihlerini
savunan bir karakter olarak karsimiza cikarken, basit bir koylii ailesinden gelen Zahide

ise Prens Cabir el-Avni'ye hediye olarak sunulan bir kiz olarak gosterilir.

w,@“uwu&,,M,uudﬂ‘ﬁwmu\@,mymuﬁwwf
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“Prenses Fari‘a, iyi hizmetinin 6diili olarak Prens Sekib'e, Prens el-Avni'nin, Zahide

ile evlenmesini onerdi.”

Bu iki karakter arasindaki celigki, sosyal sinif diizeyine bir gonderme olarak
kullanilmaktadir. Fari‘a, feodal bir emir ailesine aittir, Zahide ise sade bir koylii
ailesindendir, bu da onun se¢im yapma 6zglirliigii olmadigina isaret etmektedir. Ancak
yazar Zeyneb, “Husnii’l-‘avakib” romaninda o doénemin siyasi atmosferini ve bu

atmosferin sosyal etkilerini anlatma niyetiyle bu konuyu ele almaktadir.
Romandaki Dil ve Uslup

Bu romandaki iislup, nesir ile nazmin karisimidir. Zeyneb Fevvaz, bu eseri araciligiyla
yiikkselen duygulari tasvir etmeyi amaglamaktadir. Bu romanda, Cebeliamil'in
gelenekleri ve o donemdeki adetleri genel bir sekilde yansitmaya galisarak, genel bir

tablo ¢izmeye galismistir.2’*

“Husnii’l-‘avakib” romanindaki anlatim tarafsiz ve akici bir sekilde ilerler, sadece
mekanlar arasinda gegis yaparken kesintilere ugrar. Anlatim, halk arasinda dolasan
geleneksel bir hikdye anlatma bigimine sahiptir ve bazilart bunu “Binbir Gece
Masallar1” hikayelerine benzer bulmustur. Anlatim, bir¢ok yerde okuyucuya dogrudan

hitap eder veya onu bir yerden digerine tasimaya galisir.2”

Yazarin, hikayenin akisina vurgu yapmak, saskinlik ifade etmek veya belirli bir karakter
ya da olay hakkinda belirli bir goriisii iletmek amaciyla hikdyeye miidahaleleri fark

edilebilir. Dil, anlam1 zenginlestirmek amaciyla mecazlarin kullamimi ile belagat

272 Emin Hiiseyin, el-Mer e fi 'r-rivdyeti’l-Liibndniyyeti’l-mu ‘dsira, 61-62.
218 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve’l-vefi, 184.

274 galih, Divdnii Zeyneb Fevvdz, 56-66.

215 Emin Hiiseyin, el-Mer e fi 'r-rivdyeti’l-Liibnéniyyeti’l-mu ‘dsira, 65.
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acisindan zengindir. Ayrica, duygusal durumlart ve hisleri vurgulamak i¢in kullanilan

iki dizeden olusan siirsel ifadeler de bulunmaktadir.?’®

Bu romanin, Bati romanlariyla kiyaslanmasinin adil olmadig1 bir gergektir; ¢iinkii bu
eser, farklt bir tarihi, kiiltiirli, atmosferi ve aynit zamanda farkli bir okuyucu kitlesini
hedeflemektedir. Eger bu roman1 dénemin edebi anlayisi baglaminda degerlendirirsek,
Zeyneb Fevvaz'in elestirmenleri ve ¢agdas okuyucular tarafindan kesfedilen bir gercek

var ki, bu eser 6zellikle bu edebi tiirde nadir ve 6ncii bir degere sahiptir.

277 ye donemin

Ayrica bu romanin &zellikleri ve igerigi bircok yazardan 6vgii almistir
Seyh Muhammed Abduh gibi taninmis yazarlari, bu eseri okumay1 onermistir. Cilinki
bu eser, kendisine c¢agirdiklart veya destekledikleri reformist egilimleri temsil

etmektedir.?’®

2.2.3.2. el-Melik Kiirus (Cyrus) Melikii’l-Fiirs

(W% RCIEY ISP RO

el-Melik Karus romani, 1905 yilinda Misir'daki el-Hindiyye matbaasinda basilmis bir
tarihi roman olup, Zeyneb'in kaleminden ¢ikmistir.?”® Bu eser, karmasik entrikalar ve
komplolar igeren bir ask hikayesini merkeze alarak, Mecusi ibadetin ¢irkinligi ile tevhit

inancinin  gilizelligini ortaya koymaktadir. Roman, temelinde iyilik ve kotiilik

unsurlarini igleyerek, nihayetinde iyiligin galip geldigi bir hikye sunmaktadir.

15 boliim ve 82 sayfadan olusan romanin bdliimlere ayrilmasi, her bir boliimde farklh
bir zaman dilimi ve mekanin kullanilmasi, okuyucuya karakterlerin ¢esitli yerlerde nasil
gelistigini ve evrildigini anlatarak derinlik kazandirmaktadir. Bu yapi, okuyucunun

hikayenin zengin atmosferine daha iyi dalmasina olanak tanimaktadir.%

Romanin Ozeti

276 Emin Hiiseyin, el-Mer e fi r-rivdyeti’l-Liibndaniyyeti’l-mu ‘dsira, 65.

277 Bahbiih, Zeyneb Fevvdz, 91-101; Emin Hiiseyin, el-Mer e fi 'r-rivdyeti’l-Liibndniyyeti’l-mu ‘dsira, 67,
Sa‘ban, Mietii ‘dmin mine r-rivdyeti 'n-nisd’iyyeti’l- ‘Arabiyye, 48.

278 Bahbiih, Zeyneb Fevvdz, 98.

219 Reyvaz, Husnii'l- ‘avikib ve 'l-heva ve l-vefd, 24; * Astr vd., Mevsii ‘atii’I-Katibeti’I- ‘Arabiyye, 2/16;
Emin Hiiseyin, el-Mer e fi 'r-rivdyeti’[-Liibndniyyeti'l-mu ‘dsira, 53.

280 Zeyneb Fevvaz, el-Melik Kiirus ev melikii’I-Fiirs (Misir: Miiessesetii Hendavi 1i’t-Ta‘lim ve’s-Sekafe,
2014).
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“gl-Melik Kirus (Cyrus) Melikii’l-Fiirs” baslikl1 bu roman, M.O. 701 olaylarin1 konu
alan tarihi bir edebi eserdir. Roman, Mendan adli kral Estiyac’in kizinin dogumuyla
baslar. Estiyac, Medler devletinin hiikiimdariydi ve Zerdiist inancina sahipti, atese
taptyordu ve tiim halkini buna zorluyordu. Mendan biiylidiik¢e atesin, insan eliyle
yaratildig1 halde nasil bu kadar yaratici giice sahip olabilecegini diisiinmeye basladi. Bu
diisiince onun zihnini mesgul etmeye devam etti ve bir giin Mendan, 6gretmeni Arbasis
ile tapinaga gitmeye karar verdi. Tapinaga vardiklarinda, kafesin i¢inde dort yasini
gegmeyen li¢ ¢cocuk gordii. Arbasis'e sordugunda, ¢ocuklarin atese kurban edilecegini
ogrendi. Mendan, bu durum karsisinda saskina dondii. Boylece Arbasis, Mendan'1 atese
tapmaya karsi i¢sel c¢atismasi hakkinda bilgilendirdi ve gercek ilah’i tanimasina
rehberlik etti ve bu sirr1 ailesinden saklamasini séyledi. Sonra Mendan, ogretmeni
Arbasis ile is birligi yaparak ii¢ ¢ocugu 6liimden kurtardi. Cocuklar1 giivenli bir yere
nakleden Mendan, onlara dini bilgiler &gretti ve onlara yeni isimler verdi: Fanis,
Berkzas ve Ruabir. Olay, Prenses Mendan’in o zamanlar Kral Estiyac'in himayesinde
Perslerin krali olan Kambiz ile evlenmesi ve Pers iilkesine taginmasiyla devam eder. Bir
giin Kral Estiyac, gordiigii bir rilyada, Mendan'm kucagindan bir {iziim salkiminin
ciktigint ve dallarinin  Asya'nin tiim topraklarima uzandigini gordii. Riiyayi
yorumlayanlar, kralicenin bir ¢ocuk doguracagini ve bu c¢ocugun Asya'nin tim
kralliklarina hiikkmedecegini soyledi. Kral korktu ve Mendan'a hile yaparak ¢ocugunu
6ldiirmeye niyetlendi. Ancak Arbasis ve babasinin veziri Arbagus, Mendan'in viicudunu
siyah bir boya ile boyayarak onu bir cariye gibi gostererek kagmasi konusunda yardim
etti. Sehir kapilarini astiktan sonra, dogum sancilar1 basladi ve Mendan, oglu Kirus'u
dogurdu. Bebegi bir ¢obana teslim etti, ona iyi bakmasini séyledi ve yola koyuldu. Geri
donmek istedigi Pers iilkesine gitmek ilizereyken gemilere carpan dalgalar nedeniyle
Sicilya adasinda uyanip orada halkinin putuna (kog) hizmet etmesi i¢in esir alindi. O
sirada Kral Estiyac'in kizinin kacgtigin1 6grenen muhafiz, krala vezirin yardim ettigini
sOyledi. Kral, intikam olarak vezirin oglunu oldiirdii. Mendan, {i¢ ay boyunca o
bolgenin ilah1 olan “ko¢”un bakimu ile ilgilenirken yavas yavas siyah boyanin rengi

acilmaya baslad. Insanlar ise bunu, kogun bir kerameti olarak algiliyordu.

Kral, Alfank adindaki oglunu Mendan'in yanina goénderdiginde, kendi gozleriyle onun
beyaz oldugunu gordii. Alfiink, Mendanla tanistiginda, ona asik oldu. Zamanla Mendan,

Alftink'a gercek inanglar1 ve yapmasi gerekenleri 6greterek onu dogru yola yonlendirdi.
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Gizli bir grup kurmaya baslayan Mendan, bu davanin daha istikrarli olmasi i¢in bu

daveti yayip herkese ayri ayri gizlice iletilmesi gerektigi ¢agrisinda bulundu.

Diger tarafta Kirus, ¢obanin yaninda iyi bir sekilde yetistirildi. Bir giin Karus bir
kavgaya karistt ve kavga ettigi ¢ocugun babasi gidip olay1 kral Estiyac'a anlattiginda,
Kirus’u cezalandirmak i¢in ¢agirdi. Kral Estiyac, Karus ile kizi Mendan arasindaki
benzerligi fark ettiginde, bu cocugun torunu olabilecegi siiphesine kapildi. Onun dogum
tarihini sordugunda, bu tarithin Mendan’in kayboldugu giinle ayni oldugunu 6grenince,
cocugu hapse atmaya ve Oldiirmeye karar verdi. Ancak, veziri Arbagus ve 6gretmen
Arbasis, Klrus’u kurtarmak igin birlikte calisti. Onu, Onceki atesten kurtarilan ii¢
cocugun oldugu yere goétiirdiiler. Bunun iizerine Kral Estiyac, Kirus’un kagmasina
Ofkelenerek Pers iilkesine saldirmak istedi. Kambiz'i 6ldiirdii ve Pers tilkesini ele gegirip

onu Med devletine katti.

Dokuzuncu boliimde Kirus, bir kisinin hayatin1 kurtarirken Ninova sehrinin krali’in kiz1
Sahzinan'la tanisti. Kirus, kralin kiz1 Sahzinan'a asik oldu. Sahzinan da ona kars1 ayni
duygular hissetti. Ancak Karus, Sahzinan'in bir kralin kizi oldugunu 6grendigi zaman
bu duygularimi paylasma konusunda tereddiit etti ve yalnizca Rober’e bu gercegi
acikladi. Olay1 6grenen Fanis, durumu vezir Arbagus ve 6gretmen Arbasis ile paylasti.
Bunun {izerine Arbasis, Kirus’a kim oldugu gergegini anlatma karar1 alir. Ciinkii onun

hastalanmasindan ya da delirmesinden endise ediyorlardi.

Karus, gergekleri 6grenir 6grenmez, annesi ve babasinin intikammi ve Pers'i geri
almaya karar verdi. Kambiz’in oglunun sehre gelecegini 6grenen halk, bunu biiyiik bir
sevincle karsiladi. Kirus, iilkeye giiglii bir sekilde yerlesti, dnceki hiikiimetin liderini
devirdi ve yerine gecti. Ardindan, kendi halkina tevhit dinini yaymaya basladi. Daha
sonra Med devletinin baskenti Hamadan'a dogru yola ¢ikti. Ancak, Kral Estiyac
hazirhikltyd: ve orduyu donatmustr. {1k giin zafer Medlerin oldu. Bu yiizden Pers ordusu
¢ekilmeyi diistindii. Ancak Ruabir, Pers ordusunun koétii bir sonla karsilasmasindan
korkarak g¢ekilmeye karsi ¢ikt1. Savasin bir hile oldugunu inanan Ribir, vezirle bir plan
yapti ve bu sayede zafer kazandilar. Ardindan tevhit dinini yaymak i¢in herkesi davet
ettiler, ancak Estiyac buna direndi ve Kirus, dedesini dldiirmekle tehdit ederek onu

zorla tevhide davet etti.
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Kirus, Pers ve Med iilkelerinin islerini diizenledikten sonra, Ninova sehrine giderek
Sahzindn ile nisanlanmak istiyordu. Ancak oraya giderken, Babil sehrinin kral
Afrasiyab'm Sahzinan1 kagirdigimi ve Sicilya adasina gotlirdiigiinii 6grendi. Kirus,
Babil schrini fethederek tevhit dinini yaydi, ardindan Sicilya adasma dogru ilerledi.
Sicilya kralindan kral Afrasiyab'1 teslim etmesini istedi, aksi takdirde adaya savas
acacakti. Ancak Sicilya'nin krali, Babil kralinin yardim istegine ihanet etmenin uygun
olmadigini iddia ederek bu teklifi reddetti.

Kral'in oglu Alfink, Mendan't sik sik ziyaret ediyor ve ona, Kirus adli bir kralin iilkeye
savas hazirligi yaptigin1 soyliiyordu. Mendan bu bilgiyi duyunca, Kdarus'un Kkim
oldugunu ve ne zaman geldigini merak eder. Alftink, Karus'un Pers krali Kambiz'in
oglu, Pers iilkesinin hiikiimdar1 ve yirmi yasinda oldugunu soyledi. Mendan bu haberi
duyunca Kiarus'un kendi oglu oldugunu anladi. Alfiink, savasta Kirus’a yardim etti ve
annesinin hala adada yasadigi haberini verdi. Bu haberi alan Karus ¢ok sevindi. Boylece
Sicilya krali ve halki, tevhit dinine inanarak barisi sagladi. Sicilya krali, Afrasiyab"
oldiirdi ve sehir kapisina asti. Kdrus, annesiyle bulustu, ayni zamanda Sahzinan ile

evlendi ve mutlu bir sekilde yasamaya devam ettiler.
Romana Genel Bakis

Eserde dikkat c¢eken bir Onemli 0Ozellik, peygamberlerin hikayelerini animsatan
motiflerin islenmis olmasidir. Bu, romanin derinligine anlam katma amacina hizmet
eder. Ornegin, kralin gordiigii riiya ve Kiirus'un annesinden uzak durmasi, Hz. Yusufun
hikayesini akla getirir. Bir rilya yiiziinden ve kralli1 i¢in torununu 6ldiirmek isteyen bir
zalim kral ve Mendan’nin oglunu ¢obana birakip isi Allah'a havale etmesi ise, Hz.
Musa'nin ve zalim firavunun hikayesiyle paralellik tasir. Tefekkiir ve Allah'a ulagsma
temas1, okuyucuyu derin diisiinceye ydnlendirerek, Hz. Ibrahim'in hikayesini ¢agristirir.
Ibadetlerini gizli yapma ve giivendikleri kisileri tevhide gizli bir sekilde davet etme
temasi ise, Hz. Muhammed'in ve Islamiyet’in ilk dénemlerini hatirlatir. Bu motifler,
eserin sadece bir ask hikayesi olmanin Otesine gegerek, genis bir diisiinsel ve dini

¢ergeve sunmasini saglar.

Ayrica Zeyneb Fevvaz, eserinde, kadini etkili bir unsur olarak kullanarak, 6zellikle
Mendan karakteri araciligiyla kadinin roliinii ve 6nemini vurgulamistir. Mendan, tevhid

davetinin yayilmasinda kilit bir rol oynayan bir karakter olarak, kadinin toplumsal ve
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dini baglamdaki roliinii 6ne ¢ikarmistir. Yazarin eserinde kadina atfettigi bu etkili rol,
kadinin toplum igindeki ve tevhidin yayilmasindaki kritik katkilarini vurgulamaktadir.

Bazilar1, Kral Kirus'un Ziilkarneyn ile ayn1 kisi oldugunu ileri siirmiistiir.28!

Romanin gelisimi ¢ok hizli ilerlemektedir. Ozellikle son boliimlerinin daha ayrintili
olmasi tercih edilebilirdi, zira baz1 yerlerde olaylar oldukca 6zetlenmis goriiniiyor. Bu
da okuyucunun, bazi olaylarin nasil gergeklestigini merak etmesine neden olmaktadir.
Ornegin, Kiirus'un Pers sehrini fethetmesi gibi olaylar, yazar tarafindan “Saraya saldirip
hiikkiimdar1 tahttan indirdi”?®? seklinde ozetlenmistir. Hatta biitin boliimlerde kral
Kambiz'in esi Mendan’1 merak etmemesi ve nereye gittigini sormamasi gibi 6nemli
detaylar goz ardi edilmis gibi goriinmektedir. Ancak yazar Zeyneb Fevvaz, romanin son
boliimlerini kisaltma sebebini Seyh Ahmed ‘Arif ez-Zeyn'e yazdig: bir mektupta, soyle

aciklamistir:

SRENI S 5l s (e B o D53 Y Gl s 6K 2558 4015, Sl Ul
LI RN Eam e lah dn S 5505

“el-Melik Karus romanmin kisaltildigi konusunda haklisiniz. Cilinkii onun basimini

istlenenler tarafindan buna mecbur birakildim ve oradaki bazi siirleri ¢ikardim. Fakat

eserin basimindan sonra pisman oldum. Ancak pigsmanlik fayda vermez.”

Bu da gosteriyor ki, Zeyneb Fevvaz'in eserleri, genellikle eserin basiminda imtiyaz

sahibi olanlar tarafindan kontrol edilerek istenilen sekilde yayimlanmaktadir.

2.2.4. Makaleleri

2.2.4.1. er-Res@’ilii’z-Zeynebiyye

(2550 Jas)

Bu eser, Zeyneb Fevvaz'in gazete ve dergilerde yayimladigi makalelerden olusmaktadir.

1904 yilinda “er-Resd’ilii’z-Zeynebiyye” adi altinda bir araya getirilen bu makaleler,

281 Detaylh bilgi igin bk. Abdiilmiin‘im en-Nemir, “Zii’l-karneyn: Sahsiyye Hayyereti’l1-Miifekkir”,
Mecelletii’l- ‘Arabi 184 (Mart 1974), 128-134.

282 Feyvaz, el-Melik Kirus ev melikii 'I-Fiirs, 61.

283 Feyvaz, “et-Takriz ve’l-intikad (ed-Diirru’l-mensir)”, 317; el-Mukallid - €z-Zeyn, “Zeyneb Fevvaz”,
457.
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okuyucularin talepleri dogrultusunda basilmistir. Zeyneb, kitabinin girisinde, yazilarini

bir araya getirme kararini bu sekilde agiklamaktadir:

“Mektuplarin ¢oklugu, saygideger ve soylu kisilerden defalarca gelen talepler iizerine,

bir edebiyatc1, daginik halde bulunan makalelerimi bir kitapta toplamamu istedi.”?34

Bu da o zamanin ve gilinlimiiziin birgok yazariin uyguladigi benzer bir durumdur.

Yazar Fevziyye Fevvaz, kitabin ilk niishasinin kapaginda yer alan “Birinci Cilt”
ifadesini temel alarak, Zeyneb'in makalelerinin sadece bir kitapta toplanabileceginden
daha fazla oldugunu ifade etmistir. Bu yiizden Zeyneb'in yazilarinin genisligine ve
zenginligine vurgu yaparak, eserin sadece birinci cildinin tamamlandigin1 ve ikinci bir
cildin planlandigim1 ifade etmistir.?® Makaleler, yaymmlandiklar1 tarihe gore
siralanmaktadir. ilk makale, 29 Ramazan1309 (27 Nisan 1892) tarihinde yayimland: ve
boylece, Zeyneb'in, kadin haklart i¢in talepte bulunan ilk kadin sesi oldugu ve bunu
Islam geleneginin izin verdigi smirlar icinde gerceklestirdigi soylenebilir. Zeyneb,
kitabin telif hakkimin kendisine ait oldugunu ve Misir'da onun satisin1  bizzat
gerceklestirdigini belirtmistir. Bu durum, eserin kendi maliyetiyle basilmis tek eser

olabilecegini gostermektedir.?®

Kitap, Zeyneb’in kadinlarla ilgili tiim goriislerini, haklarin1 savunmayi, siyaseti, sosyal
reform mesajlari, felsefeyi, dini ve daha fazlasini igceren yaklasik 71 mektubu ele
aliyordu. Eserdeki ii¢ ana konuyu bu sekilde ele alabiliriz: Ilk olarak, kadinin toplum
icindeki durumu ve roliiyle ilgili, ikincisi, Misir toplumundaki 6zellikle kadinlar
arasinda yayilan hurafelere ve biiyii goriinlimlerine kars1 duran goriisleri ve tiglinciisii,
genel ve ulusal meseleleri iceren konular. Diger makalelere baktigimizda,
miinazaralardan siirlere, aristokrat siniflarin diiglinlerine dair haberlere, tebrik ve taziye
mektuplarina kadar ¢esitlilik gosterdigini goriiyoruz. Boylece er-Resa’ilii’z-Zeynebiyye
eseri, Zeyneb Fevvaz'm bilincini ve diisiince olgunlugunu gosteren onemli bir eser

olarak degerlendirilebilir. %’

284 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 8.

285 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve’l-vefd, 25.

286 Feyvaz, Husnii'I- ‘avikib ve l-heva ve l-vefd, 25; * Astr vd., Mevsii ‘atii 'I-Katibeti’I- ‘Arabiyye, 2/16.
287 Fevvaz, er-Resa ilii 'z-Zeynebiyye, 10-302.
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2.2.4.2. Kesfii’l-izar ‘an Muhabba’ati’z-Zar
(I Sl o 5N A38)

“Kesfii’l-’Izar ‘an muhabba’ati’z-zar”, Zeyneb Fevvaz'm kaleme aldign bir dizi
makaleden olugmakta ve Misir toplumunu saran toplumsal sorunlar1 ele almaktadir. Bu
yazilarda, Zeyneb, Misir toplumunu etkisi altina alan sorunlari detayli bir sekilde

288p]arak bilinen konu iizerinden Kahire cevresini

aciklamakta ve Ozellikle zar meselesi
resmetmektedir. Misir'in olumsuz geleneklerine ve bu geleneklerin sosyal c¢evre
tizerindeki etkilerine vurgu yaparak, “er-Resa’ilii’z-Zeynebiyye” adli eserinde de bu

baslik altinda birkag makale kaleme almistir.?8

Bu makalelerde, Zeyneb, tevhit kelimesini bir slogana doniistiirerek para gasp etmeye
calisan, saf ve basit insanlarin zihinlerini ele gegiren, dindarlik adi altinda yayilan zar
merasimlerini ve buradaki sahte hocalar elestirmektedir. Zeyneb, sadece yazisal bir
yaklagim benimsememekte; aksine, ulasabildigi Olgiide bilimsel agiklamalara da

odaklanmaktadir.?%

2.2.5. Tiyatro

2.2.5.1. el-Heva ve’l-Vefa

(26313 s340)

Hicri 1310 miladi olarak da 1892-1893%! yillar1 arasinda, el-Cami‘a Matbaasi'nda

basilan el-Heva ve’l-vefa, dort boliim ve 50 sayfadan olusmaktadir. Hikaye Irak'ta,

Basra ve Bagdat arasinda gegen bir ask hikayesini konu alir. i¢inde ahlaki 6giitler ve

288 74r toreni, ozel danslarin ve ifadelerin belirli miizikal ritimlerle sergilendigi, tiitsii kokulariyla dolu bir
atmosferde gergeklesen bir dizi halk ritiielidir. Bazi1 arastirmacilara gore, " )\ )" kelimesi Arapga kokene
dayandirilarak, "3 1" (z4’ir) kelimesinden tiiretilmistir ve "sanssiz ziyaretgi" anlamina gelmektedir.

Zar toreni, kokeni Afrika'nin ilk kabilelerine dayanan eski bir pagan ritiieldir. Bu ritiiel, Habesistan'dan
Sudan'a, oradan da 1870 yilinda Misir'a ge¢mis, ardindan diger Arap lilkelerine yayilmistir. Bu ritiiellerin
temel amaci, seytanlar1 uzaklastirmak ve iglerine giren negatif etkileri temizlemektir. Bu nedenle, bu
ritiillere inanan kisiler, bunlarin tedavi edici bir islevi yerine getirdigine inanmaktadir. bk.

Muhammed Sefik Garbal vd. (ed.), el-Mevsii ‘atii’I- ‘Arabiyyetii'I-miiyessere (Kahire: Daru’l-Cil, 2001),
2/1249-1250.

289 Fevvaz, Husnii’I- ‘avdkib ve’l-hevd ve’l-vefd, 25; Bahbiih, Zeyneb Fevvdz, 112; Emin Hiiseyin, el-
Mer’e fi'r-rivayeti’l-Liibnaniyyeti’l-mu ‘aswra, 54.

290 Berake, “Safahat Mechiile fi Edebina’l-Hadis: Zeyneb Fevvaz (1860-1914)”, 52.

21 Muhammed Y@suf Necm, el-Mesrahwyye fi’I-edebi’l- ‘Arabiyyi’l-hadis: 1847-1914 (Beyrut: Daru’s-
Sekafe, 1967), 399.
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diisiindiiriicii goriisler bulunmaktadir. Hedefi ise rehberlik ve yonlendirmedir.?®? Daha
once de ifade ettigimiz gibi, bu esere ulasmak giderek zorlasti ve goriiniise gore yazar
‘Isa Fettih gibi baz1 yazarlar bu eseri elde edemedi. Bu nedenle, eserin dort perdelik bir

tiyatro oldugunu belirttiler. Bu eser basilmamis ve zaman iginde kaybolmustur.%

Yazar, eseri hakkinda sunlar1 soylemistir:

@JJ G5 (i aall B1all i3 ew‘mvﬁbb aas HaE k13 Ol S e
204 (. tFecil . ..
Lol &l5e 5 e 5o 54

“Bu kitap, tesadiiflerin nimeti ile dostluk ve bilgi baginin beni bulusturdugu giincel bir

olayn portresidir. Konusu ve tislubunun ilgingligi nedeniyle onu segtim.”
Hikayenin ozeti

Bu oyun, Basra'da yasayan Prenses Behiye ile Bagdat'ta yasayan Prens Kamil
arasindaki agk hikayesini anlatmaktadir. Kamil, ailesinin biiyiikleri araciligiyla Prenses
Behiye ile nisanlanmak istedigini sOyler. Behiye'nin babasi Prens Said'in onayina
ragmen, Behiye'nin biiyiik annesi Prenses Risan bu evliligi, Kamil'in kiz kardesi
Cemile ile olan diismanligi nedeniyle reddeder. Rasan, Behiye'nin, yegeni Sabir ile

nisanli oldugunu ileri siirerek bu birlikteligi engellemeye calisir.

Bu noktada, Kamil'in biiyiik agabeyi, Behiye'nin ailesinden intikam almak i¢in onu
Aliye ile nisanlar. Kamil, bu evliligi kabul etmek istemese de agabeyi Nasir tarafindan
buna zorlanir. Kamil, Aliye ile evlenir; ancak Behiye'ye olan duygulari devam eder.

Ayni zamanda Sabir, Behiye'ye yaklagsmaya caligsa da basarili olamaz.

Zaman i¢inde, Prens Said ve Prenses Riisan'in vefatiyla birlikte engeller ortadan kalkar.
Prens Kamil, tekrar Prenses Behiye'ye nisanlanma talebiyle gider ve nihayetinde ikisi

bir araya gelir.

292 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve’l-vefd, 187-243.

293 “Is4 Fetthh, Edibdt ‘Arabiyydt siver ve dirdsdt (Dimask: en-Nedvetii’s-Sekafiyyetii'n-Nisdiyye, 1994),
1/67.

2% Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve l-vefd, 191.
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Hikayedeki olaylar hizli bir sekilde gelismektedir. Ornegin; baba ve biiyiikkannenin
aniden Olmesi, okuyucuya biiyiikk bir saskinlik yaratmistir. Bu hizli ilerleme,

muhtemelen tiyatro edebiyatinin bir 6zelliginden kaynaklanmaktadir.

Yazar, bu tiyatro eserinde siiri ¢esitli sekillerde sik¢a kullanmistir; bunlar arasinda iki

ve besli dizeden olusan siir 6rnekleri bulunmaktadir.

Yazar, tiyatrodaki karakterlerin, yasamlarindaki olaylara teslimiyetle yaklastiklarini ve
kosullara uyum sagladiklarin1 ifade etmektedir. Ayrica, karakterlerin kaderine direng
gostermediklerini, sorunlarin ve zorluklarin bir sinir1 olarak oliimii vurgulamaktadir.
Ote yandan, karakterlerin oyun boyunca degismediklerini ve gelismediklerini, tek bir

renkte sabit kaldiklarini, bu renk metaforunu beyaz veya siyah olarak belirtmektedir.?%

Fevvaz, bu eserde de kadinin giiciinii ve etkisini vurgulayan mesajlar gondermistir.
Ornegin, son sdziin Prens Said’e degil, biiyiik anneye ait oldugunu belirtmektedir.
Kamil, Behiye'ye “...Babanin cevap vermesini umuyorum” dediginde, Behiye; “Babami

ikna etmek kolay, onun séz hakki yok; ¢iinkii biitiin yetki biiyiikannemde.”?%

Prens Said baska bir yerde de soyle der:
2 6wl 5385 T G G o BN Y asE 1K

“Ne hiikiim ne karar ne de goriis belirtmek ve plan yapmak benim sorumlulugumda
degil.”

Ayni1 zamanda kadinin sevgisini ifade etme cesaretini de bir baska Ornekte,
gosteriyordu. Sabir Behiye'ye “Tiim bunlardan sonra hala Kamil'i seviyor musun?” diye
sordugunda, Behiye; “Evet, onu seviyorum! O benim arzum ve en biiyilk umudum ...”

demistir. 2%8

Hikayedeki tim beyitler yazar Zeyneb Fevvaz'a ait degildir. Bazilar1 diger sairlerden
alinmis ve muhtemelen bu tiyatro oyununa uygun oldugu i¢in almistir. Fevvaz, tinlii sair

Ibon Zureyk el-Bagdadi'nin su beytini almistir:

2% Necm, el-Mesrahiyye fi’l-edebi’l- ‘Arabiyyi’l-hadis: 1847-1914, 399-402.
2% Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve’l-vefd, 197.
297 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-heva ve l-vefd, 201.
2% Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve 'l-heva ve’l-vefd, 205.
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Ancak, Fevvaz " ;.." kelimesi yerine ".." kelimesini kullanmigtir.3%

Ayrica, Zeyneb Fevvaz, sair EbG Zueyb al-Huzeli'nin (6. 648-49) inlii iki dizesini

kullanmistir: 3%
@aa«m\\)ﬁ.ﬁ\ ) & (..@_,JWLMM G553
02 155N dad J S i W sUbT G2 i 131

Fevvaz, bu eserde yer alan siirlerinde de Kur'an'dan iktibas yontemini sikca
kullanmistir. Bu durum, Zeyneb Fevvaz'in Kur'an'a olan hakimiyetine isaret etmektedir

ve bunu gosteren ornekler sunlardir:

O Gy ke e i
“Keske bunu daha once fark etseydim de, higbir zaman falanca Kkisiyi dost
edinmeseydim.”
Bu siirin ikinci misrasinda yer alan (Sl U6 Gy s +J3) ifadesi Furkan saresinin 28,
ayetinden iktibas edilmistir.

“Eyvah! Keske falancay1 dost edinmeseydim.”

Ikinci 6rnek de sudur:

e il L5 s 8 G S

29 TAciiddin b. ‘Ali b. ‘Abdilkafi es-Siibki, Tabakdtii’s-Safi ‘iyyeti lI-kiibrd, thk. Mahmd Muhammed et-
Tanahi - ‘Abdiilfettah Muhammed el-Hulv (y.y.: Hicr li’t-Tiba‘a ve’n-Nesr ve’t-Tevzi‘, 1992), 1/309.

300 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve l-vefd, 200.

301 < Apdiilkadir b.Omer el-Bagdadi, Hizdnetii’l-edeb ve liibbii liibdbi lisdni’l- ‘Arab, thk. Muhammed
Nebil Tarifi - Emil Bedi Ya‘kab (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-‘TIlmiyye, 1998), 1/402.

302 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve’l-vefd, 224.

308 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve’l-vefd, 219.

304 o|-Furkan 25/28.

305 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-heva ve l-vefd, 235.
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“Keske bundan 6nce 6lseydim ve unutulsaydim.”
Bu siirin ":." kelimesi hari¢ Meryem saresinin 23. ayetinden iktibas edilmistir.

Wglea ol L5 106 8 Lo o SI6 Al i ) o) el B
“Sonra dogum sancisi onu bir hurma agacinin dibine getirdi. Meryem, “Keske bundan

once Olseydim de unutulup gitseydim!” dedi.”

Zeyneb, bu eseri araciligiyla Kolomb Sergisi'nde Dogu yasaminin bir penceresini
acmaya cabalamis ve bu caba, serginin kadinlar boliimiinden sorumlu Bayan Palmer'a

yazdig1 mektuplardan birinin sonunda ifadesini bulmustur:

“Sevgili, degerli hanim efendi; icinde bulundugumuz ¢agin olaylarini ele alan teshis
niteliginde bir roman yazdim. Karakterleri de en yakin dostlarimdan. Eger izin
verirseniz onu size gondermeyi diisiiniiyorum; eger begenirseniz terciimesini yaptiktan
sonra, Dogu'daki yasantimizin bir portresi olarak bahsedilen sergi icin
sergileyebilirsiniz.”3%

Bu tiyatro eseri, yazar Hasan Hiisnii et-Tuveyrani, yazar Abdullah Feric, yazar George

Mirza ve diger birgok yazardan 6vgii ve takdir almistir.3%®

2.2.6. Giiniimiize Ulagsmayan Eserleri

2.2.6.1. Medarikii'l-Kemal fi Teracimi'r-Rical
(s orl5f 3 JUI 4,105)

Zeyneb Fevvaz “Medarikii’'l-kemal fi teracimi'r-rical” adli eserde, daha 6nce yazdigi
“ed-Diirru’l-menstr” adli kitabina benzer bir sekilde, tarihte iz birakmus erkeklerin
biyografilerini yazmayr planliyordu. Ancak, saglik sorunlar1 bu hedefini
gergeklestirmesine engel oldu.’® Zeyneb, “Mecelletii’l-‘Irfan” dergisinin sahibi Seyh

Ahmed ‘Arif ez-Zeyn'e yazdigi mektupta bu durumu soyle ifade etmistir:

306 Meryem 19/23.

307 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 94-95; Bahbth, Zeyneb Fevviz, T7.

308 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd ve’l-vefd, 245-247; Bahbih, Zeyneb Fevvdz, 77-80.

399 Salih, Divénii Zeyneb Fevviz, 104; Enver el-Ciindi, Safahdt mechiile mine’l-edebi’l- ‘Arabiyyi’l-

mu ‘dswr (Misir: Mektebetii’l-Anglil el-Misriyye, 1979), 358; Fetth, Edibdt ‘Arabiyydt siyer ve dirdsdt,
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“Sinir hastaligim artt1 ve bu hastalik beni ¢ok yordu. Beni 6yle bir hale getirdi ki, bu
cevabi yazdigim sirada bile iki kez nobet gegirdim ve bu durum, "Medarikii'l-kemal fi

teracimi'r-rical" adli kitabimi1 tamamlamami engelledi.”

2.2.6.2. el-Cevheru'n-Nadid fi Me’asiri’'l-Meliki'l-Hamid
(ol clhall ST 3 dall 32 3501)

“el-Cevheru'n-nadid fi me’asiri'l-meliki'l-hamid” adli eser, Sultan Abdiilhamid'in
faziletleri, erdemleri ve liderlik nitelikleri hakkinda kaleme alinmis bir eser olarak
bilinmektedir.®!! Bazi kaynaklarda ise adi “ed-Diirru'n-nadid fi me’asiri'l-meliki'l-

hamid” olarak ge¢cmektedir.3!?

2.3. TARIHSEL ANLATIDA ZEYNEB FEVVAZ’I GORMEZDEN GELMEK

Zeyneb Fevvaz'in hayati ve edebi eserleri ayrintili bir sekilde ele alindiktan sonra, ona
kars1 gosterilen bu ilgisizlik nedeniyle derin bir iziintii igindeyiz. Bu ihmalin
nedenlerine dair farkindalik yaratmak ve durumu arastirmak, Zeyneb Fevvaz'in iinlii bir
yazar, tarth¢i ve lslup acisindan yetenekli bir sair oldugunu hatirlatmak Gnemlidir.
Eserlerinin 6nsozleri ve bu eserlere yonelik dvgiiler, gazetelerdeki yazilarinin takdir ve
saygiyla karsilanmasi, o donemdeki edebi ¢evrelerdeki iiniinii agikc¢a gostermektedir. Bu
baglamda, Zeyneb Fevvaz'in 19. yiizyilin sonlarindan 20. yiizyilin baglarma kadar
taninmig bir yazar oldugunu sOylemek miimkiindiir. Suriye'den Misir'a ve Arap

diinyasinin ¢esitli bolgelerine kadar genis bir sohret elde etmistir.

Seyh Ahmed ‘Arif ez-Zeyn, “Mecelletii’l-‘Irfan” dergisinin sahibi olarak, Zeyneb

Fevvaz'm o donemdeki Onemini anlamis, onun eserlerine ve basarilarina olan

1/78; ez-Zirikli, el-A4 ‘ldm, 3/67; Berake, “Safahat Mechile fi Edebina’l-Hadis: Zeyneb Fevvaz (1860-
1914)”, 51-52.

310 Ahmed ‘Arif ez-Zeyn, “en-Nahdatii’n-Nisa’iyye fi’s-Sark”, Mecelletii’I- ‘Irfin 13/6 (Subat 1927), 610.
311 Muhammed, Beldgatii 'n-nisa fi 'l-karni’I- 1srin, 36; ez-ZirikIi, el-4 ‘lam, 3/67; Fettdh, Edibadt
‘Arabiyydt siyer ve dirdsat, 1/78; Salih, Divinii Zeyneb Fevvdz, 104.

812 Fevvaz, Husnii'l- ‘avdkib ve’l-hevad ve’l-vefd, 25; Emin Hiiseyin, el-Mer e fi 'r-rivdyeti’l-
Liibndniyyeti’l-mu ‘asira, 54.
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hayranligiyla dikkat ¢ekmistir. ez-Zeyn, edebi ve gazetecilik hayatina 1909 yilinda
“Mecelletii’l-‘Irfan” dergisiyle Zeyneb Fevvaz'in adi ile adim atmis olup bdylece 1960
yilinda vefat edene kadar onun mirasmi gurur ve hayranlikla tasimaya devam
etmistir.3’® Boylece “Mecelletii’l-‘Irfan” dergisi, Zeyneb Fevvaz'in edebi basarisii
tasiyan ve onu diinyaya tanitan bir platform olmustur. Seyh Ahmed ‘Arif ez-Zeyn,

Zeyneb Fevvaz'in linlinli vurgulayarak so0yle demistir:
BB sl 35T G 5T Eyu 8 He 0380 1 5 LG B b 3L gei @ i

24 gz,

“Bu yiizyilda Suriye'de, Misir'da veya diger Arap lilkelerinde Cebeliamil’den olan bu

dehanin adin1 kim duymamigtir?”

Hatta Seyh Ahmed Arif ez-Zeyn, onun Misir'daki kadimlar arasinda gazetede yazan ilk
kisi oldugunu belirtmis ve 1900 yilina kadar Misir'da edebiyat alanindaki kadin

yazarlardan sadece Aise Teymur ve Zeyneb Fevvaz bulundugunu ifade etmistir.3*°

Zeyneb Fevvaz'in 6nemine dikkat ¢eken diger yazar Enver el-Ciindi, Zeyneb Fevvaz
hakkinda “Zeyneb Fevvaz Evvelii ‘Arabiyye Ketebet fi Suhufi Misr” adli bir

makalesinde, Zeyneb’in zaman iginde karsilastigi durumu anlatmak i¢in soyle demistir:

maly i U 501 B O alg) 23 Wlas 3,54 L gu;;qg;;;,gﬁ}d\ ol Ligs

6.2 g6 da SUL of S 53 £ il sadlead dadd W

“Nahda’nin baslangicinda, kadinlara entelektiiel yasamimizda ne kadar sans verilse de
adil davranilmayan pek ¢ok kadin vardi. Belki de isimleri aniden parladi ve 6ldiikten

kisa siire sonra unutuldu.”

Yazar Hilmi Nemnem, ‘“er-Ra’idetii’l-mechile” adli kitabinin girisinde Zeyneb
Fevvaz'in adim ilk defa duydugunu ve bu durum karsisinda saskinligini ifade ederek

Zeyneb Fevvaz hakkinda daha fazla bilgi edinmeye ve arastirma yapmaya yoneldigini

313 Qalih, Divdnii Zeyneb Fevvaz, 50.

314 el-Mukallid - ez-Zeyn, “Zeyneb Fevvaz”, 454.

315 pz-Zeyn, “en-Nahdatii’n-Nisd’iyye fi’s-Sark”, 610-611.
316 Salih, Divanii Zeyneb Fevviz, 52.
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sOylemistir. Zeyneb Fevvaz'in anisini canlandirmaya ¢aligan Hilmi Nemnem, Zeyneb'in
biraktig1 kiiltiirel mirasa vurgu yapmis ve 1880'ler ile 1890'lar arasinda taninmis bir
edebiyatc1 oldugunu belirtmistir.3!’ Boylece “er-Ra’idetii’l-mechile Zeyneb Fevvaz”
adli kitabinda Zeyneb Fevvaz’in eserlerine ve kadin haklarina odakli politik ve sosyal

katilimina dikkat ¢cekmistir.

Yazar Fevziyye Fevvaz, Zeyneb Fevvaz'in unutulmusluguna, zamanla sadece ismi degil

eserlerinin bile kaybolmasina dikkat ¢ekerek sunlar1 sdylemistir:

“Adi, edebiyat tarihgilerinin ve elestirmenlerinin kalemlerinde sik sik geger, hatta
eserlerinden bazi alintilarla aktarirlar. Ancak, birisi bu anlatilarin alintt kaynagini
sorarsa hayal kirikligina ugrayabilir. Ciinkii eserleri temin edilemiyor. Hatta biiyiik

{iniversite kiitiiphanelerinde bile yok.”!8

Zeyneb Fevvaz'in doneminde yasamis olan yazar Mey Ziyade (1886-1941) bile, Verde
el-Yazici (1838-1924), Aise Teymir (1840-1902) ve Melek Hifni Nasif (1886-1918)
icin biyografiler yazmistir. Kadin edebiyat mirasinin en 6nemli eserlerinden kabul
edilen bu biyografiler, gegmisi degerlendirmeyi amaglamis ve yeni nesil kadinlar igin
bir gelecek vizyonu olusturulmasina katkida bulunmustur. Ne var ki, s6z konusu
eserlerde Zeyneb Fevvaz'a dair herhangi bir ize rastlanmamis, hatta adi dahi yer
almamistir.3®® Daha sonra gelen Séifindz Kazim, “Béhisetii’l-badiye ve ‘Aisetii’t-
Teymiriyye” adli kitaplarin 6nsdzlerini yazmis, ancak maalesef o da Zeyneb Fevvaz'a
hicbir atifta bulunmamistir. Bunun yami sira, Daru’l-Hilal yayinlari, Mey Ziyade, Aise
Teymir ve Melek Hifni Nasif gibi yazarlarin Misirli kadinlar i¢in yeni bir imaj ¢izdigini
ve kadin hareketi i¢in parlak bir tarih kaydettiklerini belirterek Svmiistiir.3° Ancak,
neden Zeyneb Fevvaz'in ihmal edildigi sorusu akillara gelmektedir. Ne yazik ki, Zeyneb

Fevvaz'in gazetecilik ve kiiltlirel sahada etkin olmasina ve erken dénemde kadinlarin

317 Hilm1 Nemnem, er-Rad ‘idetii'I-mechiile Zeyneb Fevviz (Kahire: Daru’n-Nehr li’t-Tiba‘a ve’n-Nesr
ve’t-Tevzi‘, 1998), 7.

318 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve’l-hevd vel-vefd, 9.

319 Qalih, Divdnii Zeyneb Fevvaz, 12.

30 Mey Ziyade, Bdhisetii'l-badiye ve ‘Aisetii’t-Teymiiriyye, thk. Safindz Kazim (Kahire: Daru’l-Hilal,
1999), 9.
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Ozgiirlestirilmesine yonelik cagrilarina ragmen, Prenses Nazli Fazil'm edebi salonunda

bile higbir varlik kaydedilmemistir.3?!

Bu sekilde, Zeyneb Fevvaz'in oliimiinden sonra kendisinin ve eserlerinin unutulma,
ihmal ve gormezden gelme sorunlariyla karsilastigini gérmekteyiz. Bu durum, bir¢ok
yazarin Zeyneb Fevvaz'in amisini canlandirmak igin c¢aba harcadigi bir doneme yol
acmistir. Bu baglamda, yazar Hilmi Nemnem, Zeyneb Fevvaz'in edebi mirasi {izerinde
caligmaktan Oteye giderek, onun ilk Arap romanii yazma konusundaki oOnciiliigiinii
acikliga kavusturmak igin ¢aba goOstermistir. 1899 yilinda yayimlanan “Hiisnii’l-
‘avakib” adli romani, Muhammed Hiiseyin Heykel'in 1914 yilinda yayinladigi
“Zeyneb” adli romanindan tam 15 yil dnce ortaya ¢ikti. Nemnem, Muhammed Hiiseyin
Heykel'in Arap romanmin Onciisii olarak kabul edilmesine kars1 c¢ikarak, Arap
romanmin Onciilerinden biri olarak Zeyneb Fevvaz'i tamitmaya calist1.3?? Onciiliik
konusundaki bu 6nemli roliinii agikliga kavustururken, Arap romaninin gelisimi ve
tarihi lizerine kurulan bazi erken goriislere de karsi cikti. Boylece Abdiilmuhsin Téha
Bedr'in “Hiisnii’l-‘avakib” romanini eglence ve hos vakit gegirme romanlar
kategorisine koymasini da kabul etmedi.®*® Nemnem, bu romanin sadece eglence ve hos
vakit gegirme degil, bir sanat romani oldugunu vurgulayarak, Zeyneb Fevvaz'in

Heykel'e kars1 daha cesur bir durus sergiledigini savunmaktadir.

Bu tartisma, Arap romaninin evrimi ve tarihiyle ilgili c¢esitli goriisleri igermekte ve
edebi tarih agisindan 6nemli bir konuyu ele almaktadir. Bu cer¢evede, Zeyneb Fevvaz'in
eserlerine ve roman tarihine olan katkilar1 g6z ardi edilmemeli ve onun, Arap
edebiyatindaki kadin seslerinin goriiniirliigiinii artirmak adma miicadele ettigi bir
doneme 151k tutulmalidir. Cilinkii Zeyneb Fevvaz'in eseriyle Muhammed Hiiseyin
Heykel'in eserini karsilastirdigimizda, “Hiisnii’l-‘avakib” romani hem birinci baskisinin
basildig1 1892 tarihine hem de ikinci baskisinin 1899 tarihine bakarak tarih agisindan
Zeyneb'in eserinin Oncii oldugunu gérmekteyiz. Bazi kaynaklarda, “Hiisnii’l-‘avakib”
romaninin methine dair bir siirin 1885 yilinda yazildigina dair de izler bulunmaktadir.

“Hiisnti’l-‘avakib” adli romanin elestirel ve sanatsal kurallarmma yonelik yapilan

321 Salih, Divdnii Zeyneb Fevvaz, 103.

322 salih, Divdnii Zeyneb Fevvaz, 106.

323 Abdiilmuhsin Taha Bedr, Tatavvuru r-rivdyeti’l- 'Arabiyyeti’l-hadise fi Misr (Kahire: Daru’1-Me*arif,
1976), 322.
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caligmalar, eserin zaman, yer ve olay unsurlartyla bir romanin 6gelerini tam anlamiyla
tagidigin1 gostermektedir. Son olarak ve en 6nemli olan konulardan biri de romanin

imzasidir. Heykel, avukatlik kariyerini koruma amaciyla eserini (C)’w & y2s) Ismiyle

yayimlamis, adin1 sadece 1929 yilinda romanin {in kazanmasindan sonra agiklamistir.
Ancak Zeyneb Fevvaz, eserini adini agik bir sekilde yazarak imzalamistir. Kadinlarin
eserlerini imzalamasi konusundaki tartismalar, kadin dergilerinde sik¢a glindeme gelmis
olmasina ragmen, Fevvaz gercek adini kullanmaktan cekinmeyip cesur bir durus

sergilemistir.3%*

Yazar Hilmi Nemnem'in ardindan, Biiseyne Sa‘ban, “Mi’etii ‘amin mine’r-rivayeti’n-
nisd’iyyeti'l-‘ Arabiyye (1899-1999)” adli kitab1 araciligiyla Zeyneb Fevvaz'in “Hiisnii’l-
‘avakib” romanini tekrar degerlendirmeye caligsarak bu romani, Arap edebiyatindaki ilk
roman olarak gérmekte ve Muhammed Hiiseyin Heykel'in “Zeyneb” adli romanindan

15 y1l 6nce yayrmlanmis oldugunun kabul edilmesi gerektigini savunmaktadir.3%°

Boylece, “Hiisnii’l-‘avakib” romaninin Arap edebiyatindaki ilk roman olma iddiasini
reddetmeye yonelik elestirilere ragmen, Zeyneb Fevvaz'in eserinin Arap edebiyatindaki
ilk kadin romani olarak kabul edilmesi kacinilmaz bir gercektir. Elestiriler, tarihi
dogruluk ve eserin incelemesine yonelik olabilir, ancak Zeyneb Fevvaz'in eseri, Arap
edebiyatindaki kadinlarin yazma pratigine olan katkilarin1 anlamak ve degerlendirmek

agisindan kritik bir eser olarak 6nemini korumaktadir.

Libnanli roman elestirmeni, ‘Abdiilmecid Zerakit, Zeyneb Fevvaz'in edebi
caligmalarini takdir etmekte ve roman alanindaki Onciiliigiine vurgu yapmaktadir.
Fevvaz'in Onciiligiinii, olaylar1 perspektif icinde degerlendirmek ve bu Oncii yazari
tanitmak olarak nitelendirirken, yazarin eserleri ve romanlar1 araciligiyla tarihsel
perspektifler sunarak ¢agdas tarihin 6nemli donemlerini acik¢a ortaya koyduguna dikkat
cekmektedir. Ozellikle Fevvaz'n “Hiisnii’l-‘avakib” adli romani, Arap kadimlarmin
yasamlarinda bir doniim noktast olmustur ve Arap romani tarihinde onemli bir yer

edinmigstir. Zeyneb Fevvaz, hem yazarlik hem de diisiince liderligiyle, ¢agdas tarih

324 Salih, Divanii Zeyneb Fevviz, 107; ‘Astr vd., Mevsii ‘atii 'I-Katibeti’l-‘Arabiyye, 2/18.
325 Sa‘ban, Mi’etii ‘dmin mine r-rivdyeti’'n-nisd iyyeti’l- ‘Arabiyye, 37; Ferran, “Zer‘un ahrace sat’ehii 37,
18.
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icindeki zorluklar, dalgalanmalar ve yiiklerle ilgili bir vizyon sunarak Arap edebiyatina

onemli bir katk1 saglamistir.32

Fakat tarihsel siire¢ igerisinde, kadin yazilar1 genellikle kadmnlarin diisiinsel
yeteneklerinin ve deneyimlerinin sinirli oldugu diislincesiyle bastirilmistir. “Kadin
Edebiyat1” terimi, zaman i¢inde asagilayict bir anlam kazanmis ve kadin yazarlarin
tiretimlerini kiiciimseyen bir ifade olarak kullanilmis veya en azindan bu tiir bir
eksikligi ima etmistir. Bu sebeple birgok kadin yazar, eserlerini 6zel bir “Kadin
Edebiyat” kategorisine koyma egiliminde olmanmustir. Ornegin, Latife ez-Zeyyat, bu

terimi reddederken su ifadeyi kullanmistir:

L) DUl G ol N1 3 ok e 52N oVl d sl s Ol allandly N
327 55 s dsall

“Cinkii bu terim (kadin edebiyati), Arapgada ve diger edebiyatlarda yaraticilik

eksikligini ve kadinlarin sinirli ilgi alanlariin kiigiimsenmesini ima eder.”

Ancak, kadin edebiyatina daha yakindan bakildiginda, asil sorunun yazarlardan ziyade
okuyucularin tutumlarindan kaynaklandigir goriilmektedir. Kadinlarin kaleme aldig:
yazilar her zaman var olmus ve kadinlar siirekli olarak eserler iiretmis olsalar da
okuyucunun bu gergekleri kabul etmemesi, kadin edebiyatindaki zorluklarin temel bir
nedeni olmustur. Avusturalyali feminist akademisyen Dale Spender; “Kadinlar, tarih
boyunca erkekler kadar onemli olaylara katkida bulunmuslardir, ancak bu katkilar
kaydedilmemis ve aktarilmamistir” demistir.3?® Bu noktada, o dénemde kadinlar igin
sinirli olan egitim kosullar1 goéz oniine alindiginda, kadinlarin edebiyattaki ithmalinin
daha iyi anlagilmas1 miimkiindiir. Ayrica, erkek ve kadin edebiyatinin baz1 dénemlerde
gelisme gosterdigi, diger donemlerde ise geriledigi gercegi kabul edilmelidir. Ancak,
sirekli olarak kadin edebiyatinin g6z ardi edilmesi, Arap edebiyatinin belleginde
bosluklar ve eksikliklere neden olmustur. Bu ihmal, cinsiyet, din, milliyet ve daha sonra
ulusal kimliklere kadar uzanan bir tiir ayrimciliga doniismiistiir.3?® Bu konudaki elestirel

birkag diisiince, kadin yazilarinin gergek degerini anlamak i¢in 6nemlidir. Gergek su ki,

326 Bahbiih, Zeyneb Fevvdz, 91-92.

327 Sa‘ban, Mi etii ‘Gmin mine r-rivdyeti’'n-nisd iyyeti’l- ‘Arabiyye, 23-24.

328 Dale Spender, Man made language (London ; Boston: Routledge & Kegan Paul, 1980), 53.
329 en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l- Arabiyye”, 65.
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kadinlar sanatsal ve edebi acidan zengin ve ¢esitli katkilara sahiptir ve bu eserlerin
degerlendirilmesi cinsiyet yerine sanatsal ve edebi degerlere dayanmalidir.
Aragtirmacilarin ve okuyucularin bu yazilara daha adil ve elestirel bir bakis agis1
getirmesi, kadilarin kaleme aldig1 yazilarin kiiltiirel mirasimiza daha iyi bir katkida

bulunmasina yardimei olabilir.

1999 yilinda Misir, iinlii yazarlarindan Kasim Emin’i (1863-1908) “Tahririi’l-mer’e”
adli eserinin yayimlanmasinin iizerinden yiiz y1l gecmis olmasi nedeniyle onurlandirdi.
Yazarlarin, 6zellikle de edebi mirasa katkida bulunanlarin onurlandirilmasi, kiiltiirel bir
seving ve mutluluk kaynagidir. Ancak ayni donemde Misir'im edebi zenginliklerinden

biri olan parlayan bir baska yazarin goz ardi edilmesi, diisiindiiriicii bir durumdur.3%

Zeyneb Fevvaz’in “er-Resd’ilii’z-Zeynebiyye” kitabina yakindan bakildiginda onun,
kadin haklar1 konusundaki &ncii ve cesur durusunu gérmekteyiz. Ozellikle, kadinin
yasamini diizenleyen yasalara dair ¢agrilari, kadinin egitim ve is diinyasindaki haklarini
vurgulayan Onerileri dikkat c¢ekicidir. Fevvadz, bu konularda sadece bireysel bir
Ozgirlesme arayisi iginde degil, ayn1 zamanda toplumsal bir degisim ve kadinlarin
toplum ig¢indeki roliinii giiclendirmek amaciyla yazilarini kaleme almistir. Bu gercevede
Zeyneb Fevvaz'in ozgiirliikle ile ilgili diislincelerinin hem batida hem de doguda ayni
donemde devam eden Ozgiirliikk¢li diyaloglardan daha ileri gittigi vurgulanmalidir.
Kadinlarin esitlik ve 6zgiirlik miicadelesine olan katkilari, sadece Arap diinyasindaki
kadinlarla siirl olmayip, kiiresel bir perspektife de uzanmaktadir. Bu, Zeyneb Fevvaz'i
Kasim Emin’den 6nce, 1892 yilinda Misir gazetelerinde yayimlanan makaleleri ile 6ne

¢ikaran bir unsur olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Diger taraftan, Zeyneb Fevvaz'in énemli bir 6ncii oldugu belirtilirken, Hilmi Nemnem,
bu alanda Zeyneb Fevvaz'dan oOnce sadece Rifa‘a Rafi‘ et-Tahtavi (1801-1873)
oldugunu savunmaktadir. et-Tahtavi'nin “Tahlisii’l-ibriz fi telhisi Bariz” adli eseri,
Parisli kadinin durumunu ve toplumun kadma yonelik algisimi tartisarak, kadin
konularinda farkindalik yaratmistir. Ayrica, kadina dair 6nemli bir eser olan “el-
Miirsidii’l-emin 1i’l-benat ve’l-benin™i dliimiinden hemen 6nce yayimlayarak, kadinin

egitimi ve toplumdaki rolii konularinda ilk adimlari atmistir. Bu baglamda et-

330 Bahbiih, Zeyneb Fevviz, 12.
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Tahtavi’den sonra ve Kasim Emin’den 6nce kadin konularini benimseyen Zeyneb

Fevvaz’dan baska bir yazar bulunmamaktadir.3!

Zeyneb Fevvaz'in miicadelesi sadece kadin haklarina degil, ayn1 zamanda toplumsal ve
egitim alanlarindaki genel gelisimlere de 151k tutan bir ¢aba olarak 6ne ¢ikmaktadir.
Onun, cagdaslariyla catistigt ve kadmlarin sosyal ve egitim durumu hakkindaki
miicadelesini siirdiirdiigii bir donemi anlamak, o donemin sosyal ve kiiltiirel baglamini

kavramamiza yardimci olacaktir.

Arap gazeteciligi tarihinde, Zeyneb Fevvaz'in hak ettigi konuma ulagamamig olmasi son
derece liziicii bir gergektir. Zira Zeyneb Fevvaz, kadin haklarini savunan yazar Corci
Baz Liibnan’da “Mecelletii’l-Hasna>” dergisini yayimladiginda ilk tebrik mesaji®®
yazmasina ragmen, yazar Corcl Baz bu 6nemli yazarin edebiyatina herhangi bir sekilde

onem vermeyip Mariyana Maras'in biyografisini yazmistir.3%3

Ayrica 1910 yilinda, edebiyat¢r Hifnl Nasif Pasa'nin kizi Melek, “en-Nisaiyyat” adli
kitabin1 yayimladiginda, icerigi Zeyneb Fevvaz'in eserleriyle karsilastirildiginda sade
olmasina ragmen, kadin haklarina dair sesini yiikselten ilk kadin olarak biiyiik bir 6vgii
almistir. Boylece Melek Hanim, kadinlarin sesini duyurarak ve haklari i¢cin miicadele
ederek sessizligi bozan bir figiir olarak 6ne ¢ikmustir. Ayrica, Aise Teymir'un
cabalarina da vurgu yaparak, o da kadinlarin egitimi i¢in yazdigr makalelerle ilham
verici bir kadin figiirli olarak anilmistir. Daha sonra da yazar Ahmed Lutfi es-Seyyid,
“en-Nisaiyyat” kitabinin 6nsoéziinde, Kasim Emin ve ardindan Melek Hifni Nasif’in
onciiliigiinii vurgulayarak, kitabin son bolimiinde 6nemli kisilikler ve siyasetgiler
tarafindan Melek Hanim'in liderlik rolii ve bir edebiyat¢inin kizi olmasi nedeniyle
ovgiller yapildigina isaret etmektedir. Bu durum Kkiiltiirel elitin, bu 6ncii liderlik roliiniin

kaderlerini nasil yonlendirdigini yansitmaktadir.33

Bu durumu anlamak i¢in, burjuva kadin hareketi ve onun destek¢ilerinin, o dénemde
liderlik konumunu saglayabilmek adina kendi tarihlerini olusturma ihtiyact iginde

olduklarin1 agiklamak miimkiindiir. Bu sebeple, koklii ve aristokrat bir gegmise sahip

331 Nemnem, er-Rad ‘idetii’I-mechiile Zeyneb Fevvaz, 12; Seyyid Mahmiid, “Rivayetii Zeyneb Fevvaz Hel
Hiye Evvelii Rivaye ‘Arabiyye Fi‘len”, Ceridetii’l-Haydt 15198 (06 Kasim 2004), 20.

332 Nasrullah, Nisa rdidat mine’s-Sark, 13-14.

333 Qalih, Divanii Zeyneb Fevviz, 41.

334 Melek Hifni Nasif, en-Nisd ‘iyydt, thk. Hiida Sadde (Kahire: Miilteka’l-Mer’e ve’z-Zakira, 1998).
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olan Aise Teymir, bu tarihsel anlatinin temelini olusturacak bir se¢im olarak
belirlenmistir. Ayn1 zamanda, Melek Hifni Nasif, kadin haklarin1 savunan ilk kadin
olarak 6n plana ¢ikmistir. Daha sonra, bu tarihsel anlati benimsenmis ve Hida es-
Sa‘ravi, onlara bir halef olarak kabul edilerek bu hareketin yayilmasina Onciiliikk
etmistir. Ozellikle 1923'teki Uluslararas1 Kadimlar Federasyonu Konferansi’na
katildiktan sonra, ¢evresindeki bazi kadinlar1 organize bir feminist hareketin yoldaslari
ve kurucular1 haline getirmistir. Bu siire¢, Hiida es-Sa‘ravi'nin liderligindeki hareketin
uluslararasi alanda taninmasina ve kadin haklar1 miicadelesinde daha genis bir etkiye

sahip olmasina katki saglamigtir.3%

Bu nedenlerle Zeyneb Fevvaz'in géz ardi edilmesi, cinsiyet, sinif ve kimlik otoritesinin
onceligini veren sorunu ortaya koymaktadir. Ciinkii bilindigi gibi Aise Teymir, Melek
Hifnl Nasif ve Hida es-Sa‘ravi gibi aristokrat ve egitimli sinifa ait olan kadinlarin

aksine Zeyneb, zengin olmayan bir aileden gelmektedir.

Zeyneb Fevvaz'in tarihsel anlati igerisinde yasadigi ihmal, yalnizca 6nceki yazarlara
atfedilebilecek bir durum degil; ayn1 zamanda kendi kisisel tercihleri ve tutumu
tarafindan da sekillenmistir. Kendi yasami ve ¢ocuklugunu gegirdigi ortam hakkinda
kesin ve ulasilabilir bilgi vermekten kaginan Zeyneb, sadece adini ve soyadini
aciklamakla yetinmis, diger detaylari zihinlerde birakmistir. Bu yaklasim, bazilar
tarafindan miitevazilik olarak yorumlanmis ve Zeyneb'in kendi hakkinda konusma

hakkin1 bagkalarina birakmak amaciyla bu bilgileri paylasmadigi diisiiniilmiistiir.

Ancak, zamanla bu tavrin, Zeyneb'in kendi kaybolusunun kaderine katkida bulundugu
anlagilmistir. Bu durum, onun tarihsel anlat: icerisinde gosterilen ilgisizligin, farkli bir
bakis acisiyla degerlendirilmesine imkéan tanimaktadir. Zeyneb'in bilingli olarak sectigi
bu minimalist yaklasim, baslangi¢ta miitevazilik olarak yorumlansa da zaman i¢inde bu
tavrin kendi hikayesinin golgesinde kaybolmasina neden oldugu ve tarih yazimindaki
unutulmusluga bir katki sagladigi ortaya ¢ikmustir. Yani Zeyneb Fevvaz'in yasadigi
thmal sadece digsal faktorlere degil, ayn1 zamanda kendi 6znel tercihlerine de

dayanmaktadir. Bu durum, tarih yazimindaki belli bagh aktorlerin yani sira, bireylerin

335 en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l-‘ Arabiyye”, 61.
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kendi hikayelerini nasil sekillendirdikleri ve paylastiklart konusundaki derinlemesine

bir anlayisa da isaret etmektedir.

Zeyneb Fevvaz 'in edebi ve diisiinsel degeri, hayatindaki zorlu kosullara ragmen Dogu
kadininin haklarin1 savunma ve egitim cagrisinda oncii olmasindan kaynaklanmaktadir.
Onun genis kapsamli bakis acisi, kadin liderler arasinda farkli bir konuma gelmesine
neden olmustur. Diger kadin liderlerden ayrilarak, kadin faaliyetlerini tek bir role
indirgeme konusunda 1srar etmemesi, onun ¢aginin 6tesinde bir anlayisa sahip oldugunu
gosterir. Sadece kendi iilkesindeki kadinlarin durumuna odaklanmak yerine, genel
olarak kadinlarin durumunu iyilestirmeye yonelik bir caba sarf etmistir. Zeyneb
Fevvaz'in cesur ve bilingli durusu, Diinya Kadin Kongresi kararlarina kars1 tutumu ile
kendini gosterir. Bu tutum, onun kararlilik dolu kisiligini ve prensiplerine olan
bagliligini yansitan 6nemli bir 6rnektir. Ayrica Zeyneb Fevvaz'in kaleme aldig: eserlerin
incelenmesi, onun gerg¢ek degerini ortaya koymaktadir. Ancak, zamaninin sinirlamalari
ve Arap diinyasindaki uyanisin baslangicinda yer almasi, onun eserlerinin giliniimiiz
yazilariyla kiyaslanmasinin adil olmadigini gdsterir. Ona ragmen Zeyneb Fevvaz'in
yazdig1 eserler, doneminin sinirlamalarina gore gayet iyi ve degerli calismalar olarak

kabul edilmektedir.

Zeyneb Fevvaz’in $ii Misliman kimligi ve fakir bir ailede yetismis olmasi, 0
donemdeki Misir’daki Suriye-Liibnan gogmen toplulugu cogunlugunu olusturan zengin
ve Hristiyan bireylerle tezat olusturmakta, toplumsal simif agisindan da sira dis1 bir
pozisyonda olmasiyla dikkat ¢ekmektedir. Ornegin, Melek Hifni Nasif, Hiida es-Sa‘ravi
ve arkadaslari, okullarda resmi bir egitim alirken Tiirkge, Fransizca ve Ingilizce
konusulan bir ortamda biiyiidii.>* Bu, sosyal durumlarindan kaynaklanan bir avantajd.
Ancak, Zeyneb Fevvaz'in durumu farkliyds; o, bu olanaklardan yoksundu. Ilk egitimini
Fatma el-Es‘ad'dan, edebiyat egitimini de Hasan Hiisnii Pasa et-Tuveyrani ve diger
hocalardan ald1 ve yazma kariyerine 1891 yilinda baslayarak 1909 yilina kadar devam
etti. Ancak, saglik sorunlari nedeniyle yazmaya ara vermek zorunda kaldi ve bes yil

sonra vefat etti.

3% Daha fazla biligi igin bk. Omer Ishakoglu, “19. Yiizy1l Arap Nahda Hareketinde Kadin Yazarlarin
Rolii ve Zeynep Fevvaz”, Sarkiyat Mecmuas: 21 (05 Haziran 2012), 43-51.
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Yani genel olarak, Zeyneb Fevvaz'in, kendi déneminde benzersiz ve oncii bir figiir
oldugunu séylemek miimkiindiir. Eserleri, yazilar1 ve siirleri araciligiyla ortaya koydugu
diisiinceler, o donemdeki kadin haklar1 hareketine katki saglamistir. Ancak, Zeyneb'in
egitim ve kiltir alanindaki kisitlamalara ragmen o©ne c¢ikmasini saglayan temel
ozelliklerden biri, azmi ve kararliligidir. O, kendi basina gecim zorluklari ¢eken bir
gocmen kiz olarak, sinirl egitim ve kiiltiirel kaynaklarla yetismis olmasina ragmen,
edebi ve diisiinsel ¢abalari siirdiirmiistiir. Onu diger kadin reformistlerden ayiran
onemli bir oOzellik, miicadelesini bireysel olarak {iistlenmis olmasidir. Kadinlarin
kurtulusu i¢in yuriittiigli ¢abalar, kendi yazilar1 ve diisiinceleri araciligtyla 6zgiin bir

sekilde ifade edilmistir.
Liibnanli yazar ve sair Muhammed Ytusuf el-Mukallid onun hakkinda soyle demistir:

“Bu geng kizin erken yasta kitaplara olan nadir egilimi nereden kaynaklamis olabilir?
Bu egilimi, miras yoluyla edinmedigi veya ¢evresel etkilesimlerle kazanmadigi kesindir.
Ciinkii Cebeliamil kdyiinde, 20. yiizyilin baglarina kadar, bir¢ok kdyde okuma yazma

orani oldukea diisiiktii.”%®’

Yazar Fevziyye Fevvaz, Zeyneb Fevvaz'in hayatin1 ve eserlerini, Liilbnan ve Arap
diinyasindaki  kiiltiirel ve toplumsal sahnenin ayrilmaz bir parcasi olarak
degerlendirmistir. Bu baglamda, Zeyneb, diislinsel ve feminist hareketler iizerinde ilham
verici ve etkili bir figiir olarak kabul edilmis, entelektiiel ve kadin hareketlerinde 6nemli
bir rol oynamistir. Zeyneb, Miisliman Arap kadimnlartyla ilgili biiylik endiselerin
yasandig1 bir donemde yasamis olsa da hayatini kendi haklari i¢in miicadele etmeye
adayarak gec¢irmistir. Bu zorluklar, yazilarina yansimis ve edebi eserleri, bu miicadeleye

dair deneyimleri ve diisiinceleri igermistir.3%®

Ayrica, yazar Lebibe Hasim (1882-1952), Zeyneb'in ev isleriyle basa ¢ikma ve edebi

alandaki katkilar1 arasinda denge kurma yetenegini vurgulayarak sunlar1 sdylemistir:

337 Bahbih, Zeyneb Fevvdz, 53; Ferran, “Zer‘un ahrace sat’ehfi 3, 19.
338 Fevvaz, Husnii’l- ‘avdkib ve 'l-heva ve’l-vefd, 23.
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“Zeyneb Fevvaz, tim bu ev islerini yapmasina ragmen, edebiyatla ugrasmaktan geri
kalmamigtir. Bu, aralarinda ‘“ed-Diirru’l-menstr fi tabakati rabbati’l-hudir” adh

kitabinin da bulundugu eserlerinden anlasilmaktadir.”

Yazar Imili Nasrullah, Zeyneb Fevvaz'in benzersizligine vurgu yaparak, kendi hayat
yolunda bireysel bir entelektiiel ilerleme ve gelisim elde ettigini ifade ediyor. Zeyneb'in
maddi ve sosyal zorluklar1 asabilmesi ve miitevazi kokenlerine ragmen kendi kimligini
olusturabilmesi, onun benzersiz bir birey oldugunu ortaya koyuyor. Kiiltiir ve edebiyat
alanindaki ¢esitli ve somut katkilari, kendi basina bu basariyr elde etmesinin bir
sonucudur. Incelemesi sirasinda Zeyneb'in kisiliginin &zelliklerini arastirdigini belirten
Nasrullah, Zeyneb'in nasil bu kadar farkli ve diisiinsel olgunluga eristigini sorgular. Bu
stirecin, yoksulluk ve yetimlik arka planindan gelirken, Gandhi'nin “En kotii siddet
tiri” olarak tanimladigi yoksullugun, Zeyneb'in 6zgiirlige yonelik 6zlemi ve bilgiye

duydugu hirs ile nasil asildigini sorgular.34

Nasrullah'in ifadeleri, Zeyneb Fevvaz'in hayatindaki donemeglerin, kendi ¢abalar1 ve
icsel bir 6zleme dayali olarak nasil sekillendigini gosterir. Zeyneb'in basarilari, kendi

cabalari, kararlilig1 ve 6zgiin bakis ac¢is1 sayesinde ortaya ¢ikmis gibi goriinmektedir.

Yazar Muhammed Kazim Mekki’nin ifadelerine gére Zeyneb Fevvaz, Liibnan'da sinirh
bir egitimle basladi ancak daha sonra edebiyat alaninda derinlesmek {izere
Iskenderiye'ye gitti. Burada ilerlemis edebi calismalarin yani sira fikih ve dini bilimlere
yonelmis, tarih kaynaklarindan beslenmis ve genel olarak ¢ok yonlii bir bilgi birikimi
elde etmistir. Bu genis alanlarda edindigi bilgilerle gesitli sahalarda degerli eserler
iiretmis, zamaninin bir¢ok yazari gibi etkileyici ve Ogretici bir karakter sergilemistir.
Mekki’nin kitabinda belirtilen ifadeler, Zeyneb Fevvaz'in entelektiiel biiyiimesini ve

genis bilgi birikimini vurgulayarak, onun donemindeki diger diisiiniirlerle benzer bir

339 Booth, Sehiratii n-nisd’, 59.
340 salih, Divdnii Zeyneb Fevvdz, 15; Bahbih, Zeyneb Fevvdz, 162,
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etki yarattigin1 ve giiniimiizdeki kadin haklar1 hareketlerinin onun ve benzeri kadin

liderlerin ¢abalarinin meyvelerini topladigimi belirtmektedir.34!

Ayrica, Zeyneb Fevvaz'in anisini canlandirmaya c¢alisan birgok kisi, aralarinda yazar
Ahmed Arif ez-Zeyn ve dgretim liyesi Hasan Muhammed Salih'in bulundugu, ortak bir
dini baglami paylasan bireylerdir. Bunlar, Zeyneb Fevvaz'in yasamini ve eserlerini
hatirlamak adina dini motivasyonlarina dayanarak ¢esitli cabalar sarf etmislerdir.
Ornegin, Cebeliamil'in bir evladi olan Hasan Muhammed Salih, &grencilerine her yil
Zeyneb Fevvaz hakkinda arastirma yapma gorevi vererek bu mirast yasatmaya katki

saglamugtir. 342

Bu c¢abalarin yam sira, Zeyneb Fevvaz'1 destekleyen yazarlar, diger edebi figiirleri de
gdz ard1 etmemislerdir. Ornegin, kurtuluscu diisiinceleriyle bilinen Kasim Emin'i ve
roman yazimindaki iistiin yetenekleriyle taninan Muhammed Hiiseyin Heykel gibi
yazarlar1 dvmiislerdir. Boylece, sadece kendi ¢evrelerindeki diisiince akimlarini degil,
ayni zamanda genis bir entelektiiel cerceveyi kucaklamislardir. Bu ¢erceve, Muhammed
Abduh, Rifa‘a et-Tahtavi gibi diistiniirlerin yani sira, 6zellikle kadin haklar1 konusunda
miicadele eden oncii kadinlarin diisiincelerini igermektedir. Bu yazarlar, kadin haklari
meselesini toplumun bir pargasi olarak ele almis, gergek bir edebi gelismeyi tetiklemek

ve toplumun her kesimini kucaklayan bir biling olusturmak i¢in caba gdstermislerdir.

31 Muhammed Kazim Mekki, el-Hareketii'I-fikriyye ve 'l-edebiyye fi cebeli ‘Amil (Beyrut: Daru’l-
Endeliis, 1982), 185.
342 salih, Divdnii Zeyneb Fevvdz, 121.

92



UCUNCU BOLUM

ZEYNEB FEVVAZ’IN BAZI GORUSLERI

Zeyneb Fevvaz, Misirhi bir yazar ve aktivist olarak, Arap feminizm tarihinde 6ncii bir
figiir olarak ortaya ¢ikmakta ve kadin haklar ile toplumsal uyanigin gelisimine biiyiik
katkilar saglamaktadir. Fevvaz, ozgiirlik meselelerine dair cesur ve coskulu bir {islup
kullanarak, diisiincelerini objektif bir temelde, bilimsel bir ¢ergeve iginde gelistirmekte

ve bu noktada dikkat ¢cekmektedir.

Fevvaz'in yazilari, zengin disiinsel derinligi ve bilgi igerigiyle 6ne ¢ikmaktadir. Bu da
kapsamli bir aragtirma ve elestirel analizin iirlinlidiir. Yazar, kadin haklarina dair kisisel
goriislerini sadece ifade etmekle kalmamis, ayn1 zamanda feminist bir perspektifle
kadinlarin ilerlemesi ve bilgi edinmesi icin temel olusturan degerleri ve etik prensipleri

de ele almistir.

Fevvaz, kadin meselelerini ve kadinin toplumdaki roliiniin 6nemini vurgularken, egitim
ve kamusal katilim konularinda motive edici goriisler sunmustur. Kotii aligkanliklara
kars1 durarak, ilerlemenin ve toplumsal evrimin basarili olmasi i¢in deneyim

kazanmanin 6nemini vurgulamis ve bu konuda kadinlari cesaretlendirmistir.

Misirh bir kadinin sesinin heniiz net olarak duyulmadigi bir dénemde Fevvaz, cesur bir
durus sergileyerek Misirli kadinin ve toplumun uyanisina etkili bir sekilde katkida
bulunan ilk kadin sesi olmustur. Bu baglamda, Zeyneb Fevvaz'in sadece kendi
goriislerini belirtmekle kalmayip, aym1 zamanda feminist diisiinceyi gili¢lendiren ve
kadinlar arasinda ilham kaynagi olan bir entelektiiel cerceve olusturdugunu sdylemek

miimkiindiir.
3.1. KADINA BAKISI
3.1.1. Kadin ve Egitim

Zeyneb Fevvaz, eserlerinde kadinin énemine dikkat ¢ekerek, Dogu ve Bati'dan seckin

kadinlar1 6ne c¢ikaran “ed-Diirru’l-menstr” adli eseri gibi birgok kitabinda kadinin
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toplumdaki roliinii vurgulamistir. Romanlarinda da kadinlarin rollerine dair 6nemli
mesajlar vermis ve “er-Resa’ilii’z-Zeynebiyye” adli kitabinda kadinlarla ilgili
diisiincelerini ifade etmistir. Kadinlar1 giizellik, zenginlik, soy gibi fiziksel 6zelliklerine
odaklanarak degil, aksine giizel ahlakin ve bilginin 6nemine vurgu yaparak ele almistir.
Kizlarin egitimi Zeyneb Fevvaz'in yazilarmin ana temasi olmustur. Zeyneb Fevvaz,
kadinlarin  ozgiirlesmesi ve toplumsal yapilarin doniisiimii i¢in ilk adim olarak

kadinlarin egitimine olan ilgisini agikca ifade etmistir:
ok S s By sl s 5T L V) BEEs W g o w8 6T el
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“Bilinmektedir ki; hi¢bir millet, kadinlari, erkekler gibi ilim dgrenip ilerlemedigi siirece

gelisemez ve kalkinamaz.”

Ona gore, herhangi bir ulusun ilerlemesi, kadinlarin ilerlemesine baghdir. Kiz
cocuklarin egitimi, tiim egitimin temeli olup, bu ¢ocuklarin modern bilimlerde ayrim
yapilmaksizin egitilmelerini savunmustur. Erkek ¢ocuklarin ahlaki bozuklugunun,
annelerinin bilgisizliginden kaynaklandigini iddia ederek, kadinlarin gelecek nesillerin

karakterini sekillendirmede 6nemli bir rol oynamasi gerektigini vurgulamistir:

“Genglerimiz, cehalet gidasiyla beslendikleri ve barbarlik besiginde biiyiidiikleri bir
ortamda nasil 1slah edilebilir? Ciinkii bir ¢cocugun cahil bir kadinin kucaginda biiyiiyiip
ondan &grendigi kiskanglik, diismanlik, nefret, sapkinlik, aile ayrimeiligi vb. gibi kotii
ozellikleri benimsemesi kaginilmazdir. Bu gengleri okullara géndermek, bozulmus olani
diizeltmek ve iglerindeki kotii huylart degistirmek i¢in dnerilen bir ¢ézliim gibi goriinse
de bu asla miimkiin olmayabilir. Ciinkii annesi tarafindan iyi yetistirilmis bir ¢ocuk,
saglam bir temel {izerine insa edilmis binaya benzer. Binay: bir ustaya teslim edip
ustaca islemesini saglarsaniz, usta 0 binay1 muazzam oyma ve siisleme ile donatip en 1yi
hale getirir. Ancak, temeli zayif bir sekilde insa edilmis bir bina, temel konular

hakkinda bilgi sahibi olmayan bir miihendis tarafindan yapilmissa, herhangi bir

343 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 161.
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iyilestirme yapmaya calistiginizda bir taraftan diizeltirken diger taraftan ¢cokmeye baglar

ve kisa bir siire i¢inde bu olumsuz etkiler giderilemez hale gelir.”3*

Bu sozleriyle Zeyneb Fevvaz, egitimli annelerin ¢ocuklarina saglam temeller {izerine
insa edilmis bir egitim verilmesinin Onemini vurgulamigtir. Kiz ¢ocuklarinin
yetistirilmesinin tim toplumun gelisimi i¢in temel bir rol oynadigini belirterek, ¢ocuk
yetistirmeyi bir binanin insasina benzetmistir. Bu baglamda, bilgili annelerin saglam bir
temel olusturarak gelecek nesillerin daha saglikli bir sekilde yetismesine katkida

bulunmalarinin 6nemini vurgulamstir. Sair Hafiz Ibrahim’in sdyledigi gibi:
551,531 b L Sad g3l 15) Zasda 4

“Anne okul gibidir. Onu giizel bir sekilde yetistirirseniz, iyi koklere sahip bir toplum

olusturursunuz.”

Egitim, kadinlar toplumsal gorevlerini etkili bir sekilde yerine getirmeleri i¢in hazirlar.
Eger bir toplum, kadinlarini iyi bir egitimle yetistirmis ve onlarin bilgi diizeyini
artirmigsa, bu durum erkeklerin, 6zellikle cocuk yetistirme, ev idaresi, esleriyle iligkiler
gibi konularda faydali olmalarina katki saglayacaktir. Bu nedenle, kadinlarin egitimine

vurgu yaparak, onlar1 yetistirmenin her tiirlii egitimin temeli oldugunu savunmustur:

W81 s a5 B I Beles (oSl G 22T LBy 5 il &Y e ik Y
OV 5k W dgadl 58 A O Wl 2555 el o e BULGAN 5 50l 5aks
30 Pl

“Ailelerin temellerinin kadinlar araciligiyla atildigi, varliklarin yoriingesinin kadinlar
tarafindan belirlendigi, kalplerin onlarla sifa buldugu, yuvalarin hatta kralliklarin insa
edildigi ve erkeklerin kadinlar sayesinde var olduklar1 gercegi, saglikli diisiincelerden
uzak olmayan bir hakikattir. Ve siiphesiz sag eliyle besigi sallayan, sol eliyle de kainati

yOnetir.”

%4 Fevvéz, er-Resd 'ilii z-Zeynebiyye, 266-267.

345 Ahmed Emin vd., Divdnii Hafiz Ibrahim (Kahire: el-Hey etii’]-Misriyyetii’l-‘ Amme 1i’1-Kiittab, 1987),
282.

346 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 277.

95



Bu yiizden Zeyneb Fevvaz, kadinlarin egitimine engel olan erkekleri elestirerek, bu
durumu igsel bir tiziintii haline getirir ve egitimin kadin igin bir mutluluk kapisi
olduguna inanmaktadir. Egitim kapisinin kapanmasi, onun mutlulugunun sona ermesi

anlamina geldigini diisiiniir ve bu durumu soyle tasvir etmektedir:

“Bir siire gectikten sonra kendilerini istedigi gibi yonlendiren bir erkegin elinde arag
olmaktan bagka bir sey bilmeyen ve agir cezalara maruz kalan biz Dogulu kadinlara
mutlulugun kapisi1 kapatilmistir. Egitimin kapilar1 kapatilarak, evden ¢ikmayarak, halka
acik kadin forumlarina katilmay: yasaklayarak... Oyle ki, kadin bu eylemlerin giinah
oldugunu diisiiniiyordu. Eger bunlar1 yaparsa, seref ve onur kurallarini ihlal etmis

olacakt1.”?*’

Zeyneb Fevvaz'in egitim konusunda devrim niteligindeki durumu, 1892'de Ya‘kub
Artin Paga'ya (1842-1919) yonelik cesur itirazinda belgelenmistir. Artin Pasa, o
donemin egitim miifettisi olarak gorev yapmaktaydi ve bir kiz okulunu ziyaret ettikten
sonra, okuldaki kadin miidiirii yabanci Ogretmenlerle kiyaslayarak “bir kadinin
O0gretmen olmaya uygun olmadigi” elestirisini dile getirmistir. Bu durum, Fevvaz'i
Ofkelendirmis ve Artin Pasa'nin bu elestirisine karsi ¢ikarak, kadin 6grencilere egitim
verme c¢abalarini savunmustur. Ayrica, toplumdaki kadinlarin egitimle ilgili sosyal
normlarina ragmen, kadin miidiirlin ¢abalarini takdir etmis ve toplumun egitime yonelik
tutumlarna kars1 direnisini dile getirmistir.3*® Bu baglamda Fevvaz, Artin Pasa'nin
elestirisinin Dogulu kadinlara karsi kii¢iimseyici bir ifade igerip icermedigini
sorgulamistir. Kendisi ve diger Dogulu kadinlarin bu tiir elestirilere kars1 ¢ikabilecek

yeteneklere sahip olduklarini ve hatta daha fazlasini1 bagarabileceklerini ifade etmistir:

“Sayin Pasamin bu sozleri Dogulu kadinlarimizi kiiglimsemek i¢in mi sdyledigini
bilmiyorum. Biz bdyle bir isi yapip yapmayacagimizi bilmiyorduk. Ancak, sunu
belirtmeliyim ki, bizler bu tiir bir isi basarabilecek yeteneklere sahibiz ve hatta daha
istiin basarilar elde edebiliriz. Eger bir sanat daliyla ugrasirsak, erkeklerin sahip oldugu
becerileri, hatta daha 1yisini elde etme yetenegimiz oldugunu diisiinliyorum. Sozlerim

genel olarak Dogulu kadinlar ve 6zellikle de Misirli kadinlar adina. Sayin Miidire'ye

347 Fevvaz, er-Resa ilii 'z-Zeynebiyye, 10.
38 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 22-28.
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insan 1rkinin temeli olan kiz ¢ocuklarinin egitimine gosterdigi ilgiden dolay1

siikranlartmi sunuyorum.”349

Zeyneb, alisildigi islubu ile yasadiklarini okuyucuya aktariyordu. Bu baglamda, bir
tanidigin1 ziyareti sirasinda basina gelenleri paylasti. Bu tanidik, dogan erkek bebeginin
cinsiyetini, nazar ve hasetten korunmak igin gizlemistir. Zeyneb, bu olay1 agiklarken,
donemin kadinlar1 arasinda yaygin olan bilgi eksikligi ve sahte dini 6gretilerin nasil
yayildigina dair elestirilerde bulunup konusmasini egitim konusunda engel olusturan

erkeklere yoneltmistir:

“Ey Dogulu erkekler, ihmalin nasil kayiplara yol ac¢tigini1 diisiiniin. Siz, barbarlik ve
cehalet yataklarinda yuvarlanirken, ruhlariniz i¢in basari ve huzuru nasil ummaktasiniz?

Sizden biriniz hayattan, evinden, hatta hayat arkadasindan nasil zevk alabilir?” 3>

Zeyneb Fevvaz, kadiin bilgisizliginin, onu kolayca safsatalara ve dini manipiilasyona
kars1 savunmasiz kildigini iddia etmektedir. Ayni1 zamanda, erkeklerden kadinlarin
egitimini desteklemelerini istemekte ve bu destegin 6zellikle erkekler igin biiyiik fayda

saglayacagini vurgulamaktadir:

3 V3N 3 5 Loty gl Lo ] S0 Y B el s o laall 25 & BT 1alels
FLAS g5 25 a5 )

“Biliniz ki, ilim ruhunu kadinlar arasinda yaymak, 6zellikle ¢ocuklari yetistirme, evi
yonetme, esle iliskiler ve benzeri hususlar ancak erkeklere fayda saglayacak

konulardir.”

Zeyneb, kadinlarin egitimine yapilan yatirimin bireysel diizeyde oldugu kadar,
toplumsal diizeyde de biiyiik bir etki yaratacagina dikkat ¢ekmektedir. Kadinlarin bilgi
ve egitimle donatilmasinin, toplumun genel refahina ve gelisimine olumlu katkilarda
bulunacagini vurgular. Ancak, Zeyneb'in belirttigine gore, erkegin egitimi sadece kendi

bireysel gelisimine hizmet etmekte ve bu bilgi dairesinin digina ¢gtkmamaktadir.

B2 iV s Bk e atits g5 a ale T aas 5 e dole aa ol dleg

349 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 24.
30 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 134.
%1 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 268.
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“Bilindigi iizere kadinin bilgili olmasi tiim topluma fayda saglarken, erkeginki ise

sadece kendisiyle sinirlidir.”

Bu ifade, erkegin bilgili olmasmin genellikle bireysel smirlar i¢inde kaldigimi ve
toplumun genel gelisimine kadinlarin egitimi kadar katkida bulunamayacagini ima
etmektedir. Bu, Zeyneb'in kadinlarin toplumsal rolleri ve etkilesimleri tizerindeki
onemini vurgulayan bir goriisii yansitmaktadir. Bu goriislerini “Kadimin Ilerlemesi”
basliklt makalesinde acik bir sekilde ifade etmektedir. Makalesinde, kadinin ilerlemesi
ile toplumun dogru orantili olarak ilerleyecegi inancini dile getirmekte ve kadinin

egitimi ile sosyal kiiltiirel yasamda paylasiminin 6nemini vurgulamaktadir:

“Herhangi bir cagda yeryliziine yayilan medeniyet 1siklarinin parladigi bir toplum
diisiiniilemez ki, bu toplumda kadinlarin 6nemli bir rolii olmasin. Bu gergek, Misir ve
antik Yunan tarihlerini inceleyen herkesin fark ettigi bir olgudur. Tiim bu medeniyetler,
kadinlarin is birligi olmadan herhangi bir is yapilamayacagin1 gérmiistiir. Evet, Batili
kadinlarla aramizda engeller, yasaklar ve erkeklerle ayni1 ortamda bulunmamak gibi dini
hiikiimler geregi farklar olsa da bilgi edinme ve 6grenme konularinda higbir engel
bulunmamaktadir. Bu bilgiler sayesinde, kendi degerimizi yiikseltme gayesiyle

bayragimizi gururla dalgalandiriyoruz.”®>3

Zeyneb Fevvaz, bu durumu diinya tarihine, 6zellikle de Arap ve Miisliimanlar basta
olmak iizere, Avrupa ve Amerika'nin modern toplumlarinin nasil olustuguna dair
orneklerle destekleyerek agiklamistir. Insanligin ilerlemesinde kadinin oynadigi énemli
role vurgu yapmis, basarili erkeklerin yetismesinde annelerin, destek veren kiz
kardeslerin ve ilerlemelerini saglayan eslerin hayati katkilarini belirtmistir. Ayrica, 1893
Santiago Kadinlar Birligi Konferansi'nin kararlarina yonelik sert elestirilerde bulunmus,
kadinlarin egitimini kisitlamay1 ve faaliyetlerini evle smirlamayr amacglayan bazi
kararlara kars1 ¢ikmistir. Bu olaya odaklanarak konferans organizatorlerini sert bir dille
elestirmis ve kadinlar i¢in ilmin kapilarinin zorunlu bir sekilde agilmasi gerektigini

sOylemistir. 3

352 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 236.

358 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 18.

3% Fevvaz, er-Resa ‘ilii z-Zeynebiyye, 29-35; Faris ibrahim, Edibdt Liibndniyyat, 34; Salih, Divénii
Zeyneb Fevvaz, 82.
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3.1.2. Kadin ve Is Hayat:

Zeyneb Fevvaz, lilkesinin kadinlarimi 6zgiirliik¢ii bir bakis agisiyla motive eden 6nemli
bir yazar olarak 6ne ¢ikmaktadir. Kendisi dernekler, sergiler ve uluslararas: konferanslar
gibi platformlara katilarak kadinlarin toplumsal roliinii gli¢lendirmeyi hedeflemistir. Bu
nedenle, 1893 yilinda Santiago'da diizenlenen Uluslararas1 Kadinlar Birligi
Kongresi'nde kadin {iyelerin faaliyetlerini aile ve c¢ocuklar gibi “kadinlarla ilgili”
konularla sinirlamaya yonelik onerilerle karsilasmasi, Fevvaz't derinden etkilemistir.
S6z konusu kongrede ortaya atilan fikirler karsisinda Fevvaz, kadinlarin
sorumluluklarini sadece evle sinirlamak ve “kadmlara ait” konularla ilgilenmelerini
savunan gorlslere karst glicli bir itirazda bulunmustur. Bu itirazini, kongreye
yonlendirdigi etkili bir mektup ile dile getirmistir. Ev i¢indeki sinirli roliin kadinlarin ve
erkeklerin yoksullukla karsilasmalaria neden olabilecegi inancini vurgulamistir.>*® Bu
cergevede, 1893'te Chicago’da diizenlenen Kolomb Diinya Sergisi'ndeki Kadin Boliimii
Bagkan1 Bertha Honoré Palmer'a gonderdigi “ed-Diirru’l-menstr” adli eserinin bir
kopyasi ile, kadinlar1 sadece ev igindeki konularla sinirlamak yerine toplumun her
alaninda etkin olmaya tesvik etmistir. Fevvaz, bu adimiyla kadinlarin sadece kelimelerle
degil, ayn1 zamanda eylemleriyle de toplumda etkili bir rol oynamalarini1 destekleyen bir

figiir olmustur.3>®

Zeyneb Fevvaz, ayni zamanda Suriyeli kadinlar1 6rnek gostererek, Misirli kadinlara

onlarin izinden gitmeleri ¢agrisinda bulunmustur.

0415 ¢ A0 LB Saslestts Sallesl a4y pas U Sl Sl L G5k
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“Ilimleri ve sanatlar1 6grenerek, calisarak, cabalariyla tarihe damga vuran Suriyeli
kadinlara bakin. Eger siz de ¢ok c¢alisirsaniz, erkeklerinizin diinyevi islerini

kolaylastirabilirsiniz. Bu nedenle her biriniz elinizden gelenin en iyisini yapmali ve

1893 yilinda sergilenecek olan Kadinlar Boliimii'ne katkida bulunmalisiniz.”

3% Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 29-35.
%6 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 42-43.
%7 Fevvaz, er-Resa ilii 'z-Zeynebiyye, 75.
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Zeynep bu cagristyla, kadinlari egitim ve ¢alisma yoluyla toplumsal alanda daha etkin

olmaya tesvik etmistir.

Zeyneb, yazar Hanna Kirani'nin (1870-1898), kadinlarin is hayatinda erkeklerle bir
arada bulunmasmin kadinlar i¢in bir tuzak oldugu goriisiine karsi1 ¢ikarak, ¢alismanin;
insan1 kotii arzularindan uzaklastirdigini ve kadini “tuzak” olarak nitelendirmenin dogru
olmadigin1 savunmustur. Zeyneb bu gorisiinii, Batili kadinlar itizerinden Ornekler

vererek desteklemis ve séyle demektedir:

“Toplumun geneli, Bati'da kadin ve erkeklerin bir arada bulunmasinin yasak olmadigini
ve oOzellikle isle ilgili bir durum degil, aksine yaygin bir gelenek oldugunu bilir. Eger iki
cins iste birlikte caligsaydi, bu durum kisiyi nefsi arzulardan uzaklastirirds. ilim tahsil
etmis, edep besiginde yetismis, edep gidasiyla beslenmis akilli bir kadin, elbette

onurunun sehvetlerin ve kotii arzularin ayaklar1 altinda ¢ignenmesini reddeder.”3%

Zeyneb, is ve cinsiyetler arasi etkilesim konusunda Bati toplumunu 6rnek gostererek,
kadinlarin  bilgi ve kiiltiirle donanmis olmalarmin onlar1  kotii  arzulardan

uzaklastirabilecegi fikrini vurgular.

flging bir sekilde Fevvaz, cesurca erken dénemde kadmin is konusundaki yaygin
goriisiiyle yiizleserek, onun, “erkegin kazancina goz diktigini ve bu nedenle erkegin
yerini aldigin1” iddia eden goriislere karsi ¢ikmistir. Tartismasini bu ifadeyi savunan

rakibine yonelterek soyle ifade etmektedir:

“Bize tasarruf etmemizi, kagit-miirekkep parasiyla ¢ocuklarimizi giydirmemizi ve ev
sahibi isteyken hizmetgilerin evi yagmaladiklarini sdylediniz. Bilmelisiniz ki, biz diinya
niifusunun yarisi, belki de daha fazlasiyiz. Eger durum boyleyse, bir yandan ge¢imimizi
saglayanlar1 yormusuz, diger yandan ise yoksullugun yiikiinii yiiklenmisiz. Ornegin,
kadin bir doktorun, isiyle ugrastigini gérdiigiimiizde, ilk 6nce topluma sagladig: faydaya
bakmaliy1z; ardindan esi ve ¢ocuklari i¢in ne kadar faydali olduguna odaklanmaliyiz...
Kadin yazarlara gelince degerleri biiyiik ve faydalart geneldir. Caligirken ev diizeninde
herhangi bir sorun olmaz. Tipki isi olan bir erkegin Kitap yazmak istediginde, isten ¢ikis

saatlerine denk gelen bos zamanlar1 kendisine ayirdigi gibi. Bu da bizim igin zor

38 Fevvaz, er-Resa ilii 'z-Zeynebiyye, 56.
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degildir. Ayni sekilde kadin yazarlar da yazabilir ve bu, ev sorumluluklarindan higbir

seyi eksiltmez.”%*°

Fevvaz'in bu elestirisi, kadinin is diinyasindaki yerine dair yaygin olan kanaate meydan
okuyan bir perspektifi igermektedir. Ona gore, kadinlarin is diinyasinda etkin rol almasi,
sadece erkegin yerine ge¢mek degil, aksine kadinlarin potansiyellerini tam anlamiyla
degerlendirmelerini saglayarak toplumsal katkida bulunmalar1 anlamina gelir. Bu
baglamda, Fevvaz'in elestirel durusu, cinsiyet rolleriyle ilgili 6nyargilara kars1 ¢ikarak
kadinlarin is diinyasinda hak ettikleri yeri almasina destek veren bir yaklagimi temsil

etmektedir.

Ayrica, Zeyneb Fevvaz, kadinlarin liiks ve tembellik dolu yasamlarmi terk etmeleri
gerektigini sOylemis; bu tiir bir yasami destekleyen kadinlart sert bir dille elestirmistir.
Ona gore, bu kadmlar su¢lu konumundadir; ¢iinkii kendi tembelliklerini tercih
etmislerdir. Fevvaz, bu kadinlara diger kadinlar gibi caba sarf etmelerini ve basariya

giden yolu se¢melerini tavsiye etmis ve soyle demistir:

“Bu tiir kadinlar, digerlerine gore elestiriyi daha fazla hak ediyor. Ciinkii yalnizlig1 ve
tembelligi sectiler, issizligi c¢alismaya tercih ettiler, gosteristen ve aylak aylak
dolasmaktan memnuniyet duydular. Eger diger kadinlar gibi ¢aba sarfetselerdi,
sorumluluklarini yerine getirmis, insanlara ve vatana hizmet etme kararliligini ve

arzusunu gostermis olacaklardi. Basariya ulasamasa da onlar i¢in en uygunu budur.”%%

3.1.3. Kadin ve Siyaset

1892 yilinda ingiliz Parlamentosu, kadinlarin segme ve segilme hakkini igeren bir talebi
tartistyordu, ancak bu talep William Gladstone tarafindan reddedildi. Bu olaym
ardindan diinya basini, Arap basini dahil olmak iizere bu konuya miidahil oldu.
Libnanli yazar Hanna Kirani, bu fikri reddedenlerden biriydi. Ona gore, siyasi
faaliyetler kadinin kadinligin1 kaybetmesine neden olabilir ve aile diizenini tehdit
edebilir.®%! Hanna Kirani, “Liibnan” gazetesinde, kadinlarin ev islerine odaklanmalarini

ve erkeklerle ilgili islere karismamalarin1 savunan bir makale yazdi. Bu goriise karsi

39 Fevvaz, er-Resad 'ilii 'z-Zeynebiyye, 234-236.

360 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 35.

%1 Fevvaz, er-Resa ilii 'z-Zeynebiyye, 29-35; en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l-Arabiyye”,
53.
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cikan Fevvaz, “Nil” gazetesinde “Kadin ve Siyaset” baslikli bir yazisinda kadinlarin

siyasi haklarini su sekilde savundu:

“Siyasi islerle ugrasmanin ancak siyasi kanunlar1 okuyup, bu 6énemli pozisyon i¢in idari
bilimleri ve gerekli olan diger her seyi dikkatlice 6grenmekle miimkiin oldugu
bilinmektedir. Bati'da kadinlarla erkekler, aralarinda fark olmaksizin siyasal ve ticari
bilimler ve insanligin evrensel konularim1 igeren diger bilim dallarinda egitim
almaktadir. Oyleyse neden kadinlar ticaret, sanayi ve insanin diinya hayatinda ihtiyag

duydugu diger seylerle ugrastig1 gibi siyasetle de ugrasmasin ki? 262

Ayrica, bu arglimani desteklemek amaciyla Zeyneb Fevvaz, ilahi hiikiimlerde veya dini
yasalarda kadmin erkek islerine miidahale etmesini yasaklayan bir hiikiim

bulunmadigini belirterek séyle demistir:

“Kadinin erkegin isine karismasini yasaklayan ilahi bir kanun ya da dini bir hiikiim
gormedik. Tabiatin da buna bir dahli yok. Kadin da erkek gibi miikemmel bir akla,
keskin bir diislinceye, esit organlara sahip. Nice kadin; erkeklere hiitkmetmis, igleri idare
etmis, hiikiimleri diizenlemis ve askerleri organize etmistir. Kralliklarint en 1iyi
politikayla yoneten kraligeler gibi savaslara katilmistir. Ayrica tarih; Kleopatra, Palmira

Kraligesi Zenobia, Elizabeth ve 6nceki kraliceleri de bize anlatir.”%%

Bu sekilde Fevvaz, tarih boyunca kadinlarin siyasete katilimi ve savaslarda yer
almalarma dair orneklerle argiimanini giliglendirmistir. Palmira Kraligesi, Kleopatra ve

daha birgok kadinin tarihsel kayitlarda savaslara katildigini belirtmistir.

Zeyneb Fevvaz'in “Mecelletii’l-‘Irfan” dergisindeki bir makalesinde ifade ettigi
goriisleri, derginin sahibi Ahmed ‘Arif ez-Zeyn'in fikirlerine kars: elestirel bir durus
sergiledigini gostermektedir. Zeyneb, makalesinde kadinin, erkegin goérevlerini yerine
getiremeyecegi fikrine karsi ¢ikarak, Bati'daki kadinlarin birgok alanda erkekleri

gectigini ifade etmistir:

32 Fevvaz, er-Resa ilii 'z-Zeynebiyye, 34.
33 Fevvaz, er-Resa ilii 'z-Zeynebiyye, 32.
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“Kadinin, erkegin gorevlerini yerine getiremeyecegi fikrine gelince, bu yanlistir. Cilinkii

Bati'daki kadinlar, erkekleri kat be kat gegmistir.”

Bu baglamda, Zeyneb'in genis bakis acgist ortaya konarak kadinin roliinii belirlemede
belirli bir ¢er¢eve disinda diisiiniilmemesi gerektigi savunulmus ve bu, kendi déneminin
onciilerine karsi cesur bir adim olarak one ¢ikmistir. Ayrica Zeyneb'in ilgisi, kendi
iilkesindeki kadinin durumunu asarak genel olarak kadinlar1 kapsamistir. Bu yiizden
konferanstaki kadin tiyelerin; kadinin faaliyetlerini kisitlama, ufkunu daraltma ve onlari
ev islerine yonlendirme tesvikine karsi ¢ikti. Ayrica, kadinin erkeklerle ayni gorevleri
yerine getirme ve siyasi meselelerle ilgilenme konusundaki engelleri sorgulayarak soyle

soylemektedir:

“Oyleyse kadmi, kendisine verilen gorevi yerine getirmeye ehil oldugu siirece,
erkeklerin iglerine katki saglamaktan, siyasi ¢evrelerde vb. yerlerde gérev almaktan
alikoyan nedir? Aksi takdirde, bu alanlarda faaliyet gOstermeyip, insanliga hizmet
etmezse, Batili kadinlarin, erkeklerin 6grendigi felsefe, bilgelik, spor ve miihendislik
gibi tim bilimleri &grenmelerinin ve siyasi yasalar1 incelemelerinin bir anlami

0|maZ.”365

Zeyneb Fevvaz, kadinlarin siyasi sahaya girmesine karsi direnci agiklamaya c¢alisirken,
kadinlarin uzun bir siire boyunca evde kisith kaldigi bir donemden sonra gelisen
nispeten yeni bir olguyu kesfetmeye calisti. Bu baglamda, ¢ogunlugun bu konuya
ciddiyetle yaklagsmalarinin, 6zellikle de bu meselelerin ¢esitli yonlerini tam olarak
anlayamiyorlarsa, onemli oldugunu vurguladi. Ayrica, bu direncin arkasindaki bazi

bireyleri kiskanglikla degerlendirdi. Ilgili konudaki goriisiinii su sekilde ifade etti:

364 Fevyvaz, “et-Takriz ve’l-Intikad (ed-Diirru’l-mensir)”, 317; el-Mukallid - ez-Zeyn, “Zeyneb Fevvaz”,
457,
35 Fevvaz, er-Resa ilii 'z-Zeynebiyye, 31.
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“Kadinlarm siyasete katilmasi yeni bir olgudur. Konunun 6ziinii tam olarak bilmeyen

herkesin -6zellikle de kiskanglar- onu takdir etmesi gerekir.”

Ancak Zeyneb Fevvaz, bu noktada durmayarak kadinlarin haklarini elde etmesi igin

ilerleme ve kararli olma ¢agrisinda bulundu. Bu miicadeleyi onurun temeli olarak gordii.

s W s o eele W5 A VR 0B i R LB e Tl s 06 U 8 s
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“Her haliikarda kadinin haklarin1 elde edinceye kadar yiikselme ¢abasinda 1srar etmesi
su¢ degildir. Aksine, onunla her zaman gurur duyulacak, kiz kardesine basar1 kapisini

actig1 i¢in minnettarlikla anilacaktir.”

Bu sozler nedeniyle bazi yazarlar Zeyneb Fevvaz'in, yazilarinda Batili kadinlarin radikal
goriislerini benimsedigini diisiindii ve kadina ekonomik, siyasi, idari ve diger alanlarda

erkegin yaptig1 her seyi yapma hakki verme ¢agrisinda bulundugunu belirtti.36®

3.1.4. Kadin-Erkek Esitligi

“er-Resad’ilii’z-Zeynebiyye” adli esere baktigimizda, Zeyneb'in Ozellikle cinsiyetler
arasindaki esitlik konusuna odaklandig1 gozlemlenmektedir. Bu eser, toplam yetmis bir
risaleden olusmaktadir ve yazar on risalesinde cinsiyet ayrimini ele alarak esitlik
vurgusu yapmaktadir.>® Zeyneb, erkek ve kadmin ortak bir cinsiyet oldugunu
vurgulayarak, her iki cinsiyetin de digerine Tstlinliik saglamamas1 gerektigini
belirtmistir. Cinsiyet temelli ayrimciligin tercih edilmemesi gerektigine inanmaktadir.
Yazar, her iki cinsiyetin de hayatta ortak bir role sahip oldugunu ve rekabetten
kaginmak adma bireylerin kendi yasam alanlarint bulmalarmin 6nemine vurgu
yapmaktadir. Zeyneb, miicadele yerine ortak katilimin énemli oldugunu savunarak, her

iki cinsiyetin de hayatta farkl rolleri oldugunu kabul etmekte ve her bireyin kendi 6zel

366 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 35.

367 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 35. .

368 gl-Mukallid - ez-Zeyn, “Zeyneb Fevvaz”, 456; Kehhale, 4 ‘lamii n-nisd fi ‘dlemeyi’l- ‘Arab ve’l-Isldm,
2/84.

369 Bahbiih, Zeyneb Fevvaz, 111.
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yasam roliinli bulmasin1 desteklemektedir. Bu baglamda Zeyneb, cinsiyet esitligi ve is
birligi temelindeki degerlere dayali bir vizyonu yansitmaktadir. Yazarin, adil ve esit
prensiplere dayali bir toplum insa etme g¢abasi, risalelerinin temel odak noktasini

olusturmaktadir.
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“Biz bu hayatta sadece iki cinsiyetiz, aramizda ti¢iincii bir cins Yok ve higbirimiz
digerinden bagimsiz olamaz. Her birimizin hayat sahnesinde onu baskalariyla rekabet

etmekten alikoyan bir mesgalesi vardir. Bu nedenle iyi giinde de kot giinde de ortagiz.”

Zeyneb Fevvaz, bu sekilde cinsiyetler arasi esitlik meselesine dair farkindaligiyla 6ne
cikmaktadir. Makalelerinde, kadin ve erkek arasindaki farklar1 sebepleriyle birlikte ele
alarak, modern tip teorilerinin, kadin ve erkek anatomisinin dokularinda esitlik
sagladigina dair okumalarina dayanarak karsi ¢ikmistir. Zihinsel gelisimin 6l¢iisii olarak
beyin agirligini kullanarak erkeklerin zekasinin iistiin oldugunu savunan teorilere alayci

bir dille muhalefet etmistir. Bu konudaki disiincelerini “Kadmlarin Tiim Erkek

Haklarini Talep Etme Hakki Var mi?” manasina gelen (sJu3 G, 5 5l 61 Lzl Js)
adli makalesinde su sozlerle ifade eder:

“Bilim insanlar1, kadin ve erkek meseleleri ve esitlik konusunda siklikla arastirma
yapmuglardir. Bu konuda pek ¢ok rasyonel ve nakli sozler sdylenmis, tibbi buluslardan
yararlanilmistir. Bazilar, fiziksel kosullariyla uyumsuzluklar: sebebiyle kadinlarin
zihinsel veya fiziksel gii¢ bakimindan erkeklerle esit olmadigi goriisiinde. Bu goriiste
olanlardan biri, tezinde kadinin yiiksek 6grenimdeki ¢calismalara zaman ayiramayacagini
savunan Doktor Peskov'dur. Ona gore, kadinin beyni gelisim agisindan erkege esit
degildir. Bu iddiasin1 kadin beyninin agirhgmin 1250, erkek beyninin agirliginin ise

1350 gram oldugunu sdyleyerek kanitlamistir.”3"!

Fevvaz, Dr. Peskov’un argliimanina ironik bir gonderme yaparak makalesine su sekilde

devam etmektedir:

370 Bahbih, Zeyneb Fevvaz, 111.
371 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 220.
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“Ancak ne yazik ki Doktor Peskov, iddiasini dogrulamak ve delilini desteklemek
amaciyla dliimiinden sonra beyninin tartilmasini vasiyet etti. Vefat ettiginde, vasiyeti
geregi beyni tartildi ve kadin beyninden 5 gram daha az oldugu ortaya cikti. Kegke

hayatta olsayd1 da ikna olup huzur i¢inde dlseydi.”®"?

Zeyneb Fevvaz, kadinlarin fiziksel ve bedensel giigleri hususunda erkeklere meydan

okuyarak makalesini su climleyle tamamladi:
373.@'1 JL>JJ| sy G J&fj

“Kadinlar, erkeklerin yapamayacag isleri de yapar.”

Bu goriisiinii desteklemek icin ev isleri, hamilelik ve dogum gibi sorumluluklar
istlenen fakir bir kadinin ge¢imini saglamak i¢in ¢alismaya gittiginde erkegin yaptigi
isin iki katimi yaptigini belirtti. Fevvaz, kadimin evdeki islerle disardaki calisma
hayatindaki sorumluluklari {istlenmesinin, onun is yiikiinii artirdigin1 su sozlerle ifade

etti:
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“Kadlarin ev isleriyle ugrasmalari ve ayn1 zamanda erkeklerle birlikte isleri yapmalari
durumunda, kadimnlarin is yikii, hamilelik, dogum ve c¢ocuk yetistirme gibi dogal

gorevlerinin yani sira iki katina ¢ikar.”

Bagka bir makalede de s6yle der:
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“Misir'da, Iskenderiye'de ve diinyanin her yerindeki yoksul kadinlara baktigimizda,
cogunun erkekler gibi ¢alistigini, bir kisminin tiiccar ve imalatg1 oldugunu, bir kisminin

insaatlarda ve diger islerde calistigini goriiriiz.”

372 Fevvaz, er-Resa 'ilii 'z-Zeynebiyye, 220.
378 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 223.
374 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 223.
375 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 33-34.
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Zeyneb Fevvaz'i, erkeklerin {stiinliigiini sadece viicut yapisina dayandirmayi
reddetmekte ve bu iddiay1 desteklemek amaciyla tip ve anatomi bilimine dayali teorilere
meydan okumaktadir. Erkekler, teorilerini tip ve anatomi bilimine dayandirirken,
Zeyneb deneyim temelli argiimanini destekleyerek kadinlarin zorunlu ¢alisma
kosullarina maruz kalanlar ve islerinde digerlerine bagimli olan aristokrat siniflara
mensup kadinlar arasinda viicut dogasimmi karsilastirmistir. Bu baglamda sunlari

sOylemistir:

“Kadinlarin safina girene kadar kiz c¢ocugunun giicii, erkek cocuklarin giiciiyle
esdegerdir. Daha sonra hamile kalip dogum yapinca, fiziksel giici sona erene kadar
yavas yavas azalir. Bir sey yapmazsa Allah nasip ettigi siirece giicii boyle kalir.
Caligarak, egzersiz yaparak eksikligini giderebilir. Gili¢ kaybi ise ancak islerden
uzaklasilirsa olur. Ciinkii gorliyoruz ki, hizmetgileri olan zengin hanmim, otuz, kirk
yaslarinda olmasina ragmen, arada durup nefes almadan kendi odasindan yemek
odasina gidemiyor. Ote yandan ¢alisarak viicudunu esnek hale getiren ve yetmis yasini
asan satict veya tellak kadmin viicudunu dinlendirmedigini, yorgunluktan sikayet

etmedigini ve calismaktan bikmadigim goriiyoruz.” 37

Zeyneb Fevvaz, kadinlarin erkeklere kiyasla geri kalmighigini, toplumda var olan erkek
egemenligi ve kadin haklarinin ihmal edilmesi gibi sebeplere baglamaktadir. Ona gore,
kadinlarin egitim haklarina yeterince 6nem verilmemesi ve miidahale edilmesi,
kadinlarin geri planda kalmasina neden olmaktadir. Fevvaz, kadmlarin toplumdaki
roliinii vurgulayarak bu diislincelerini bir dizi makalede tekrar etmis ve oOnlarin
peygamberlik gorevinde erkeklerle esit bir rol oynadigina dair inancini su sozlerle dile

getirmistir:

Oy 1T A Gl &5 T 0sdy - LAl gl ae Gl 355 Tl G 5A5 V) S 5 U

377
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“Annesi olmayan higbir peygamber yoktur. Allah Hz. Isa'y1 babasiz olarak yaratmistir

ancak; hi¢ kimseyi annesiz yaratmamstir.”

376 Fevvaz, er-Resa ilii 'z-Zeynebiyye, 227-228.
87 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 148.
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Ayrica Zeyneb, Hanna Kirani'ye hitaben yazdigi bir mektupta sunlar1 sdylemistir:

5 ez (LB Go 5N 08 dslest Lasls CaB K5 el e L5 436 S Esadl
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“Kadin, erkek gibi miikemmel bir zihne, keskin bir diisiinceye ve esit organlara sahiptir.

Olaylar1 dogru bir sekilde degerlendirir, zaman ve mekan ayirimi yapabilir.”

Bu ifadelerle Zeyneb Fevvaz, kadinlarin diisiince ve yeteneklerinin erkeklerinkine esit
oldugunu vurgulayarak, ayn1 zamanda kadin haklar1 konusundaki farkindalig1 artirmaya
ve toplumdaki cinsiyet esitsizligiyle miicadele etmeye yonelik cabalarini
yansitmaktadir. Fevvaz'in bakis agisi, kadinlarin gliglenmesini ve toplumdaki rollerinin
daha anlayigh bir sekilde ele alinmasii destekler niteliktedir. Bu sozler, kadinlarin
potansiyelini tam anlamiyla gergeklestirebilmeleri icin sosyal ve kiiltiirel degisimlere

odaklanmanin 6nemini vurgulamaktadir.

Biitiin bu yazilara ragmen Zeyneb Fevvaz, kadinlarin toplumsal roliinii vurgulayarak
cinsiyet esitligi konusundaki savunmasini ortaya koyarken, Ozellikle baslangic
asamasinda erkegi agikca elestirmemistir. Clinkii erkek, onun igin bilgi ve destek
kaynagimi temsil etmektedir. Bu nedenle, Fevvaz'in yazilarmin biiyiik bir kisminda,
ozellikle ilk yazdig1 eserlerinde, erkeklere sinirlar iginde hitap etmis ve onlart giicli,
yetkili ve hakimiyeti ellerinde bulunduran figiirler olarak konumlandirmistir. Ornegin,
Hasan Hiisnii et-Tuveyrani, kadin haklarina destek veren liberal bir erkek yazar olarak
Fevvaz'a rehberlik ederek ve gazetesinde yazmasini saglayarak onun hayatinda dnemli
bir rol oynamistir. Fevvaz, et-Tuveyrani'nin goriislerinden sik¢a alinti yaparak kendi
diistincelerinin dogruluguna vurgu yapmis ve onu “giivenilir bir erkek olarak”
tamimlamistir.3’® Ayrica Zeyneb, bazen kamusal alandaki iletisimde kendisini temsil

etmesi i¢in kardesini gorevlendirmistir.3&

Zeyneb, diislincelerini genellikle bilim adamlar1 ve edebiyatcilara iletme egiliminde
olup, yazar ‘Abdullah en-Nedim'e dogrudan yoneltilmis bir yazi gibi, Ornekler

araciligiyla kadin ve erkek rollerini sorgulamaistir:

378 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 32.
379 en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l- Arabiyye”, 60.
380 Fevvaz, er-Resa ilii 'z-Zeynebiyye, 43.
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“Hangisi daha ¢ok yorulur? Ticaret, sanayi, politika ve tarim gibi islerle mesgul olan
erkek mi? Yoksa hamilelik, dogum, ¢ocuk biiylitme, ev isleriyle ugrasan ve bazen
erkege isinde yardim eden kadin mi1? Umarim degerli ilim adamlar1 tatmin edici bir

cevap verir.”

Zeyneb, bu konudaki gériisiinii “Kadinlarin Hayatina Genel Bakis” manasina gelen

(s st Jexs) baslikli bir makalesinde agiklayarak, kadin ve erkegin hayatta ortak iki

cinsiyet oldugunu, birinin digerinden bagimsiz olamayacagini, ikisinin de mutluluk ve

zorlukta ortak oldugunu ifade eder. Bu konuda sunlar1 sdyler:

“Bilin ki ruh; erkek ve disi degil, soyut bir 6ze sahiptir. Dolayisiyla, erkeklerin ve
kadinlarin yetenekleri farklidir ve her biri diinyanin yarisidir. Konumunun 6nemi, bu
adil orandadir ve hayatin meselesi kesinlikle ¢alismaktir. Ya bilgeligin gerektirdigi gibi
olur ve genellikle mutlulugu garanti eder; ya da anlamsizdir ve genellikle mutsuzluga

sebep olur.”382

Zeyneb Fevvaz, kadinin, kadinlik kimligini korumasinin ve ev isleri ile egitim
sorumluluklarint Gistlenmesinin énemini de vurgulamaktadir. Kadinin sadece bilgi ve
beceri kazanmasiin otesinde, bu kazanimlariyla birlikte aile yagaminda da etkin rol
almasin1 savunmaktadir. Fevvaz, kadinin bilgi ve beceri kazanmasmin ardindan is
hayatina katilmasini desteklerken, bu siirecin maddi bagimsizlik ve erkeklerle ekonomik

acidan esit durumda olma amacina hizmet etmesi gerektigini 6ne siirmektedir.3%3

Zeyneb bazi ifadelerinde, kadin haklarin1 giiclendiren eski degerlere donme istegini
acikca ortaya koymustur. Cesitli alanlarda, 06zellikle is hayatinda, kadinin
desteklenmesine yonelik bir talebi ifade ederek, toplumun farkli olanlarinda kadina

destek ve onay verilmesini arzulamaktadir.

381 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 40.
382 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 263.
383 en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l- Arabiyye”, 55.
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“Keske bize destek olacak birini bulabilsek de galisip Dogu'muzu ilk kdkenlerine geri
dondiirebilsek ve iinlii Arap kadmlarini, adi gecen ve gegmeyen Dogunun alim

kadinlarini tekrar zikredebilsek.”

Fevvaz'in bu sozleri ayn1 zamanda mevcut durumu elestirmekte ve kadinin statiisiinii
giiclendiren geleneklere donme arzusunu ifade etmektedir. Bu, toplumda cinsiyetler
arast daha biiylik bir denge saglama ve kadin haklarim1 gii¢lendirme arzusunun bir

ifadesi olabilir.

Fevvaz'in bakis acisi; Arap kadinlarinin miicadelesini, genel bir baglamda ele alarak,
diinya genelindeki kadinlarin esitlik ve 0Ozgiirlik miicadelesinin bir pargasi olarak
degerlendirmektedir. Bu anlayis, herhangi bir yerde bir kadinin basarisinin, diinya
genelindeki tiim kadinlar i¢in bir basar1 oldugunu vurgular. Boylece, bireysel basarilarin
toplumsal degisim icin nasil etkili bir gii¢ oldugu diisiincesiyle, kadinlarin ortak bir

miicadele icinde olduklarma dikkat cekmektedir.3&

3.1.5. Evlilik

Fevvaz, toplumun, ge¢ evlenenleri tanimlamak i¢in kullandig1 “evlilik pazarinda ragbet
gormeyenler” (71531 &, 3 S11.) ifadesini reddetmistir.3® Ona gore, kadin ve erkegin
hayatlarini insanliga hizmet etmek i¢in adamalari, evlenmemenin her iki taraf igin de bir
kusur olusturmadigini diisiinmektedir. Ciinkii bekar kalmak, koti huylu bir adamla
evlenmekten daha iyidir. Fevvaz, “el-Ahval ve’l-Garra” gazetesinde “Kadin i¢in hangisi
daha iyidir: Biitiin hayatt boyunca evde yalniz yasamak mi, yoksa kotii ahlakli bir

adamla evlenmek mi?” manasina gelen (4 G 22 J5 bl b ebie i O alsel) il it &

?@)3\;5‘9\ s J# 5 075) baghkli makalesinde bu konudaki goriislerini sdyle agiklamaktadir:

“Bir kadinin ahlakinin ve giizel davranislarinin kétii huylu bir erkegin ruhuna ne etkisi

olabilir? Bir kadin; kotii bir adamla birliktelik kurar, ona goniil verir, igini ona devreder

384 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 52.
385 Bahbiih, Zeyneb Fevviz, 60.
386 Fevvaz, er-Resa ilii 'z-Zeynebiyye, 52.
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ve onu razi etmeye caligirsa; ondan ilgisizlikten, isrardan, arzulara ve kotiiliiklere
uymaktan baska bir sey goérmez. Bdylece suyun listiine yazi yazan veya havada asili
kalan biri gibi olur. Pisman olur ancak pismanlik fayda vermez ve ondan kurtulmak da
zordur. O zaman ancak iletisimin kesilmesiyle sona eren bir hiizne kapilir. Eger durum

anlatildig1 gibiyse ilk durumunu kétii haline nigin tercih etmesin?”3%’

Zeyneb Fevvaz, evliligi kolay bir kurum olarak géormemekte, deneyimlememis olanlarin
bu konuda bilgisiz oldugunu savunmaktadir. Bekar olan bir kadinin, evlenmis

kadinlarin karsilagtig1 zorluklar1 bilemeyecegini sdyle agiklamaktadir:

5 O s V3 sl e B3 IR L )00 Y B35 5 3613 Ll 54015
£ iz N sl 5356 O Y 5a8 sl disdi 55065 81 ax V) 650 & sabs N1 Dl
388 ot .

“Bir kadi eger evli degilse, evli kadmnlarin cektigi zorluklar1 bilmez. ilk durumu ayirt
etmesi onun i¢in kolay degil. Farki ancak, ikinci durumu terk ettikten sonra anlayabilir.

Onun durumu, hastalanmadan 6nce sagligin degerini bilmeyen kisinin durumu gibidir.”

Zeyneb Fevvaz'in bu argiimani, evliligin i¢sel dinamikleri, sosyal beklentiler ve bireysel
deneyimler arasindaki karmasikliga dikkat ¢cekmekte, evlilik hakkinda daha gercekgi bir
perspektif kazanabilmek i¢in bireylerin deneyim kazanmalarinin 6nemine vurgu

yapmaktadir.

Ayrica Zeyneb Fevvaz'a gore, bir kadinin mutlulugu, toplum i¢inde kendini kanitlamasi
ve olumlu bir etki birakmasiyla miimkiindiir. Bu baglamda, kadinin mutlulugunun
sadece olumlu 6zelliklerle donanmasi ve bu niteliklerle miikkemmeliyet hissi yasamasi

gerektigini soyler:

“Bir kadin; oviilen ve kendisini tam hissettiren giizel ahlak, nezaket, iffet, zeka,
agirbaslilik, edep, ev islerindeki deneyim, giizel davranis, tutumlu olma, ¢ocuklarini iyi
yetistirme vb. niteliklerle vasiflanmadigi siirece mutlu olamaz. Bu vasiflara sahip olan
bir kadin, kendisini 6ven kisiler tarafindan giizel bahsedilecek, ailesi ve akrabalari

arasinda itibari artacaktir. Iste o zaman hayatin tadimi ve yasamin zevkini hissedecektir.

37 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 20-21.
388 Fevvaz, er-Resd ’ilii 'z-Zeynebiyye, 20-21.
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Gergek mutluluk budur; bazilarinin iddia ettigi gibi para biriktirmek degil. Bu yiizden
mutlulugun  yolu; erdemlerle donanmak, kotiiliikklerden kaginmak, kutsal

miikemmelliklere yonelmek ve diinyevi amellerin kirlerinden arinmaktir.” 38°

3.1.6. Cok Eslilik ve Bosanma

Zeyneb Fevvaz, evlilik, bosama ve diger duygusal iliskiler konularinda goriislerini agik
bir sekilde dile getirmis ve bu konular1 kadinlar i¢in elinde olmayan bir "tapu" gibi
degerlendirmistir. Zeyneb, bosanma durumunda kadinin haklarini koruyacak yasal
diizenlemelerin yapilmasini talep etmis ve bosanmanin erkegin kontroliinde olmasinin,
kadin istikrarsiz bir durumda biraktigin1 ve kendisini giivende hissetmedigini ifade

etmistir:

“Higbir kisitlama olmaksizin erkegin elinde olan bosama yetkisi, kadinin giivenligini
ortadan kaldirir. Clink{i kocasiyla birlikte kalmasimi hangi otoritenin garanti edecegini
bilmemektedir. Kadin, kocasiyla ¢ok uzun bir siire yasasa bile, onunla kalacagina
giivenmediginden ve ona olan giivenini yitirdigi i¢cin pek ¢ok ihanete ugrar. Ciinkii
erkekler, normal seyrine gore degil, kiigiik sebeplerle veya her iki taraf i¢in de mesru

olmayan en ufak bir kusur nedeniyle bosanirlar.” 3%

Zeyneb Fevvaz bosanmama konusunu ise, 6zellikle ¢iftlerin mutsuz bir evlilik deneyimi
yasadig1 durumlarda, taraflarin yasamlarini olumsuz etkileyebilecek karmasik bir durum
olarak degerlendirdi. Boylece erkekleri, Islam'm adil yaklasimimi benimsemeye ve
bosanma durumlarina 6zgii belirli sartlar1 igeren dini 6gretileri takip etmeye ¢agirdi. Bu
konudaki yazilarinda, bosanmanin kolay bir ¢6ziim olmaktan cikarildigi Islam'in adil

yaklasimini vurgulayarak, bu dini perspektifin 6ne ¢ikan yonlerine odaklandi:

“Hi¢ bosanmamak ise, eger kaynasma olmazsa, ¢iftlerin hayatinda sorunlara ve
diismanliga neden olur. Ciinkii sikayet edilen durumun sebebi budur. Eger insanlar adil

ilahi kanunlar1 uygulamada bu iki yol arasinda orta yolu tutarsa, rahat eder.” 3%

Zeyneb Fevvaz'in eserlerinde, ¢ok eslilik konusundaki kararli ve etkileyici durusu net

bir sekilde 6ne ¢ikmaktadir. O, ¢ok eslilik fikrini kesin bir dille reddetmistir. Bu

389 Fevvaz, er-Resad 'ilii 'z-Zeynebiyye, 11-12.
390 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 264.
%1 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 264.
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elestirisi, biiyiik olasilikla kisisel deneyimlerinden, 6zellikle de Suriyeli yazar Edib
Nazmi ile yasadigi iliskiden kaynaklanmaktadir. Nazminin bagka kadinlarla evli
oldugunu anladiginda, ondan ayrilma karar1 almasi, ¢ok esliligin sadece ¢ift {izerinde

degil, tiim taraflar lizerinde “biiytlik bir felaket” yarattigini géstermektedir.

Zeyneb Fevvaz, ¢ok esliligin olumsuz etkilerini vurgulayarak, kadmin hayatinda
yarattig1 kiskanglik duygusundan kaynaklanan biiylik sorunlara isaret etmektedir. Bu
kiskanclik, aile ve toplum yasantisinin giivenligini biiyiik 6l¢iide tehdit eden bir felaket
olarak tanimlanmaktadir. Ayrica, ¢ok esliligin erkege yasamin zorluklarini dayattiini
ve c¢ocuklarin annelerini, babalarina diisman ettigini, aile i¢i gerginlik ve catismalari
artirdigin1 belirtmektedir. Bu baglamda Zeyneb Fevvaz, cok esliligin olumsuz etkilerini

su sekilde ifade etmistir:
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“Cok eslilik ise, her iki taraf igin de kotii sonuglar dogurur. Clinkii en biiyiik felaket olan
kiskanglik kadini mahveder, daha once bahsedilen sikintilarin Gtesinde birtakim
problemler dogurur. Erkek hayat boyu sikinti ¢ekmek zorunda kalir. Cocuklarin
birbirlerine karsi, annelerinkinden daha fazla bir diigmanlik i¢inde olmasina neden

olur.”

3.1.7. Zeyneb Fevvaz ve Feminizm

1895 yilinda Avrupa'da ortaya ¢ikan ve ilk Orgiitlii feminist dalga olarak bilinen siireg,
toplumsal doniisiimiin anahtar bir pargasi olarak kabul goren “feminist” teriminin
popiilerlesmesine zemin hazirladi.3®® Ancak Fevvaz bu terimi cinsiyetler arasindaki
niteliksel ve hak temelli farkindalik olarak tanimlayarak, cinsiyetler arasindaki

esitsizligi ele alma amacinda olan ilerici bir feminizm 6ne stirdii.

Fevvaz'n ilerici feminizmi, kendi donemindeki sosyal normlara cesurca meydan

okuyarak, toplumsal degisimde ilerici standartlar1 benimsemesiyle One g¢ikiyordu.

392 Fevvaz, er-Resad 'ilii 'z-Zeynebiyye, 264-265.
393 Sara Cambel, en-Nisviyye ve md ba ‘de n-Nisviyye, trc. es-Sami Ahmed (Kahire: el-Meclisi’l-A‘14 1i’s-
Sekafe, 2002), 342.
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Cinsiyet esitsizligini ele alirken, meselelere karst daha bilingli bir yaklagim benimsemek
suretiyle, sadece sorunlari tanimlamakla kalmamis, ayn1 zamanda toplumsal normlar1
sorgulamis ve mevcut durumu elestirel bir bakis agisiyla degerlendirmisti. Ancak, bu
feminist dalga, bireyselligi ve hedeflerine ulagsma araglarina yonelik belirgin bir eksiklik

tagidigindan, Zeyneb, sadece yazili ifadeler araciligiyla taleplerini iletebilmisti.

1893 yilinda bir makalesinde Fevvaz, calismalarini “kadin haklari i¢in bir miicadele”
olarak tanimlayarak, feminist hareketin temel amacini vurgulamisti. Baska bir

makalesinde ise, feminist perspektifini su sézlerle agiklamistir:

“Arzularimiza meyletmeyip, hedeflerimizin pesinden gitmiyor; yalnizca gergekleri dile
getiriyoruz. Amacimiz, kizlarimiza fayda saglamak, bilim ve edebiyata hizmet etmektir.
Bu, 6viiniip gurur duydugumuz bir davranmigtir. Kinayanin suglamasini dogru kabul
etmeyiz. Ancak konu hakkinda bilgi sahibi olduktan ve arastirdiktan sonra bir sey

soyleriz.”3%

Boylelikle Zeyneb, kendisini, kadinlarin gelecekteki yolunu aydinlatacak bir mesale

olarak gordii ve su ifadeleri kullandi:
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“Su anda saymmiz az fakat yagmur da bir damla ile baslar. Oyleyse sunu bil ey soru

soran kisi! Bizim durumumuz bitkilere elverisli toprak gibidir. Iyi yetistirilip sahiplerine

saglikli, kaliteli gida verirse; onlarin ihtiyaclarini karsilayacak iirlinler yetistirecektir.”

Zeyneb Fevvaz'in feminist cagrisinda, kiiltiirel hareketten ve ardindan Misir'daki
Suriyeli Hristiyan ve Yahudi orta smifinin kurdugu kadin basmindan yararlandigi

gozlemlenmistir. Bu basin, “Kadimnin sesi bir mahremiyettir” (555 3520l & ,.5) sloganini

meydan okuma ilan etmis olmasina ragmen, Miisliiman ¢ogunlugun duygularini tahrik
etmekten kaginmak i¢in 6zellikle de ¢atismal1 bir durumda olan gé¢menlerin ¢ikarlarini

korumak amaciyla, uzlasmaci ve dlgiilii bir lislup benimsemistir.>*® Ancak Zeyneb'in

3% Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 46.

3% Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 273.

3% Marco Bedran, Rd 'iddtii’I-hareketi n-nisviyyeti’l-Misryye ve’l-Islam ve’[-vatan, trc. Ali Bedran
(Kahire: el-Meclisii’l-A ‘14 1i’s-Sekafe, 2000), 96-97.
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durusu, i¢inde bulundugu sosyal ve siyasi baglamda cesur ve agik sozlii bir istisna
olmustur. Isminin, makalelerinin sonunda ve eserlerinin kapaklarinda agik bir sekilde

yer almasi, donemin ¢1g1r agan bir meydan okumasi olarak dikkat ¢cekmektedir.

Fevvaz'in feminist yaklagimi, déneminin 6tesine gecen bir vizyon tagimasina ragmen,
siurls iletisim araglar1 ve bireysel eksiklikleri nedeniyle yalnizca yazil ifadelerle sinirlt
kalmistir. Bu durum, onun feminizminin potansiyelini tam anlamiyla ortaya
koyamamasina ragmen, ilerici standartlara olan baglihigimi ve toplumsal degisim

arayisindaki etkisini vurgular.

Glinlimiiz feminizmine goz attigimizda, bu akimin yapisal, tematik ve metodolojik
acilardan belirsizlik ve uyumsuzluk igerdigi gozlemlenmektedir. Temel sorun, taraflar
arasinda ortak hedeflere yonelik anlagma saglanamamasidir. Ne yazik ki Fevvaz'in
eserlerinde ele aldigi konulart ve bu konularin bir¢ok yazar tarafindan yeniden
degerlendirilme seklini inceledigimizde, cogunun hala ¢odziime kavusturulmamis
oldugunu gormekteyiz. Bu nedenle, Zeyneb Fevvaz'dan ilham alarak, feminist bir
modelin basariya ulasabilmesi i¢in sahip olmas1 gereken 6zellikleri i¢eren bir yaklagim
benimsemek miimkiindiir. Fevvaz'in feminist yaklasimi, bilgi birikimine dayanmakta,
sistemli elestiri yetenegi bulunmakta, tutarli ve agik bir vizyon sergilemekte, 6zellikle

kurumsal ve orgiitsel boyutta cesur bir ifade giiciine sahip olmaktadr.>®

3.2. ZEYNEB FEVVAZ VE ASK

Zeyneb Fevvaz, evlilik 6ncesinde duygusal baglarin olmasi gerektigini savunmaktadir.
Ona gore, bireylerin cinsiyetinden bagimsiz olarak, erkek veya kadin olmaksizin, ruhsal
uyum sagladiklar1 kisiyi sevme ve se¢gme Ozgiirligiine sahip olmalart gerekir. Bu
baglamda, sevgi duygularinin su¢ ve gilinah olarak etiketlenmemesi, duygusal baglarin
cinsiyet temelli kinamaya veya kontrol altina alinmaya maruz birakilmamasi gerektigini
vurgulamaktadir. Zeyneb; ask, acglik ve hastaligin birbirine benzeyen ve insan
viicudunda ayni olumsuz etkileri birakan duygular oldugunu agiklamaktadir. Bu
nedenle, hocas1 Hasan Hiisnii et-Tuveyrani ile bu konuyu tartismig ve ona su soruyu

Sormustur:

397 en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l- Arabiyye”, 65.
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“flk iki hastaliga (aglik-hastalik) yakalanan bir kimsenin neden maruz gériildiigii,
tiglinciisiinlin (ask) ise neden suglandigina dair cevap vereceginizi umarak, engin bilgi
birikiminizden faydalanmak {izere size bu soruyu yazdim. Oysa ask her seyin en biiyiik
halkasidir ve evrenin insa sebebidir. Bireyler arasindaki iliskiler olmasa, kralliklar

olusmazdi.”3%

Ayni1 zamanda Zeyneb, toplumun birbirine asik olanlara karsi sergiledigi kati tutumu

elestirmis, o donemdeki agk anlayisini ve gelenekleri su sekilde ifade etmistir:
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“Insanlar ona yardim etmek, hastaligm yiikiinden kurtarmak yerine, ona kinama ve
siddet oklarmi attiklarin1 goriiyoruz. Hatta en yakinindaki insanlardan bile kendisine
yardim edecek birini bulamaz. Oyle ki; ona sevgi ve sefkat yerine her tiirlii kabalik ve
zulmii yaparlar. Boylece, agir yikiiniin yani sira, sir saklar ve sikayetini kimseye

sdylemez. Bu da onun i¢in gii¢lii bir zehir olur.”

et-Tuveyrani'nin bu soruya verdigi yanit, ask kavrammin olumsuz bir imajla
iliskilendirilmesi iizerine odaklanmaktadir. Bu da bireylerin bu duyguyu istismar edip
bozduklart sonucunu dogurmustur.*® Ancak Zeyneb Fevvaz'n, konuyu daha
derinlemesine ele alarak, ger¢ek ve onurlu agktan bahsettigini ifade eder. O, askin tarih
boyunca acimasizca muamele gordiigiinii ve bu durumun yeni olmadigin1 su 6zenli

sozlerle ifade etmektedir:

@
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3% Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 100.
399 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 100.
400 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 101-104.
401 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 105.
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“Araplar, bir kisi asik oldugunda, onun mutlaka 6lecegini bildikleri igin, ailesini teselli
ederlerdi. Bu duygunun saf ve iffetli olmasina ragmen i¢inde bulundugu tehlikeden

dolay1 onu sevgilisinden mahrum birakirlardi.”

Boylece Fevvaz, agkin tarih icinde nasil acimasizca muamele gordigiinii titiz bir
analizle ortaya koyar. Bu, sadece giiniimiizde degil, ayn1 zamanda ge¢miste de var olan
bir olgudur. Onun goéziiyle bakildiginda, askin ¢esitli bicimlerde kdétiiye kullanilmasi,
aslinda zamanla gelen bir sorun degil, insan dogasinin karmasikligina kok salmis bir
meseledir. Fevvaz, askin derinliklerine inerek, duygunun yiice ve onurlu bir nitelige
sahip oldugunu soyler. Aski sadece bireyler arasinda bir duygu olarak degil, ayni
zamanda toplumsal ve Kkiiltiirel bir olgu olarak ele alir. Askin sadece bireysel bir
deneyim olmanin &tesinde, toplumlar1 sekillendiren ve zenginlestiren bir gii¢c oldugunu

savunur.

3.3. ZEYNEB FEVVAZ VE BATI HAYRANLIGI

Zeyneb Fevvaz'in yazilarinmi inceledigimizde, onun Bati modernitesinden biiyiik dlcilide
etkilendigi ve Batili bir kadin1 6rnek alarak, Dogu'nun durumuna o6ykiindiigii acikca
goriiliir. Fevvaz, Dogu'nun geri kalmisligi ve Bati'nin ilerlemisligi arasindaki ikiligi fark
etmis ve bu ikiligi (ilerleme/gerilik) Ibn Hald(in'un teorisine dayanarak degerlendirme

ve 6lgme amaciyla kullanmistir.*%?

Zeyneb Fevvaz, Batili kadmimin yiikselisini ve sosyal hayata katkilarim1 daima
hayranlikla gozlemleyerek, kendi sosyal ¢evresi ile Avrupa'daki kadin gergegi
arasindaki onemli farki hissetmistir. Bu farkindalik, onun toplumsal reformlara duydugu
istekle birlesti ve kendi Ozgiirliigiine duydugu o6zlemle birlikte sosyal reforma
odaklanmasii tetikledi. Fevvaz, Bati'ya yoOnelmesini ve bu iilkelerden alinacak
orneklerle kendi toplumunu gelistirme arzusunu bir dizi makale aracilifiyla ifade

etmektedir:

“Duyduk ki Avrupa iilkelerinde ve Amerika'da pek ¢ok kadmn, kendilerinin organize
edip yonettikleri siireli gazetelerde bilimsel ve endiistriyel faydalarin reklamim

yapmada en biiylik payr kazanmis. Amerikali bir kadmn, giysileri dikmek igin, onu

402 en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l-* Arabiyye”, 58.
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tagiyanin cebine sigabilen bir makine icat etmis. Bu kitadaki icatlar bes yil i¢inde biiyiik

bir say1ya ulasmis hatta yirmi binden fazla icat oldugu sdylenmektedir.” 4%
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“Bazen gazeteler ve dergiler, kadinlarin Amerika'da neler yaptig1, Fransa'da, ingiltere'de
ve diger Bati bolgelerinde sergiledikleri sanat harikalar1 ve icatlar hakkinda size bilgi

vermektedir.”

Zeyneb Fevvaz, dogu kadinlarinin, bat1 kadinlarinin eristigi bilgi ve kiiltiirel gelisme
seviyelerine yonelik bir ¢ikis yapmalarinin, 6zellikle ev isleri gibi geleneksel rollerden
cikarak daha genis bir alam1 kucaklamalarinin gerekliligini vurgulamakta ve bu

goriistinii su sekilde dile getirmektedir:

“Adet ve gelenckleri her sanati edinmelerine ve uygulamalarina olanak saglar. Ev
idaresi ve ¢ocuk yetistirme ise kadinlarda dogal ve i¢giidiisel bir yetidir. Bunun i¢in
herhangi bir derse, egitime, kanun ve kural koymaya gerek yoktur. Bilakis onun
kanunlarint bilmek isteyen -vahsi bir ortamda olsalar da olmasalar da- fazla zorluk
yasamadan Ogrenir. Barbar kadinlar bile ellerinden geldigince evlerini ydnetir ve

cocuklarm biyiitiir,”%

Fevvaz'in ifadesinde, kadinlarin sadece ev isleri ve ¢ocuk yetistirme konusunda degil,
aynm1 zamanda genis bir kiiltiirel ve entelektiiel alanda da yetkinlik kazanmalariin
onemine vurgu yapilmaktadir. Ona gore, dogulu kadinlar sadece ev i¢i gorevlerle sinirl
kalmamali, aksine sanat, bilim ve diger alanlarda kendilerini gelistirerek toplumsal
ilerlemenin Onciileri olmalidir. Fevvaz, ayn1 zamanda Batili kadinlarin esit haklara sahip
olmalarimi destekleyen asir1 goriisleri benimseyerek ayni yolda ilerlemistir. Bu, biitiin
kadinlarin  sosyal, ekonomik ve politik alanlarda erkeklerle esit haklara sahip
olmalarmin énemini vurgular. Ancak, bu goriise Seyh Ahmed ‘Arif ez-Zeyn gibi bazi

kisilerin katilmadig: belirtilmistir.%°

403 Fevvaz, er-Resd ’ilii 'z-Zeynebiyye, 15-17.
404 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 147.
405 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 31-32.
406 Salih, Divdnii Zeyneb Fevviz, 38.
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Zeyneb Fevvaz, Dogu kiiltiiriinii Bati'ya tasimayi c¢ok istiyordu. Bu yiizden, 1893
yilinda Chicago'da diizenlenen Kolomb Diinya Sergisi’nin “Dogu Gelenekleri”
béliimiiniin Dogulu kadmlarm eserlerine ayrildigim dgrendiginde, Ingilizce konusma
konusundaki yetersizligi nedeniyle bir Arap¢a telgraf gonderdi. Bu telgrafta, fuarin
kadinlar boliimiiniin bagkani olan Bertha Honoré Palmer'a, etkinlige bir katki olarak
“ed-Diirru’l-menstr” adli kitabmi hediye etmeyi teklif etti.*”” Fevvaz, Bati'daki

kadinlarin gergeklestirdigi seylere olan hayranligini su sekilde dile getirdi:
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“Amerika ve Avrupa'daki ilerlemenin, biz Dogulu kadinlara, sanayinin ilerlemesi

konusunda kadinlarin 6grenebilecegi hicbir sey birakmadigini biliyorum.”

Bu donemde kiiltiirler arasindaki ilerleme seviyeleri hakkinda gesitli goriisler olmasina
ragmen Zeyneb, Dogu kiiltirii ve Ozellikle Dogulu kadinlar ig¢in olumlu bir imaj
sunmay1 amacliyordu. El sanatlarinin ve geleneksel islerin Dogu kiiltiirel kimligini ifade
etmede Onemli bir ara¢ olduguna vurgu yapti. Bu el sanatlarinin, zengin bir tarihi
yansitan kiiltiirel degerleri tagidigini anlatarak, Avrupalilar i¢in "geri kalmig bir sey"
haline gelen bu el sanatlarinin, Dogu kiiltliriinii temsil etmek i¢in kullanilmasi
gerektigini savundu. Ayrica, kadinlarin kamusal alanlarda ¢aligmaya ve kendilerini

temsil etmeye tesvik edilmesinin 6nemine dikkat ¢ekti:
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“Bu batili kadinlar, bizim ulasamadigimiz seyler yaptilar. Fakat bizim dantel, igne

oyasl, telkari ve giimiis (pul, payet) is¢iligi gibi kadim el sanatlarimiz var.”

Zeyneb Fevvaz, Bati'nin ilerlemesi konusundaki diisiincelerine degindigi zaman, kadin

egitiminin bu ilerlemeye katkida bulunduguna dikkat ¢cekmistir:

407 Qalih, Divanii Zeyneb Fevviz, 82; en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l- Arabiyye”, 59;
Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 42-43.
408 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 42.
409 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 75.
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“Batili milletler, ancak kadinin insanlik diinyasinin énemli bir iiyesi oldugunu idrak

ettikten sonra, kadina saygi gosterilmesinin gerekliligi ve hak ettigi statiiniin mutlaka

kendisine verilmesi konusunda fikir ve goriis birligine ulasmistir.”

3.4. ZEYNEB FEVVAZ VE SiYASI EGILIMLERI

Zeyneb Fevvaz'in Bati diinyast ve medeniyetine duydugu biiylik hayranlik, zaman
icinde Bati'min ¢ifte standartlarim1 fark etmesiyle birlikte tamamen sarsilmistir. Bu
durum, onun Bat1 medeniyetinin degerleri ve felsefelerinin biitiinliigiine olan giivenini

etkilemis, Ingiliz isgali ve destekgilerine kars1 elestiri yazilar1 kaleme almistir.

Zeyneb Fevvaz'in cesur siyasi duruslarindan biri, eserlerinde somiirgecilik karsiti
goriislerine yer vermekten cekinmemesidir. Ozellikle, iilkesinin genglerine yaptigi
cagrilar1 dikkate degerdir. Bu cagrilarda, somiirgeciligi reddetmeleri ve vatanlarini
savunmalar1 gerektigini belirtmistir. Bu donemde bu tiir bir cagrinin bir Arap

kadinindan gelmesi 6nemlidir. Fevvaz bir ¢agrisinda soyle der:

“Nigin sabrediyor ve neyi bekliyorsunuz? Vatan evlatlarinin maruz kaldig1 asagilanma
ve horlanma durumlari, beni iiziiyor. Allah'a yemin ederim ki, kalpleri acitiyor, cigerleri
pargaliyor. Sebeplerle parcalanan, haksiz ve saldirgan bir sekilde {ilkesinin
nimetlerinden mahrum birakilan bir milletin sevinci, liziintliyle eriyip gidiyor. Kendi
vatandaslar1 degil yabancilar, bu nimetlerden faydalandi. Hatta vatansever, hizmet ettigi
yerden kovulur ve yoksulluk denizine diiser. Akranlarina karsi gurur duymasini

saglamak icin riitbe veya madalya vererek onu oyalarlar.”*

Fevvaz, somiirgeciligin kotii yanlarini ve keyfi uygulamalarinin sonuglarini siraladiktan

sonra, Misir hiikiimetini siddetle elestirmistir:

“Hiikiimetimiz dalgin, ihmalkar ve umursamazdir. Anlayisin1 kaybetmis ve yanilsamaya
kapilmistir. Isgal etmenlerine boyun egmis, milletin ¢ikarlarini unutmus, adamlarinin

sahsi menfaatlerine tutunmustur. Beyler! Islerini devraldiginiz ve baska yabancilar

410 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 17.
41 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 282.

120



tarafindan yonetilen bu zavalli millete adaleti yerine getirirseniz, mevkilerinizin
elinizden alinmasindan mi korkuyorsunuz? Boer Hiikiimeti’nin bagimsizlig1 i¢in neler
yaptigim gérmediniz mi? Nasil 6lmeyi ya da dzgiir yasamay1 ve Ingiliz otoritesini kabul
etmemeyi secti? Boer hiiklimetinin zayifliktan gii¢ olusturdugunu ve bu biiyiik saldirtya

kars1 direndigini gormediniz mi?”*2

O donemde bircok gazete, sosyal ve ekonomik ¢ikarlarinin Misir yonetimiyle baglantili
olmasi sebebiyle Misir hiikiimeti tarafina kaymis olabilir. Ancak Zeyneb Fevvaz,
ozellikle Gabriel Hanotaux’un (1853-1944) Islam'a yonelik hakaret iceren
aciklamalarindan sonra, belirgin diisiinsel degisimlere taniklik etti. Fevvaz'in gururlu ve
vatansever diisiinceleri, onu Osmanli Hilafeti'ni isgale karst mesru bir temsilci olarak
destekleyen devrimci siyasi akima yonlendirdi. Ayn1 zamanda, Ingilizleri Misir'dan
¢tkarmay1 savunan Milli Parti'nin lideri Mustafa Kamil'e (1874-1908)*'2 katild1 ve kadin
haklar1 konusundaki farkli goriislerine ragmen Zeyneb, onun fikirlerinden etkilendi.*!
Bu partinin toplantilarina aktif bir sekilde katilim gosterdi. Onun varligi, kadinin
varhginin hakikat oldugunu gésterdi. Ozellikle Mustafa Kamil'in konusmalarmda
“Saygideger Beyefendiler” yerine “Saygideger Beyefendiler ve Hanimefendiler”

seklinde hitap etmesini saglad1.**®

Zeyneb Fevvaz'n yazilarinda, Ozellikle de Hidiv Abbas Hilmi'nin (1874-1944)
yonetimine ve Ingiliz isgaline karsi takindig1 elestirel durusunun izlerine
rastlanmaktadir. Abbas Hilmi'nin milli harekete verdigi destegi geri ¢ekmesi, Fevvaz'i
bu konularda cesitli makaleler kaleme almaya yonlendirmistir. Bu yazilarda, Fevvaz'in

gbziinden o donemin politik atmosferine dair 6nemli bir bakis acis1 bulunmaktadir.

Ayrica Zeyneb, 1900 yilinda Gabriel Hanotaux'un Islam'a karsi hakaret iceren
aciklamalarini giiclii bir sekilde elestirmistir. Hanotaux'un sozlerini, toplumun uyanist
ve vicdanlarin harekete gegcmesi icin bir firsat olarak degerlendirmistir. Zeyneb'e gore,

Hanotaux'un ifadeleri, toplumun ihmalini vurgulayarak daha 6nce “Fransiz oryantalist

412 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 282-283.

413 §. Tufan Buzpmar, “Mustafa Kamil Pasa”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara:
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Arastirmalar1 Merkezi (ISAM), 2020), 31/309-310.

414 en-Nemir, “Zeyneb Fevvaz fecru’n-nisviyyeti’l-‘ Arabiyye”, 61-63.

415 Bahbiih, Zeyneb Fevviz, 61.
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Daniel Kimon'un Islam'a kars1 sdzleri” ile ortaya c¢ikan duygulari olumlu bir yonde

etkileyebilir. Zeyneb, bu konudaki diisiincelerini su sozlerle ifade etmistir:

“Her ne kadar Mésyd Kimon’un yiice Islam dinine ydnelik sdzlerinin agtig1 yaralar
iyilestirmis olsa da pek cok kisi Fransa Disisleri Bakani’nin sozlerinin Islam'a ve
Miisliimanlara zararli oldugunu diisiiniiyordu. Hayir, hakkin kutsallig1 bagkadir. Cilinkii
o, gdgiislere iifledi, kabirlerdekileri uyandirdi ve Islam milletini, Avrupa milletlerinin
kendisine karst barindirdiklart  seyler konusunda uyardi. Evet, Avrupa'nin
kurnazligindan ve bizi zehirlediginden habersizdik. Bati'y1, 0Ozellikle Fransa'y:
medeniyetin, Ozglrliigiin ve esitligin kaynagi santyorduk; ona benzemeyi ve onun

izinden gitmek istiyorduk. Ama simdi kiillerin arasindan, gizli bir koz parildadi bize.*1®

Zeyneb'in ifadelerine gore, Hanotaux'un sozleri, milletin dikkatini ¢ekmis ve onlar
bilin¢lendirmistir. Bu durum, toplumun i¢inde bulundugu gafletin farkina varilmasina
zemin hazirlamistir. Zeyneb, s6z konusu ifadelerin toplumda bir uyanis meydana

getirebilecegini ve vicdanlarin derinlesmesine katki saglayabilecegini savunmustur.

Ote yandan Zeyneb, Hanotaux'un ifadelerinin, daha énce yasanan benzeri durumlarla
paralellik gosterdigini ve bu tiir olaylarin toplumsal bilincin olusmasina katki
saglayabilecegini belirtmistir. Bu noktada, “Kimon'un Islam'a kars1 sdzleri” ile benzer
duygularin ortaya ¢ikmasinin, toplumun tepkisini giiclendirebilecegi ve biling diizeyini

artirabilecegi vurgulanmistir.

Ayrica, Fevvaz, Bati ile Islam arasindaki medeniyet karsilastirmasini yaparak, Islam'in
Bati'dan iistiin oldugunu savunmaktadir. Ona gére, Bati'nin ilerlemesi, aslinda Islam'in
onciilik ettigi degerleri taklit etmesinden kaynaklanmaktadir. Fevvaz, Islam'in
medeniyet ve refahimin zirvesinde oldugu donemde, Avrupa'nin heniiz barbarlikla

miicadele ettigini vurgulamaktadir:

o ki QIR 038 (i (e 5 alasd) 5 adE s cazeslol 281 Blasdi O 4380 51 O)5

o3 3N O 635 o V) pdEI5 &l 1,00 B ol &5l AW el i gl el 3B Y )
Wt Call b 0,050 2365 cneball; s5lasd) JI2 3

418 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 272.
47 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 281.
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“Eger insanlar, Islam milletinin gerilemesini ve medeniyette ilerlememesini, bu milletin
Miisliiman olmasindan kaynaklandigini1  diisiiniiyorsa yaniliyorlar. Bati1 diinyast,
medeniyete ve ilerlemeye ancak Islam’in medeniyet ve refahin zirvesinde oldugu,
Avrupa’nin da barbarligin derinliklerinde debelendigi bir donemde onu taklit ederek

ulasabildiklerini bilsin.”

Ayrica, Fevvaz'in dikkat ¢ektigi bir diger 6nemli nokta, kriz zamanlarinda basvurulan
“boykot” stratejisidir. Bu baglamda yazar, Avrupa tiiccarlarina karsi bir boykot
cagrisinda bulunarak, Miisliimanlar1 sadece kendi aralarinda is yapmaya tesvik eder.
Fevvaz'in siyasi durusu, Ozellikle o donemdeki kadin dergileri ve isgalci giicleri
destekleyen ya da is birligi yapan gazetelerden ayrilarak el-Liva’ gazetesinde yazmaya
baslamasiyla belirginlesir. Bu durum, yazarin ideolojik tercihlerini ve diinya goriislinii

daha giizel bir sekilde ifade etmesine olanak tanimaistir:
S e 15T et VT3 8T G V)l o i OF e i)l Bnis Gk W
HEEel Ol b Aladll odb 5 305 Gekadl Ll i G5

“Kadinlar Cemiyeti, miimkiin oldugunca Avrupa geleneginden uzak durmaya, Avrupali

i

tiiccarlarla degil, Mislimanlarla calismaya ve bu erdemi kizlarinin kalplerine

yerlestirmeye karar vermistir.”

Zeyneb'in vatandaglari, haklarin1 miidafaa etmeleri ve kolektif bir ¢aba i¢inde partiler
kurarak hedeflerine ulasmalar i¢in tesvik ettigi bu donem, reformist bir ¢agrinin yam
sira keyfiyet ve zulme karsi dik bir durusun da ifadesiydi. Zeyneb; bireyleri, gasp ve
ithlal edilen haklarin1 savunmak ic¢in bir araya gelmeye ve aktif bir rol oynamaya
cagirdig1 mesajinda, ortak amagclar i¢in motive olmanin kritik 6nemine su sekilde vurgu

yapmistir:

“Yurttaglarimda partiler kuran ve yenilgiye ugrayan haklarini savunan yasam ruhunu
gormekten memnuniyet duyuyorum. Bilginin ¢alismayla nasil birlestirildigini
O0grendiniz. Uluslararas1 diinya karsisinda ayakta durma ve hakkinizi savunma
miicadelesindeki yeteneginizi gorebiliyorum... Ey Miislimanlar, artik uykunuzdan

uyanin ve bunca nesildir gosterdiginiz kararliliktan sonra yabancilarin serefli dininize

418 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 274.
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nasil dokunmaya calistiklarin1 goriin. Hiikiimetin sizi ilerletmeye c¢alismadigini ve
calismayacagini bilin. Bu yiizden kendi basiniza ¢abalamaniz sizin i¢in daha hayirhidir

ve Allah yardim edecektir.”*°

Zeyneb Fevvaz ayrica vatanseverlik ve vatan sevgisi kavramlara dair diisiincelerini
sorgulamigti. Vatanseverlik teriminin tanimi ve bu terimin kullaniminin toplumsal
siiflarin tamamini igerip i¢ermedigi konularinda derinlemesine bir diisiince yiirtittii.
Ayn1 donemde yabanci gazetelerin vatanseverlik kavramina atifta bulunmalari, bu
terimin icerigi hakkinda genis kapsamli sorularin ortaya c¢ikmasina sebep oldu. Bu
sorulara karsilik olarak Zeyneb, konu iizerine diisiinmiis olan bilim insanlari ve
yazarlardan bu terimlerin anlamlari iizerine derinlemesine bir agiklama talep etti. Bir
yazarin kaleme aldigi makalede vatanseverlik, vatan ve ikamet yeri gibi terimlerin
anlamlarin1 detayl bir sekilde agikladi. Terimin kullanici listesinin genis bir gesitlilige

sahip oldugunu ve belirli gruplarla sinirli olmadigini vurguladi.*?

3.5.ZEYNEB FEVVAZ VE DiN

Zeyneb Fevvaz'a gore, hayat siirekli bir miicadele olarak iyilik ve kotiiliikk arasinda var
olur ve bu siddetli catismalar hayatin ¢esitli alanlarinda ortaya ¢ikar. Ancak Zeyneb, bu
catismalarda dinin, insanlar1 dogru yone yonlendiren ve dogru yola ulastiran en uygun

rehber oldugunu diistinmektedir.
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“Bana gore bu son rehber, herkesi yapilan islerde ve ahlakta kendi sinirinda durmaya
cagiran seriattan baska bir sey degildir. Boylece kimse kimsenin hakkini yemez,

servetini elinden almaz, namusunu ve serefini lekelemez. Bu rehber, g6z oniinde oldugu

stirece milletlerin durumu iyilesecek ve salih bir nesil olusacaktir.”

Bu ifadeyle Zeyneb, dinin muamelat ve etik alanlarda rehberlik edici bir rol oynadigim

vurgulayarak, bu dini degerlere bagliligin 6nemine dikkat ¢cekmektedir. Dinin sadece

419 Fevvaz, er-Resd ilii ‘z-Zeynebiyye, 283-384.
420 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 250-256.
421 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 14.
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bireyin kisisel gelisimine degil, ayni zamanda toplumun genel durumunun
iyilestirilmesine de katki saglayabilecegini savunmaktadir. Ona gore, bu degerlere olan
baglilik, adil ve etik bir davranis standardi olusturarak toplumsal bir diizenin temelini
atabilir. Bu temel prensip dogrultusunda Zeyneb, c¢ocuklara dini bilimlerin
Ogretilmesine vurgu yaparak onemli bir bakis acist sunmaktadir. Ona gore, ¢ocuklarin
kalplerine dini degerleri asilamak, saglikli bireyler olarak gelisimleri ve ilerlemeleri i¢in
temel bir dayanak noktasi1 olusturmaktadir. Zeyneb, bu baglamda imamlar ve alimlerden
eski tefsirleri anlasilir bir bicimde 6zetleyerek birlestirmelerini talep etmektedir. Bu
caba, ¢ocuklarin modern ¢agda Kur'an't anlamalarin1 kolaylastirmay:r amaglamaktadir.

Zira Arap dilinin fushadan uzaklastig1 bir dsnem yasanmaktadir.*??

Zeyneb Fevvaz, dini konulari ele aldiginda, Islami kimligiyle dzdeslesmis bir dzgiiven
ve aidiyet duygusu sergilemektedir. Bertha Honoré Palmer'e “ed-Diirru’l-menstr” adli
kitabin1 gonderip sergiye tek basina gelemeyecegini ifade ettiginde Palmer, Fevvaz'dan
Islam'm kadinlarin seyahatini neden sinirladigina dair bir aciklama talep etti. Fevvaz'in
cevabi, sadece Islam savunmakla kalmayip ayni zamanda Dogulu kadin imajin
giiclendiren bir tonla sekillendi. Sosyal geleneklerin yani sira islam hukukunun da bu

konuda etkili oldugunu vurgulayarak, “sosyal kapalilik (_;pu.;;ﬂ Sldi)” ile “dini
kapalilik (e 520l Slsesdl)” arasindaki ayrimi 6ne ¢ikardi. Sosyal kapaliligm, kadinlari

erkeklerden izole etmeye yonelik bir toplumsal uygulama oldugunu, ikincisinin Islam'm
bas ve viicudu kapatma kurallarini igerdigini belirtti. Fevvaz, Islam'in bas ortiyii
zorunlu kilmasini, Nur Suresi'nin 31. ayetine atifta bulunarak destekledi. Kadinin
seyahati konusunda ise, kadinin yalnizca esi veya mahrem akrabalarindan biriyle
seyahat edebilecegini ac¢ikladi. Bu mahrem akrabalar, babasi, oglu, kardesi, amcas1 ve
dayis1 gibi, Nur Suresi'nin 23. ayetinde siralananlarla sinirlidir. Fevvaz'in ifadeleri, hem
dini meselelere olan derin bagliligint hem de Dogulu kadinin toplumsal konumunu

vurgulayan bir igerige sahiptir.*?®

Zeyneb Fevvaz, erkeklerin Kur'an ayetleri ve zayif hadislerle ilgili kadinlara dair

yorumlarina kars1 bircok itirazda bulunmustur. Islam'in, kadinlarin esitligini ve degerini

422 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 36-39.
423 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 91-95; Zeyneb Fevvaz, “Beyne Sarkiyye ve Garbiyye”, Mecelletii’l-
“Irfan 1613 (Ekim 1928), 284-286.

125



giivence altina alan bir din oldugunu savunmustur. Fevvaz, fikhi konularda karsilasilan
sorunlara mantikli deliller ve kiyas kullanmistir. “Kadinlarin akil ve din agisindan eksik
oldugunu” destekleyen hadisle ilgili olarak, bu hadisin cinsiyetler arasindaki gorevlerde

ve cezalarda esitlige aykirt oldugunu soylemistir.

Fevvaz, Hz. Aise'yi 6rnek gostermis ve onun hadisleri hatirlama yetenegini, kadinlarin
akil ve din agisindan eksik olmadiginin bir kanit1 olarak sunmustur. Kadinlarin akil ve
din ac¢isindan eksik oldugunu iddia eden bir yorumu elestirmis, bunun cehalet ve

haksizlik oldugunu belirterek sdyle demistir:

“Bizim akil ve din yoniinden eksik oldugumuzu ve Hz. Peygamber'in (s.a.v) bizi bu
sekilde nitelendirdigini iddia ettiler. Bu yiizden diyorum ki: Allah korusun, bu hadis -
eger uydurma degilse- kadinlarin akillarinin  veya dinlerinin eksik oldugunu
kastetmektedir. O bundan daha adil ve daha kerimdir. islam 6ncesi dénemde biz de bu
acidan zulme ugradik ama o geldikten sonra bizi yiiceltti ve sdyle dedi: “Dininizin
yarisin1 Hiimeyra'dan 6greniniz.” Yani Aise’den. Oyleyse, dinin yarisini, eksik olan bir
seyden 6grenmenizi nasil emredebilir? Ayrica, eger Hz. Peygamber (s.a.v) boyle bir sey
sOylemis olsaydi, bu so6zii, Kuran'la ¢eligirdi. Clinkii Allah Teala erkeklere farz kildigi
namazi, orucu, hacci, zekiti ve diger farzlar1 kadinlara da farz kilmistir. Onlardan

higbiri eksik degildi ki bizim eksik oldugumuz sylensin.””*?

Ayrica Fevvaz, diger dini konularda 6zellikle de kadinlarla ilgili miras haklari, namazda
imamet, kadinlarda peygamberlik yiikiimliiliigli olmamasi, kadinlarin sahitlik meselesi,
Hz. Havva'nin giinah1 ve erkegin kavvam olmas1 gibi tartigmali hususlarda goriislerini
aciklamistir. Fevvaz, bircok yerde kadmlik kimligiyle gurur duydugunu vurgulamis,
bagortiiniin kadinin basarisini ve ilerlemesini engelleyen bir unsur olmadigini su sekilde

ifade etmistir:
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“Evet, biz -Miisliiman kadinlar- tesettiirlii olsak da ¢alismamiza engel bir durum yok.”

Baska bir makalede;

424 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 147.
425 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 75.
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“Biz dogulu kadinlarin bagortiisii, her alanda basarili olmamiza ve faaliyet

gostermemize engel degil.”

Fevvaz, bircok makalesinde is ve erkeklerle esitlik konusuna ¢agr1 yapmakla birlikte,
dini smnirlar konusunda belirgin bir ¢izgi ¢izmistir. Basortiisiiyle uyusmayan bazi
faaliyetlere kadinlarin ihtiya¢c duymadigina inanmistir. Ayrica, dini ahlaki 6gretileri
iceren hikayeler kaleme almis ve bir kadinin esinin para i¢in dinden sapmasi nedeniyle

bosanma talebini anlatan bir hikdyeye yer vermistir.*?’

Zeyneb, bir makalesinde, okullardan din derslerinin kaldirilmas: kararini su sozlerle

elestirmistir:

f
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“Misir’da, g¢ocuklarinin millete hizmet etmesi iimidiyle okullar agildi; ancak bu
okullardaki din dersleri ve ser‘1 hiikiimler kaldirildi, yerine Avrupa miifredat: getirildi.
Maisir, kalkinma kervanina yetigsmek istedi ama geg kaldi... Hatta toplantilarda ne zaman
el-Ezheru’s-serif'in adi gegse, bundan tiksinti duyuyorlardi. Ciinkii sarik ve ciibbe
giyilmesi, ¢okca namaz kilinmasi, orug¢ tutulmasi vb. «antika» olarak algilanmaya

baslad1.”

Ayrica Fevvaz, medeniyetin Oziiniin Islam dinine dayandigim vurgulayarak, her
ilerlemenin Islam'm kutsal seriatlar1 aracilifiyla gerceklestigini belirtti. Hatta
Avrupa'nin, medeniyeti dogrudan Dogu'nun etkisiyle elde ettigini ve o dénemde Islam

medeniyetinin hakim oldugunu ifade etti.*?°

426 Nasrullah, Nisd raidat mine’s-Sark, 5.

427 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 271-278.
428 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 269.

429 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 270.
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Fevvaz, yazilarinda ana hedefinin Allah korkusu (a1 %1is) oldugunu, kisisel sohret

pesinde olmadigini, bu yiizden hi¢ kimseden korkmadan hak i¢in yazdigini dile
getirdi.**° slami bilimlerden uzaklasildiginda duydugu derin iiziintiiyii ifade ederek sert

bir elestiri yapti:

“Dininiz yaralanmistir kardeslerim ve siz bu yaradan etkilenmediniz. Din ve Islam
sOvalyeligi sizi sarsmadi. Hatta ¢cocuklariniza din egitimi vermek i¢in dini okul agilsa,
Avrupa Medeniyet Kanunu'nu ihlal ettiginizi diislinerek, egitim nedeniyle sivil
planinizda geri kaldiginiz1 diistinerek zarar goriirsiiniiz. Bundan sonra hangi goz, yas
dokmez, hangi kalp pismanlik ve iiziintiiden parcalanmaz, hangi yiirek Islam

diismanlarinin hos geldin diye ellerini uzattigini goriince titremez.**3!

3.6. ZEYNEB FEVVAZ VE TOPLUMSAL DAYANISMA

Zeyneb Fevvaz'in yazilari, genel olarak insanlik ve toplumsal dayanisma konularinda
derin bir duyarlilik sergileyen bir sahsiyeti yansitmaktadir. Bu yazilar, Islami degerlere
ve Kur’an-1 Kerim'e dayali bir referans ¢ergevesinde, diger insanlara yardim etmenin ve
onlarin acilarim1 hafifletmenin 6nemini vurgulamaktadir. Bu baglamda, 6zellikle 23
Nisan 1893 tarihinde Cezayir'deki aglikla miicadele eden kardesleri icin kaleme aldigi
yardim cagrisi, Islam'in kardeslik anlayisina dikkat cekmektedir. Fevvaz, yardim

¢agrisini desteklemek igin Al-i Imran stiresinin 92. ayetini 45,5 s 1,55 i 211,06 i

“Sevdiginiz seylerden Allah yolunda harcamadikga iyilige asla erisemezsiniz” baslik

olarak kullanarak makalesini su sekilde siirdlirmiistiir:

“Giiglii Islami baglar bizi bir araya getirdi ve Hz. Muhammed'in 6gretilerini benimsemis
olan topluluk, Yiice Allah'in yardimiyla asla basarisiz olmayacak bir sistemde bizi
birlestirdi. Boylece aramizdaki ihtiyag sahiplerine destek ve yardimci olmaya daha layik
ve hak sahibiyiz. Iste size, tiim dogulu erkeklere, 6zellikle Miisliiman kardeslerinize
yardim ve siz izlerken parcalamasin diye onlar1t aghigin pengesinden kurtarmak
konusunda kararli, metanetli, cesaretli ve insancil olan Misirli erkeklerimize
sesleniyorum. Allah’in su ayetlerine bakin: "Eger siz Allah'a giizel bir borg¢ verirseniz

Allah onu size, kat kat dder ve sizi bagiglar. Allah siikriin karsiligin1 verendir, halimdir

430 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 271.
431 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 291-292.
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(hemen cezalandirmaz, miihlet verir)."**? "Kendiniz i¢in 6nceden ne iyilik gdnderirseniz
onu Allah katinda daha iistiin bir iyilik ve daha biiyiik miikafat olarak bulursunuz."*3
Oyleyse insanlik ve din kardeslerimiz acliktan oliirken biz nasil mutlu yasayabilir ve

Allah'in bize bahsettigi nimetlerden faydalanabiliriz?"*3

Metin igerisinde Cezayir'deki aglikla miicadele eden kardeslerin ¢ektigi zorluklara ve bu
durumun Islam toplumlarinda birlik ve dayanisma gerekliligini ortaya koyan bir sinav
olduguna dikkat c¢ekilmistir. Bu baglamda, Fevvaz'in yazilari, sadece bireysel
sorumluluklart degil, ayn1 zamanda toplumsal diizeyde yardimlagsma ve dayanigsma

kiiltiiriinii de tesvik etmektedir.

Ayrica, Zeyneb'in Istanbul'daki depremle ilgili makalelerinde, bir kez daha is birligi ve
yardimlagma prensiplerini vurgulayarak, Dogu'nun kadinlarina, &zellikle de Misirh
kadinlara, inisiyatif almalarin1 ve depremzedelere yardim etmek amaciyla dernekler
kurmalarini, maddi yardimlar1 toplamalarini ve acil eyleme ge¢melerini tesvik ettigi
belirgin bir bigimde ortaya ¢ikmaktadir. Bu ¢agri, yalnizca bagis toplama talebinden 6te,
hizli ve etkili bir miidahale i¢in bir ¢agri niteligindedir. Zeyneb bu yardim c¢agrisint su

sekilde ifade etmektedir:

5306 I8 5 epiial O A1V « LAl 13a | (338 (Lot S5 aall i pik G521 sl b 55
L5 ol Gl BEY U Il U s cotanndl I Ge K2 Lag b ez )
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“Siz, genellikle Dogulu kadinlar, 6zellikle de Misirli kadinlar, bu erdeme dogru adim
atin. Bagis yapin demiyorum; bilakis, o ruhlar1 kurtarmak ve bu yiiksek mertebeleri inga
etmek i¢in dernekler kurmak, para toplamak, kiymetli seyler bagislamak gibi iizerinize
diisen seyleri yapma hususunda acele edin derim. Ihmal ve tembellik sizi bu biiyiik

faziletten ve yerine getirmeniz gereken farzdan alikoymasim.”

Zeyneb'in yazisi, Osmanlhi Halifesine yonelik minnettarlik ve insanlik ¢abalarini

vurgulayarak devam etmektedir. Derinlik ve duygu yiiklii bir ifade icermektedir.

492 Tegabiin 64/17.41s 5,55 bl K sai ¢80 el os L35 1,5 5 Ol

433 Miizzemmil 73/20.41531 45215 155 30 dl e 85 25 3 (5N 1,208 Ugp
434 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 136.
435 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 205.
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Zeyneb, Osmanli Halifesi'ne hitap ederek onun roliinii bir baba figiirii olarak tanimlar.
Halife, genis kapsamli yardimlart ve hayir iglerindeki liderligi ile sadece bir devlet lideri
degil, ayn1 zamanda bir sefkat abidesi ve merhamet dolu bir baba gibi anilmaktadir.
Zeyneb, halife'nin, uluslararas1 yardim cagrilarina hizla yanit verdigini, hayir islerine
imza attigini ve kendi sahsi parasini iilkeyi insa etmek ve halkin refahini artirmak icin

harcadigin1 vurgulamaktadir:

“Yiice Halifemiz, sefkatli bir baba gibi, size ilk yardim eden degil miydi? Kag iilkeye
yardim etti, ne kadar ¢ok iyilik yapt1 ve kendi parasini {ilkeyi insa etmek ve insanlara
fayda saglamak igin harcadi! Oyleyse Ey Dogulular; yiice kralmizin asil ahlakin1 drnek
alin. Cocuklarinda dogruluk ve sefkat goéren; onlara giiliimseyerek, gururla ve tiim
diinya caka satarak bakan merhametli bir baba gibi, birbirinize yardim ederek O'nu

memnun etmeye ¢aligin.”**3®

Zeyneb Fevvaz'in diger yazilarinda, sosyal smif veya ik ayriminmi gozetmeksizin,
yoksullar ve ihtiya¢ sahipleri i¢in insani yardim dernekleri kurma arzusu 6n planda
bulunmaktadir. Bu baglamda Fevvaz, toplumun genel refahini artirmak ve kamusal
yarart saglamak amaciyla acil bir sekilde kolektif eyleme ihtiyag duyuldugunu
vurgulamaktadir. Kendi ¢ikarlarina odaklanan ve sadece belirli bir grup veya inancin
mensuplarina hizmet eden dernekleri elestirmekte, daha kapsayict ve adil bir yardim

anlayisini savunmaktadir:
a1 5158015 550l WAl 2155 i 15 B NI HAE 558 liais S Uaes )
235 Lo Gralsdl [ags O i pasnall e 080 ST L L g s T B 3,58 )
o) e 055 Baskb aar SE LB B da6) ol asle 35 5adl asgl Glag ales )
S B G 3l BT G35 0K A 0 G ially Gyl s sisld
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“Farkli isimlerde pek ¢ok dernekten bahsedildigini duyduk. Fakat onlarin sinirli yararlar
ve sadece kendi uyruk ve milletinden insanlara tahakkuk eden kisisel ¢ikarlar pesinde

kostuklarini goriiyoruz. Toplumun caliskanlik ve kararlilikla ayaga kalkmasi, ciddiyet

kollarint sivamast, ihtiyag sahibi ve muhtaglarin genel faydasina olacak genel bir dernek

438 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 205-206.
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kurma kararlilig1 gostermesi iyi ve uygun olmaz mi? Boylelikle Allah'in diger canlilara
istiin kildig1 insanogluna fayda saglayacak en yiiksek yiice goniilliilik derecesine

ulasmis olur.”*’

Fevvaz, genel bir yardim dernegi kurma Onerisinin, sosyal sorumlulugun bir
zorunlulugu oldugunu diisiinmekte ve bu yaklasimin, Allah'a en yiliksek diizeyde
hizmetin somut bir ifadesi olabilecegini ifade etmektedir. insanligin diger varliklara
Ustiinliigiinii vurgulayan yazar, toplumun bu hedefe ulagsma g¢abasina odaklanmasi
gerektigini belirtirken, ihtiya¢ sahibi kesimlere yonelik genis kapsamli yardimlar

hedefleyen derneklerin kurulmasini tegvik etmektedir.

Fevvaz'in yazilarinda genellikle insanlarin acilarina duyarli bir yaklasim ve dini-insani
sorumluluklart yerine getirme ¢agrist one ¢ikmaktadir. Zeyneb Fevvaz, ozellikle vakif
mensuplarina hitap eden bir c¢agrida bulundu. Bu c¢agrida, eski vakif binalarinin
onarilmast ve bu mekanlarda Miisliiman ihtiya¢ sahipleri i¢in projelerin hayata
gecirilmesi gerektigini vurgulamaktadir. Bu yontemin, bagis toplama pratiginden daha
etkili ve siirdiiriilebilir oldugunu ifade etmektedir.*®® Aym zamanda, Hicaz demiryolu
projesini destekleme ¢agrisinda bulunmustur. Bu proje, hac farizasin1 kolaylastirmay1

hedefleyen 6nemli bir girisimdir.**®

3.7.ZEYNEB FEVVAZ VE TOPLUMDAKIi KOTU ALISKANLIKLARLA
MUCADELE

Zeyneb Fevvaz, alt ve orta siniflara ait olmasi ve bu smiftakilerle sik sik iletisimde
bulunmas1 sayesinde, yazilarinda bu iki smf arasinda mevcut olan toplumsal
hastaliklar1 ve koklesmis halk inanglarimi ayrintili bir sekilde analiz etmektedir. Bu
makaleleri, 6zellikle kadinlarin egitimi konusunda bilgi eksikligini gidermek ve
kaliplasmis zihinsel goriintiiyii degistirmek amaciyla zekice kullanmaktadir. Fevvaz,
eserlerinde kadinlar agagilayan, kizlarin diinyaya gelmesine tiziilen, erkeklere dvgiide
bulunan ve nazara kars1 koymak i¢cin dogum aninda cinsiyeti gizleme egiliminde olan

inanglar gibi toplumsal hastaliklar1 detayli bir sekilde irdelemektedir.**® Ayrica,

47 Fevvaz, er-Resd 'ilii ’z-Zeynebiyye, 238.

438 Fevvaz, er-Resd ilii ‘z-Zeynebiyye, 169-170.
4% Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 285-286.
440 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 131-134.
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kadinlarin evlilik ve aile sorunlarina ¢6ziim bulmak, hastaliklarini tedavi etmek igin
biiyli ve batil inanglara bagvurduklar1 gelenekleri ve inancglari da ele almaktadir. Fevvaz,
bu kadinlari, 6grendikleriyle smirli kalan cahil kimseler olarak tanimlamaktadir.

Ardindan, konugmasini erkeklere yoneltip soyle demistir:

“Ey Dogu erkekleri; ihmalin kayiplara nasil yol agtiini, nasil basar1 ve ruh rahatligt
umdugunuzu, barbarlik ve cehalet yataginda nasil yattiginizi, birinizin hayatin zevkini

ve evinin hanimin, bilakis hayat ortagimni nasil buldugunu bir diisiiniin.”*4*

Fevvaz'in toplumsal sorunlari, 6zellikle de “zar ritiielleri” ve destekgileri gibi konulara
yaklagimi, yiizeysel bir elestiri yerine derinlemesine bilimsel bir perspektif
icermektedir. Zar ve benzeri geleneklere yonelik konulari, bilimsel bir derinlikle ele
alarak, bu uygulamalarin temelinde yatan toplumsal sorunlari ve koklii inanglari
coziimlemeye calismistir. Fevvaz, konuyla ilgili asir1 goriislere karsi giiclii argiimanlar
sunmus ve bunlari desteklemek i¢in doktorlar, bilgeler ve fizyologlarin goriislerine
bagvurmustur. Ozellikle epilepsi ile cin carpmasi arasindaki yanls baglantiy1 ciiriiten
arglimanlar, bilimsel temellere dayanarak toplumun yanlis inanglardan armmmasi igin

onemli bir caba ortaya koymaktadir.*4?

Fevvaz'in vurguladig bir diger 6nemli nokta, cinlerin insan bedenine giremeyecegi ve

dokunamayacag gercegidir. O, Kur’an ve hadislerde gecen "L,?J\ " kavraminin sadece

vesveseyle smirli oldugunu belirtir. Yani, bu dini metinlerde gecen ifadelerin insan
bedeni tizerinde fiziksel bir etki birakma 6zelligine isaret etmedigini sdyler. Dolayisiyla,
zar uygulamasinin, iddia edildigi gibi, insan bedenini ziyaret ettigi iddiasinin dini agidan
gecersiz oldugunu ortaya koyar. Fevvaz, bu tiir uygulamalarin dini kurallar ve dogal
normlarla celistigini vurgulayarak, onlar1 toplumu tehlikeye sokan bir faktor olarak
goriir. Bu uygulamalarin hizli bir sekilde yayilmasini engellemenin gerekliligini
vurgulayarak, onlarin toplumun saglikli normlara uygun bir sekilde yonlendirilmesine

olan katkisini belirtir.**3

41 Fevvaz, er-Resd ilii ’z-Zeynebiyye, 134.
442 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 73.
43 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 69-73.
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Fevvaz, zar ve benzeri uygulamalarin toplulugun moral degerlerini ve etik normlarini
zedeleyerek yozlagsmaya sebep olduguna dair bir bakis acisini dile getirmistir. Bu tiir
uygulamalari, insanlari maddi kaynaklarindan mahrum birakan hirsizlara benzeterek,

toplumun giiven ve diiriistliik degerlerini sarsan bir tehdit olarak gérmektedir.***

Ozellikle, zarin gesitlerine odaklanarak, Misir zar1 gibi belirli uygulamalar1 detayli bir
sekilde ele alir. Bu analizde, zar oturumlarinin nasil gergeklestigi konusunda
derinlemesine bir agiklama yaparak, bu uygulamalarin toplum i¢inde nasil yayildigini
ve etkilerini detaylandirir. Bu detayli aciklamalar, okuyucularin konuyu daha iyi

anlamalaria olanak tanir ve Fevvaz'in elestirilerini destekler.*4®

Fevvaz'in bu yaklasimi, sadece dini veya bilimsel bir bakis acisindan 6te, toplumun
ahlaki degerleri ve sosyal normlar {izerindeki olumsuz etkileri vurgulayarak, bu tiir
uygulamalara kars1 bir uyar1 ve elestiri getirmektedir. Bu sekilde, yazinin daha genis bir

perspektifte toplumsal bir sorunun ele alinmas1 amacina hizmet ettigi sdylenebilir.

Ayrica Fevvaz, Misir'da yaygin olan olumsuz aligkanliklarla miicadele etmeyi
hedeflemis; ozellikle sokaklarda sik¢a rastlanan sozli tacizi elestirmistir. Bu tiir
davraniglarin, bazi Misirlilar arasinda hosgoriisiizlik ve saygisizlikla Ortiistiigiine
deginmis; toplumsal egitim ve ahlaki degerlerin 6nemini vurgulayarak, bu unsurlarin

toplumun saglikli gelisimi igin hayati olduguna dikkat ¢ekmistir.*4°

Son olarak yazar, Misir'in Paris'teki fuara katilmasini elestirmistir. Misirlilarin,
ilkelerini temsil etmek adina danscilart kullanmalarini kinamaktan geri durmamistir. Bu
durumu dile getirirken duydugu 6tke ve hayal kirikligin1 acik¢a ifade ederek, bireysel

cabanin ve katkinin, ilerleme ve refahin temel taslar1 oldugunu vurgulamistir.*’

Ancak, Zeyneb'in orta ve diisiik siniflarin baz1 aligkanliklarina yonelik sert elestirilerine
bakildiginda, 6zellikle evdeki hizmetcilere ve Sudanlilar gibi alt siniflardaki iscilere
yonelik saldirgan makalelerine ve onlarin sahiplerine kars1 uyarilara dikkat edildiginde,

Zeyneb'in iist simiflara olan hayranligi goze carpryor.**® Ozellikle bu smifin 6zel

44 Fevvaz, er-Resd ilii ’z-Zeynebiyye, 62.

45 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 209-219.
46 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 96-98.
47 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 287-289.
448 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 199-203.
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etkinlikleri hakkinda kaleme aldig1 yazilari, diiglin ve nisan torenleri gibi, bu sinifin
zarafetini ve aristokratlarin nezaket ve ahlakini Gdvmekten geri kalmayan igerige
sahipti.**® Zeyneb, bu tiir etkinliklerdeki likks ve savurganligi sik¢a 6verken, hig elestiri
yapmamis gibi goriiniiyordu. insanin dogal diizenin yasalari tarafindan yonetildigine
inaniyor ve bir toplumun diizenli olabilmesi i¢in bireylerin siniflar halinde olmasi

gerektigini diisiinmektedir. Bu durumu soyle aciklamaktadir:

LAk G leans i Ul ol ol 2 85 b a1 36 1 V) ellead plil s Y
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“Uyeleri cihatgilik gibi katman katman olmadigi siirece kralliklar organize olmaz.
Mesela bireyden en biiyiik lidere kadar iist iiste katmanlar halinde goriirsiiniiz... Insan,
kendine muhtag olan ve kendi kendine kdle olan bir varliktir. Bdylece tiim canlilarin
birbirine hiikkmettigini gorlirsiin. Bu yilizden hayvanlarm, bitki varliginin hepsini

kendilerine hizmet etmesi i¢in nasil kdlelestirdigine bakin.”

3.8. ZEYNEB FEVVAZ VE MUNAZARALAR

Zeyneb Fevvaz, kadin haklarin1 destekleme amaciyla giristigi entelektiiel
miinazaralarda, gii¢lii ve cesur bir kisilik sergilemistir. Bu miinazaralarda temel odak
noktasi ise kadinlarin potansiyelini ve yeteneklerini vurgulamak olmustur. Bir kadinin,
kadin haklarina yonelik ¢ekingen bir tutum sergiledigini duydugunda veya okudugunda,
bu duruma 6fkeli bir tepki gostermistir. Zeyneb'in bu tutumu, Hanna Karani adli yazarla
yasadigi miinazarada Ozellikle belirgindir. Genellikle bir kadma karsi kalem
kaldirmaktan kaginan Zeyneb, bu kurali Hanna Kirani ile olan tartismasinda zorunluluk
halinde ihlal etmeye karar vermistir. Bu konuda hissettigi zorunluluk, onu Hanna’nin

hatalarini ortaya ¢ikarmaya yoneltmistir. Bu durumu su ifadelerle agiklamistir:

“Ama ben kendisine, eger raz1 olmazsa hatasini agiklayacagimi sdyledim. Ne yazik ki

su an kalemi elimde tutuyorum; ¢iinkii hemcinslerimden birinin hatasini agiga vurmay1

sevmiyorum ama zorunluluk beni mecbur etti.”**!

49 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 171-180; 182-185.
40 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 114-116.
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Zeyneb, yazar Hanna Kirani'ye yonelik elestirel tutumuna devam etmis, Kirani'nin
eserinde cevap verilecek bir argiiman bulamamanin rahatsizligini dile getirmistir. Bu,
Zeyneb'in bilingli bir yaklagim benimseyerek, Kuirani'nin eserindeki zayifliklar

vurgulama konusundaki kararliligin1 yansitmaktadir:
Slalh siadd o8 G sl o il b dat 3 a1 dle s Sl 5 55
452341 é,M s b ((éé;h

“Saym Hanna Kirani'nin ‘Insafii’l-Hak’ baslikli yazisina reddiye yazmaya deger bir sey

bulamadigimi son yazimda belirtmistim.”

Diger bir nokta ise Zeyneb'in, Hanna Kirani'nin yazim tarzini alayci bir dille
elestirmesidir. Zeyneb, Kirani'nin makalesindeki celiskileri vurgulayarak, yazinin
biitiinliigli ve mantiklilig1 {izerinde bir degerlendirme yapmaktadir. Bu elestiri,
Zeyneb'in edebi bir ¢ergeve icinde Kirani'nin yazim tarzina yodnelik nesnel bir

degerlendirme yapma ¢abasini yansitmaktadir:
015 0T B il G gl o 51 e el T LG Gl W5
“Belki de O, satirin sonunu yazarken, basint unutup iki zitlig1 ayn1 anda birlestirmistir.”

Buna ragmen Fevvaz, yazar Hanna Kiriani'nin biitin yazilarimi elestirmemis, aksine
b b

onun olumlu yonlerine de vurgu yaparak sdyle demistir:
e S S31E eSS e W]l B el adl s BB 3w o
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“Allah’a yemin olsun ki O’nun ifadeleri son derece iyi, anlam incelikleri olaganiistiidiir.

Ancak yargilarinda acimasiz, hemcinslerini kinamada da serttir.”

Fevvaz'in yazilari, sadece kendisiyle aynmi fikirde olmayanlarla yapilan tartismalarla

sinirli degildi. Ayn1 zamanda kadini destekleyen ve onun hakkinda olumlu yazilar yazan

41 Fevvaz, er-Resd ilii ’z-Zeynebiyye, 47.
42 Fevvaz, er-Resd ilii ’z-Zeynebiyye, 47.
453 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 53.
454 Fevvaz, er-Resd ilii 'z-Zeynebiyye, 29.
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herkesi takdir etmis ve giizel bulmustur. Ornegin bir Samli kadina tesekkiir ederek,

onun geng kizlara rehberlik etmesinin 6nemine dair bir makale yazmustir.**®

Fevvaz'in kisiligini karakterize eden bu gii¢ ve elestirel zihin, onu tartismada mantikl
¢ikarimlarda bulunmada ve kelimeleri diizenli ve sistematik bir sekilde formiile etmede
yetenekli hale getirdi. Fevvaz, bir kisi ile tartistigi zaman onun makalesini alip her bir
paragrafa ayr1 ayr1 cevap verme kabiliyetiyle one cikiyordu. Bu sekilde, her bir
paragrafa mantikli argiimanlar sunarak konular arasinda gecis yapabiliyor ve bdylece

her bir paragrafa etkili bir sekilde cevap verebiliyordu.

Bu yetenekleri sayesinde Fevvaz, cesitli yazili tartismalara, ozellikle de erkeklerle
olanlara katilarak, giiclii bir sekilde 6ne ¢ikti. Bunlardan biri 1893 yilinda “Fursatii’l-
evkat” gazetesinde yiiriitiilen hararetli bir tartigmadir. Bu, Hiisn1 Efendi Fevzi'nin “es-
Siracii’l-vehhac ‘an zikri’l-‘avad’idi ve’l-hukik™ adli kitabina cevap olarak gergeklesti.
Tartismay1, adabimna uygun bir sekilde siirdiirmesini isteyerek Hiisni Efendi'ye bir

mektup yazdi. Ancak Hiisni Efendi, onun “Adalet Sancagmin Tastyicist” (d1a&1 513 i)
anlamma gelen unvaniyla dalga gegerek ve “Ey hamile kadin!” (3Ll @& b) diyerek
alayci bir sekilde cevap verdi. Zeyneb de bu alayci yanita karsi giiglii bir karsilik
vermistir:
Bl e 55 355 sl (Kik (e el s 5 il 1 S ) et e sl 6
S5 el U (B s o A e sl G b Jas B 8805 el ol i
OISR SPC D RS
“Ebu'l-Mehasin'in sizin degerli gazetenizin besinci sayisinda yazdigi climleyi fark ettim.
Orada miinazara adabma uyacagim soylemis; fakat (ilLJl Le,u\ L) ibaresini, o hamle

yapan kadmin kalem darbelerinden korunacagi bir kalkan yapmis. Ancak o olmasaydi

bu hayatta olamayacagi gergegini kagirdi.”

45 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 293.
4% Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 146.

136



Ancak, Hiisni Efendi'nin Zeyneb Fevvaz'in yazilarina yonelik alayci tavri, tartismanin
siirlarint asarak hakaret ve kisisel saldirilara doniigmiistiir. Bunun {izerine Zeyneb, sair

Hiisni Efendi'ye agir bir dille yanit vermistir:

SN sl s O el Gl
2 5K G gl bl s
B0 i Gy <G A5 5 s5 5 A5s;

Biiyiik filozoflarin ad1 gegtiginde, Aristoteles degil misin?
Sen varken EblQ Hanife goriis bakimindan senden zay1f?!
Ayni sekilde Halil b. Ahmed’den bahsedildiginde de sen bir gramerci ve sairsin!

Zeyneb Fevvaz, kadin diismanlar1 ve muhalifleriyle kars1 karsiya geldiginde, keskin bir
zeka ve edebi becerisiyle etkili bir durus sergilemistir. Hiisni Efendi'nin alaylarina
sessiz kalmamig, kendisine yoneltilen elestirilere hiciv sanatin1 kullanarak cevap

vermistir.
Zeyneb'in Hiisni Efendi'ye hitaben kullandig1 " ,zL& @i" (Ey Filozof) ve " 4o 5l @

(Ey Seriatc1) ifadeleri, onun karsisinda durdugunu ve sayginligin1 korumak adina sozlii
olarak meydan okudugunu gostermektedir. Zeyneb'in sadece elestirilere degil, ayni
zamanda ona yoneltilen alaylara kars1 kendisini savunma kararliligini ifade etmektedir.
Zeyneb, Hiisni Efendi'nin Hz. Havva ve Cebrail'in miijdesi hikayesiyle ilgili anlatisina
karst c¢ikarken, kaynagini belirtmemesi ve Kur'dn'dan bu olay:1 ispatlayan bir ayet
getirmemesini  elestirmistir. Bu, Zeyneb'in bilgiye ve dogruluga verdigi Onemi
vurgulayan bir tavridir. Zeyneb, ifadesinde kaynak belirtilmeden yapilan anlatilarin
giivenilirligini sorgulamis ve gergekleri ispatlamak i¢in dogru kaynaklara bagvurulmasi

gerektigini belirtmistir.°8

Son olarak, Zeyneb'in cahillerle yapilan tartismanin zorlugunu dile getirmesi, bilgi ve

bilgelikle donanmis bir birey olarak kendisini gosterir. Bu ifade, onun sadece kendi

457 Fevvaz, er-Resd ilii ’z-Zeynebiyye, 150; Salih, Divéinii Zeyneb Fevviz, 57; Berake, “Safahat Mechiile fi
Edebina’l-Hadis: Zeyneb Fevvaz (1860-1914)”, 53.
48 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 149-168.
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bilgi birikimini degil, ayn1 zamanda muhatabinin bilgisizligini de sorguladigini ortaya

koymaktadir.

St ”r..\.o'/j//'j EI\ JAB— NI Y\ (U/l.é d:,bb Ly 1ol L J6 Eos > g’du‘ ‘JJ"’" L;"JSJ 3
B9 o addiiia e Gl G0 Lol 81 5 8L Y 550 ULV 35555 B3 b

“Bana Safii'nin “Benimle miinazara yapan her alime galip geldim ve beni maglup
etmeyen higbir cahil yok™ sozlerini hatirlattin. Cocuklar gibi sohbet ediyoruz; ama bunu

senin i¢in basitlestirmemde herhangi bir sakinca yok.”

3.9.ZEYNEB FEVVAZ VE EDEBIYAT

Zeyneb Fevvaz'in goriisleri, edebi sanatlarin, 6zellikle tiyatro gibi sahne sanatlarinin,
ruhu arindirma, erdem ve ahlak kazandirma {iizerindeki olumlu etkilerine vurgu
yapmaktadir.®®® Ona gére tiyatro, insanlarin i¢sel diinyasmni zenginlestirir ve olumlu
degerleri tegvik eder. Bu sanat, seyircilere karakterler araciligiyla yasanan deneyimleri
anlama ve empati kurma firsatt sunarak, insanlarin ruhsal gelisimine katkida
bulunabilir. Ayni sekilde Zeyneb Fevvaz, tarihi romanlarin 6nemine de dikkat
cekmektedir. Tarihi romanlar, gecmis donemlerin yasantilarini detayli bir sekilde
sunarak, okuyuculara o donemlerdeki gelenekleri, ahlaklari, yasamlari, dinleri ve
ibadetleri anlama sansi verir. Bu da insanlarin tarih ve kiiltiirle daha derinlemesine
baglanti kurmalarina olanak tanir. Zeyneb'e gore, bu eserlerden elde edilen bilgiler,
olumlu 6rneklerle donanmis bir bakis a¢is1 kazandirarak, insanlarin ruhsal iyilesmesine
ve olumsuzluklardan kag¢inmalarina yardimci olabilir. Psikolojik romanlarin
okunmasiyla ilgili diisiinceleri de dikkat c¢ekicidir. Zeyneb, bu tiir eserlerin insanin
kalbinin yumusamasina ve duyarlilik kazanmasina katki saglayabilecegine
inanmaktadir. Bu eserler, karakterlerin i¢ diinyasina odaklanarak, okuyucularin empati
kurmalarin1 ve insanin duygusal zenginligini anlamalarini1 saglar. Zeynep Fevvaz, 6giit
ve egitici nitelik tasiyan romanlarin 6nemi lizerinde de durmaktadir. Bu tiir eserler,
okuyuculara edebi degerleri ve temel mesajlar1 6§retme potansiyeline sahiptir. Zeyneb'e

gore, bu eserler, insanlarin kotii eglencelerden vazgegme cesareti bulmalarina yardimet

49 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 150.
460 Bahbith, Zeyneb Fevvdz, 111.
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olabilir ve okuyucularin diisiindiiriicii atmosferlerde ic¢sel bir yolculuga c¢ikmalarini

saglar.!

Zeyneb Fevvaz, Arapca yazilarin daha anlasilir olabilmesi amaciyla noktalama
isaretlerinin kullanilmasini savunmustur. Yazilarda nokta, virgiil, {inlem ve soru isareti
gibi noktalama isaretlerinin bulunmasinin énemli oldugunu vurgulamistir. Bu talebin,
Arap dilindeki noktalama isaretlerinin 1912 yilinda Ahmed Zeki Pasa (1867-1934)
tarafindan ilk kez tanitilmasindan once, Zeyneb'in 1892-1893 yillarina dayanan bir

makalesinde dnceden dile getirildigi ortaya ¢ikmaktadir.

Zeyneb, Fransizlarin yazilarinda kullanilan isaretleri 6rnek vererek, bu isaretlerin gizli
anlamlari ifade etmek amaciyla nasil kullanildigini agiklamustir. Iki noktanin agiklama
ve vurgu, iinlem isaretinin saskinlik, hayret veya itiraf ifadesi, soru isaretinin ise bir
soru sormak icin kullanildigini belirtmistir. Bir ciimlede bu isaretlerin kullaniminin,
okuyucunun ¢abasini azalttigini ifade etmistir. Zeyneb'in bu diisiincesi, ilim adamlarina
daha az ¢aba ile daha biiyiik bir fayda saglama konusunda bir 6neri niteligindedir. Bu
konuda olumlu bir yanit almayr umarak, onlardan bu 6nemli konuyla ilgilenmelerini
beklemektedir. Bu Onerisine olumlu bir yanit almast durumunda, tesekkiirlerini ve
minnettarhigini ifade etmistir. Zeyneb'in cagrisi, yazi dilinin anlagilirhgini artirmak

adina yapilan bu diizenlemelerin 6nemine vurgu yapmaktadir.*6?

3.10. ZEYNEB FEVVAZ VE HAYAT FELSEFESI

Zeyneb'in hayat felsefesi, ziihd kavramina odaklanarak yasam ve insanlik {izerine derin
bir anlayis sunmaktadir. Boylece maddi diinyaya asir1 baghlik géstermeme ve yasamin
getirdigi seving ve acilar1 tam anlamiyla kabullenme yetenegi olarak 6ne ¢ikar. Ayni
zamanda, kaza ve kadere karsi asini itirazdan kaginma egilimini yansitarak, insanin

hayatta karsilagtig1 zorluklari teslimiyetle degerlendirme perspektifini benimsemektedir.

Bu felsefe, bir dizi temel prensibe dayanarak ig¢sel bir huzurun, maddi diinyanin gecici
ve degisken dogasini anlayarak elde edilebilecegini savunmaktadir. Zeyneb'e gore,
insanin ger¢ek mutlulugu, maddi arzulara asir1 baghlik yerine i¢sel dinginlik ve manevi

degerlere odaklanmayla miimkiindiir.

461 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 77-80.
462 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 82-84.
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Zeyneb, insanin g¢evresi tarafindan ve egitimle sekillendigini, kisiligini olusturmada
bunlarin 6nemli bir etkiye sahip oldugunu belirtir. Ayrica, insan karakterinin istikrarli
oldugunu vurgular. Bu da bir kisinin erdemli veya kotli ahlakli olmaya devam ettigi
anlamina  gelir. Bdylece davranisin, kisinin  asil  6ziindeki  izlenimleri
degistiremeyecegini; degisiklik veya rol yapmanin, gergek 6zii belirli bir yasam durumu
veya durumda ortaya ¢ikacagini savunur. Bu, davranigin gercek kisiligi nasil ortaya

cikaracagini gosterir.

Zeyneb, insanin bu hayatta yaptig1 eylemlerden sorumlu oldugunu ve her eyleminin bir
karsilig1, bir ceza veya miikafati olacagini diisliniir. Bu, ilahi adaletin ve etik degerlerin

anlayisini yansitir. Zeyneb, hayat felsefesini bir dizi siirle ifade eder:

L5 Ly oy RECECHES RS WP R
s e a5 e s Lse S5 Gl a5 3 oadis
i e B 4 g O 58 pLE S s sl
s il Jood as o 43 JUT 200 3 paadl
4931353 4 U it 55 Sl G as) e ssd ¥

Hayatin baglangici; kusattiimiz, umut etmeye devam ettigimiz, umdugumuzdan

korktugumuz bir varolustur.

Insan, diinyanin cevherinde yok olacak ve yerine diinyasinin kalacagi nimetlerden

bahseder.
Insanlar her ne kadar giizel giinler gegirse de sonunda o birlik dagilacaktir.

Sonsuzluk i¢in ¢abalamak, 6liimiin arzular1 sona erdirdigi bir dmiir boyu siiren

umutlardir.

Anilarm biraktig giizellikler disinda, insana diinya zinetlerinden higbir sey kalmaz.

el by S HLL 5 o (;i_.;u

463 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 244-246.
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Bl e Y e G S35 I plaal 5 5
Allah saglik, afiyet verdigi siirece kisi, iddiasinin aksine selamettedir.

Takdir edilen hiikiimler gergeklesir; hosnut olmayan da istemeden (kadere) boyun eger.
45 L2l CM‘ S s 53 glsd 515 13)
Eger kisi ahlakli olmak isterse, karakteri onu eski tabiatina ¢ekecektir.
g b il 025 e ke Ll 01 e i 01

Kuskusuz; insanlara zulmeden, yaptiklarinin sonuglarina katlanacaktir.

3.11. ZEYNEB FEVVAZ VE DOSTLUK KAVRAMI

Bazi Arap yazarlar, dostlugun nadirligini vurgulayarak, bu iligki tiiriinii yokmus gibi

gostermistir. Sair Safiyytiddin el-Hilli'nin su ifadesinde belirttigi gibi:
O g Gy sy A ey 5T 23

“Kesin olarak anladim ki; hayatta {i¢ sey imkansizdir: Giilyabani, anka kusu ve vefali
bir dost.”

Ancak Zeyneb Fevvaz'a gore, bu ifade genel anlamda abartilidir. Dostluk tamamen
ortadan kalkmayan ve sadece nadir bir deger tasiyan iliski tliriidiir. Zeyneb Fevvaz'in
bakis acisina gore, dostluk dedigimiz iliski, insanlarin karakterleri ve sahip olduklari
ozelliklerin birbiriyle uyumuna dayanir. Bu niteliklere sahip olan dostluklar, 6zel bir
caba sarf etmeye gerek kalmadan dogal bir sekilde devam eder. Ciinkii kalpler, birbirine

dogal bir sekilde yaklasir ve ayrilik s6z konusu olmaz.*%8

Zeyneb'e gore, gergek bir dost olarak kabul edilen bir kisi, bu dostuyla olan iligkisini
giyimden siislemeye, hediyelerden yemege, evden eglenceye kadar alisik oldugu her

seyden iistiin tutar. Onun gdriisiine gore, dostluk (1iak) ve iilfet (Vi) arasindaki fark

464 Fevvaz, Husnii'I- ‘avdkib ve’l-heva ve’'l-vefd, 184.
485 Fevvaz, Husnii'I- ‘avikib ve’l-heva ve’'l-vefd, 185.
46 Fevvaz, Husnii'I- ‘avdkib ve’l-heva ve’l-vefd, 185.
47 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 260.

468 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 257-261.
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biiylik bir 6nem tasir. Dostluk kuruldugunda, bu iliski diger aliskanliklardan ayrisir. Bir

kisi dostuyla samimi bir iliski kurdugunda, bu dostu diger alistig1 seylerin iizerine

cikarir, statiisiinii yiikseltir ve kendisini diger her seyden ayricalikl hissettirir.*%®

469 Fevvaz, er-Resd 'ilii 'z-Zeynebiyye, 260.
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SONUC

On dokuzuncu ylizyilin son g¢eyreginde, kadin yazarlar kadin edebiyatin1 temsil eden
sanatsal ve edebi eserler yazmaya basladi. Bu donem, istikrarsizlik ve zorluklarla dolu
olmasma ragmen, bu kadinlar Arap edebiyatinin uyanisinin basladigi bir déonemde
onemli bir rol oynayarak degerli bir etki birakmay1 bagardi. Bu donemde bir¢ok kadin
yazar ortaya ¢ikmasina ragmen bunlarin bir kisminin adlar1 61diikten sonra unutuldu. Bu
isimlerden biri de yasami boyunca taninan bir yazar olan Zeyneb Fevvaz’dir.

Zeyneb Fevvaz, Misir’a goc¢ eden Suriyeli gdcmen yazarlardan biri olup o dénemde
gazetelerde yazmaya baslayan ilk kadin yazarlardan biri olarak 6ne ¢ikt1 ve hastalig
ilerleyene kadar bu yazi serlivenine devam etti. Yazmayi birakmak zorunda kaldig:
zamana kadar, edebi alanlarda 6nemli bir iz birakti. Giiglii kisiligi sayesinde zorlu ve
cetin kosullara meydan okuyarak edebi yolunu ¢izdi. Hedeflerine ulasmak icin giiclii
iradesine ve kararliligina giivendi ve sonucunda kendisine yardim edebilecek, ilim ve
edebiyatin yolunu gosteren egitimcilerle yolu kesisti.

Zeyneb Fevvaz’in eserleri, modern Arap edebiyatinin temellerinin atilmasinda énemli
bir etki yaratti. En énemli eserlerinden biri olan “ed-Diirru’l-menstir”, onun ardindan
gelen tarihgilere bir yontem ve metodoloji olusturarak énemli bir yer edindi. Zeyneb
Fevvaz ayrica tiyatro, roman, risale ve siir gibi ¢esitli edebi tiirlerde de eserler iiretti ve
bu alanlara 1s1k tuttu. “er-Resd’ilii’z-Zeynebiyye” adli kitabi, goriislerini ve reform
cagrilarmi dile getirdigi, Arap edebiyat diinyasinda daha Once var olmayan yeni
perspektifleri ortaya koyan ozgiin bir eserdir. Kaleme aldigi risaleler, diislincesinin
olgunlugunun ve essiz farkindaliginin agik bir kanitt olup, onu kadinlarin edebiyat
miicadelesinin bir 0rnegi haline getirdi. Giiclii kisiligi ve yazilariyla, kendisinden
sonraki nesillere ilham kaynagi oldu. Ayrica, “Hiisnii’l-‘avakib” adli romani, modern
Arap romanlarinin ilklerinden biri olarak 6ne ¢ikmustir.

Zeyneb Fevvaz’in edebi mirasi, Arap edebiyatinin modernlesmesine ve gelismesine
katkida bulunan Onemli unsurlardan biri kabul edilir. Yazarin eserleri, donemin
zorluklarina ragmen sanatsal ve diisiinsel bir zenginlik sunarak, Arap edebiyatindaki
kadin yazarlarin etkili bir sekilde var olmalarina olanak tanidi.

Zeyneb Fevvaz’in eserlerindeki dil, genellikle modern ve yenilik¢i oOgelerle
karakterizedir ve zaman zaman gilinlik Misir Arapcasi’min kullaniminda bulunan

kelimeleri igerir. Ancak, dilin anlasilir ve acik olmasi, okuyucunun stirekli olarak
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sozliiklere bagvurmadan kelimelerin anlamlarin1 anlamasina olanak tanimistir. Zeyneb
Fevvaz’in islubu net ve akicidir; Arapga'y1 geleneksel ve modern 6geleri birlestirerek
kullanmustir.

Zeyneb Fevvaz’in eserlerinde yer alan dildeki yenilik¢ilik ve degisken fikirler, Arap
edebiyatinin modern evrimine dnemli bir katki saglamistir. Bu da geleneksel ve modern
unsurlart bir araya getirerek dilin zenginlestirilmesi ve yenilenmesi anlamima gelir.
Onun eserleri, Arap edebiyatinin gelisimine yoOnelik bir 6rnek teskil ederek, dilin
evrimine katkida bulunmus ve modern edebiyatin olusumuna etki etmistir.

Zeyneb Fevvaz’m eserlerindeki degisen kisiligi okuyucular1 meraklandirabilir. Bazi
makalelerinde celiskili fikirler sunmus olabilir, ancak bunun bilimsel ve kiiltiirel
degisimlerle birlikte insanin evrimine isaret ettigini soyleyebiliriz. Bu, Zeyneb
Fevvaz'in okumalariyla kazandig: farkindaligin bir yansimasidir ve hayata bakis agisinin
zamanla degistigini gostermektedir.

Zeyneb Fevvaz’in eserlerine derinlemesine bakip bunlar1 analiz ettikten sonra, onun
istisnai bir yazar oldugu ve modern Arap edebiyat: tarihinde diger kadin veya erkek
yazarlar gibi, hatta daha da biiyiik bir 6neme sahip oldugu agikca goriilmektedir. Ne var
ki kadin edebiyati; maalesef erkek edebiyati kadar yeterince ilgi gérmemistir. Zeyneb
Fevvaz, egitimli Miisliman kadin imajinin ¢izilmesinde onemli bir rol oynamis
olmasima ragmen onun hakkinda yeterince arastirma yapilmamasi oldukga iiziicii bir
durumdur.

Ancak nihayetinde ve kesin olarak ifade etmek gerekirse, Zeyneb Fevvaz’in eserleri,
diger erkek ve kadin yazarlarla birlikte edebiyatta etkili bir sigramanin olmasini

saglamis ve modern Arap edebiyatinin temellerini atmada 6nemli bir rol oynamastir.
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